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CraTyc 3BHIEHIHAIBHOI0 NMep(eKTa B TEPCKOM THATIEKTE KyMBIKCKOIO SI3bIKA

Kacenos [lanusp EpnanoBuy, HanmoHansHbIM Hccaeq0BaTeIbCKUNA YHUBEPCUTET «BpIciias mkona 3KoHOMUKI» (MockBa),
MockoBckuii rocynapcTBeHHbli yHuBepcuTeT M. M. B. JlomoHOcoBa; mortypines@gmail.com

[TapamonoBa [lapes AnexkcanapoBHa, MOCKOBCKHUI rOCyaapcTBEHHbIH yHUBepcuTeT uM. M. B. JlomoHOCOBa;
dashparamonova@yandex.ru

B crarbe o0cyxaaeTcsi B3aMMO/ICHCTBHIE IBUACHIMAILHOCTH U Iep(eKTa B TEPCKOM JUANICKTE KYMBIKCKOT'O S3bIKA B COIIOCTABICHHI
C IPYTMMH TIOPKCKHMH A3bIKaMH U B OCOOEHHOCTH C APYTHUMH KBIMTYaKCKAMU SI3bIKAMHU Ha MaTepuaie MoleBbIX AaHHBIX. B paboTe moka-
3aHO, YTO BUJIO-BpeMeHHask GopmMa mnepdexTa B TEPCKOM JUANEKTE KYMBIKCKOIO A3blka He 00J1ajaeT OrpaHHYCHHAMH Ha JTUCTPUOYLIHIO
9BUACHIIMAILHOTO XapakTepa. Takke B CTaThe PacCMaTpPHBAETCS CTATYC YACTHILBI HKeH/=MKeH, KOTOpas JHaXPOHUYECKH BOCXOMHUT K
(dopme mepdexTa BCIOMOTraTeILHOTO IJ1aroja, HO B HACTOSIIEe BPeMs MPEICTaBIsAeT cOOOH «3aCTBIBIIYIO» YACTHUILy, HE SBISIOLLYIOCS
YacThlO CIOKHOW riaroyibHOH (GopMbl. [TOMHMO CaMOro 3BHIEHLMAIBHOIO CTAaTyca YAaCTHLIBl =MKeH, TAKKEe 00CYKIACTCS ee B3auMo-
JEHCTBUE C CEMAHTUKON OOIIMX M YAaCTHBIX BOIPOCOB, YTO JOMONHSIET TUMOJOTHIO B3aUMOJASHCTBHS 3BUACHIUATBHBIX MOKa3aTelen ¢
BOIIPOCHUTENBHBIMU ONIEPaTOpPaMH.

Kniouesvie cnoséa: TIOPKCKUE S3bIKU, KBIMTIAKCKUE S3BIKM, KYMBIKCKUI SI3bIK, TEPCKUI TUANEKT, SBHICHIMAIBHOCTD, MEP(EKT, BO-
MPOCHUTENbHBIE KOHCTPYKIUN

STATUS OF THE EVIDENTIAL PERFECT IN THE TEREK DIALECT OF KUMYK LANGUAGE

Daniar E. Kasenov, National Research University “Higher School of Economics” (Moscow),
Lomonosov Moscow State University; mortypines@gmail.com
Daria A. Paramonova, Lomonosov Moscow State University; dashparamonova@yandex.ru

This paper aims to describe the relationship between evidentiality and perfect aspect in the Terek dialect of Kumyk language. It also
provides the comparison with other Turkic languages and with a focus on comparison with related languages of the Kipchak group. The
paper shows that the aspectual form of perfect does not have any evidential restrictions on its interpretation in Terek Kumyk. Addition-
ally, the paper discusses the status of the particle eken/=mken, which is diachronically related to the perfect form of the auxiliary verb,
but which is just a particle and not a part of the complex verbal form since it cannot bear the verbal morphology in the current state of the
grammar of the Terek dialect of Kumyk language. In addition to the evidential status of the particle =mken, which can be defined as the
inferential marker, the paper also discusses its interaction with interrogative semantics (on the basis of polar and wh-questions), adding to
the existing typology of evidential-interrogative interactions. The main conclusion which can be made considering the interrogative con-
texts where =mken particle is either infelicitous or obligatory is that there is no such phenomenon as interrogative flip in Terek dialect of
Kumyk language. We will as well provide some diagnostics proving that the interrogative contexts with the investigated evidential parti-
cle can be rather defined as conjectural questions (the situation in which the speaker does not expect the listener to answer his question).

Keywords: Turkic languages, Kipchak languages, Kumyk language, Terek dialect, evidentiality, perfect, interrogative constructions

HUccnenoanue nognepxano rpanroM PH® Ne 22-18-00285 «CkangapHOCTb B IpaMMAaTHKE U CIOBape: CEMaHTUKO-THUIIOIOIMYECKOE UC-
cnenoBanuey, peanuzyemom B MI'Y um. M. B. JlomoHocoBa.
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1. BBenenue

OBHIEHIINATFHOCTh — IpaMMaTHYecKasl KaTeropus, Hecylias yKka3aHue Ha UCTOYHHK CBEJICHUH TOBOPSIIE-
0 OTHOCHUTENBHO onuchiBaeMoit cutyanuu [ILryarsa 2011: 449]. B s361Kkax MHUpa BCTPEYAIOTCS KaK CIICIIHATIN-
3UPOBaHHbBIE 3BUACHINAIBHBIC MTOKA3aTeN1, TaK U IMOKa3aTell, COYeTalolue B cebe IBUACHINAIBHBIC 1 WHBIE
3HAYCHHUS U3 CEMaHTHUECKON 30HBI BpeMeHHU-acnekTa-Haknonenus (TAM, tense-aspect-mood). YacTtas kapTuHa
B SI3BIKaX MHpa — HUCIOJIb30BaHuEe nepdexra i BBIpAKECHUS HIBHICHIMANBHBIX 3HaueHU [Comrie 1985;
Forker 2018; ®depxeec 2019].

OnHa U3 SI3BIKOBBIX CEMEH, B KOTOPBIX PACcIPOCTPaHEH 3BUICHIIMALHBINA MEepHEKT, — ATO TIOPKCKAs s3bI-
KoBas cembs. [IpuMep (1) U3 MUIIAPCKOTO JUANEKTa TaTapCKOTO A3bIKa' JEMOHCTPUPYET HAIMYME Y TTOKa3a-
Tens nepdexra -kan 3BUACHIMANBHONW HHTEeprpeTanuu (MHGepeHTUBHOHN B (la), T. €. CBHAETEILCTBYIOIICH
0 TOM, YTO accepius MPeIOKEHNSI — PE3YNbTaT PACCYXACHH TOBOPSAIIEro; pernopratuBHOi B (1b), T. €.
CBUETEILCTBYIOUIEH O TOM, YTO accepuus NPEASOKEHHS — 3TO TO, YTO OBUIO COOOLICHO TOBOPSILEMY
TPETHUM JIHLIOM).

(1) daut alsu-ny  jarat-kan.
Jayr Ancy-ACC  moOuTb-PFCT
a. ‘5 By, uro dayt BiaroOuics B AJcy’.
b. ‘MHue ckazanu, uro dayt Biroouics B Ancy’ [TareBocos u ap. 2017: 12].

B nacTosmeit ctatee 06cyknaeTcs BHICHIMATBHBIN MEepPEKT, a TOUYHEE er0 OTCYTCTBUE U €0 OCTATOK
B BHJI€ 3BUACHIHMAIBHON YacTHUIIBI, B TEPCKOM JIHAJIEKTE KyMBIKCKOTO SI3bIKa, JaHHBIE KOTOPOro ObLIN cOO-
paHBl HaMU B pe3yibTaTe mojieBod pabotsl B aBrycte 2022 r. B cene I[Ipenropnoe Mosmokckoro paiioHa
pecnybnuku CeBepHasi Ocetuss — Amnanus (Poccuiickas @enepanns). KyMbIKCKH S3BIK TPUHAJICKUT
K KBIITYAKCKOM TPYIIE TIOPKCKUX S3BIKOB. TepCKUU NHAIEKT BBIAETSAETCS B UCCIEAOBAHUAX, MOCBSIIICHHBIX
KYMBIKCKOMY $I3bIKy, HaumHas ¢ [Kepumor 1967a; 19676], cormacHo mcTopuworpaduu, ImpeicTaBIeHHON
B [["amkmaxmenoB 2020]. OtMmetum, uto psag padbot (cMm. [['yceitnoB 2018; 2021]) Ha3pIBaeT TOBOP KyMBIK-
CKOTO SI3bIKa, Ha KOTOPOM TOBOPAT B cene [Ipearoproe, KU3ISIPCKUM TOBOPOM TEPCKOTO AUAIEKTa KyMBIK-
CKOTO si3bIKa. TeM He MeHee B 3TOH cTaThe MBI OyJeM OTHOCHUTDH MOIY4YCHHBbIE HAMH JTaHHBIE K TEPCKOMY
JUANEKTY KyMBIKCKOTO $I3bIKa, OCTaBJIAs I OyAYIIMX HCCIEAOBAHUN CPAaBHEHHE TOJIEBBIX AaHHBIX, COO-
pasHbIX B cene [IpearopHoe, ¢ roBopamMu ApYrUMX HACENEHHBIX IYHKTOB, OTHOCAIIUXCS K apeanay TepCKOro
JIUAJIeKTa KyMBIKCKOTO SI3bIKA.

B pabote menaroTcs criemyroniue yTBepKACHUS: BO-TIEPBbIX, MMOKa3aTenb nepdekTa B TEPCKOM THAIEKTE He
HECeT IOTOJIHHUTEIbHBIX SBUIACHINAIBHBIX 3HAUYECHUH, B OTIIMYUE OT Psiia JPYTUX TIOPKCKUX SI3BIKOB (IaHHBIE
KOTOPBIX OyIyT 00CyXkmathcs B paszene 2). Takxke Ba)KHO OTMETHUTD, YTO HAITH ITOJICBBIC JaHHBIC HE COOTBET-
CTBYIOT CYIIECTBYIONIMM paboTaM O JMTEPATYPHOM KYMBIKCKOM, XapaKTepH3YIOIUM MepdekT Kak o0iaaaro-
MIMHA MOAAJIBHBIMU U «3arjia3HbIMU» WHTEPIPETALUSIMH.

Bo-BTOpBIX, MBI 00CY)XIaeM CEMAHTHUKY YaCTHLbI dKeH/=mKe(H) B TEPCKOM AHMAIEKTE KYMBIKCKOTO SI3BbIKa
Y TOKa3bIBa€M, YTO OHA BHOCHUT B MPEAJIOKEHNE IBUACHIIMATBHYIO CEMaHTHKY (CX0asi YaCTHLA IPUCYTCTBYET
U B HOTalickoM s3bike, cM. [backakoB 1940; ®depxeec 2019]). Takke Mbl TOKYMEHTHPYEM CEMaHTHUECKHMA
BKJIaJ] YaCTHIIBI B BOTIPOCAX, JOTIONHAS WUMEIONIYIOCS THIOJIOTHIO B3aWUMOIEHCTBHS BOIIPOCOB M SBHUICHIIHAIb-
HBIX TToKazareneit [San Roque et al. 2017; Murray 2021].

Haxkoseri, MbI IipejjiaraeM ruroTe3y, COrjacHO KOTOPOM 3Ta YacTHIIA BOCXOAMT K popMe mepdeKTa BCIIOMO-
raTeqbHOrO TJaroia 9-. 3T0 MOXET CBUAETEIHCTBOBATH O TOM, YTO CBOWCTBEHHBIN TIOPKCKUM S3BIKAM DBHJICH-
OUaJBHBI EepPEKT XOTh U HE COXPAaHWICS B TEPCKOM KYMBIKCKOM B IIOJIHOM Mepe, BCE eIle MPUCYTCTBYET
B SI3bIKE B BH/JIE 3BUJICHIIMATIEHON YyacTHLIbI. MBI Tak)Ke 3aMe4aeM, 4TO B POACTBEHHOM KYMBIKCKOMY HOTaHCKOM
A3BIKE TIOKA3aTeNb eKeH — YacThb IIaroJIbHOW CIIOBOGOPMEI (T. K. OH HAXOAUTCS JieBee IMOoKa3aTesIel coriacoBa-
Hus B cioBoopme, cM. [backakor 1940]), uTo sBiIsieTCs KOCBEHHBIM MOATBEPXKICHUEM HAIIIETO MPE/IIONI0NKE-
HUS O TJIATOJIBHOM TPOUCXOXKICHNUHN TIOKA3aTeNsl 9KeH B TEPCKOM JHANIEKTE KyMBIKCKOTO SI3bIKA.

CrtpyKTypa cTaTthbu clefyromas: B pa3fene 2 Mbl 00CYXIaeM TEOpEeTHYECKHEe MOAXOAbl K HCCIIEIOBAHUIO
9BUJICHIIMAJIBPHOCTA U pacCMaTPUBACM PsijI M3BECTHBIX NPUMEPOB IBUICHIHAIBHOTO TepPEeKTa B TIOPKCKHX
s3bpIkax. Pazmen 3 mocBsimeH coOpaHHBIM B paMKax IOJIEBOI pabOTHI JAHHBIM TEPCKOTO THAIEKTa KYMBIKCKOTO
A3bIKA — OTCYTCTBHUIO Y mepdeKTa 3BUACHINATBHBIX HHTEPIPETaluii U XapaKTepu3aliy 3BUICHINAILHON ce-
MaHTUKU YaCTHULBI dKeH/ =MKeH, a TaKKe Halleld TUIOTe3e O MPOUCXOXKACHUM 3TOoH yactunpbl. Paznen 4 — 3a-
KITIOUEHHE.

! 351ech u nanee A3BIKOBBIE MPHMEPH! U3 IUTEPATYPHl HPHBOAATCS CO CCHLIKOM Ha paGoTy M yKa3aHHEM CTPAHHIIbI, CO-
JepaxKaled MUTUPYEMBbII IpuMep.
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2. DBUACHINAJIBHOCTD M 3BH/ICHINATbHBIH NepdeKT
2.1. Kiaccndukanusi 3BUAeHIMAIBLHOCTH B SI3bIKAX MHpa

OBUACHIUATBHOCTh — IpaMMaTHYecKasi KaTeropus, KOTopas MapKUpyeT HCTOYHHMK MH(OpMAaIUH, JiexKa-
muii B ocHOBe BbICKazwiBaHms [Aikhenvald 2018: 1]. Cemantmueckas 30Ha IBUACHITMAIBHOCTH IEIHUTCS HA
OpsSMYIO U KOCBEHHYIO 3aCBUECTENBCTBOBAHHOCTH (371ech MBI onupaeMcs Ha puc. 1.1 u3 [Depxeec 2019]). K ce-
MaHTHYECKOH 30HE MPSAMOI 3aCBUIETENHCTBOBAHHOCTH OTHOCHUTCS JIMYHOE Y4aCTHUE B CUTYaIlMH U TyBCTBEHHOE
BOCTIpUSITHE CHUTyallnu (C MOMOIIBIO CiTyXa WiH 3peHus). KocBeHHas 3aCBHIETENIbCTBOBAHHOCTH OBIBAET JBYX
TUNOB: NH(EpeHTHB (YMO3aKIIIOYEHHE) U peropTaTuB (MHGOpMALHUs C YYKHUX CIOB).

B s3pIkax MHpa BCTpedaroTCs TpaMMAaTHKAIM30BAHHBIE MOKA3aTeIH IS BCEX BBIMICYITOMSIHYTBIX THIIOB
9BUICHIMAIBHBIX 3HaYeHnd. Hanpumep, B si3blke TapuaHa (< apaBaKCKHE) HMEIOTCS TOKa3aTeNu Uil 3pUTeNb-
HOM MPsAMOM 3aCBUAETEIBCTBOBAHHOCTH (2a), CITyXOBOM MPSAMOM 3aCBUACTEILCTBOBAHHOCTH (2b), HH(pEPEHTHB-
HOW KOCBEHHOH 3aCBHJICTEIILCTBOBAHHOCTH (2C) U pEeNOPTaTUBHON KOCBEHHOW 3aCBUICTENBCTBOBAHHOCTH (2d).
B s3pike TapuaHa 3BHACHUMAIBLHOCTD 00S3aTENbHO MapKHUPYETCsl Ha Iiarojie ¢ MOMOIIBIO MOKa3aTels, 0JHO-
BPEMEHHO BBIPAKAIOIICTO 3HAYCHHUS BpEMEHH M 3BuAeHIInanbHocTH [Aikhenvald 2004: 2].

(2) Ilpumepsl TpaMMaTHYECKUX TIOKa3aTeIel 13 IBUICHIMATBHON CeMaHTHYECKOM 30HbI B sI3bIKE TapuaHa [ibid.]:
a. Juse irida  di-manika-ka.
Xoce ¢yrOom 3SGNF-HrpaTh-REC.P.VIS
‘Xoce urpan B pyT00I (MBI 3TO BUIEHH)’ .
b. Juse irida  di-manika-mahka.
Xoce ¢yrO0om 3SGNF-HrpaTh-REC.P.NONVIS
‘Xoce urpai B ¢yTO0II (MBI 3TO CITBIIIATHN) .
c. Juse irida  di-manika-nihka.
Xoce ¢yrOom 3SGNF-HrpaTh-REC.P.INFR
‘Xoce urpai B hyT00I1 (MBI JOAYMAIKCH J0 3TOT0)’ .
d. Juse irida  di-manika-pidaka.
Xoce ¢Gyrbosnr 3SGNF-urpaTh-REC.P.REP
‘Xoce urpan B pyrooi (HaMm 3TO cKazaim)’.

SI3BIK TapuaHa — TMpPUMEP IPaMMaTHUUECKON CUCTEMBI, B KOTOPOM Il BUJO-BPEMEHHON IrpaMMEMBbl UMEIOT-
Csl BAPMAHTHI B 3aBUCHMOCTH OT JBUCHIIMAIBHBIX XapaKTEPUCTUK PEUEBOU cuTyanuu. Berpedarores, ogHaKo,
Y TaKue TpaMMaTHYECKHWEe CHUCTEMBI, TJI€ OTAEIbHBIA BHI0-BPEMEHHOHN ITOKA3aTeNlb Pa3BHBACT CEMAHTUYECKHE
OTpaHHUYCHUS 3BHJICHIIMAILHON MPUPOJIBI HA CBOKO JHUCTPUOYIIHMIO, — B CEBEPOKABKA3CKOM apeaie, a TaKkkKe B
TIOPKCKOH SI3bIKOBOHM CeMbE€ TaKOBBIM IOKa3aTeieM Hepeako spisercs nepdekt [DPepxeec 2019]. Ipexae yem
MEPEeNUTH K 00CYKIEHUIO JaHHBIX TEPCKOTO THUATEKTa KYMBIKCKOTO SI3bIKa, B CIEIYIOIIEM ITOIpa3zeie Mbl 00Cy-
JTIUM 3BHJICHITMATBLHBINA IEp(EKT B TFOPKCKUX SI3BIKAX.

2.2. DBuAeHIHATbHBIH Mep}eKT B TIPKCKUX A3BIKAX

B HacrosmmeM ucclieIoBaHUU MBI HE MPHIEPKUBAEMCS OJTHO3HAYHOTO MHEHHS TI0 CIIOXKHEUIIIEMY BOTIPOCY
TUIOJIOTHYECKN KOPPEKTHOTO omnpeneneHus nepdekra (cM. oocyxaenue B padborax [Comrie 1985; Dahl 1985;
IImyrarsa 2016; Bertrand et al. 2022] u MHOTHX APYTHX) U OTPAHUYUMCS TeM, 94TO OyJeM Ha3bIBaTh EPPEKTOM
(hopMBI, KOTOpBIE a) Ha3BIBAIOTCS TAK B UMEIOIIUXCS S3BIKOBBIX OMMCAHMAX; 0) 001aJat0T CEeMAaHTHKOM pe3yiib-
tata [Nedjalkov 1988]. Bonee TouHO: B 00CYk1aeMbIX HAMH S3bIKaX (B OCHOBHOM MbI 3aTparMBacM XOPOIIO
W3yYCHHBIH MHUIIAPCKHUHA JTUANICKT TATapCKOTO S3bIKA, & TAKXKE PsJl KBITYAKCKHUX SI3BIKOB: HOTANCKHIN, KyMBIK-
CKUHU W HM3ydaeMblii HAaMM IHAJIEKT KyMBIKCKOT0) Takoil ¢opmoii siBisercs ¢popma Ha -GAn (-eaw, -ceH, -Kew
U JIpyTUe BapUAHTHI, BCTPEYAIONIHECS B TIOPKCKUX SA3BIKAX).

ITokazarenp mepdexta BO MHOTUX TIOPKCKUX SI3bIKaX 00JIaJacT HE TOJBKO aCIEKTYaIbHBIMH 3HAUCHUSIMH,
NpUHAUICKANUMHA K 1epQEeKTHBHON 30HE, HO M 3BHUACHIUAIBHBIMH. PaccMOTpUM MpUMEpPhl U3 MHUIIAPCKOTO
JAajeKTa TaTapckoro s3bika [TareBocos u mp. 2017; TareBocor 2019]. ITapa nmpumepoB B (3)—(4) aemMoHCTpH-
pyeT, uTo, B OTIMYHE OT MPOCTOro mpoiueaero -d/, neppekt Ha -GAn B MUILIAPCKOM JHAJIEKTE TATaAPCKOTO
SI3bIKA HECOBMECTHM C KOHTEKCTOM, 32JIAIOIIUM TMPSIMYIO 3aCBHJICTEIbCTBOBAHHOCTb.

(3) zinnur jrki-a-d.
SuHHYp CcHaTh-ST-PST
‘3uHHYp cnan’.
a. 5l BUzen ero CrsiiuM.
b. Mue pacckazanu 06 stom|[TareBocos u ap. 2017: 125].
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4) zinnur jrki-a-gan
3uHHYp CcnaTh-ST-PFCT
‘3uHHYp (TI0)cmain’.
a. *$I Bumen ero crsium.
b. MHe pacckazanmm 06 3ToM [Tam xke).

KocBeHHy10 ke 3aCBUIETEIbCTBOBAHHOCTD IOKa3arenb -GAn B MUIIAPCKOM JHMAJEKTE TaTapCKOTO S3bIKa
MOYET BBIpaKaTh JI00YI0 — HalpUMep, MPeIoKeHHe B (5) MOXKET UMETh KaK MH()EPEHTHUBHYIO (TOBOPSILUIA
yBuen Jlayra ¢ TomopoM u caenai BeIBOJ, 4To JlayT B3sul TOMOp), TaK U PEOPTATUBHYIO UHTEPIIPETALUIO (TO-
BOpSIILIEMY paccKasaiu, uyTo JayT B3su1 Tomop).

(5) {KonTekcT a: TOBOPSIIHK BCTPETHI APY3€H, KOTOPBIEC CKa3aH eMy, 4To JlayT B3su1 ToTop. }
{KoHTeKCT b: TOBOPSIIHI HEKOTOPOE BPEMS HIIET TOTOP, a 3aTeM BUANUT [layTa ¢ TOTIOpoM B pyKe. }
daut balta-ny al-gan.

HayTt Tomop-ACC moOHTE-PFCT
a. MHe ckazanu, uro JayT B3s1 TOIOD.
b. A By, dayt B3su1 Tonop [TareBocos u ap. 2017: 127].

Kak coobmaercst B 0030pHoit padote [Johanson 2003], mokazarens nepdekra -GAn UCnoab3yercs s yKa-
3aHUS Ha HENpsIMOIl MCTOYHMK MH(OPMAIMU B TaTapCKOM, OAIIKUPCKOM, Ka3aXCKOM, YHI'YPCKOM, Y30€KCKOM
Y TYPKMEHCKOM $I3bIKax. Takoi ke Mokas3areslb HeceT B ce0e SBUACHIMAIbHBIC 3HAUCHUS M B ANTaiiCKOM, CM.
[Cxpubnuk, O3on0Ba 2005]. ITokazatens nepdexTa B SKYTCKOM S3BIKE -Obi/ XOTh M OTIMYEH OT 0ojiee pacipo-
CTPAaHEHHOTO B TIOPKCKOH 53bIKOBOH ceMbe -GAn, Takke UCHOJIb3yeTcs Ul Iepelayd 3HaueHUs KOCBEHHOM
3aBCBHIETENHCTBOBAHHOCTH, cM. [Eppemon 2011; baxxykos, Cumonosa 2022].

PaccMmoTpuM 3BuACHIMANBHBIA TIEpPEKT B OJM3KOM POJICTBEHHHUKE KYMBIKCKOTO SI3bIKa — HOTAHCKOM, OC-
HOBBIBasich Ha rpammaruke [backakoB 1940]. H. A. backakoB coobmiaet, uro ¢opma Tak HazpiBaeMoro Il Buaa
MOXeT 0003Ha4aTh CyXJI€HUE O JeHCTBUH, COBEPIIEHNE KOTOPOI'O U3BECTHO FOBOPSIIEMY HE OT IEHCTBYOLIETO
JMLA, a U3 APYroro UCToUHUKA. IIOHATHO, YTO ecii MEepeBOAUTE ATy XapaKTEPUCTUKY Ha SI3bIK, 00JIee COOTBET-
CTBYIOIIMH COBPEMEHHON TEPMHMHOJIOTHH, TO MBIl UIMEEM JIEJI0 C CEMaHTUKON PEeNoOpTaTUBHON IBUACHUIUAIBHO-
cti. Mopdonoruuecku xe Il Bua BBIMIAOUT Kak ciusHUE (C BBIMAICHUEM Psiia CETMEHTOB) JEeNpUYacThs Ha
-A/-j, mokazaTens -0vi/-0bip, GOPMBI exer W TUIHOTO MECTOMMCHUS.

(6) cen bapa-m-ske-cun
2SG uaru-Q-EVID-2SG
‘T'oBopsT, TH eaenib?’ [Tam xe: 96]

3ameTuM Tpu 3ToM, uTo H. A. backakoB He MPHUBOAWT HUKAKUX OTpaHHMUCHHUN yHoTpeOieHus GOpMBI mep-
(exra Ha -GAn OTHOCHTENHHO 3aCBUICTENECTBOBAHHOCTH M YKa3bIBAET MHTEPIPETALUIO UCKIIOYUTENFHO KaK
KOHCTATallMIO «IPOIIEIIIEro ICHCTBYS, (aKT COBEPIICHUS UMEETCs Ha Juio» [tam xe: 108—109]. YtoOs m0-
0aBUTh MHTEPIIPETALIMIO COBEPIIEHUS JIeHiCTBUS, KOTOPOE COBEPLIMIIOCH WIIM BHE MAMATH WM BOJIM FOBOpSILIE-
ro (1 nuuo), nunu BHe HAOMIOJIEHHS €ro, KOT/1a TOBOPSIIIUM 3HaJ O COBEPIICHUH JEHCTBUS HE OT JAEHCTBYIOILErO
JMna, a U3 APYruxX UCTOYHUKOBY [TaMm xe: 109—110], HeoOxomumo ucnonb3oBats Gopmy Il Buna B couetanuu
¢ miarojbHoN Gopmoit Ha -GAn, 4TO CBUAETEIBCTBYET O TOM, UYTO 3BHICHIIHAIbHBIN MEPPEKT B HOrAMCKOM CO-
XpaHWICS UCKIIOUNTEIRHO B (hopMe Ha -GAn BeroMoratensHOro riarona (hopma exern). OOpaTiM BHUMaHUE,
YTO CXOKMMH CBOWCTBaMHU 00JaJaeT MoKa3aTesb exeH B Ka3aXCKOM M Y30€KCKOM S3bIKaX, TaKKe MpUHAIeKa-
MIMX K KBIITYaKCKOW TPYIIE TIOPKCKHX s13bIKOB [Straughn 2011].

B cnenyromem paszaene Mbl paCCMOTPUM II0JIEBbIE JTAaHHBIE TEPCKOrO ANUAJIEKTa KyMBIKCKOI'O S13bIKa OTHOCH-
TENBbHO a) HAJIWYMA y TJaroibHON meppexTHol (opmbl Ha -GAn SBUACHIMAIBHBIX KOMIIOHCHTOB 3HAYCHHS;
0) crtoco00B BBIpa)KEHUS HEMPSIMOH BUACHIIMAILHOCTH, OTIIMYHBIX OT IIaroyibHOH nepdexTHol Gopmbl Ha -GAn.

3. Hep(beKT H IBUACHIHNAJTBHOCTDb B TEPCKOM NHAJIECKTEC KYMBIKCKOI'O fi3bIKa
3.1. O coope noJIeBbIX JAHHBIX M UX NMpPeACcTABICHUT

Kak yxe roBopusiock BBIIIE, JaHHBIC TEPCKOTO JUAICKTa KYMBIKCKOTO sI3bIKa OBLTH COOpaHBl aBTOPaMU BO
BpeMsI IoJIeBoH paboTsI B cene [Ipenroproe (Mo3zmokckuit paiton peciryOnuku CeBepras Ocetrss — Ajaaus, PO)
B aBrycre 2022 r. Pabora Benmack ¢ 11 >xutensamu cena B Bo3pacte oT 15 1o 60 1eT — HOCHUTEISIMH TEPCKOTO
JIMAJICKTa KYMBIKCKOT'O S13bIKa, HCIIOJIb3YIOIIMMHE €TI0 B TIOBCETHEBHOW JKU3HH.

MeTomoNoTusl UCCIIeIOBaHUST — JJIMIUTALUS IO aHKEeTE, COCTABICHHON aBTOpPaMHU C YYETOM crelu(uku
Pa3TUYHBIX 3BUICHIIMAILHBIX 3HAYCHUH, a TAaK)Ke YACTUYHO OCHOBAHHON HA aHKETE IS SIUIMTAIUH MepQeK-
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THBHBIX QopM, puBeacHHON B padote [Dahl 1985]. Cneays nmpuHATOMY B MUPOBOM NMPAKTHUKE HCCICIOBAHMI
CEMaHTHUYECKHX SIBJICHUI B paMKax IMOJIeBOH padoThl Metoay snuuuTanuu (cM. [Matthewson 2004; Bochnak,
Matthewson 2015; 2020]), a Takke OTEYeCTBEHHOW TPaAWIINM TOJIEBBIX McciienoBanuii (cMm. [Kubpuk 1972]),
OCHOBHBIMH B 3TOW paboTe SIBISIOTCS CYXKICHHS O MPUEMIIEMOCTH CKOHCTPYHPOBAHHBIX MPEJIOKEHUH Ha Tep-
CKOM JHAaJIEKTE KyYMBIKCKOTO SI3bIKa B 33JaHHOM YCTHO KOHTEKCTE, KOTOPBIH O3BYYHBAJICS HA PYCCKOM SI3BIKE —
o0mieM aJisi aBTOPOB W HOCHTEJEH TEPCKOTO JualiekTa KyMBIKCKOTO si3bIKa. J[aHHBIE coOMpanuch B Mpolecce
45-MUHYTHBIX 3aHITHN, IPUYEM CYXACHHSA O KaXJIOM M3 IIPHUMEPOB MEPETPOBEPSIINCH HE TOJIBKO HAa HECKOIb-
KHX HOocUTeNsX (0OBIYHO TpeX miu 0oJiee), HO U Ha OJJHOM U TOM K€ B pa3HbIe JHH.

Mopdonornyeckoe dieHeHHE TMPEACTaBICHHBIX MTPUMEPOB OCHOBAHO Ha MMEIOIIEHcS TpaMMaTHKe JTUTepa-
TYpHOTO KyMBIKCKOTO f3bIKa (TZI€ 3TO JOMYCTHMO). BakHO, 4UTO B Ipoliecce KOJJIEKTUBHOW IOJIEBOI pabOTHI
(B paMKax dKCHEIUIIUU OTIACICHUS TCOPETUICCKON U MPHUKIIATHON JTUHTBUCTUKY (DUIIOJIOTHYECKOTO (PaKyIbTeTa
MI'Y) 6p11 0OHapykeH psan (GpoHEeTHUECKUX W MOP(HOHOJOTHYECKUX HECOOTBETCTBHM H3y4aeMOTO JHANIEKTa
¢ maTepaTypHbIM (cM. Takxke crathi [['ycetinoB 2018; 2021], mocBsIieHHBIC HEKOTOPHIM (DOHETHIECKUM OCO-
OCHHOCTSIM TepcKoro auanekta). OHW OyayT YHOMSIHYTBI NMPH TMOSBICHUU B S3bIKOBOM IpuMepe (Kak OyneT
BUHO HIKE, OJJUH M3 BApHAHTOB PACCMaTPUBAEMOM YaCTHUIIBI 9KeH BBITJISIIUT KaK =MKeH, 9eT0 He Ha0Io1aeT-
Csl B INTEPATyPHOM KYMBIKCKOM).

[IpencraBieHne JaHHBIX YCTPOCHO CIEAYIOMINM 00pa3oM: eciii Mepea NpUMEpOM HUYEro HE CTOUT, TO TO
preMIIeMoe TpeI0KEeHHe TSI ONIPOIIeHHBIX HocuTene. Ecim crout 3Be3mouka (*), To 3T0 mpeiokeHne He-
MIPUEMJIIEMO IS OTIPOIIEHHBIX HOCUTENEH HI B KAKOM KOHTeKcTe. Eciiu mepes 1IeBbIM MITH TPaBbIM KOHTEKCTOM
CTOMT perueTka (#), TO 3TO 3HAUUT, YTO YKa3aHHOE NPEeATIOKEHNUE HEJJOMYCTUMO B 3alaHHOM KOHTEKCTE, coriac-
HO OTIPOIIEHHBIM HOCHUTEIISIM.

3.2. DBuAeHIMAIBbHBIE CBOHCTBA NMepdeKTa B KYMBIKCKOM fI3bIKe

B rpammaTuke JIHTEpaTypHOTO KYMBIKCKOTO s3bIKa [ 'amxuaxmenoB u ap. 2014] BeimenseTcss HECKOIBKO
3Ha4YCHHI TIepeKTa HA -2bau-/-ceH-. BO-TIepBBIX, YKa3bIBAETCS KOHCTATanus ()akTa COBEPIICHUS NEHCTBUS
0e3 yToUYHEHUsI BpeMeHH, Kak B mpuMepe (7), B KOTOPOM TOBOPSIINI JIUIIE COOOMIAeT, YTO KOTAa-TO OBLI
B Mockge.

(7) men Mocksea-0a 6on-evan-man.
s MockBa-LOC OBITB-PFCT-1SG
‘51 6p1Ban B Mockse’ [Tam xke: 319].

B0-BTOpBIX, MPUBOIUTCS 3HAUCHUE 0003HAUCHHUS PE3yJIbTaTa JICHCTBHS, BBITCKAIOIIETO U3 OMbITa CyOBhEeKTa
JICHCTBUS (B TUIIOJIOTHYESCKOW TEPMUHOJIOTHH 3TO 3HAUCHHE MPUHATO HA3bIBAThH SKCIICPUCHTUBHBIM), KaK B IPHU-
Mmepe (8).

(8) men 2ép-ecen-men XbIULIbI-XbIUNLL eplle-HU, — 2Ep-Me-2eH-MeH ousoell A3bIKL 3p-Ne-Hu.
P’ BHJETH-PFCT-1SG MHOTO-MHOTO  MeCTO-ACC BHUAETH-NEG-PFCT-1SG Takod  OegHSK My>X4HHA-PL-ACC
‘51 BUIENT MHOTO pa3HBIX MECT, HO HE BHJIET TAKUX HECUACTHBIX MY)KUWH, Kak MBI’ [TaMm xe: 319].

Takxe B ymoMsiHyTOH paboTe maeTcs 3HaueHUEe 0003HAYCHHS MIPOIILIOTO ACHCTBUS, PE3yJIbTaT KOTOPOTO Ha-
JMYECTBYET B MOMEHT peud (B TUIIOJIOTUYECKON TEPMUHOIOTHUU 3TO 3HAYCHUE TIPUHATO HA3BIBATH PE3YJIbTATHUB-
HBIM), Kak B ripuMepe (9).

(9) b6un-me  KvbllbiH: KEK-HIO  OVIYM KbaNla-2baH.
3HaTh-NEG TPYAHO He00-ACC o001ako HOKpLIBaTL-PFCT
“TpyaHO onpeaenuTh: HeOO MOKPBITO TydaMu’ [Tam ke: 320].

Kpome Toro, B [I"'amxuaxmenos u ap. 2014], 4To akTyadbHO I TEMBI HAIIETO MUCCIICIOBAHUS, TOBOPHUTCS,
9TO BO 2-M U 3-M JiMIle mpoleaiee nepGekTHoe BpeMsl BhIpaXkaeT MOJAIbHOE 3HAYCHNUE HEOUEBUIHOCTH, «3a-
TJIA3HOCTU» JICHCTBUS M YIOTPEOIISIEeTCS TOTIA, KOTJa TOBOPSIIMIA caM He SIBJISIETCSl CBUETENIEM €ro coBepIlle-
HUA (BEpOSTHO, OTO YKA3bIBAET Ha Pa3IMUHbIC THIIHI dBUACHITHANbHOTO 3HadeHms). [Ipumep (10) mwmrocTpupyet
ynotpebnenue nepdekTa B CUTyaluu, KOrja TOBOPSIIUN CYAUT O JACUCTBUU CO CJIOB JPYTUX, YTO, UCHOIB3YS
JPYTYI0 TEPMUHOJIOTHIO, IOATBEPKAAET HAJMUUE PETIOPTATHBHOTO 3HAYCHUS y NiepdeKTa, MOJBUAa 3HAYCHUS
KOCBEHHOM 3aCBHJICTEITHCTBOBAHHOCTH.

(10) ma-eva aiim-Ovi-nap:  Kacvbl3-Hbl CEH S3-CbAH-CAH.
-DAT  TOBOPHTH-PST-3PL Oymara-ACC Tbl IHCaThb-PFCT-2SG
‘MHe cka3anu: NUCbMO Hamucad Tl [TaM xe: 320].
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[Ipumep (11) mokassiBaeT ynorpedieHue nepdekra B CUTyalluH, KOTJa TOBOPSIIUI CyIUT O ACHCTBHU IO
€ro BUAMMOMY PE3yJbTaTy WIN NpHU3HAKYy. VIHBIMH CIIOBaMH, 3TOT MPHMEp JEMOHCTPHPYET HH(EPEHTHBHYIO
MHTEPIPETALHIO Nep(eKTa B IUTEPATYPHOM KYMBIKCKOM.

(11) ce-nu xamvi-ne Ypl, KA2bbl3-Hbl CEH 53-CbAH-CAH.
TBI-GEN T0uepk-POSS.2SG PTCL Oymara-ACC  Tbl THCaTh-PFCT-2SG
“TBoIii e ToYepK, MUCHMO HaIMCall THI' [TaM xke).

3aMeTHM, OJIHAKO, YTO COYETAEMOCTH C KOHTEKCTOM, 33Jal0LIUM HEIPSMYIO 3aCBUAETEIILCTBOBAHHOCTD, Pe-
NOPTAaTUBHYIO WM WH(PEPEHTUBHYIO, CaMOM Mo cebe HeJ0CTaTOuHO, YTOOB! YTBEPKAATh HANWYKE Y TepeKTa
3BUJICHIIMAIBHOTO 3HaYeHus. OO0 3TOM MOXET CBUAETENILCTBOBATH TOJIBKO HEINPUEMIIEMOCTb Iep(eKTa B KOH-
TeKcTax 0e3 HeMpAMOH 3aCBUAETEILCTBOBAHHOCTU. Eciy jke mepeKT AOMyCTUM B KOHTEKCTaX ¢ KaKOH YroaHO
9BUJCHIMAIBHON crienn(UKanuei, Bpsl I MOXKHO JIeTaTh BBIBOA O HAJMYMU Y HErO 9BHICHIMAIBHOTO KOM-
MOHEHTA 3HAYCHHSL.

HmeHHO Takylo KapTHHY MBbl HAaOJIOAaeM M B HAIIMX IOJIEBBIX JAHHBIX TEPCKOTO IUANIEKTa KyMBIKCKOTO
s3p1Ka. [lepdekT MoKeT coueTaThesi ¢ KOHTEKCTaMHU 3PUTEIHHON MPSAMOI 3acBUAETENHCTBOBAaHHOCTH (12a), ciry-
XOBOM MPAMOMN 3aCBUAETENLCTBOBAaHHOCTH (12b), pemopTaTuBHON KOCBEHHOH 3acBHIETENbCTBOBaHHOCTH (12¢)
1 MHQEPEHTUBHON KOCBCHHOH 3acBHaAeTENbCTBOBAaHHOCTH (12d).

(12) {Bomnpoc: Kyna nonesancs Kepum?}
o Kuznap-eva cem-cen.
oH Kuznsap-DAT yWTH-PFCT
‘OH yexan B Kuzmsap’.
a. {I'oBopsmwii Buen, kak Kepum cen B MammmHy M TIO€Xal 10 Iopore B cTopoHy Kusispa. }
b. {T'oBopsimuuii capiman, kak Kepum 3aBoani MalinHy U yaausics B cTopoHy Kusisipa. }
c. {I'oBopsmemy ckazanm, uro Kepum yexan B Kuzmsp.}
d. {T'oBopsmuii mousu1 310, MoToMy uTo Kepum Hazmen pabouyio KypTKy, a oH padoTaer B Kusisipe. }

To xe camoe neMoHCTpUpyeT u npumep (13), KOTOpBIi coueTaeTcsl Kak ¢ KOHTeKcTaMu npsiMoit (13a—b),
TaK ¥ KOCBEHHOH 3acBuaeTebcTBOBaHHOCTH (13¢c—d). IIpumepst (12) u (13), Takum 00pa3omM, OATBEPIKIAIOT
OTCYTCTBHE KaKUX-THOO OrpaHUUYEHHH SBUACHIMAILHON MPUPOIBl HAa TUCTpHOyLHio ¢opmbl HA -GAn B Tep-
CKOM JMaJIEKTe KyMBIKCKOI'O S3bIKA.

(13) {Bompoc: Yto ciyuunocs?}
Anum  oe Kepum-mue ypu-evau-nap.
Amum u Kepum-COM pyrarscsa-PFCT-3PL
‘Ammum ¢ Kepumom mopyranmuce.’
a. {{ToBopsIuMi BUIEN, KaKk OHU PyTaroTcs. |
b. {I'oBopsImHii cbIIa, KaK OHH PyTarOTCsI.
c. {{'oBopsimemMy cka3zaiiu, YTO OHH OPYTAJIHCh. }
d. {I"oBopsIIIMIA TOHSIT 3TO, IOTOMY YTO OHH IEPECTAIH Pa3rOBapPUBATh APYT C APYTOM. }

Harme paccyxaeHue, npasa, OrpaHHYEeHO B CBETe 3aMeuaHus u3 padbotel [Depxeec 2019], BepHOro mjs He-
KOTOPBIX HaXCKO-IareCTaHCKUX SI3BIKOB (0arBaIMHCKOIO, aryJlbCKOro), B KOTOPBIX 3HauYeHue nepdekra u 3Ha-
YeHHEe KOCBEHHOM 3aCBUJICTEIILCTBOBAHHOCTH MOTYT COYETAThCSl B OJTHOM U TOH ke hopMe — mpuyeM 3T1a Gop-
Ma HUCIIOJIB3YETCS U B «COOCTBEHHO NEepPEKTHOM» 3HAUCHUM Oe3 SBUACHIHMAIBHBIX OTPaHUYEHHH, W KaK «3a-
rJ1a3Hoe TIpoIIeiee (B TOM UYKCie B HappaTuBax) — 0e3 3HaueHUs TEKyIIeH peneBanTHOCTH. Cliei0BaTeNbHO,
JUISL IOKa3aTeNIbCTBA YTBEPXKIACHUS 00 OTCYTCTBUHU y INepdekTa B TEPCKOM IHAIEKTE KyMBIKCKOTO SI3bIKa DBU-
JICHIIMAILHBIX UHTEPIPETAIMA HEOOXOAMMO TAK)KE M3Y4UTh, KAKWE KOHCTPYKIUH MPEAIIOYUTAIOTCS HOCUTEIS-
MH B KOHTEKCTaxX (HE)IpSIMOW SBUACHIMAIBHOCTU: €CIIM HOCHTENIN BHIOMpAIOT HE Toiyio Qopmy mepdekra,
a MHYI0 KOHCTPYKITUIO, TO 3aMeUaHue U3 [TaM xe| He OJXOUT K pacCMaTprBaeMbIM HAMH JIAHHBIM.

JeiicTBUTENBHO, B TEPCKOM JHAJIEKTE KYMBIKCKOTO SI3bIKa MMEETCS CTICUaTN3UpOBaHHAasl YacTHLA s Tie-
penadn 3BUACHIMANBLHOTO 3HAYEHUs, PEANoUYnTaeMasi HOCUTEISIMU B KOHTEKCTaX KOCBEHHOW 3aCBUACTENBCT-
BOBAaHHOCTH (cM. pasmen 3.3), — dacTuIa sKer, TAKKE BBICTyHAroMas B COOpAaHHBIX HaMH JAHHBIX B BHIE
=mxen (KaKk KIMTHKA) U =mKe (KaK KIUTHKA), Kak B ipuMepe (14). B Hacrosiee BpeMs MbI IpeamnonaraeM cBo-
001HOE BapbUPOBAHNE UMECIOLIMXCS BAPUAHTOB, B TOM YHCJIE TIOTOMY, YTO CAMU HOCUTEIU CBOOOHO yIOTpeO-
JISIOT BCE TPU BapuaHTa B OJMHAKOBBIX KOHTEKCTax, — II0Ka HaM HE yJaBaJOCh IOJIYYUTh CYXKJCHUS, TOJI-
TBEPXKIAIONIHE HEMPUEMIIEMOCTh B KAKOM-TTHOO MPENIOKEHHN OJTHOTO M3 BaAPHAHTOB, HO He JPYyrux. B Tekcre
Ul yAoOCTBa M SICHOCTH CPaBHEHUS C POACTBEHHBIMHU SI3bIKAMH MBI OyJeM Ha3bIBaTh 3Ty YaCTULy JKeH, HO
MPOCHM YUTATENS JePKATh B TOJIOBE YIIOMSIHYTHIE (DaKThl O BAPbUPOBAHHUH €€ aIUIOMOP(]OB.
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(14) o cem-cen=mxe.
OH YHTH-PFCT=EVD.PTCL
‘Kaxkercs, oH yren’.
{Ero Bemieii HET B KOpHUIOpE. }

Taxoro pozaa 3pdekTsl oT™Meuan 11t Tepckoro auanexTa eme M. A. KepumoB, «MoganbHOe CIIOBO 9K9H CIH-
BaeTcs C MPEIbIAYIINM CIIOBOM, U MIPU 3TOM BBHINAAAET €r0 HaYaJbHBIM ITacHBIN 9, @ KOHEYHBIH €ro COTJIACHBIHA
HE BCerJa MPOM3HOCHUTCS; CP. aumxbaHka (1) (IUT. aumxbaHkoH) “OKa3bIBaeTCs, OH cKaszan~ | Ap. B cBoio ode-
pellb, eClii 9K9H TPUCOCSTUHSIETCS K CIIOBaM C BOIIPOCHUTENBHBIMU adhukcamMu -mui? -mu? M €CIIU TIepe]] STUMU
adrkcaMr UMEIOTCS TJIaCHBIE 3BYKH, TO BMECTE C HAYaJbHBIM TJIACHBIM CIIOBA 3K3H BBITIAJAET W KOHEYHBIH
TJTACHBIN 3BYK BOTIPOCUTENBHOTO addukca: andvimkd(n)? (JIAT. anrdvimbikon?) — “B3s1 U OH?”, XbOUIBIMKIH?
(T, KBOUIYMYKIH) — “OCTaBWI U OH?”, 2onoumia(r)? (IAT. evoumuxsn?) — “nmpuren i ou?” u mp.» [Ke-
pumoB 19676: 112].

HekoTopas cli0)XHOCTB, OTHAKO, COCTOUT B TOM, YTO B HAIIIMX ITOJIEBBIX JTAHHBIX BapUaHT =MKe(H) BCTpeya-
eTcs He TOJBKO B KOHCTPYKIUAX OOILEero Bompoca (rae — 0XXKUJaeMo — BCTPEUaAeTCsl BOIIPOCUTENBHBIN TOKa3a-
TeJb -Mbl/-MU), HO U B YTBEPAUTEIBHBIX KOHCTPYKIMAX (cM. (15) 1 ap.), a Takke B KOHCTPYKLHAX C BOINPOCHU-
TENBHBIM CIOBOM (CM. (25) U Ap.), B KOTOPBIX TIOKa3aTens -Mbi/-Mu MbI He oxumaeM. bomnee Toro, Obutn codpa-
HBI IPUMEPHI, B KOTOPHIX MOKHO BBIIENUTH MOKA3aTeIb -Mbl/-Mbl OTACIBHO OT =mKeH (cM. (27a)). Takum obpa-
30M, MOIJI0O HMETh MECTO IMepepas3iokKeHHe BONPOCUTENBHBIX (OPM C 9KeH, MPUBEAIISE K PaclpOCTPaHECHHIO
(hopMBI =mKen KaK BapHaHTa 9KeH B PACCMaTPUBAEMOM HaMH FOBOPE.

OcraBnas 3a paMKaM# BOTIPOC BapHUATHBHOCTH MPOM3HECEHUS OOCYKIIAaeMOT0 IMOKa3aTenst (M peryiIupyro-
mwx ee (pakTopoB), MepeiIeM K OMMMCAHHUIO €T0 TPaMMAaTHYECKOTO TTOBEACHUS.

3.3. YacTnua sxken B TEPCKOM JHAIEKTE KYMBIKCKOTO SI3bIKA
3.3.1. Mopdponorudeckuif ¥ GOHOJNOTUUECCKHN CTATyC MOKA3aTEII IKeH

Bo-nepBbIX, cieyerT YCTaHOBUTh MOP(OIOTHYECKUIN CTAaTyC MOKa3aTels 9KeH, a UIMEHHO: 9KeH B TEPCKOM
JINAJIEKTe KYMBIKCKOTO SI3bIKa — 3TO YacTUIa, 2 He MOP(HOIOTHUECKI KOMIIOHEHT CIIOXKHOW IIIaroibHOM (op-
MBI, KAKOBOW OHAa SIBIIICTCS B POJICTBEHHOM HOTaickoM si3bike [backakos 1940]. O6 3TOM CBHACTEIBLCTBYET TOT
(haKT, 9TO HKen UACT MOCIE COTIIACOBATENBHBIX aphuKcoB, cM. ipumMep (15):

(15) Anum Oe Kepum-mue ypyui-evaH-iap=mKeH.
Amum u  KepuM-COM pyratbcs-PFCT-3PL=EVD.PTCL
‘Kaxxercst, Amum u Kepum nopyraiucs’.

OTMeTHM TaKke, YTO MOPAAOK MOpQeM, B KOTOPOM HacTHIla IKeH paclojiaraercsi OO COTIacoBaTEIbHBIX
apPUKCOB, CUNTAETCS HEMPHUEMIIEMBIM OIPOLICHHBIMH HOCHUTEIISIMH TEPCKOTO JUAIEKTa KYyMBIKCKOTO SI3bIKa
(cm. (16))?. TlockonbKy (opma sken HE MOKET NPUHUMATh Ha CeOs TJIATOJBHYIO CIOBOM3MEHUTEIBHYIO
(T. e. cormacoBaTenbHYI0) MOPQOJIOTHI0 (YTO MOKa3biBaeT HempuemieMmocTh (16b)), Mbl genaeM BBIBOI: JKeH
ABJISIETCSl YaCTHIEH Ha COBPEMEHHOM CTauM Pa3sBUTUS TEPCKOTO TUANIEKTa KYMBIKCKOTO SI3bIKa, T. K. APYTHX
CllyyaeB, B KOTOPBIX corjacoBarenbHble apdukchl Haxoauauch Obl Ha BCIIOMOTIaTEIbHOM IJ1aroje BMECTO JIeK-
CHYECKOTO, HE O0HAPYKUIOCH.

(16) a. men sap-eva  mun-eeH-MeH=MKeH?
s ropa-DAT MOOHATHCA-PFCT- 1SG=EVD.PTCL
‘51 B ropy nojHsICs, 4TO IU?’
b. *men ap-eva  mMuH-ceH=MKeH-MeH.
A ropa—DAT MOOHATHECA-PFCT=EVD.PTCL- 1sG

C mopdonornyeckoil TOYKH 3peHUs] YacTULA 9KeH, BEpOATHEE BCETO, JACHCTBHTENHLHO CBOAMMA K (opme
nepdeKxTa BCIIOMOTATENBHOTO Tiaroia - (-Kex MPENCTaBIseT co0ol MpeoOpa3oBaHHBIA TIOPKCKHN HEpPEKT
-GAn, B pabote [Johanson 2003] yka3eiBaeTcst *erken xak npadopma aisi TOZOOHBIX 9KeH-BBIPAKEHUH B TIOPK-
CKHX sI3BIKaX).

2 BonmpocHTeNbHOCTh B NepeBoie npenoxkenns (16a) Mbl CBSI3bIBAEM C PArMaTHUECKOH CTPAHHOCTHIO BBICKA3BIBAHHUS:
KOCBCHHAS 3BHJICHIIMATBHOCTD B I[EJIOM CIOKHO COYETacMa C COOBITHEM, YIACTHIKOM KOTOPOTO OBLT TOBOPSIIUIL, U TpeOy-
€T YIUBJICHUS TOBOPSILETO, BEI3BAHHOTO, HATIPUMED, IPOOEIIOM B TAMSITH.
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3.3.2. YacTtHuna 9xex KakK MOKa3aTeJb HHPEPEHTUBHON IBUACHINATBHOCTHU

ITokaxxem, 9TO CeMaHTHMKa M3y9aeMOW HYacTHIBI HA CAMOM JIeJe XapaKTepu3yeTcs KaK SBUICHINAIbHAS
B TPAaMMaTHYECKON CHUCTEME TEPCKOTrO AHaleKTa KyMBIKCKOTO s3bIKa. B yke ymoMuHaBIIEWCS TpamMMaThKe
[Tamxuaxmenor 2014 u ap.: 394] 3HayeHUe NAaHHOM YACTHUIIBI ONPENEISIETCS KaK MOJAIbHOE, a €€ MEPEBOJ
C TIOMOIIBIO CIIOBA «OKa3bIBaeTcs» (cM. (17)) roBopuUT 0 COMMKEHHH C MOKa3aTelleM MUPATHBA, BHIPAKAIOLIIM
YIUBJIICHUE TOBOPSIIErO OT BHE3AIHO YCTAHOBJIEHHOI'O MM (hakTa (IMUCTEMHYECKasl HEOXHJIAHHOCTH); MOy~
YEHHOE 3HaHUE KOHTPACTUPYET C MPEAbIAYIIUM cocTosiHMeM He3HaHus [[lmynrsna 2011: 331].

(17) on r3t0m  Oas-n1ap-oa Kvapagyiyy 3KeH.
OH BHHOTpaja caa-PL-LOC kapayibHas ciyx06a EVD.PTCL
‘OH, OKa3bIBaeTCs, paboTaeT CTOPOKEM Ha BUHOTPaHUKAX .

®dopManbHO MEPATUBHOE 3HAYEHUE MOXKHO OIUCATH CICAYIOMINM 00pa3oM: 3HAHHUS TOBOPSIIErO COBMECTH-
MBI C MPEIJIOKESHUEM p, OJTHAKO COBOKYITHOCTh COCTABIISIONIUX MX MPOIO3UIUH JAeTaeT UCTHHHOCTD p MaJlOBe-
positHOU [TareBocoB u ap. 2017: 135]. Kak Buaao u3 mpumMepa (18), gacTura sxer B KYMBIKCKOM SI3BIKE HEOOS-
3aTeNIbHO YKa3bIBaeT Ha MaJIOBEPOSTHOCTH OIMUCHIBACMOW CHTYallMd — YTBEPXKICHHE C YACTHIICH 9KeH MOXHO
MIPOJIOKUTE TIPEIIOKECHUEM CO 3HAYCHUEM «SI HE YIMBIICH», 3TO OJJHO3HAYHO CBHJICTEIILCTBYET O TOM, YTO CO-
oOmraemast CUTyaIust He sSIBIISUIACh JJIsI TOBOPSAIIETO 00S3aTeIbHO HEOKUTAHHOM.

(18) Kepum 0e Anum Oe wopna Ouwup-ee-iep=mxe; MeH mamawia  00N-Ma-Obl-M.
K. ADD A. ADD cyn BapuTh-PFCT-3PL=EVD.PTCL 1SG yaMBIEHHBIH OBITH-NEG-PST-1SG
‘Kepum u Anum cBapuiu cyn. S He yauBieH’.

B o6noBnennoi Bepcun Monorpaduu [I'amknaxmenos 2022: 89] aBTop 0TKa3bIBacTCsl OT TEPMHUHA «3aryias-
HOCTb» M OTMEYAET, 4TO B IMOJO0HBIX KOHCTPYKIMAX «MOJAJIbHO-BPEMEHHAsI KOHCTPYKIIUS 2baH IKeH BbIPAXKaeT
JeicTBUE, B IOCTOBEPHOCTU KOTOPOro TOBOPAIIMN HEKOTOPOE BPEMs COMHEBAJICS M JIMILb HE3aJ0Jr0 A0 MO-
MEHTa peur yOeIUIICS B €r0 JOCTOBEPHOCTI:

(19) Amma Ab60yakvaoup odas-da obiceH 9KeH.
onHako AOpmynmkaaump — BOWHa-LOC ymepeTb-PFCT EVD.PTCL
‘OnHako AOIyIKaaup yMep BO BpeMsl BOMHEI .

IIpu 3TOM ceMaHTHKa MMOKA3aTEN MKeH B TEPCKOM JHATICKTE KyMBIKCKOTO SI3bIKa HE MOXKET OBITh OXapaKTe-
pu3oBaHa B mojgo0HOM Kitode. [Ipenronarasi, 0HAKO, YTO 00CYyXIaeMas J4acTHIAa BCE-TaKU UMEET SBUICHIIN-
ANTBHYI0 UHTEPIIPETAINI0, PACCMOTPUM €¢ TMOBEJIeHHE B KOHTEKCTaX, 3aJIal0NIUX Pa3HbIC THIBI 3aCBUICTEIb-
ctBoBaHHOCTH. [IpmmMep (20b) neMOHCTPUPYET, UTO YaCTHUIA KeH HEMpUeMIIeMa NIl HOCUTENIEH B KOHTEKCTE
TIPSIMOH 3aCBUICTEILCTBOBAHHOCTH, — JIeNasi CYXKJACHUE Ha OCHOBAaHUH TOTO, YTO TOBOPSIINIA BUICI/ CIBIIIAIN,
OH HE MOXET YHOTPEOUTh YaCTHIY 9KkeH. [Iph 3TOM KOHTEKCTHI KOCBECHHOH 3aCBHJIETEIILCTBOBAHHOCTH OLICHU-
BaIOTCS HOCUTEISIMU KaK COBMECTHMBIE ¢ TIpeiiokeHneM B mmpumepe (20), cm. (20a).

(20) Anum Oe Kepum-mmue ypyui-evau-nap=mieH.
Amum u  KepuM-COM pyrartbcs-PFCT-3PL=EVD.PTCL
‘AmuMm 1 KepuM mopyrainuch, BUAAMO .
a. {T'oBopsmuit BuaAnT, uro Anmum ¢ KeprMom u3derarot Apyr Apyra WiId 3aMedacT Ha HUX CIEbl TPAKH:
CHUHSIKH U IIPOY. }
b. {# oBopsiuii BUAET W/WIH CIBIIIAI, KAK OHU PYTaJIuCh. }

JlONONHUTENIEHBIM yKa3aHUEM Ha CTAaTyC KOCBEHHON 3aCBUIETEbCTBOBAHHOCTH KaK KOMIIOHEHTA 3HAYCHHUS
YaCTULIBl 9KeH SIBISIETCA TOT (DaKT, YTO ynoTpeOieHue 3ToH yacTUIbl (Koraa cyObeKT Kilay3bl — MECTOUMEHUE
1-ro nuua) Tpedyet 0co0oro NparMaTu4ecKoro KOHTEKCTa, 3a4al0Iero, YTO TOBOPSIINI ObLT He B ceOe BO BpeMs
OIKCBHIBAEMOT0 COOBITUSI M/WIIM HE IOMHHUT Tpousolueaniee. UTo oxxuaaeMo: coObITHE, B KOTOPOM TOBOPSILHUA
ObUI Y4aCTHHMKOM, BIIOJIHE €CTECTBEHHO IIONAJAeT B KJIacC KOHTEKCTOB IPSIMOM 3aCBUAETEIILCTBOBAHHOCTH,
a XapaKkTepu3amus TaKoro COOBITHS KaK 3aCBHECTEILCTBOBAHHOTO KOCBEHHO TPeOYeT HENPOCTBIX IparMariye-
CKHX YCJIOBUH.

(21) Men sap-eva  MmuH-2eH-MEH=MKEH.
s ropa—DAT HOZ[HHTBCﬂ-PFCT-lSG:EVD.PTCL
a. {#'oBopAMii COOOIIAET, YTO MOJHSIICS B TOPY BO BpeMsI MPOTYJIKH.
b. {l"oBopsIIMif XOAUT BO CHE, POCHYJICSA BECh B MBUIK: Sl B ropy MOAHSICS, 4TO JIn?’}
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Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM OIPEACTUTh CTAaTYC YACTHIIBI 9KeH KaK TOoKa3aTels KOCBEHHOU SBUICHIINAIb-
HocTU. Ternepb HEOOXOAMMO YCTAaHOBUTH, KAKOW TUI KOCBEHHOW 3aCBUJICTEIHCTBOBAHHOCTH XapaKTepeH IS
JIAHHOW YaCTHUIIbI — PEMOPTATUBHBIN, MH(PEPESHTUBHBIN MK e U TOT U Apyroi. [Ipumep (22) mokas3siBaeT, 4To
nepesi HaMH He PENOpTaTHBHAS YaCcTHUIA, T. K. €€ HCIOJIb30BaHIE HEJIOMYCTUMO B CUTYAITUSX, KOTJIa TOBOPSIIHIA
Y3HAET O MPOU3OIISANIEM COOBITHH OT JPYTUX JIFOJICH.

(22) Anum-mne Kepum-mme wiypna sm-een=mreH?
Anum-COM Kepum-COM  cyn nenarb-PFCT=EVD.PTCL
‘Ammum ¢ KepuMoMm cyT IpUTOTOBWIIN, YTO JIH?’
a. {I’ OBOPSIIMIA TOHSI 3TO IO KOCBEHHBIM IIPHU3HAKaM. }
b. {#['oBopsmemy pacckazanu o ToM, 4To Anum ¢ KepuMoM npuroToBUIN CyII.

Takxe CBUIETEIILCTBOM, ITOATBEPIKIAIOIIMM CTATYC YaCTUIIbI KaK UH(PEPEHTUBHON, MOXET CUUTATHCS HECO-
YETaeMOCTh 9KeH C KOHTEKCTaMH, B KOTOPBIX TOBOPSAIIUN 00JafaeT 3HaAHHEM/yBEPEHHOCTHIO 00 MCTUHHOCTH
coobrmaemoi porno3urtui. Kak BumHO M3 mpuMepa (23), MpemIokeHne ¢ ToKazaTeaeM 9KeH HEe MOXKET OBITh
MIPOJIOJDKEHO KIIAY30H « OTO 3HAIO» (MeH oHbl Ounemen). 3aMETHM, UTO M PYCCKHM TIEPEBOJ SABJISETCS Iparma-
TUYECKH CTPAHHBIM — TaKOTO POfa BEIPAXKCHHUsI, KaK BBOJHOE CIIOBO KAJiCemics B PYCCKOM, W TOKa3aTelHu WH-
(hepeHTHBHOH 3BUJICHIIMATBHOCTH HECOBMECTUMBI C YBEPEHHOCTBIO TOBOPSIIEr0 B MCTUHHOCTH COOOIIIaeMOM
MPOTIO3UIMH. B CBSI3U € 3TUM HEOOXOAMMO OTMETHUTh, YTO MpHUMEp ObLI TpenocTaBiieH HHPOpMaHTaM Ha Ky-
MBIKCKOM S$I3bIKE (COTTIACHO OTIMCAHHON METOJIOJIOTHH), & CIIEA0BATEIbHO, HEMPUEMIIEMOCTh PYCCKOTO MEPEBOIa
HE MOTJIa UTPaTh POJIb B CYXK/ICHUSIX HOCUTENICH O HEMPUEMIIEMOCTH 3TOTO IPE/JIOKEHUS HA KYMBIKCKOM SI3BIKE.

(23) Kepum crom-nio Uy-KeH=mkKe, #uen omwl oun-e-meH.
K. MOJIOKO-ACC CheCThb-PFCT=EVD.PTCL 1SG  3SG.ACC 3HaTh-IPFV-1SG
‘Kaxkercs, Kepum BeITIH Motoko. S 3To 3Haro’.

Takum 06pa30M, MBI MOXXEM OJHO3HAYHO YCTaHOBUTH BBHIICHI_II/IaJILHHﬁ CTaTyC 4aCTUllbl 9KeH B KYMBIK-
CKOM 43bIKC: NEpC HaAaMU I/IH(l)CpCHTI/IBHaH JacCTula, KoTopasd nmoApadyMeBacT y3HABAHUC O CHUTyallUH IO KOC-
BCHHBIM IIPpU3HAKAM, PE3yJibTaTaM MPOU3OIICAICTO COOBITHSL.

3.3.3. CemaHTHKa YAaCTHIBl 9K€H B BOMPOCUTEIBHBIX MPEIIOKCHUAX

Ecnm paccMaTtprBaeMblif HAMH TTOKAa3aTeNb XapakTepuiyeTcs Kak nH()EepeHTHBHAS 3BHICHIINATbHAS YaCTH-
11a, BCTA€T BOIPOC O €€ CEMAaHTUIECKOM ITOBEIEHNHU B BOIIPOCUTEIBHBIX KOHCTPYKIHSX, TOCKOJIBKY B3aUMOJEH-
CTBHE CEMaHTHKH MH(EPEHTHUBHON SBUIEHIMATBHOCTH U BOIPOCHTENBHBIX OIEPATOPOB — MapaMeTp MeXb-
A3BIKOBOTO BapbupoBanus [San Roque et al. 2017; Murray 2021], Z0KyMEeHTHPOBaTh KOTOPBI MBI CYMTAEM He-
00XOUMBIM M BaXXKHBIM IS TabHEHITNX MCCIEAOBAHUH ABUICHIIMAIBHOCTH KaK B TIOPKCKHX SI3bIKaX, TaK M B
THIIOJIOTHYECKOM TIEPCIIEKTHRBE. TakK, Typerkuid IoKazaTensb -mly, o0manammuil ceMaHTHKON WH()EPESHTUBHOM
sBujcHIHaIbHOCTH [Merigli 2016], B Bompocax 03HayaeT, YTO BBIBOJ U3 CBOUX NPEACTABICHUA O MHUpPE JCNacT
CITyIIAIOIMH, OTBEYasi Ha BOIIPOC, CM., HAIIpUMeEp:

(24) Typeuxwuit mokazarens -mls[Korotkova 2020: 3]:
a. bura-da nane yetisi-yor-mus.
371ech-LOC MsiTa pacTh-IPFV-INFER.EVID
‘ITo MomM MpeCTaBICHUSAM O MUPE, 31€Ch PACTET MsTa .
b. bura-da nane yetigi-yor mu-y-mus?
37ech-LOC MsTa pacTH-IPFV Q-COP-INFER.EVID
‘I1o TBOMM NpeAcTaBIEHUSIM O MUPE, PAcTET JIU 37ieCh MATa?’

OpHako He Bce MOKa3aTely ¢ CEeMaHTHKON WH(PEPESHTUBHON 3BUACHINAIBHOCTH BEAYT ce0sl CXOKUM 00pa-
3oMm: B pabote [Littell et al. 2010] roBoputcs, 4ToO B sI3bIKE JMIUTYIT MH(pEPEHTHBHAS yacTuia =k’a obpasyeT
B BOITPOCAxX TAKOW THIT BOMPOCA, KOTOPHIN aBTOPHI HA3BIBAIOT THIOTETHYECKUM (conjectural) Bompocom, — Xa-
paKkTepu3yeTcs AaHHbBIH PEYeBOH aKT a) OTCYTCTBHEM y TOBOPSIIETO 3HAHUS OTBETA HA BOIIPOC (YTO POTHMT T'H-
MOTETHYECKHE BOMPOCH! C OOBIYHBIMU); 0) OTCYTCTBHEM Y TOBOPSIIECTO O>KUAAHUS OTBETa Ha BOIIPOC CO CTOPO-
HBI CITyIIAoMIero (4To, Ha00OPOT, OTIMYAET THIIOTETHYECKHE BOMPOCH! 0T 0OBIYHBIX). Kak oTMedeHo B TOH ke
paboTe, Mo100HbIe MHTEPIPETANH YIauHO TIEPEBOIATCS KOHCTpYKunsamMu Tuna «I wonder, ...», 9To B mepeBoje
Ha PYyCCKUI MOXKET 3BydaTh KaK «MHTEPECHO, a ...» — W aHTJIMHCKAasl, ¥ PycCKas BOIPOCHUTEIbHBIE KOHCTPYK-
UM XapaKTepU3yIOTCs TAKUMH K€ TparMaTHYeCKHMMHU OrpaHHYeHUsIMH Ha ynorpeOienue. [lpumep maTepmpe-
TallMX TUIIOTETHYECKOTO BONPOCa JaH B IPeAsIoKeHUH B (25b), neMoHCTpHUpyIOIIeM B3auMOAeHCTBHE HH(EPEH-
THBHOTO TTOKa3aTellsI =k ’a C BOTIPOCUTEIBHON KOHCTPYKITHEH.
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(25) Iokazarens =k’a B s3b1Ke THILTYAT [ibid.: 89]:
a. lan=k’a kwan-ens-as  ni=n-s-mets-cal=a.
yKe-INFER.EVID B35Tb-DIR-3.ERG DET.ABS=1sg.POSS-NOM=write-ACT=EXIS
‘ITo MouM mpeACTaBICHUSIM O MUpPE, OHA YK€ TIOTYUHIIa TIICHMO .
b. lan=as=ha=k’a kwan-ens-as  ni=n-s-mets-cal=a?
already=3.SBIN=YNQ=INFER take-DIR-3.ERG DET.ABS=1sg.POSS-NOM=write-ACT=EXIS
‘MIHTEpEeCcHO, a TOTyYHJIa JIM OHA YXKE MO€ IMHUCbMO?’

B cBere Takoli BapuaTHBHOCTH HAIIel TJIaBHOW HAXOJIKOH SBIISETCS CIEIyOIee HAOIIOICHUE: TOKA3aTeNb
9KeH B TEPCKOM JIMANEKTE KYMBIKCKOTO SI3bIKa CKOpee BeJleT ce0sl Kak Mmoka3arenb =k’a B SI3bIKE JIWLIYAT, YeM
TOKa3aTellb -ml§ B POJCTBEHHOM KYMBIKCKOMY TYPEIIKOM SI3bIKE, — B BOIIPOCUTEIIEHBIX MPEIUIOKCHUIX IKEH
MIPEJICTaBISIET CO00I MapKep TMIIOTETHYSCKOTO BOMPOCa, a HE MapKep UCTOYHUKA WH(GOPMAIUH y ajpecara Bo-
MPOCHUTENILHOTO PEUeBOro akTa. Harma apryMeHTanusi OCHOBBIBAETCS HA JIBYX THUIAaX KOHTEKCTOB: 1) B KOTOPBIX
MOKA3aTellb KeH HEMPUEMIIEM B BOMPOCE U 2) B KOTOPBIX OH oO0s3aTesieH. O000MHM: KOHTEKCThI HelpUeMIIe-
MOCTH 3KeH B BOIPOCAX HECOBMECTHMEI CO CBOMCTBOM (0) THITOTETHYECKHX BOIMPOCOB (TpEeOOBaHUEM OTCYT-
CTBHSI O’KUJIaHUS OTBETA HA BOIIPOC CO CTOPOHBI ajjpecara), a KOHTEKCThI 0053aTebHOCTH dKeH B BOIIPOCax, Ha-
000pOT, XapaKTEepHU3YIOTCS HEBO3MOXKHOCTBIO OKUIaHUS OTBETA Ha BOIIPOC CO CTOPOHBI aJipecara.

PaccMOTpuM KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX TMOKa3aTelb 9Ker HempuemiieM mpu Borpoce. COriaacHO CyXISHHSIM
HOCHUTEIICH, oxern B (26) IparMaTHYecKd HEBO3MOXKEH B TOM CITydae, KOT/Ia BOIIPOC HAMpaBlieH K MPOAABITY, HO
JIOITYCTHM, HAIPUMEpP, IPU Pa3roBOpe ¢ APYroM. DTOT (haKT CBHUIETEILCTBYET O TOM, YTO 3KeH HEIpHEMIIEM
B TEX KOHTEKCTaX, B KOTOPHIX aJIpecaT PEUeBOr0 aKTa CUYUTACTCS TOBOPSIIMM OOJAAIONINM HYKHBIM 3HAHHEM
(= B KOTOPBIX TOBOPSIITHH OKUIAET OTBETA OT CIYIIAIOIIETO).

(26) Crom-nio  bOaxa-cvl Hewuk=mKeH?
MOJIOKO-GEN 1eHa-3  KakoW=EVD.PTCL
‘Kakas nena y monoka?’ (# npu oOparuenun kK kaccupy, OK mpu oOparieHun K Apyry).

AmnanornyHo B nmpumepe (27), IeMOHCTPHUPYIOIIEM CUTYaITHIO 3HAKOMCTBA: B Hel Borpoc «Kak 1e0st 30ByT?»
HEBO3MOXKHO YIIOTPEOHTH C 9KeH TI0 TOW K€ MPUIMHE — OXKUAACTCS, YTO CIYIIAIONIMN 3HAET OTBET Ha BOIPOC
Y COOOILUT ero mocje MNpou3HeceH s BOIpoca.

(27) Cenu  amvi-ne xumorp(#=muxe)?
2SG.GEN mMms-2  Kak=EVD.PTCL
‘Kaxk Te06s 30ByT?’

Takum 00pazoM, MBI YCTaHOBWIIM, YTO IKeH HENpUEeMIIEM IPU BOIMPOCE, OTBET Ha KOTOPHIH HEOOXOANUM II0
IparMaTHYecKuM MpUYMHaM (COTTACHO 3aJaHHOMY YCTHO JI€BOMY KOHTEKCTY). M1 Ha000pOT, KOHTEKCTHI, B KO-
TOPBIX OTBET CO CTOPOHBI a/ipecaTta HEBO3MOXKEH, TpeOYIOT OKa3aTens 9keH (MIMEHHO OH 00pa3yeT IMIoTeTHYe-
ckuii Bompoc). Tak, Hu cobaka (kK KoTopod HampasiieH Bompoc «TeOst Opocunu?»), HA 04KK (K KOTOPBIM Ha-
npasiieH Bompoc «Kyma BBl genuch?») u3 npumepa (28) He SBISIOTCS aapecaTaMul, MOTYIITUMHU JaTh OTBET, —
pedeBOil aKT BONPOCA, HANPABICHHBIA K HUM, HE «IIPOTOTHUINYECKUI» U COBEPIICHHO TOYHO HE CONPSDKEH
C O)XHMJaHHUEM TOBOPAIINM OTBeTa. Ml IMEHHO MPH TaKMX PEYeBbIX CHTYallUsIX yIoTpeOyieHre Bompoca 0e3 moka-
3aTels 9KeH CTAHOBHUTCS HEBO3MOXKHBIM.

(28) a. Cen nakvbip-ubl mauiia-n  Kvou-2baH-msl *(=mke)?
TBl  OeAHBIA-GEN OpOCHUTB-CVB OCTaBUTH-PFCT-Q=EVD.PTCL
‘Tebst Opocwm, 6emHspKKa?’ (oOparenue kK 6e310MHOI cobake).
b. Cuiz kwaiida cem-ou-eus*(=mxen)?
BBl  IZie UATH-PST-2PL=EVD.PTCL
‘Kyna Be1 nenmucs?’ (oOpaleHie K OTePSBITAMCS OUYKaM ).

CrneoBaTeNbHO, MBI CUMTACM, YTO COOpPaHHBIC HAMU JJAHHBIC YKA3bIBAIOT HA TO, YTO MH(PEPESHTUBHBIN MOKa-
3aTelb 9KeH 00pa3yeT TUIIOTETHIECKIE BOIIPOCH B TEPCKOM AHANIEKTe KYMBIKCKOTO SI3bIKa, 3TO CIy’KUT KaK J0-
TIOJTHUTENFHOW XapaKTepu3aleil CEeMaHTUKHA YacTHIIBl 9KeH, TaK U HOBBIM NPUMEPOM SI3bIKa, B KOTOPOM Ha-
OJiroJlaeTCs Takoe IMOBEICHUE MH(EPESHTUBHBIX 3BHJICHIIMAIBHBIX ToKa3ateneil. [1oapIToxXuBas, Mbl JOJKHBI
TaK)K€ OTMETUTh, YTO B TPAMMATHKE JINTEPATYPHOTO KyMBIKCKOTO JIEJIAeTCsl CXOXKee YTBEPKACHUE PO B3aMMO-
JIEHCTBHE TOKA3aTeNsl 9KeH C BOIPOCUTENFHBIMU TpemIokeHnsMu: «BompocurtenbHas (GopMa ¢ MOJAIBHBIM
CJIOBOM 3KeH YIOTPeOIsieTCs B 3HAUCHUY MIPETIONIoKeHUs Kvatimevanmul sxer “VHTEepecHO, BepHYIICS U (0H)?"»
[Tamxmaxmenos u mp. 2014: 321]. IIpoBepky ke HamuX 0OOOICHUI HA JAaHHBIX JIATEPATYPHOTO KYMBIKCKOTO
S36IKa MBI OCTaBIIsSIEM Ha Oyny1iee.
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3.3.4. K AuaxpoHUU YaCTULBl IKEH
B NEPCNEKTUBE JUANIEKTOJNOTUHN KYMBIKCKOTO f3bIKa

B kon1e paznena 3.3.1 MBI yXKe yKa3aiu, YTO YaCTHLA IKeH, TI0 BCEH BUAMMOCTH, CBs3aHa C O0IMIETIOPKCKUM
BCIIOMOTATeJIbHBIM TJIaroJioM, a TouHee ¢ ero (opmoii nepdekra. Takum 00pa3om, MOKHO CIIeNIaTh BBIBOJ, YTO
CBOMCTBEHHAs1 ceBepHOKaBkazckomy apeany [Chirikba 2008] TenneHums pa3Butus y nepdexra 3BHACHINAb-
HBIX KOMIIOHEHTOB 3HAYCHHS COXPAHMIIACH B TEPCKOM JTUANIEKTE KyMBIKCKOTO SI3bIKa MCKIFOUUTENHHO B (hopMme
YaCTUIIbI, Pa3BUBILEHCS, BEPOATHO, U3 (OpMbI TepdeKTa BCIIOMOTaTeILHOTO Tiarojia. B yxe ynoMsHyToi pa-
oore [Depxeec 2019] obOcyxmaeTcs B TOM ducie a3zepOalHKaHCKUN IBUIACHITMAIBHBINA TIOKA3aTeb -(u)muud,
BOCXOJIATITHH K (popme rimarona-cBs3ku ¢ cyhdukcom mepdekra, y KOTOpOTO OTCYTCTBYET dBHICHIIMATLHAS Ce-
MaHTUKa. McTopus pa3BuTHs azepOailkaHCKOTO IMOKa3aTesii BO MHOTOM HAllOMHHAET CyIOb0y HCCIeayeMOu
KYMBIKCKOM YaCTUIBI: BOCXOJUT K Mep(eKTHOH (opMe Ii1aroia-cBsi3Kd, IPH TOM YTO caM NEepeKT B SA3bIKE HE
9BUICHIMAIBHBIA. DTa Mapaiellb UHTEPECHA, T. K. HAOJII0AaeTCs Y IPYroro TIOPKCKOTO SI3bIKA, HAXOMISIIErOCs
B TECHOM KOHTaKTe C si3bikamMu KaBkasa, mpudeM c Ipyroit croponsl KaBkasckoro apeasna (K TOMy e Mokasare-
v niepeKTa He KOTHATHBI, T. €. 00CyKJaeMast mapajuielipb SBiseTcs] QyHKIIMOHATIBHOM).

Heo0xomumo Takke YHOMSHYTb, YTO YaCTHIBI BUJIA 9KeH ~ IKaH BCTPEUAIOTCS BO BCEX f3bIKAaX (U B JIPEB-
HUX, 1 B COBPEMEHHBIX) TIOPKCKOM TPYIIIBI KaK MOKazaTteau MojaibHoi npupoxas! [Lllepoak 1987: 94]. Ecim
paccMaTpuBaeMbIil HAMH TIOKa3aTellb BOCXOIUT K OOMIETIOPKCKOMY SI3BIKOBOMY BBIPKEHHIO, TO IBHJICHIINAIb-
HOE MCIIOJIb30BaHUE YaCTHIIbI, BOCXOAIIEH K epeKTy BCIOMOTraTelbHOrO IIaroyia, — 3TO eBa JIX HeKas WH-
HOBaIUsl TEPCKOTO JUAJICKTa KyMBIKCKOTO si3bIKa. 110 Bceld BUAUMOCTH, B TEPCKOM THANICKTE KYMBIKCKOTO SI3bIKa
3aCBUCTENBCTBOBAH MMPOMEKYTOUHBIN MyTh Pa3BUTHS 9KeH: 3TO YK€ HE CBSI3aHHBIM ¢ MEePPEKTOM OTICIbHBIN
3BUJICHIIMATBHBIN IMOKA3aTeNb, HO €e He HMHTEIPUPOBAHHBIN B TJIATOJNBHYIO cI0BO(GopMy ad(hUKC TIaroibHOM
CEMaHTHYECKON 30HBI (B OTIMYME OT WHBIX OJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, B KOTOPBIX 9KeH TMPUHUMAET Ha ceOs
MmoKasaTenu coracoBanus, cM. [backakoB 1940] o wHoratickom u [["amxuaxmenoB u ap. 2014] o nmureparypHOM
KYMBIKCKOM).

B cBsI3M ¢ 3TUM Ba)KHO OTMETHTh, YTO ()OHETHUECKH YCCUCHHBIE BAPUAHTHI dKeH, YIOTpeOseMble Kak Jac-
THUIBI MOJJAIBHOTO XapaKTepa, 3aCBUICTEIBCTBOBAHBI M B JIPYTHX JHUAJICKTaX KyMBIKCKOTO si3bika. Tak, B Oopa-
TaHCKOM TOBOpPE KU3JLSIPCKOTO JUajieKTa (JIOKaJIM3yeMOM B HbIHEIIHEeH YeuyHe) emle 0JHUM KyMBIKCKUM THaeK-
tonoroM — H. X. OnapMecoBbIM — (uKcHpyeTcsi yceueHHOe yNOoTpeOIeHne MOAAIbHOrO CIIOBa K9 < 9KeH <
apkaon [OneMecoB 1997: 252].

4. 3aka4eHue

B nacTosmeit paboTe, Ha OCHOBAaHWH IOJIEBBIX JTAHHBIX TEPCKOTO JUATEKTa KYMBIKCKOTO SI3bIKa, COOpaH-
HEIX B cene [Ipenroproe (Mo3nokckuii paiion, pecryonmka CesepHas Ocetus — Ananus, PD), Mb1 yacTud-
HO PAcCMOTpENH CHUCTEMY JBHJICHIIHMAILHOCTH B TEPCKOM TUATEKTE KYMBIKCKOTO S3BIKAa B COMOCTABIECHUH
C TEM, 9TO MU3BECTHO MPO 3BUACHIIMAIBHBINA MEepPEKT B TIOPKCKUX A3BIKAX, CO CIEAYIOIUM BBIBOJAOM: B OT-
JUYMe OT JIUTEPaTypHOTO KYMBIKCKOTO, MepdeKkTHble GOpMBbI B TEPCKOM IHANIEKTe KYMBIKCKOT'O SI3bIKa HE
0071a1a10T 3BUICHIINATBHBIME HHTEPIPETAIUSIMHU (0 KOTOPBIX cooOIIaeTcst Afisl TUTEPATyPHOTO KyMBIKCKOTO
B pabote [['amxunaxmenos u ap. 2014]), B ueM TepcKOH AMANEKT KYMBIKCKOTO SI3bIKa IMTOXO0X Ha HOTAWCKHMA
A3BIK (WJIM, IO KpaiHel Mepe, paccMaTpuBacMble HAMU JaHHBIE COOTHOCSTCS ¢ JaHHBIMU U3 paboThl [backa-
koB 1940]).

BripaxkaroTcs e 3BUIACHINANTbHBIE 3HAYSHNS YaCTHIICH HKeH, Hanboiee TOYHAs XapaKTepUCTHKa KOTOPOH —
nH(pEpPEeHTHBHAS YacTHUIIa, AOMyCKAroIas y3HaBaHUE TI0 KOCBEHHBIM MPU3HAKaM, Pe3yJIbTaTaM IMPOH30IIE IIIETO
coObrTusa. Kak nH(bepeHTHBHAS YacTHIa, 9KeH TIPUHAIISKHUT K Kiaccy HH(PEPEHTUBHBIX IBUACHIINATBHBIX MOKa-
3arenei, oopasyronux runorerudeckue Borpocsr [Littell et al. 2010], 9To pacmupsieT TUMIOIOTHIO B3aUMO/ICH-
CTBHS BONPOCUTEIIHLHBIX ONEPATOPOB M IMOKa3areiel 3BuAeHIUANbHOCTH. C MOPQOIOTHYECKOH ke TOYKH 3pe-
HUs OBIJIO 3aMEYEHO, UTO MOKA3aTelb 9KeH MEHee HHTETPUPOBAH B INIATOJIBHYIO CJI0BOQOPMY TEPCKOTO IUalleK-
Ta KyMBIKCKOTO SI3bIKa, Y€M CXOKMH TOKa3aTellb B POACTBEHHBIX A3bIKaX (HOTaliCKOM M JIUTEPATypHOM KyMBIK-
CKOM), 9TO, BKYyII€ C TEM, YTO M3BECTHO O PACIPOCTPAHEHHBIX B TIOPKCKHX A3BIKAX YACTUIAX IKeH ~ [KaH, yKa-
3BIBAET HA «IPOMEXYTOUHBIID CTATyC TJIATOJIBHONW CHCTEMBI TEPCKOTO KYMBIKCKOTO SI3BIKA: C OAHON CTOPOHBI,
nepdexT He 00JaaeT IBUACHINAIFHBIMIA HHTEPIIPETALUAMH, & C APYTOM — TOIHOCTHIO TPaMMaTHKAIN30BaH-
HOTO ITOKAa3aTeJNs IBUACHIMAIBHOCTH €Il He TOSBUIOCH.

Takum 00pazom, 3Ta paboTa JOMONHSAET BHYTPUCEMEHHYIO THIIOJOTHIO SBUACHIMATBHOCTH B TIOPKCKHX H,
B YaCTHOCTH, KBIITYAKCKHUX S3BIKAX, a TaKKe JOMOJHAET OOIIYI0 THUIOJOTHIO B3aUMOJCHCTBUS HEMPSIMOH SBU-
JICHITMAJILHOCTHU C BOIIPOCUTEIBHBIMU KOHCTPYKIMSIMH.
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CokpameHHus

1, 2, 3 — nepBoe, BTOpOE, TPEThE JTUL0 NMN — HOMHUHAIU3yomui apduxc
ACC — aKKy3aTHB NONVIS — He3pHTe/IbHAs IPSIMas 3aCBHACTEILCTBOBAHHOCTD
COM — KOMUTATHB PFCT — miepdeKT

COMP — cor03 (KOMILIEMEHTaii3ep) PL — MHO>KECTBEHHOE YHUCIIO

CVB — JieenpuyacTue POSS — MMOCECCHBHOCTh

DAT — 1aTHB PTCL — 4YacTHIa

EVD.PTCL — 3BHICHIUATbHAs YaCTHIIA PST — mpouie/miee BpeMs

INFER — HH()EpEHTHUBHAS YBUACHIIHAIBLHOCTD Q — TmoKa3aTelib 00IIEero Bompoca
LOC — JIOKaTHB REC.P — HeJaBHEe MMPOIIIEIIee

NF — HEeKCSHCKHHA poj SG — eIMHCTBEHHOE YUCIIO

NEG — OTpHIIaHHE ST — CTaTHB

VIS — 3puTeabHas IpsiMast 3aCBUICTCIbLCTBOBAHHOCTh
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B pabote ¢ no3unuii ¢ppeiiMoBoro noxxona aHaIM3UPYIOTCS TPH OCHOBHBIX IIarojla CEMaHTHUYECKOTO ITONS ‘MEHSTH’ B (PMHCKOM
SI3bIKe — muuttaa, vaihtaa u korvata, a Taxxe ux QpeKBEHTaTUBHBIE IPOH3BOIHEIC.

Jlnst monst ‘MeHATH  BBIAEILIOTCS YeThIpe (peiiMa (IIPOTOTHIHYECKUX CHTYallH): MOAM(HKAIMS, 3aMeHa, 3aMelIeHne U OOMEH.
Opeiim MoauUKaIK BKIIOYaeT OBBEKT, CYBBEKT M PE3VIIbTAT. CYBBEKT BO3/eicTBYeT Ha OBBEKT M U3MEHSIET HEKOTOPhIE €ro Xapak-
TEPUCTHKU; HOBOE COCTOSIHHE OBBEKTA Ha3bIBAaeTCs PE3YJILTATOM (761 Modicewusb usmenums c6o1o dicusns K ayuuiemy). Bo dpelime 3ame-
HBI y9acTBYIOT CYBBEKT, OBBEKT M OBBEKT-2. CYBBEKT IpeKpaliaeT UCIOIb30BaHNe OBBEKTA B HEKOTOPOH (PyHKIMH M HCIIOIB3YeT
BMECTO HEro OBBEKT-2 (D1ekmpux 3amenun nepecopesuiyio 1amnouxy na Hogyio). Gpeitm 3aMeIeHus BKIIIOYAeT Te K€ CEMaHTHIECKHe
pounu, 9To U GpelM 3aMeHbI, HO B CHTYalluH 3aMeIeHHs] PO CYBBEKTA B OBBEKTA-2 COBIAJAIOT B OJHOM yJYacCTHHKE (B noinous mens
cmenun opyeou oxpannuk). Opelim oOMeHa TpeCcTaBiIseT cOO00H PENUNPOKATBHYI0 CHTYAlNIo, B KOTOPOH y4acTBYIOT IBa CYBBEKTA
" 1Ba OBBEKTA. B pesynprare oOMeHa OBBEKT, IpHHAUICKANM CYBBEKTY, IMEepeXoquT K CYBBEKTY-2, a OBBEKT-2 — K CYBBEKTY
(A svimenan y Bacu kosna na 6apana).

JIOTIOJTHHUTETEHO aHAIU3UPYIOTCS. CTPATETHH KOJAUPOBAHMS TIPSIMOTO JOTIOJHEHHUS TIPH TJIaroylax muuttaa u vaihtaa. B padore moka-
3BIBACTCS], YTO KOHCTPYKIUH C ITApPTHUTUBHBIM IIPSIMBIM OOBEKTOM HIPH Vvaihtaa TIO3BOJSIOT BBICIHUTH B MOJE ‘MEHSATH 0COOBIi (peiim
NEPEKIIIOYCHUS.

Kniouesvie cnosa: GuHCKUH SA3BIK, JIEKCHYECKasl THIIONOTHS, (PEHMOBBIA MOAXOJ, TIArojbHas CeMaHTHKaA, Au(QepeHnnpoBaHHOE
00BEKTHOE MAapKHUPOBAHUE

VERBS OF CHANGE IN FINNISH
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Elizaveta V. Kopylova, National Research University “Higher School of Economics” (Moscow); kopyloveta@gmail.com
Ekaterina P. Matyukhina, National Research University “Higher School of Economics” (Moscow); katematyukhina@gmail.com

This paper focuses on the main verbs of change in Finnish — muuttaa, vaihtaa and korvata and their frequentative derivatives. The
verbs are analysed within the frame-based approach to lexical typology, which suggests that a semantic field can be divided into several
situation types, or frames. Lexemes map differently onto the frames in the world’s languages, which provides the foundation for the ty-
pological study of lexical systems. According to typological data, we distinguish four core frames for ‘change’: Modification, Replace-
ment, Substitution and Exchange. Modification implies that the Subject changes the Object’s intrinsic qualities (The cook modified the
recipe to make the dish less spicy). Replacement means that the Subject stops using the Object for a certain purpose and starts using an-
other Object instead (I replaced a burn-out lightbulb). Substitution is similar to Replacement but presupposes that the Subject and the
new Object have the same function (He is such a good player that nobody can substitute him). Exchange is a reciprocal act where the
Subject gives the Object to another Subject and receives another Object in return (We exchanged postcards).

We also analyse strategies of direct object coding for muuttaa and vaihtaa, which reveal some additional semantic oppositions.
In Finnish, the distinction between partitive and genitive direct object marking is primarily aspectual. However, we show that the direct
object marking of vaihtaa provides support for distinguishing a separate frame of Switching. This is also bolstered by evidence from
Serbian and Norwegian.

Keywords: Finnish, lexical typology, frame approach, verbal semantics, differential object marking

HccnenoBanue ocymecTsieHo B paMmkax IIporpammel ¢pyHnameHnTansHbix nuccnenoBanuii HUY BIID. ABTopsl BelpaxaroT Onaronap-
HocTh TatesiHe Vcunoposre PesnukoBoit u MBany Annpeesndy CTeHHHY 3a IIOMOIIb HA BCEX ITANaxX CO3MAHMS CTaTbH M AaHOHHMHBIM
pelLieH3eHTaM 3a [IEHHbIE KOMMEHTapHH.



CeMaHTUYECKOE TIOJIE ‘MEHATE B (PMHCKOM SI3BIKE 23

1. BBenenue
1.1. MeTtomoaorust

B pabore paccmaTpuBarOTCsi B TUIIOJIOIMUYECKON NEPCHEKTHBE CEMAHTHKAa M KOHCTPYKIIMOHHBIE CBONCTBa
[JIar0JIOB CEMAaHTHYECKOH 30HBI ‘MEHATH B (PUHCKOM s3bIKe. [IpHHLIMIBI JIEKCHKATH3alUl 3TOTO CEMaHTHYe-
CKOTO TIOJISl B HACTOSIIEE BPEMS M3y4aloTCA B paMKax HIMPOKOTO THUIIOJOTHYECKOTO IPOEKTA, OCYIIECTBIAEMOIO
B llIxone munarBuctukrn HUY BIID. [lepBbie pe3ynpTaThl MPOEKTa Ha MaTepualie (GpaHITy3CKOTO s3bIKa OBLTH
u3noxensl B [[opmkosa, Uybaposa 2021], aHanu3 JapruHCKUX TarojioB Mojsl mpeictasieH B [Barusuesa,
Tonpmosa 2023]. 3amaya Hamed cTaTb — HE TOJIBKO PACIIMPHUTH KOPITYC YXKE M3YYEHHBIX CUCTEM AAHHBIMU
(MHCKOTO A3bIKa, HO W OIIEHUTH 3TU JaHHBIC B OTHOIICHWH MX THIIOJOTMYECKOH peryispHocTd. C 3Toil menbio
MBI OyzeM MpHBJIEKaTh pabodre MaTepualbl MPOEKTa MO PNy APYTHX SI3BIKOB, B YACTHOCTU HOPBEKCKOMY,
cepOCKOMY, Ka3aXxCKOMY, IKyTCKOMY M KOMH ',

Kak u yxe yrnmoMsHyTbIe HCCIICIOBaHH, Halla paboTa MpOBOAMIACH B paMKax (hpeiMOBOro Moaxoja, npu-
MEHSIEMOTO B MTPOEKTax MOCKOBCKOM JIEKCUKO-TUTIONOTHYecKoil rpymmsl (nanee — MLexT) [Paxununa, Pe3nu-
koBa 2013]. Ota MeToIMKa MPEANONaracT TUIOJIOTHUECKOE COMOCTABICHUE JIEKCEM Ha OCHOBE aHAIM3a HUX CO-
YEeTaeMOCTH U BBISBIEHUE (peiMOB — 0a30BbIX KJIACCOB CUTYyallUii, KOTOPbIE MOTYT JEKCHYECKH IIPOTUBOIIOC-
TaBIATHCS B TOM WJIM MHOM s3bIKe. B KauecTBe MCTOUHMKOB JaHHBIX B noaxonae MLexT mpunekaroTcss mare-
pHabl TOJIKOBBIX, ABYSI3BIYHBIX W ATUMOJIOTHYECKHUX CIIOBAPEH, KOPIIYCOB M PE3YJIBTAThl padOTHI C HOCUTEISIMU
II0 CIELUAIBHO pa3pabOTaHHBIM aHKETAM.

B xonme anannza QUHCKMX NAHHBIX MBI HCIOJIB30BajMl HOBEHINYIO Bepcuio ToiKoBoro cuoBaps «Kieli-
toimiston sanakirja» [KTS 2022] u stumonoruyeckuii cnoBaps [Hékkinen 2005]. McrounukamMy mpuMepoB st
Hac TOCITY>KIIIA OHJIaWH-clIoBaph [Glosbe] n moakopmychl «S3b1koBoro 6anka Oumistaaum» [Borin et al. 2012].

s BepuduKanum KOPIyCHBIX MPUMEPOB M BBISIBICHHUS CTHIMCTUYECKHA MapKHUPOBAHHOW JIEKCUKH MBI HC-
T0JIL30BAJIM aHKETY?, COCTOAIILYIO U3 TPEUIOKEHUI HA aHTIIMACKOM SI3bIKE, KOTOPbIE KOHCYJIBTaHTaM HEOOXO0-
JIIMO OBITO TIepeBecTH Ha (PMHCKUH. I T1aron u3MeHeHHsI B KaKIOM TIPEAJIOKCHUH OBLT OITYIIeH, 9YTOOBI HCKITIO-
YHUTh BO3MOXXHOCTB IPSMOTO TIEPEeBOAA. bbIIM OMpoIIeHb! MIeCTh HOCUTENEH (PUHCKOTO S3bIKa, O0IEHHE C HUMHU
MPOMCXOMIIO OHJIAMH MO BUACOCBS3U. TakuM 00pa3oM, NpeACTaBICHHBIN B CTaThe aHAIN3 OCHOBAH Ha CIOBap-
HBIX, KOPIIYCHBIX JAHHBIX U pe3yJIbTaTax Ollpoca HOCUTENEH sA3bIKa.

CraTps MMeeT CIeAyIoUlylo CTPYKTypy. B pasgene 1 mpuBeneH TUNONOTHYECKHN OYEpK MOJSA ‘MEHSATH’
U TIpeJICTaBleHbl HpeiMbl, KOTOPBIE OBUIM BBIAEICHBI B 3TOM IIOJIE 1O Pe3yibTaTaM MHUJIOTHOTO aHaJIn3a TUIO-
JOTUYECKUX JaHHBIX. Paznen 2 comepXUT 0030p OCHOBHBIX JICKCHYECKHX €IMHHIl MOJS B (DMHCKOM S3bBIKE.
B paznene 3 MbI moka)keM, 4TO MUJIOTHOU (PEHMOBOM CTPYKTYpPBI HEAOCTATOYHO TSI OOBSICHEHUSI IEKCHYECKUX
NPOTHUBOINIOCTABJICHUH, PEIEBAaHTHBIX AJsl (PMHCKOTO sI3bIKa. B CBA3M ¢ 3TMM MBI IpeajaracM BBECTH B paHee
pa3paboTaHHYIO CTPYKTYPY IOIOJHHUTENbHBIA (peiiM mepeKIdYeHusl, KOTOPbIH, KaK BBIICHAETCS, [O3BOJISIET
HE TOJIBKO OTPa3HTh Creuu(puKy PUHCKUX JaHHBIX, HO U 00Jiee CHCTEMHO NMpPEeACTaBUTh MaTepHall paaa APYTrux
s3bIK0B. B pazmene 4 obcyxmaercst oauH Kinacc MOP(HOJOTrHYECKUX JASPUBATOB OT OCHOBHBIX JIGKCEM MO —
(peKBEeHTaTUBHBIE [IAroJIbl, T. €. €AUHUIBI CO 3HAYEHUEM IOBTOPSIOLIECHCA MM IPOODKUTENBHON CUTyalny.
[l Hamiero uccieoBaHUs OHU MHTEPECHBI MPEKIE BCETO TEM, YTO HE COBMAJAIOT C MPOU3BOASIINMU JIEKCe-
MaMH 0 pacrpeesieHHI0 OTHOCUTENBHO (peliMOoB. 3aKIIF0UeHHE COAEPKUT HHPOPMAIMIO O IPUHIKIAX KOJIEK-
cudukanyy B ose ‘MEHATH  Ha MaTepHaie PUHCKOTO A3bIKA.

1.2. O moge
1.2.1. ‘MeHSATH : IEKCUKO-TUNOJOTHYECCKAsA cueuduKa

ITone ‘MeHATH’ TpenCTaBISET HHTEPEC IS JIEKCHYCCKOW THIIOJIOTMA B CUIY HECKOJIBKUX (DaKTOpPOB.
Bo-niepBEIX, B OTHOIIICHUH THIIOB KOJIEKCU(PHUKAIUK, 00CYKIaEMBIX B JIMTEPATYPE O JIEKCUISCKOU TUITOJIOTHH.
Hauunas ¢ padotsl [Frangois 2008], pa3nuuaioT aBa THIA KOJEKCHPUKAIIMK — CTPOTyIO U c1abyro. B meprom
clly4ae J1Ba 3HAYCHHS IMOKPHIBAIOTCS B TOYHOCTHU OJTHOW JICKCEMOM, BO BTOPOM — JIEKCEMaMH C OOIIMM KOPHEM.
IIpu >TOM OOBIYHO IS S3BIKOB C OOTATOM TNIArOJIBHON JepuBaIueii ciadas KoJIeKCH(UKAIVsl YIUTHIBAETCS Ha-
psLy CO CTPOTOM, T. €. 3HAYCHHUS, PA3INYAIONINECS TOJIBKO Ha YPOBHE ap()MKCOB, CUUTAIOTCS KOJIEKCUDUITHPO-

' TIpoexT «CMEKHOCTh CEMAHTHUECKUX TOJIEH B THIIOIOIHUECKOH MepCreKTHRe (Ha MaTepHae IIaroioB JeKCHUeCKOH
30HBI ‘MEHSATH’)» OCYLICCTBIISCTCS YYaCTHHKAMU HAYYHO-Y4eOHOH rpymiibl «JIeKCHKO-THUIONOTHYSCKUE HCCICAOBAHMSD
B HIY BIID B 2023 r. 1 ApyruMH UCCIEAOBATEISIMHE OIS ‘MEHSTH , IPEICTABISABIIMMHI CBOW JaHHBIE Ha cemuHape HYT.

* TlonHas BepcHs aHKETHI JOCTYIHA 1O cchuike: https://docs.google.com/document/d/1 L-nnhZLshpL6Au3Tg9ztqlcV
MzzkNKDSM 1uzfTvltng/edit?usp=sharing
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BaHHBIMH. TaKOH MOJXO MpEIoiaraeT, YTO OCHOBHOE JIEKCHUECKOE 3HAUCHHE BBIPAKACTCS KOPHEM, TaK YTO
CEMaHTHUYECKYI0 KapTy MOXKHO HE IMEperpyXarh JOTOJHUTSIBHBIMU TMPOTHBOIIOCTABICHUSIMHA, HE MMCIOIIMHU
OTHOIIEHHUS K CTPYKTYPE CEMAHTHYECKOTO IOJIsl, CP., HAPUMEp, OITMCAHUE JJOMHHAHTHBIX CHCTEM B 30HE Majie-
Hus B [PesnukoBa u ap. 2020]. OxHako B 30HE ‘MEHATH POJb JACPUBAIIMOHHOW MOP(OIOrHMH OKa3bIBACTCS
MIPUHIIUITHAIEHO HHOM: TaK, MPUCTABKH B CIABSHCKUX SI3bIKaX PAa3IMYarOT T€ CUTYAIlUH, KOTOPHIC B IPYTUX CITY-
Yasix pacrpeeNITIoTCs] MEXy pa3HbIMHU JIeKceMaMHu (Cp. CUTyalluu U3MEHeHUs1, Kak B [losap uzmenun peyenm
611004, ¥ 3aMEHBI, KaK B [lana 3amenun nepecopesuiyto 1amMno4Ky, KOTOpble B PyCCKOM Pa3IUYaloTCs Ha YPOBHE
MIPUCTABOK (U3MEHUMDb VS. 3AMEHUMb/CMeHUmb), a B PJie IPYTUX S3BIKOB, M B TOM YUCIE B (DUHCKOM, BBIpaXKa-
I0TCSI Pa3HBIMHU TJTIArOJIAMH).

Bo-BTOpBIX, 30Ha ‘MEHSATH’ 3HAYMMA JJIsi TEOPETHUECKON MPOOIIEMATHKY, KAcAIONICHCsl TIOHSATHS CEMaHTH-
yeckoro nons. CornmacHo padoram nocneanux jiet [Sherstyuk, Reznikova 2022; Pesnukora 2022; PenkoBa, ba-
rupokoBa 2022], Tumosorndeckas mepcrekTrBa sICHO MOKa3hIBaeT, UYTO CEMaHTHYECKHUE TIOJIs HE 00pa3yroT 3a-
KPBITBIE MHOXECTBA JICKCHYCCKHX CJIMHUII C YETKO OYCPUYCHHBIMH TPAHHIIAMH: CHTYAI[H, KOTOPHIE B OJHOM
SI3BIKE TIPEJICTABIISIOTCS KAK YacTh OJHOTO CEMaHTHYECKOTO KJIacca, B JAPYTUX S3bIKaX 3aJar0TCs JICKCEMaMH
npyroro knacca. COOTBETCTBEHHO, KOHIIENTYalIbHOE MPOCTPAHCTBO CIICAYET MOJICINPOBATh HE Kak HAbop OT-
JIENLHBIX JIEKCHYECKUX TPYMIT (CP. TPAJAUIUOHHBIE SIPIBIKU «IPUIAraTelIbHbIe IIBETOOOO3HAUCHHIT», «TIIarobl
JIBUKCHHSD», «TJIATOJIBI BOCIIPHUSITUS» U JIP.), a KaK CMEXKHBIC M HAKIIAJBIBAIONIUECS APYT HA JIpyra 30HBI, CM.
[Paxunmunua, Hekymoesa 2020; [lepctiok, Pesankora 2021; Pesaukosa 2022]. ITome ‘MeHATH’, CyAs 1O HAITUM
MUJIOTHBIM JIAHHBIM, JaeT OOTaThIi MaTepua Juis OOHAPYKEHHsSI TUMIOJIOTHYECKOH BApUATHBHOCTH B TPAKTOBKE
rpanuI nois. HekoTopeie cuTyaryiy U3MEHEHUSI MOTYT B TOM WJIM WHOM SI3BIKE «HCKIIFOUATHCS» U3 TOJIS, YTO
OTIpeJIeIIIeT HEYHUBEPCATLHOCTh €ro TpaHull. Tak, HalmpuMep, CUTYallud TIepeoICBaHus WK TIEpecajku opra-
HOB B PYCCKOM OOBIYHO HE MOKPBIBAIOTCS TJArojaMu MOJS ‘MEHSTH’, TOTa KaK B aHTIMICKOM M Ka3aXCKOM,
COOTBETCTBCHHO, TIepBasi WJIM BTOpas W3 3TUX CUTYallMil CTaHIAPTHO BKIIOYACTCS B HAIE IOJIE, CP. aHTIL.
change clothes OYKB. ‘MEHSTH OISKITY WU Ka3axcK. 6ayulp ayvicmolpy OYKB. ‘MEHATD IICUEHB .

B-TpeThux, 0COOCHHOCTh 30HBI ‘MEHSITH’ Ha (POHE paHee UCCICIOBAHHBIX MOJIEH COCTOUT B TOM, YTO JICKCH-
YECKHE MPOTUBOIOCTABIICHUS 3/IeCh ONPEACISIOTCS HE TOJHKO THUIIOM aKTaHTOB (Cp. B OTOM OTHOIICHWH, Ha-
TIpUMeED, TJIarobl miaBanus [Maticak, Paxumuna (pen.) 2007], rae BeIOOp Ti1aroia BO MHOTOM 3aBUCHUT OT THITA
CcyOBeKTa), HO M KOJTMIECTBOM YIaCTHUKOB, 4TO OyIET IMTOKA3aHO B CICAYIONIEM pa3ciie.

1.2.2. YJaCTHUKYU CUTYalHUH

B cutyanusx mosst ‘MeHSITh’ MBI BBIIEISIEM CICIYIOIINE CEMAHTUICCKIE POJITH:

OBBEKT — MCXOIHBIA 00BEKT, MOABEPTaAIOLIUICI H3MEHEHUIO. 1102004 o5p0cr UBMEHUNACD

PE3VJIbTAT — KOHEYHOE COCTOSIHHE, B KOTOPOE MPUXOAUT OFBEKT B CUTyaIluu u3MeHEHUs. [locoda usme-
HUNIAC K JYYUEMY pesymrars

OBBEKT-2 — HOBBII 00BEKT, Ha KOTOPBIN 3aMEHSETCS MCXOMHBIA. QOMEHAMb KO31a HA OAPAHA ogyexr.n- -
MeHUmsb Me0 HA Caxap osuexro- B OTIIHYHE OT PE3VJIbTATA, KOTOPHIN HE CYIIECTBYET /IO 3aBEPIICHHS CUTYaIlHH,
OBBEKT-2 IpUCYTCTBYET B HEM M3HAUANIBHO;

CYBBEKT — TOT, KTO OCYITIECTBIISIET, KOHTPOJIHPYET, HHAIIMUPYET JICHCTBHUE, areHTUBHBIN yYaCTHUK CUTya-
LU, DNEKMPUK cyspexr 3AMEHUIL IAMNOYKY;

CYBBEKT-2 — BTOpOIi CyOBEKT, yUacTBYIOIIUIA B PEMIIPOKAILHOM JeHCTBUU. [lems svimensn y Bacu cyeyeca
K031a Ha bapanua.

CeMaHTHYECKHE YIACTHUKHA MOTYT HE BBIPAXKAThCS AKCILIUITUTHO. Tak, B IpuMepe Dnekmpuk 3aMeHUn 1am-
nouxy, B KOTOpoM OBBEKT-2 uneHTnueH OFBLEKTY, OFBEKT-2 He BHIpaXKEH, HO MMOJIpa3yMeBaeTcs (Ipyras JaM-
movka). B mekay3aTuBHOM NIpeIoKeHUH [Ipe3udenm cmenuics He BeIpakaeTrcss CYBHEKT.

OmuH y9acTHUK MOJXKET BBICTYNATh B JIBYX CEMaHTHYCCKUX poyisix. Hampumep, oxpannuxk B TIPEII0KCHUN
OXpaHHUK cMeHUN Opyeo20 Ha NOCMYy SIBIIETCS OTHOBPeMEHHO CYBBEKTOM U OFBEKTOM-2, a B IPE/UIOKCHUN
Beovma ne xomena, umobwi ee 3amemunu, u npespAMuUIACy 8 JsA2yuwKy yIaCTHUK @edbMd BBHICTYTIACT B POJITH KaK
CYBBEKTA, Tak 1 OBbEKTA.

1.2.3. ®peiimMmbr

C y4uceTOM OIMCAaHHOH CTPYKTYPhI YHAaCTHHUKOB CUTYyallUX B XOAC MUJIIOTHOI'O UCCJICAOBAHUSA B MOJIC ‘MEHSTE’
OBLTH BBIIECTICHBI YETHIPE OCHOBHEIX (ppetiMa.
1. ®peiim mogudpukanuu BKro9acT OBBEKT, CYBBEKT u PE3VJILTAT. CYBBEKT Bo3AcHCTBYeT Ha OBBEKT,
BCJICACTBUC YCT'O0 M3MCHAIOTCA HCKOTOPLIC XapaKTCPUCTUKU OBFBEKTA. HoBoe coctossune OFBEKTA Ha-
3bIBaeTCs PE3VJIbTATOM.
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Curyanys MoAM(PUKAIMU CO BCEMH BHIPRXEHHBIMHA YYaCTHUKAaMU MPEACTaBJICHA, HAIIPUMED, B MPeaJIoxKe-
HUHU Tl cyprecr MOHCEULD USMEHUNM CE0TO HCUSHD opexr K VHULEMY pesymrar-

2. Bo dpeiime 3amensbl yaacTBYIOT CYBBEKT, OBBEKT M OBBEKT-2. CYBBEKT IpeKpaiiaeT UCIoIb30BaHne

OBBLEKTA B HEKOTOPOU (DYHKIIMH U UCITOJIB3YET BMECTO HETO OB BEKT-2.

ITprmepoM cuTyanuy 3aMeHbl ABJISETCA IPEUIOKEHUE DNEKMPUK cysrecr SAMEHUL NEPE2OPEBULYIO TAMNOYKY osrexcr
Ha HOBYIO oprexr-2-

3. ®peiiM 3aMenieHusi BKIIOYAET TE XK€ CEMAaHTHUICCKUE POJIA, 9YTO M (PpeiiM 3amMeHbl. Paszmmdme Mexmy

HUMH 3aKII0YaeTCsS B TOM, YTO BO BCEX CUTYaIlUsAX 3aMelleHus poin CYBBEKTA u OBBLEKTA-2 coBma-
IaloT B omHOM y4acTHHKe. CYBBEKT HauMHAeT BBINOJHATH (YHKIHIO, KOTOPYIO TPEXKIE BBITOIHSIT
OBBEKT.

Cutyanmio 3aMellleHUs] WUTIOCTPUPYET MPEIUIOKEHHE B NOMHOUb MEHS guexr CMEHUNL OPY2Ol OXpaH-
HUK Cy6'beKT/OﬁLCKT-23'

4. @peiiM 00MeHa TIPEACTABIIET COO0H PEITUIIPOKAIBHYIO CUTYAIINI0, B KOTOPOU yJacTBYIOT 1Ba CYBBHEK-

TA u n1Ba OFBEKTA. CYBBEKTEI NpOU3BOIAT ACHCTBUE, B PE3yibTaTe KOTOPOro OFBEKT, MpUHAIIEKA-
it CYBBEKTY, mepexoauT K CYBBEKTY-2, a OBBEKT-2 — K CYBBEKTY.

Ko ¢peiimy o0MeHa OTHOCHTCS NPENTOKEHHUE H cygrexr OOMEHANA KOZNA ospexr HA OAPAHA oprexr-2, B KOTOPOM
MMOBEPXHOCTHO HE BBIPAXKEH BTOPOH CYBBEKT. [IpuMepoM cUTyalu CO BCEMHU BHIPRKCHHBIMH yYaCTHHKAMH
MOXKET CITy’KUTb MPEUIOKEHUE A cysrenr BBIMEHANA Y BaACU cyprer2 KOZNA oppexs HA OAPAHA ogpexr-2-

ITo-Bugumomy, ¢peiiM MogupuKanuu B HANOONBIICH CTETICHH OTJIMYACTCS OT TPEX APYTHX, T. K. B HEM
oOHapykuBaeTcs 0COObI TN ydacTHHKA — PE3VIIBTAT. Kpome Toro, Moau(pukamnus npearnoiaract u3MeHe-
HUS BHYTpH 00BEKTa, TOr/Ia KaK Ipyrue (ppeiiMpl — 3aMeHy 0IHOTO 00beKTa apyruM. Mcxons u3 3Toro, MoOKHO
TIPEIOII0KUTh, YTO OCHOBHOE JIEKCHYECKOE TIPOTHBOIIOCTABIIEHHE B TTOJIE “MEHSTH JOJDKHO 3aKIII0YAThCS B OT-
JieeHny ¢peiiMa MoguuKAIHMN OT OCTABHBIX (pelMOoB. M nelCTBUTENHHO, B OOJBIIMHCTBE PACCMOTPEHHBIX
HaMU SI3BIKOB BBIICTISIIOTCS /IBE IIEHTPAIbHbIE JIEKCEMBI, OJJHA U3 KOTOPBIX OOCITYy>KWBAeT CUTYalllH, TAe H3Me-
HEHUIO MOJIBEPraeTcsl OJUH M TOT e OBBEKT WM COBOKYITHOCTh OAHOPOAHBIX OFBLEKTOB, a Apyras — ciy4an
oOMeHa, 3aMEHBI WJIM 3aMEIICHUs, 3aTParuBaroIfe HECKOJIEKO OB LEKTOB. B To jxe BpeMs B HEKOTOPBIX S3bIKaX
00e 3TH CcUTyaIlH KOJIEKCHPHIIUPYIOTCS, Cp. CTa0yI0 KOJIEKCU(PHUKAINIO B PYCCKOM — TJIAr0N U3MeHsAmb, T0-
KpheIBaromuii peiiM MoguduKaIUM W UMEIONANA TOT K€ KOPEHb, YTO W TJIATOJIbI, OTBEYAIOIINE 3a IAPYTHE
(dperiMbl IONA (3aMeHAmb, 0OMeHAMb), — W CHIBHYIO B XKEMCKOM JrajiekTe komu [Mapununa 2022]:

(1) Cmas-vic NOHUMAUM-ICHBIC, MblU 3AKOHOOAMENbCMBO-AC
BeCh-POSS.3SG MOHMMAaTHh-PST.3PL 4YTO 3aKOHOJATENBCTBO-ESS/ILL.POSS.3SG
Mblli-Ke KO- 6EIIC-HbL.

YyTO-INDEF 6I>ITI>.Hy)KHLIM -PRS.3SG MEHATL-INF
‘Bce moHMManu, 4TO B 3aKOHOIATEIHCTBE HEOOXOAMMO YTO-TO U3MEHUTH .

(2) Cia eeac-uc nepezopum-sma AAMROYKA-CI.
OH MEHATH-PST.3SG meperopeThb-PTCP.PST Jammodka-ACC.POSS.3SG
‘OH 3aMEHWI IIEPErOPEBIIYIO JJAMIIOUKY .

(3) Me seorc-u K03é1-c3 bIJIC  BBLI-).
sl MEHATH-PST.1SG K03en-ACC.POSS.3SG oBIla Bepx-ILL
‘51 oOMeHsT K0371a Ha OapaHa’.

(4) Puvim-nac OKMbIC uyac-ac ciec  eedc-uc MO0 OXPAHHUK.
Beuep-INS.POSS.3SG nieBsiTh 4ac-ESS/ILL.POSS.3SG OH.ACC MEHATH-PST.3SG Ipyroil OXpaHHUK
‘BedepoMm B IEBSITh YACOB €r0 CMEHHUJI IPYTOM OXpaHHUK .

2. O030p JIeKCMYECKHUX eTHHUIL

B ¢uHCKOM sI3BIKE BBIIEIAIOTCS TPU OCHOBHBIC JIEKCEMBI, TOKPHIBAIONINE MOJIe ‘MEHSTh : muuttaa (Henepe-
XOJHBIN/ AeKay3aTUBHBIN AepuBat muuttua), vaihtaa (~ vaihtua) n korvata (~ korvautua). CornacHo HaIuM Ha-
OJIrOIEHUSIM, TICPEXOHBIE U HEMEPEXOHBIC IIIaroJbl OTIIMYAOTCS TOJIBKO TPAMMATUYCCKUMH 3HAYCHHUSMU, T10-
9TOMY B JIaIbHEHINEM MbI HE pacCMaTPUBACM UX OTAEIBHO.

3 3aMeTHM, 4TO O6PATHMOCTH HIIM TIOBTOPSEMOCTh CHTYAIHH HE YYHTBIBACTCS MPH BBLICICHHH (PEiiMOB: Tak, Ipe/-
noxxenue OHa 3ameHuna MHe mMams TaKKe OMUCHIBAET CUTYAIIUIO 3aMellleHUsI, XOTs, B OTJIMYKE OT PACCMOTPEHHOM BBILIE,
OHa HE MOET MOBTOPUTHCS, U OFBEKT 1 CYBBEKT HE MOTYT IOMEHATHCS POJISIMHU.
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2.1. I'naron muuttaa (muuttua)

I'maron muuttaa nokpeiBaer dpeitm mogudukanuu. [logoOHas AuCTpUOyIHMS COOTBETCTBYET BHYTPEHHEH
(dhopMe rarona, KOTOPBIA SIBJISETCS MPOM3BOIHBIM OT MpHiarareibHoro muu ‘apyroit’ [Hakkinen 2005: 752].
B nepexonHoit knay3e OFBEKT U3MEHEHUS MapKUPYETCsl OJHUM U3 MaJIekel mpsMoro o0bekTa, a PE3VIILTAT,
€CJIM OH BBHIpa)kaeTcs, — TPaHCIATUBOM (T1aJIe)KOM, KOTOPBIA, COTJIACHO T'paMMaTHKaM, KOJIUPYET KOHEUHOE
«COCTOSTHHE, CBOMCTBO, (hyHKIHIO Wn TTo3uttio» [Karlsson 1999: 125]), cp.:

(5) Voi-t muutta-a  eldmd-d-si pare-mma-ksi.
MOYb-2SG MEHATH-INF KH3HB-PART-POSS.2SG mydmnii-COMP-TRA
“TBI MOXKETITh H3MEHUTE CBOIO JKU3HB K JTyUIIeMy .

OOBEKT U3MEHEHUs, KaK MPaBUJIO, ABJISCTCS aOCTpakTHBIM (cM. (5) BhIie, a Takke (6)), HO BMECTe ¢ TeM
B 3TOH MO3MIUHM MOTYT BBICTYNAaTh M KOHKpPETHBIE MMEHA, MpeXae Bcero o0o3HaueHHs venoBeka. [Ipumeua-
TEJILHO, OJTHAKO, YTO M B Cllydac 00bEKTa-4eIOBEKa NMEETCsl B BUY CKOpee M3MEHEHHE a0CTPaKTHBIX XapaKTe-
pHUCTUK — uepT xapakrtepa u nof. (7).

(6) Viimein Jimmy  tajus-i, ettd hdne-n
HakoHell J>KUMMH TOHMMAaTh-PST.3SG 4to OH(a)-GEN
tayty-y muutta-a  eldmd-n-tapa-a-nsa.

OBITh.HY>)KHBIM-3SG MEHSTh-INF KH3Hb-GEN-00bI4aii-PART-POSS.3
‘Hakonen [>KMMMU TIOHSIJI, 9TO €My HY’KHO U3MEHHTH CBO# 00pa3 xu3Hu’ [Glosbe].

(7) Hin muutt-u-i paljon se-n Jjalkeen kun  tuns-i-t héine-t.
oH(a) MeHATb-DECAUS-PST.3SG MHOro 3TOT-GEN Iocie Korja 3HaTh-PST-2SG 0H(a)-ACC
‘OH CIJIFHO U3MEHWIICA C TE€X MOP, KaK Tkl ero 3Han’ [ibid.].

Kpowme Toro, muuttaa MoXeT ONUCHIBATH CUTYAIIHIO ITPEBPAIICHHS:

(8) Noita muutt-i poja-n sammako-ksi.
BeIbMa MCHATH-PST. 3SG Manp4HuK-GEN eryana—TRA
‘Benpma npeBpaTmiia MaabirKa B JIATYIIKY .

Konekcudukanus npespamieHus 1 MOAU(UKALNHA MOKET MOKa3aThCsl HEOOBIYHON C TOUKU 3pEHHS PYCCKOU
CHCTEMBI, TJIe CKa30YHOE NPEBpAICHUE (npespamums Manibyuka 8 I2ywKy | mvlkgy @ Kapeniy W TOJ1.) HE OIH-
CBIBaeTCsA IJarojoM Moaupukanum uzmenums. TeM He MeHEe CEMAaHTHYECKHM COBMEIICHHE 3THUX CUTYaILUH
B OJTHOH JIeKceMe BITOJIHE OOBSCHUMO: MIPEBPAIICHUE, KaK U MOJAU(DUKAIHS, TOXKE MpEArnoyiaraeT 00beKT, KOTo-
pHBIi TozBepraeTcsi U3MEHEHUI0. XOTs Pe3yJbTaToM 3/€Ch, B OTIMYHE OT MOAU(HUKALINY, BEICTYHAaeT Kak OyaTo
OBl Ipyras CyIHOCTb, & HE HOBasl XapaKTEPUCTHKA TOTO ke 00BEKTa, HO ATOT Pe3yNbTaT, Kak U B CIlyyae MOJIU-
(ukanyy, He CyILECTBYET [0 3aBeplleHHs cuTyaluu. lIpeBparienue kak Obl Mpennojaraer, 4YTo U3MEHSIOTCS
Cpasy Bce XapaKTePUCTHKH OBBEKTA, — 3TO U MPHUBOJUT K TOMY, YTO OFEKT CTAaHOBUTCS JAPYTON CYITHOCTHIO.

Takum 00pa3om, CUTyauus NPEeBPALICHUS CIYKUT IPUMEPOM THIIOJIOTHUECKOW BApUATHUBHOCTH B TPAKTOBKE
TPaHMII [0JIs1, KOTOPYIO MBI 00CY>kaaiu B pasaeie 1.2.1: eciau QUHCKUI OTHOCHUT €€ K IMOJIK0 ‘MEHSTBH’, TO PYCCKHIA
CBSI3BIBACT €€ ¢ Mjeed BpamleHHs. 3aMeTHM, YTO KoJleKCupHKanus — ciadasi Wi CuiIbHas — MPEBPAILCHHS U
KPYT'OBOT'O IBU)KEHHS — THUIIOJIOTMYECKH pacrpocTpaneHHoe siBneHue, cM. 6azy CLICS [Rzymski, Tresoldi et al.
2019] (manpumep, aHTI. turn ‘TIOBOPAYMBaTh; MIPEeBpaIaTh , aiMapa xakukipa-jia ‘oBOpadMBaTh; IPEeBpaIiarh’).
B npyrux si3pikax Hamiei BHIOOPKU IPUMEPOB KOJEKCH(PHUKALIMK MTPEeBpAILeHNs] U U3MEHEHUS! HaliAEHO He ObLIO.

HHTepecHo mpu 3TOM, YTO CMEKHOCTh MOJAU(DHUKAIIMN U TIPEBPAIICHUS POSBISIETCS HE TOJIBKO MPU CpaBHE-
HUHM (DUHCKUX AaHHBIX C PYCCKHMH: CBHIETEIHCTBA 3TOH CMEKHOCTH MOXKHO OOHAPYXHUTh U BHYTPH PYCCKOM
cucteMbl. XOTs BOJNIICOHOE MPEBPAIICHUE B PYCCKOM SI3bIKE HE OIUCHIBACTCS TIIArojioM MOJM(HUKAIINK, OJTHA
JIeKCeMa MOJKET BBICTYIATh U B KOHTEKCTaX BOJIIIEOHOTO MPEBPAICHNUS, M B KOHTEKCTaX, 340X CUTyaluu
U3MEHEHUs, ¢p. OH npespamuics 6 yepromo2o, MpayHo2o YenogeKd.

[Nomumo mpeBparenus (1, COOTBETCTBEHHO, BPALICHUS), CMEXKHBIM C MOJIEM ‘MEHATH , TI0 TaHHBIM (PMHCKOTO
SI3bIKa, OKA3bIBACTCS 30HA ‘TiepeMemarth’. [10JJ00Hast CMEKHOCTh BO3HUKAET BBHY TOT'O, YTO TIepeMelleHHe KOH-
KPETHOTO 00beKTa Mopa3yMeBaeT N3MEHEHHE MeCTOnoJoKeHusI. OOpaTiM BHUMaHKE, OJHAKO, YTO TJ1aroil muuttaa
MOXET B TAKUX KOHTEKCTaX BBICTYNATh 0€3 yKa3aHUs Ha COOTBETCTBYIOIIUI MmapamMeTp u3MeHeHus (T. €. 6e3 ClIoB
THIIA ‘MECTO’, ‘pacroyioxkerue’ u 1mo.). Tak, y muuttaa cymecTByeT HEIIEPEX0oAHOE 3HAUCHHE ‘TIepee3KaTh :

(9) Milloin muuta-mme Atlanta-an?
Korga  MeHsTh-1PL  A.-ILL
‘Korma msl nepeesxaem B Atianty?’ [Glosbel].
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Muuttaa MOXeT ynoTpeONsIThCS U B IEPEXOTHOM 3HAYCHUU ‘TIepeMeNIaTh’, HO TOJIbKO B CUTYAIlUH Iepees-
Jla: B IPYT'YI0 KBapTHPY, Apyroi goM uinu Apyryro ctpany (10). B koHTekcTe Oomee JTOKaIbHOro MepeMenieHus
JTa JIekceMa He yroTpeomsercs (11).

(10) Eilen me muut-i-mme  kirja-t uute-en  asunto-on.
BUCpa MbI MEHSATB-PST-1PL KHHTra-PL HOBBIA-ILL KBapTI/Ipa-ILL
‘Bdaepa MBI epeBe3Niv KHATH B HOBYIO KBapTHPY .

(11) Hdn siirs-i ! *muutt-i kirja-t  hylly-ltd  toise-lle.
oH(a) mBHUrarb-PST.3SG ~ MEHATH-PST.3SG KHHMra-PL ToOJIKa-ABL BTOpOH-ALL
‘OHa nepecTaBuia KHUTH ¢ OJTHOU MOJIKK HA IPYTYIO .

IIpaBna, B cmoape [KTS 2022] mnst muuttaa npuogutcs mpumep (12), WILTIOCTPUPYIONTHI yIIOTpeOICHIE
B 3HAUEHHUH ‘TIEPECTaBIIATH, MEHATD (TOPAA0K) . OH 0700pseTCs HEKOTOPBIMH HOCUTEISIMH, OJJHAKO PacLieHUBa-
eTcs MU Kak MEHee eCTECTBEHHBIH, YeM C MOCECCUBHOW KOHCTPYKUUEH muuttaa kirjo-jen jdrjestys-td (MeHSTDH
KHUTa-GEN.PL HOpPsIIOK-PART) ‘IOMEHATH HOPSIOK KHHUI', KOTOPBIA — Oylarozaps BBIPaXEHHOMY IapaMerpy
(‘mopsmoK’) — peanusyeT He HICI0 NepeMEeNICHNUs, a OOBIYHYIO CUTYalHI0 MOTU(HUKAINH (‘TIOPSIIOK™ BBICTYIIA-
€T B posx abCTPaKTHOTO 0OBEKTA, TTOABEPTaIOIEroCs HU3MEHEHHUIO).

(12) muutta-a kirja-t uute-en  jdrjestykse-en
MEHSATH-INF KHHUTa-PL HOBBIA-ILL HOpHIIOK-ILL
‘IIepecTaBUTh KHUTH B APYTOM TOpsiake’ (OyKB. ‘TTOMEHSTH/TIEPEMECTUTh KHUTH B HOBBIHM Topsnok’) [KTS
2022].

2.1.1. O MapkupOBaHUH NMPAMOTO 00BEKTA MPHU TIaroje muuttaa

B npumepax Bbile npsiMoii 0ObEKT NpH TIAaroje muuttaa KogupyeTcs napTuTuBoM (5)—(6), reHuTHBOM (8)
nin HomuHaTuBOM (10), (12). Jlamee Mbl 00CYyIUM, 9eM MOXKET OBITh MOTHBHPOBAH BHIOOP Mazeka MPSMOTO
00beKTa B QMHCKOM B IIETIOM ¥ TPUMEHHUTENLHO K TTIAroiy muuttaa B YaCTHOCTH.

B ¢unckom s3pike Habronaercs nudgepeHIrpoBaHHOE MapKUPOBaHUE MPSIMOro 00bekTa (oApoOHEe CM.
[Karlsson 1999: 84—87]). B orpunarenbHbix 1 UMIEpGEKTUBHBIX Kay3ax MpSIMOil 00BEKT BCeraa MapKUPYeT-
Csl MAPTUTHBOM. B yTBepAuTENbHBIX NMEp(EKTHUBHBIX Kiay3aX MapKUpOBaHHWE BapUATHBHO: MOXET OBITh Kak
NapTUTUBHOE, TaK U TOTAIFHOE: TCHUTHUBHOE / HOMUHATUBHOE (BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE H B HEKOTOPBIX OCO-
OBIX KOHCTPYKIMSIX) / aKKy3aTHBHOE (y JTUIHBIX MECTONMCHHUH ).

B Knaysax ¢ KBaHTOBAHHBIM® MPSMBIM OOBEKTOM TOTalbHAsi CTPATErHs MOXKET MApPKMPOBATH OONBLIYIO
(monHy0) 3a7eiCTBOBAaHHOCTH MpsiMoro oObekTa (13a), a mapTuTHBHAsE — MeHbIy0 (HermonHy) (13b).

(13) Ilo [Karlsson 1999: 86]:
a. Metsdstdjd ampu-i linnu-n.
OXOTHHK CTpeJ'IHTI)-PST. 3SG nTuia-GEN
‘OXOTHHK TOJICTPENIWI NTHIY [1 yOmI|’.
b. Metsdstdji ampu-i lintu-a.
OXOTHHK CTPCIIATH -PST.3SG nTuia-PART
‘OXOTHHK TOJICTPENIHI NTHITY [TOIBKO PaHWI] .

Br16op mamexa ans riiarona muuttaa COOTBETCTBYET 3TOMY IMPHUHIIMITY U Pa3indyacT CTCIEHb W3MCHEHUS,
KOTOPOMY TOJBEpPraeTcsi 00heKT. B cuTyamuy cMeHBI IPUIECKH, OnucanHou B (14), HOCHTENN CKOopee MCIIOb-
3YIOT MApPTUTHUB C TJIAroJioM muuttaa, €Clii u3MeHeHue Hebobmoe (14a), M TOTANBHBIN NaieXk, €CITU Pedb HICT
0 3HAYUTEIILHOM M3MeHeHuH (14b).

(14) a. Hdin muutt-i hiustyyli-d-dn / "hiustyyli-nsd.
oH(a) MeHATH-PST.3SG mpuyecka-PART-POSS.3  mpuuecka-GEN.POSS.3
‘OHa rmoMeHsIa MPUIEcKy [caenana mpodop Ha APYTyIO CTOPOHY] .
b. Hdn muutt-i hiustyyli-nsd / "hiustyyli-d-cn
oH(a) MeHATH-PST.3SG mpudecka-GEN.POSS.3 nmprdecka-PART-POSS.3
‘OHa rmoMeHsIa MPUIEeCKy [OblIa ¢ JTMHHBIMHE BOJIOCAMH, a TEIIEPh C KOPOTKUMH] .

* B tepmunax [Krifka 1989: 75] CYITHOCTP (M COOTBETCTBYIOIINII IPEINKAT) HA3BIBACTCS KBAHTOBAHHOM, €CIIA TEM K€
MPEMKATOM HEJb3sl Ha3BaTh COCIUHEHUE JBYX TaKUX CYNIHOCTEH: 0OBEAMHCHHE JBYX YaCTCH MOJOKA HAa3bIBACTCS MOJIO-
KOM (HCKBAaHTOBAHHEIH MIPEIUKAT), HO O0ObEAMHCHUE IBYX MTHUI] HC HA3bIBACTCS NTHIICH (KBAHTOBAHHBINA MPEIAUKAT).
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ToTambHOE MapKUPOBAaHKUE UCITONIB3YETCS U B CUTYyaIlu npeBparieHust (15), mpeamonararomei paauKkaibHOe
U3MCHCHHUE:

(15) Israel muutt-i aaviko-n viljelykelpoise-ksi maa-ksi.
n. MEHATH-PST.3SG MyCTHIHA-GEN MaXOTHBIM-TRA 3eMIIs-TRA
‘U3panip mpeBpaTHII IYCTBIHIO B axoTHbIe 3emin’ [Glosbel].

2.2. I'naron vaihtaa (vaihtua)

®peliMbl 00MeHa ¥ 3aMeHbI TIOKPBIBAIOTCS JeKceMol vaihtaa (ot vaihe ‘cragus’ [Héakkinen 2005: 1429)).
['maron vaihtaa ucnons3yercst B CUTYallid 3aMeHBI, T. €. TOraa, Korga OBBEKT-2 uaeHtuieH OFBLEKTY: cM. (16)
IU1s iepexoaHoro u (17) mis HerepexoaHoro riaarona. B Takux ciaydasx OBBEKT-2 00BIYHO HE BRIPAKAETCA.

(16) Malcolm saa vaihta-a  paristo-t.
M. OBITh.TOJDKHBIM.3SG MEHATH-INF Oatapeiika-PL
‘MakobpM TOJDKEH 3aMeHHTH Oatapeiiku’ [Glosbe].

(17) Vaalit pide-ttiin, ja presidentti vaiht-u-i.
BBIOOpBI JIepKaTh-IMPS.PST M TIPE3UJEHT MEHATb-DECAUS-PST.3SG
‘[Tpouuiy BEIOOPEI, U IPE3UIEHT CMEHMIICS .

Eciu OBBEKT-2 HenaeHTH4YeH OFBEKTY MM €Clii HEOOXOUMO MOMYEPKHYTh PA3HHUILY MEXITy HUMH, OBb-
EKT-2 MOXET OBITh BRIpAXKEH M MapKUPYETCs WIUTATHBOM (TIafeskoM ITienn) win TpanciatuBoM (18)—(19). 3a-
KOHOMEPHOCTEH yrmoTpeOieH!s TOT0 M MHOTO Majieked He OblIo BhIsBIeHO. [logpoOHee o manexe 00beKTa CM.
pazmen 2.1.1.

(18) Tavallise-t hehku-lampu-t voi vaihta-a  energia-n-sddsto-lamppu-i-hin.
OOBIYHBIA-PL Hakaj-1aMIa-PL MoO4b.3SG MEHSTh-INF 3HeerH-GEN—c6epemeHHe—naMna—PL—ILL
‘OOBIYHBIC JIAMITHI HaKaJTUBaHUS MOJKHO 3aMEHHTDH Ha dHeprocbeperaromme’ [Glosbe].

(19) Voi-t joskus vaihta-a  nime-si Scarleti-ksi.
MOUb-2SG HHOIZ@ MEHATH-INF HMA-GEN.POSS.2SG C.-TRA
‘Moskenb nHOTIA Ha3bIBatTh ceOst Ckapnert’ (OykB. ‘Moskels HHOTAA MEHSITH cBoe uMst Ha Ckapriett’) [ibid.].

Kpome Toro, vaihtaa ncrionb3yercs B curyaruu ooMeHa (20)—(22). OBBEKT-2 MapKHpPYETCs TakK XKe, Kak
IIpH 3aMEeHe.

(20) Hdn ja hdne-n  diti-nsd pddtt-i-vit leipo-a paljon
oH(a) m oH(a)-GEN Mama-POSS.3 pemaTth-PST-3PL Te4b-INF MHOTO
pikku-leip-i-d ja vaihta-a ne saippua-an.
MaJIEHbKUU-X1€0-PL-PART U MEHATH-INF 3TOT.PL MbBLIO-ILL
‘OHH ¢ MaMO¥ PEITHIIA UCTIEYh MHOTO TICUCHbS U OOMEHSTH ero Ha MbUTO” [ibid.].

(21) Me-i-lld  on alle vuorokausi aika-a vaihta-a  merki-t  raha-ksi.
MBI-PL-ADE OBITb.3SG HHXXE CYTKH BpeMS-PART MEHATH-INF (UIIKH-PL JEHBIU-TRA
‘Y Hac ecTb MEHbILIE CYTOK, YTOOBI 0OMEHATH (DUILKK Ha AeHbru [ibid.].

(22) Ehkdi voisi-mme samalla vaihta-a  yhteystieto-ja-mme.
MOJKET.OBITh MO4Yb.COND-1PL OOJHOBPEMECHHO MEHSATH-INF KOHTaKT-PART.PL-POSS.1PL
‘MosKkeT ObITh, MBI MOTJIH OBl 320IHO OOMEHATHCS KOHTakTaMu’ [ibid.].

2.3. Muuttaa vs. vaihtaa

CymecTByeT HabOp KOHTEKCTOB, KOTOPbIe IOKPBIBAIOTCS KaK TIIarojioM muuttaa, Tak v vaihtaa:

(23) a. Hdn vaihto-i hiustyyli-nsd.
oH(a) MEHATh-PST.3SG mpuuecka-GEN.POSS.3
‘OHa noMeHsuIa ipudecKy (ObUTa C IITMHHBIME BOJIOCAMH, a TETIEPh C KOPOTKUMHU)’ .
b. Hdin muutt-i hiustyyli-nsd.
oH(a) MeHATH-PST.3SG mpuuécka-GEN.POSS.3
‘OHa oMeHsUTa IpU4ecKy (caenana mpodop Ha IPYTyIO CTOPOHY) .
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(24) a. llla-lla  sdd  vaiht-u-i.
Beuep-ADE MOrojia MeHsTh-DECAUS-PST.3SG
‘Bedepom morojia M3MEHHIIACH .
b. lla-lla  sdd  muutt-u-i: tul-i hieman kylme-mpi.
Beuep-ADE TIOroJla MEHATh-DECAUS-PST.3SG TPUXOAUTH-PST.3SG HEMHOTO XOJIOJAHBIH-COMP
‘Bedepom moroj1a M3BMEHWIIACK: CTAJIO0 HEMHOTO XOJIOTHEE .

[pumepsrt (23) u (24) oObeaunseT TO, YTO OFBEKT U3MEHEHHS MOXKET MOHUMATHCS MO-Pa3HOMY: U KaK Iie-
pEMeHHas1, KOTopas 3aMeIaeTcs Apyroi (B TaKOM cllydae MCIONB3YeTCs Taroil vaihtaa), U Kak aOCTpakTHas
CYIIHOCTb, IIPETEPIIEBAIOIIAs U3MEHEHHUS (3TO KOHTEKCT Iyarona muuttaa). Tak, IOrogy MOXKHO IIPEACTaBUTh KAk
OJTHO U3 BEPOSITHBIX COCTOSIHUM OKpY>Kalollel cpeabl B JAaHHOM MECTe B JaHHBI MOMEHT (24a). B aTom ciyuae
€CJIM TIOT0J]a MEHSAETCs], TO OJIHA MOT0/a «3aMEHSETCsS» Ha JIPYTylo, T. €. CUTyallus NPEeANonaracT uCIoab30Ba-
HH€ IJIarosia 3aMeHsl vaihtaa. B 1O jxe BpeMsi Oroza MOKET ITOHUMAThCsl 00OOIEHHO — KaK COBOKYIIHOCTb
BEPOSITHBIX COCTOSIHUI OKpYy>katowiei cpeasl (24b). IIpu Takoil TpakTOBKE HE OJHA ITOT0/1a 3aMEHsIETCs Ha JIpY-
TYIO, a y €AMHON OTOABI U3MEHSIOTCS CBOWCTBA, T. €. BO3HUKAIOT YCIOBUS ISl YIOTPEOICHUs muuttaa.

Xots B KoHTEKCTax (23)—(24) gacTo AOIMyCTHMBI 00a Ti1aroia, BEIOOP OHOTO WIIM JIPYTOTO MOXKET 3aBH-
CeTb OT CTeleHH n3MeHenus. Tak, B mpumepe (23a) HOCUTENH CKOopee MOPOXKAAIOT vaikitaa, Toraa Kak B (23b) —
muuttaa 1 OOBACHSIOT pa3linuue TeM, YTO UCIOJIb30BaHKUE Vailitaa moapazyMeBaeT 0ojee CHIbLHOE W3MEHEHUE
o0nekTa. B mpumepe (23b) muuttaa npeanouTuTeabHee, T. K. OMKUCHIBACTCS HEOONBIIOE H3MEHEHHE,

OTOT PaKT COOTHOCUTCS ¢ KOHTEKCTaMH YMOTPEOICHUS pacCMaTpHUBAEMBIX IJIAr0JIOB, OIMCAHHBIMU BBIILIE:
muuttaa 03Ha4aeT YaCTUUHYI0 MOAN(UKAIINIO O0bEKTa, a vaihtaa — 3aMeHy OJHOTO Ha JIPYTOM, T. €. B KAKOM-
TO CMBbICIIE 00JI€e CHIIBHOE U3MEHEHHE.

Takum 06pa3oM, B aHATH3UPYEMOM CEMaHTHYECKOM TI0JI€ CYLIECTBYIOT JIBE CTPATETUH BBIPAXKEHUS OOJb-
HIel UM MEHBIICH CTeleH! BO3ACHCTBHS Ha OOBEKT: BBIOOpP Iiaroiia — muuttaa v vaihtaa — u BBIOOD ma-
Jie’Ka IpAMOro 00beKTa MpH riaaroie muuttaa. ONpoc HOCUTENEH MOKa3al, YTO 3TU CTPATeruy B 3HAUUTEIbHON
CTEIEeHH B3aMO3aMeHsIeMbl U He 00pa3yIoT YeTKOM HepapXuH.

2.4. I'naroa korvata (korvautua)

OTMyuTenbHON YepTol (PMHCKOTO MaTepuaia SBISETCS Haaudue oco00l JiekceMbl i (hpeiiMa 3amerrne-
HMsI — 1J1arojia korvata (ot korva ‘kpaii, Beprukaip’ [Hékkinen 2005: 482]). Tak, korvata — equHCTBEHHBIH
JIOITYCTHMBII BapUAHT B TOM cilydae, Korjga CYBBEKT coBagaet ¢ OFbEKTOM-2, T. €. IPOUCXOUT 3aMEHa CO-
0oi1, HanpuMep:

(25) Ilta-yhdeksd-ltd toinen vartija  korvas-i minu-t vartija-paika-lla.
BeUep-ACBATh-ABL BTOPOW OXPaHHUK MEHATH-PST.3SG A-ACC  OXpaHHUK-MECTO-ADE
‘B neBsaTh Bedepa APyTroi OXpaHHUK CMEHHJI MCHS Ha ITOCTY .

(26) Kylm-i-nd vuode-n-aiko-i-na  tdmd kaappi korvas-i oikea-n Jjdd-kaapi-n.
XOJIOHBIN-PL-ESS Troa-GEN-BpeMs-PL-ESS 3TOT mmiKad MEHATH-PST.3SG NpaBMIIBHBIA-GEN nén-mkad-GEN
‘B x001HbII TIEpHO/I ToAa 3TOT miKad 3aMeHs1 HacTosuuil xomoaunbHuk [Glosbe].

Onmnako cdepa MOKPBITHSA TIarojia korvata He orpaHuunBaeTcs GperiMom 3amemeHusi. OH MOXKET pacIpo-
CTPaHSTHCS HA CHTYaI[H, KOTOPhIE B PYCCKOM BOBCE HE MOKPHIBAIOTCS TJIarojaMu, IPOU3BOJHBIMU OT MEHSMb.
Pycckue nekcembl 3amerums WIH CMeHUmsb, KaK MPaBHIIO, MPEAINONIAraloT, 4To OBFBEKT M3HAYaIbHO MPHUCYT-
CTBOBAJI B CHTYaIlUH, HO B Pe3yJIbTaTe 3aMEHbI ObLIT 3 Hee YCTPAHEH, M BMECTO HET0 HaunHaeT (pyHKIIMOHUPO-
BaTh OBBEKT-2. Ecnu ke peub WAET SKCIUTMIUTHO 00 MCXOMHOM OTCYTCTBHH HMJIM HEXBATKe OOBEKTa, TO HC-
MOJIL30BaHUE BMECTO HETO OFHEKTA-2 ONUCHIBACTCS HE TIPOU3BOIHBIME OT MeHsMb, a IPYTHMHU JICKCEMaMH, CP.
KOMNEHCUPOBAMb, 803MECMUmMb W TOJ., CP. BUMAMUHbL KOMHeHcupylom/ *3aMensm Hexgamxy NONe3HbIX Ge-
wecmae 8 opeanuzme.

Hamportus, puHCKMit korvata He pa3nuvaeT 3TU CUTYAIlUN U YIOTPEOISIeTCS U TIPU 3aMEIICHHH UMEBIIETOCS
00bEKTa, M B CITy4Yasix KOMIICHCAI[H HEXBATKH, CP.:

(27) Hengitys kylld  tihene-e vuoristo-ssa=kin mutta e-i niin
JAbIXaHUE€ KOHCEYHO y‘{aHIaTLCﬂ-3SG FOpI)I-INE:ADD HO NEG-3SG Tak
paljon, ettd se korva-isi Jatkuva-n happi-vajaukse-n.

MHOTO YTO 3TOT MEHSATH-COND.3SG HpOHOH)KHTeHBHBIﬁ-GEN KI/ICHOpOZ(-HCXBaTKa—GEN
‘Haxonsce Ha OOJIBINION BBICOTE, JBIXaHWUE YEJIOBEKAa YyYalllaeTCs, OJHAKO 3TOT0 HEIO0CTATOYHO, YTOOBI
KOMITEHCHPOBATh MTOCTOSHHYIO HEXBATKY KHUCIOpOAa .
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HexBaTka MOXeT BbIpaxaThcs U mpe3yMnTuBHO. Hampumep, B (28) peub uaetr o HEOOIBIIOM pa3Mepe ap-
MUH, 9TO IMOJPa3yMEBacT HEXBATKY BOCHHBIX — B IOJOOHBIX KOHTEKCTaX B (PMHCKOM TOXE HCIOIB3yeTCs
korvata. O0paTuM BHUMaHHE, YTO B PYCCKOM BBIPAXKECHUE 3aMEHUMb MAEHbKYIO apmuio 0003Ha4YaeT, 4To ‘Ma-
JIeHbKAs apMUs’ YCTPAHIETCS U3 CUTYAIlUH, TIepecTaeT (PyHKIIMOHUPOBATh, TOT/IA Kak B (28) apMus IpoaonKaeT
JIEICTBOBATh, OPYXKHE MOSBIISETCS B CUTYallMH HE KaK 3aMEHa, a KaK JIOTIOJIHEHHE K apMUU, KOMIIEHCHPYIOIIee
ee MaJylo YACJIEHHOCTh. TakuM 00pa3oM, U Ha 3TOM YYaCTKE MOJISL ‘MEHSATh  Mbl HAOJII0/JaeM HECOBIAJICHHE €T0
TPaHHI] B PyCCKOM M (DMHCKOM SI3bIKax: PUHCKUN korvata BRIXOIIUT 3a TPeaebl 00JacTH, O9ePUCHHON PYCCKHU-
MU TIPOU3BOIHBIMH OT MEHSMb.

(28) Armeija-n pien-uude-n korvas-i tehokas aseistus.
apMusI-GEN MaJeHbKUH-N-GEN MeHATh-PST.3SG 2 (PEeKTHBHBIA BOOPYKCHHE
‘HeGoupIryro apMuio KOMIIEHCHPOBAIIO 3 PeKTHBHOE BOOPYKECHHUE .

Mpl obcynmmu yrmoTpeOsieHus Tiiaroia korvata B pamkax (peiiMa 3amMelleHHs] W IS CUTyaIluii KOM-
NIEHCAIINH, T. €. B KOHTEKCTE OTCYTCTBHUS WJIM HeXBaTKH 00bekTa. OHAKO W BHYTPH 30HBI ‘MEHATH korvata
MOKPBIBACT HE TOJNBKO CIIydad 3aMelleHHsl, HO U B HEKOTOPBIX YMOTPEOJIEHHUIX COOTHOCUTCS C (periMoM
3ameHbl. [Ipu gaHHBIX 00CTOATENHCTBAX OBBEKT-2 MapKHPYeTCs MHCTPYMEHTAIBHBIM MaJIe)KOM — aJIecCH-
BOM, C.:

(29) Huijari  korvas-i maalaukse-n feiki-lld.
MOIIIEHHUK MEHATh-PST.3SG KapTHHA-GEN (Qeiik-ADE
‘MoIeHHK NOAMEHUI KapTUHY TOJAETKOMN .

(30) Idiootti=kin tajua-a, ett-e-i rauta-a korvata puu-lla.
MIMOT=ADD TIOHMMAaTh-3SG 4TO-NEG-3SG Kene30-PART MEHSTH.IMPS.CONNEG JepeBo-ADE
‘laxke ypak 3HAET, UTO IEPEBAIIKA BMecTO cTaym He cTaBaT [Glosbe].

Curyanus KOMIICHCAIAY, KaK TIPaBUJIO, TIPEATIONaraeT, 4o OFbEKT-2 HenaeHTndeH OBBEKTY, cM. (29)—(30).
TeM He MEHEEe CEMaHTHYECKH JOITYCTHMO HCIIOIL30BaHUE korvata B KOHTEKCTE 3aMeHbl Ha uaeHTHaHOe (31),
T7e CTaHIapTHO yrnoTpebisercs vaihtaa (cM. pazaern 2.2).

(31) Hdn korvas-i pala-nee-n lampu-n  uude-lla.
oH(a) MEHATH-PST.3SG TOpeTh-PTCP.PFV.ACT-GEN jamia-GEN HOBBIH-ADE
‘OH 3aMEHIT ITePETOPEBIIYIO JaMITOUKY Ha HOBYIO .

B curyamnun 3amensl BeipaxeHne OBBLEKTA-2 mpH riiarone korvata B HOpMe o0s3aTernbHO. KOHCTpyKIns
C IBYMS BBIP@KEHHBIMH y9aCTHUKaMH — CYBBLEKTOM M OBBEKTOM — OOBIYHO COOTBETCTBYET CHUTYaIlUU
3amemenusi, cM. (25)—(26). OTo MPOTHUBOIIOCTABICHHE, OAHAKO, HE SIBISETCS CTPOTUM: HEKOTOPHIE HOCH-
Temn omoOpsroT BapwaHT KoHTekcTa (31) 6e3 BeIpaxkeHHOTo OBBEKTA-2 (Hdin korvasi palaneen lampun),
MO-BUIANMOMY, MOTOMY, YTO MPOYTEHHWE B 3HAYCHHH 3aMEIICHUS B TAKOM CJIy4yae NparMaTHYeCKH Majo-
BEPOATHO.

Henepexonuslit nepusar ot korvata — korvautua, o clioBaM HOCHTENEH, Takxke TpeOyeT BblpakeHHs! OBb-
EKTA-2, cp.:

(32) *Presidentti korva-utu-i.
IIpesunenT MeHATh-DECAUS-PST.3SG
Oxunaemoe 3radeHue: ‘IlpesuaeHT cmenmics’. KommenTapuii Hocutens: «Hy>KHO BBIpa3UTh, KEM».

(33) Suru  ja pelko alka-vat hélvet-d ja korva-utu-a onne-lla  ja rauha-lla.
nevajib MU CTpax Ha4YHMHATL-3PL paCCCI/IBaTLCSI-INF U MEHAThL-DECAUS-INF cuyacTtbe-ADE U MI/Ip-ADE
‘ITeyans u cTpax HAYMHAIOT PACCEHBATRLCS M CMEHATRLCS cdacTbeM u mokoeM’ [Glosbe].

Bwmecte ¢ TeM mpumephl ¢ HeepeXoHbIM korvautua 6e3 BeIpakeHUs: OBBEKTA-2 BCE e JOMYCTUMBI, HO
TOJIBKO JJI1 0COO0TO Kiacca 0OBEKTOB: pedb HJIET 00 OpraHu3MaXx, KOTOPbIE MOTYT Kak Obl 3aMEHATH CaMH ce0s,
OOHOBJIATHCS, T. €. BOCCTaHABIUBATHCS (34).

(34) Jo<t>kin iho-n, maksa-n  ja suolisto-n solu-t
Kakod TO<PL> KO0a-GEN IeueHb-GEN M KMIUEYHMK-GEN KIIETKa-PL
saatta-vat korva-utu-a ldhes pdivittdin.

OBITH.BO3MOKHBIM-3PL MEHSTh-DECAUS-INF IIOYTH €XEIHEBHO
‘HekoTopble KIeTKH KOXH, TICYCHU U KUIIICYHUKA OOHOBIISIFOTCS ITOYTH KaX Il JeHp’ [ibid.].
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2.5. Vaihtaa vs. korvata

Kaxk cnemyet u3 paznmenoB 2.2 u 2.4, B MEPEXOIHBIX KOHCTPYKIHMAX C ABYMS BBIpQKCHHBIMUA yJaCTHHKAMH,
CYBBEKTOM u OFLEKTOM, vaihtaa W korvata HaXomaTcs B AOMOTHUTEILHOU TUCTPUOYIIUU: korvata NCTONb3y-
ercs1, korma CYBBEKT u OBBEKT-2 COBIAAAIOT, T. €. CYBBEKT 3aMeHsieT OFBEKT co0oH, vaihtaa xe TOMyCTUM
TOJILKO B TEX CITydasx, kormaa CYBBEKT He coBnamaet ¢ OBbEKTOM-2, Kak MOXKHO BHIIETh B TipuMmepax (35) (= (16))

u (36) (= (25)).

(35) Malcolm saa vaihta-a  paristo-t.
M. OBITH.TIOJDKHBIM MEHATBH-INF OaTapelika-PL
‘MakobpM TOJDKEH 3aMeHHUTH Oatapeiiku’ [Glosbe].

(36) Ilta-yhdeksd-iti toinen vartija  korvas-i minu-t vartija-paika-lla.
Be‘lep-[[eBHTB-ABL BTOpOﬁ OXpaHHUK MEHATB-PST.3SG s-ACC OXpaHHI/IK-MGCTO-ADE
‘B neBsATh Beuepa qpyroil OXxpaHHUK CMEHWI MEHS Ha IOCTY .

[Ipu 3ToM U vaihtaa, n korvata MOTYT BCTPEUAThCS B MEPEXOIHBIX KOHCTPYKIHSIX C TPEMs BBIPa’KEHHBIMU
ydacTHUKaMu: CYBbEKTOM, HHHLMUPYIOIIUM 3aMeHy, OBBEKTOM 1 OBBbEKTOM-2.

(37) a. Hin vaihto-i pala-nee-n lampu-n  [uute-en].
oH(a) MeHATH-PST.3SG roperb-PTCP.PFV.ACT-GEN Jlamna-GEN HOBBIH-ILL
b. Hdn korvas-i pala-nee-n lampu-n  [uude-lla].

oH(a) MEHATH-PST.3SG TOpeTh-PTCP.PFV.ACT-GEN J1aMmna-GEN HOBBIH-ADE
‘OH 3aMEHIT TTEPETOPEBIIYIO JTAMITOUKY [Ha HOBYIO] .

I'maron vaihtaa sBnsieTcst Gonee HEUTPATHLHBIM M YACTOTHBIM BapUAHTOM U OOBIYHO TEPBHIM ITOPOXKIACTCS
HocuresiMu. OH MOKPBIBAET MPAKTHYCCKU BeCh (PpeiiM 3aMeHbl, TIOMUMO BOCIOJIHEHUs HeaocTaTka (38), XotTs
JIaXKe B TAKUX KOHTEKCTaX HEKOTOPhIC HOCUTEIN CKIIOHHEI pa3pelaTh UCIIoNb30Banue vaihtaa (38b).

(38) a. Mei-ltd loppu-i tuore liha ja korvas-i-mme se-n purkkiliha-lla.
MBI-ABL 3aKaH4YMBaTLCI-PST.3SG CBEXHUH MSICO M MEHSATH-PST-1PL 3TOT-GEN KOHCQpBBI-ADE
b. 'Mei-lti loppu-i tuore liha ja vaihdo-i-mme se-n purkkiliha-an.

MBI-ABL 3aKaH4YMBaThCI-PST.3SG CBEXUH MSICO M MEHATH-PST-1PL 3TOT-GEN KOHCEpPBBI-ILL
‘Y Hac 3aKOHYHJIOCH CBEXKEE MsCO, U Mbl 3aMCHUJIN €I'0 KOHCCpBaMI/I’.

VYnorpebnenue korvata v vaihtaa MOXXHO MPOTHUBOMOCTABHUTH M0 «THUIUYHOCTHY MPOUCXOMAIICH 3aMEHBI:
korvata oTBevaet 3a HeCTaHJIAPTHYIO 3aMeHy, a vaihitaa, HAPOTUB, TIpeAIoNaraeT 0oiee peryiIapHyIo U TUITUY-
HYIO CUTYalllio. JTO CBOMCTBO BKIIIOUAET B c€0s1 HECKOIBKO CBA3aHHBIX MEXTy CO00M mapaMeTpoB:
— 3amMeHa Ha UJIEHTUYHOE/ HEUACHTUYHOE: B TUIIMYHOW CUTYallul OOBEKT 3aMeHsIeTCS Ha MOA00HBIN eMy —
B TAKOM cllydae OOBIYHO MCHOJIB3YeTCs T1aroi vaihtaa, unaue — korvata. Tak, (37a) yaie nmopoxnaaercs
HOCHUTEIISIMA M WUTIOCTPHPYET CTAaHJAPTHYIO 3aMEHY IEeperopeBllell JIaMIIOYKH Ha HOBYIO, TOTJa Kak
(37b), mo cioBaM HOCHTENECH, MOKET MOJAPA3yMeBaTh, YTO HOBBIH OOBEKT PaJUKAIbHO OTJIMYAETCS OT
CTaporo (HampuMmep, 3aMeHa JIaMITbl HAKaJIMBaHUSI CBETOUOIOM).

— HedyHKIMOHATIBHOCTE 00BEKTa 3aMEHBI: HOCHTEJIHU Yallle 0J00psAI0T yrnoTpedieHue korvata, eciu 00b-
€KT 3aMEeHbI He MPUTOCH M0 KAaKUM-THOO0 IpUYMHAM, HAIIPUMEDP HEBO3MOXKHOCTH UCTOIB30BaTh OOBEKT
U3-3a aJUICPTHU:

(39) Resepti-ssd sano-ttiin, ettd lisdd hunaja, mutta minu-n ystdavd-ni on
peuent-INE  TOBOpUTH-IMPS.PST 49TO 100aBIATE.IMPER Men HO s-GEN  npyr-POSS.1SG OBITB.3SG
si-lle allerginen, joten hdin  korvas-i se-n sokeri-lla /

STOT-ALL aJUIEPTUYHBIA MMO3TOMY OH(a) MEHATH-PST.3SG 3TOT-GEN caxap-ADE
"vaihto-i se-n sokeri-in.

MEHATB-PST.3SG 3TOT-GEN caxap-ILL
‘B peuente roBopuiiochk A00aBUTh MEJ, HO Y MOETO JIpyra ajjieprusi Ha HEro, Mo3ToMy OH 3aMEHHII €ro
caxapoMm’.

IToxoxuM 00pa3oM yCTpOoeHa BapHaTUBHOCThH MpHU BHIOOPE Tiarona B (40): ecinu peyb UACT O CTaHIAPTHOM
CMEHE OJCKIBI (HaIpuMep, IOMEHATh (GyTOOJIKY Ha YUCTYIO WM TIEPEOACTHCS B TOMAITHIOI OJCKITY ), HOCHTE-
T UCTIONB3YIOT vaihtaa (40a), a korvata MOXeT 03HAa4YaTh, YTO BEIIM OC3HAICKHO MCIIOPYCHBI U MX HEOOXOIH-
MO 3aMEHUTH HOBEIMHU (40D).
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(40) a. Kun hdn pdds-i koti-in  toi-std hdn  vaihto-i vaattee-nsa.
Korma oH(a) BO3BpamaTrhCcsA-PST.3SG moM-ILL paboTa.PL-ELA 0H(a) MeHATH-PST.3SG ojexaa-GEN.POSS.3
‘BepHyBIIHCH JOMO¥ ¢ pabOTHI, OHA TIepeoenach (OyKB. ‘CMEHIIIA 0Ky ) .
b. Hdn tul-i toi-std koti-in ja korvas-i vaattee-nsa uusi-lla.
oH(a) mpuxoauTh-PST.3SG pabora.PL-ELA NOM-ILL U MEHATHh-PST.3SG oJexma-GEN.POSS.3 HOBBIN.PL-ADE
‘OHa BepHyJIach TOMOU ¢ pabOTHI 1 CMEHUIIA 0Ky Ha HOBYIO .

— OrcyTcTBUEe 00BEKTa 3aMeHbl: B npuMepe (39) OONBLIIMHCTBO HOCUTENEH HCHONB3YIOT TOJIBKO korvata,
HO He vaihtaa, 9T0, BEPOSITHO, OOBACHSIETCS (PU3NUECKIM OTCYTCTBHEM OBBEKTA.

BaxxHO OTMETHTH, YTO TMEPEUNCIICHHBIC BHINIE IMApaMeTphl HE SBISIOTCS HE3aBHCUMBIMH: TaK, HAIpPHMED,
OYCBHUIHA CBSA3b MEXJy OTCYTCTBHEM OBBEKTA W 3aMEHOH €ro Ha HeWJEHTHYHBIH — eclii OFLEKTA HET B Ha-
JMYWH, OH, CKOpee BCero, OyAeT 3aMeHeH Ha uTo-To Apyroe. Kpome Toro, orcyrcTBrue OB LEKTA MOXKHO CUHTATh
YACTHBIM CITydaeM He()yHKIIMOHAILHOCTH, T. K. IPUYMHA 3aMEHbI IMEHHO B TOM, YTO OB HEKT HEIb3sI HCIOJB30-
BaTh. OJIHAKO MBI pa3/iesieM 3TH MapaMeTphl, MOCKOIbKY B KOHTEKCTaX ¢ OTCYTCTBYIOIIMM OBBEKTOM korvata
oJto0psieTcs Jaie, 4eM B CUTyaluy He() yHKIIHOHATIBHOCTH.

Takum o0pa3om, korvata MCTIONB3yeTCs B TeX CIydasX, KOrJa TOBOPAIIEMY HEOOXOIUMO aKIEHTHPOBAThH
BHUMAaHHUe Ha OFHEKTE-2, €CJIi OH HEUICHTUYCH O0BEKTY, M Ha HETUITUIHOCTH STOW 3aMEHBI.

Urak, B mone ‘MeHATH’ B (PMHCKOM SI3BIKE BBIIEISIOTCS TPH OCHOBHBIE JIeKceMbl. [IpoTHBOMOCTaBIEHNE
muuttaa v vaihtaa pa3rpaHUYMBaET KOHTEKCTHI IO JIOKYCY CHTYAIlMW: BHYTPU OJHOTO YYACTHHKA MIIM MEXKILY
JIBYMsI, UTO SIBIIICTCS IIEHTPAIbHBIM MPOTUBONOCTABICHUEM B TOM CEMaHTUYECKOM Toje (cM. BBeAcHue). Ha-
JTUYHe CHEIUATBHON JIEKCEMEI korvata s ¢peitma 3aMelieHusi — 0COOCHHOCTh (pHCKOTO MaTepuana. Kpome
(huHCKOTO, JTIeKCeMa JIIs 3aMelieHns — avlgse — U3 S3bIKOB Halllel BEIOOPKH 00HAPYKUBAETCS TOJIBKO B HOP-
BeskckoM [JIeoHoBa, bakmanos 2023].

3. llepexiroyeHHne KaKk ocodasi CUTyanus MoJsi ‘MeHsATh’

Brime Mpl onmcanu deTeipe ¢peiiMa moist ‘MEHSATH: MOAM(UKANNIO, 3aMeHy, 3aMellleHHe 1 00MeH —
U pacrpejesieHle Mo HUM (PUHCKHX TaarojoB. OIHAKO KOHTEKCTHI 3aMeHbI, KaK MBI 3aMETHIIH, OOHAPYKUBAIOT
HEKOTOPYI0 HEOAHOPOAHOCTh B OTHOLIEHMH MaJeKHOTO MapkupoBaHUs OBBEKTA. Kak ommcano B pasnene
2.1.1, mapkupoBaHue MPSAMOro oObeKTa IMpH riarone muuttaa (Hpeiim MoaM(puKaLUM) 3aBUCUT OT CTEICHH
n3MeHeHus. Tenepb paccMOTPUM MOAPOOHEE MapKUPOBAaHUE MPSIMOro 00BEKTa IPH TIaroie vaihtaa.

B kontekcrax tuma (41)—(42), onucheIBalOMX 3aMeHY MO NpUYMHE HE()YHKIHOHAIBHOCTH, B KOTOPBIX
00BEKTOM SBISIETCS KOHKPETHBIM MPEIMET, BO3MOKHO TOJIBKO I'€HHUTHBHOE MapKuUpoBaHHE. ABTOp IpuMepa
(41) ormeuaet, 4TO HAPTUTUBHOE MAPKUPOBAHHUE MPSIMOTO 00BEKTA YKa3bIBAJIO OBl Ha HE3aBEPILIEHHOE JeCTBIE
(nMIIepHEeKTUBHYIO CUTYAIHIO).

(41) Hdn vaihto-i pala-nee-n lampu-n  [uute-en].
oH(a) MEHATH-PST.3SG TOpeTh-PTCP.PFV.ACT-GEN jamMIia-GEN HOBBIH-ILL
‘OH 3aMEHIIT TTePETOPEBIIYIO JaMITy [Ha HOBYIO] .

(42) (...) osaa-t-ko  vaihta-a  vaipa-n?
yMeTL-ZSG-Q MEHATH-INF HO,HI‘YSHI/IK—GEN
“Tsl MOKeIb (OYKB. ‘yMeelb’) moMeHsITh moary3nuk?’ [Glosbe].

OpnHako MapTUTUBHOE MapKUPOBaHME TIPH TJaronie vaihtaa Bce *e BO3MOXKHO. PaccMOTpUM 1Ba TIOXOKHX
nprMepa, KOTOpbIe OTIIMYAIOTCS APYT OT APYTa, BO-TIEPBBIX, MAPKHPOBAHUEM MPSIMOTO 00BEKTa 1, BO-BTOPBIX, OT-
CyTCTBUEM (BBIpaXXeHHOT0) OFBLEKTA-2 B (43b). B (43a) mpsimoii 00beKT — Bpay — MapKHUPOBaH T€HUTUBOM H BbI-
pakeH OB BbEKT-2 — HOBEIH Bpad. B (43b) npsmoii 00beKkT MapKupoBaH NapTUTUBOM, OBHEKT-2 HE BRIpa)KaeTCs.

(43) a. Kahde-n kuukaude-n jilkeen hin vaihto-i lddkdri-n uute-en.
nBa-GEN  Mecs1-GEN — mociie  oH(a) MeHATh-PST.3SG Bpady-GEN HOBBIH-ILL
‘ITocne mByX MecsIIeB [JIedeHms | OHa CMEHHUIIA Bpada Ha HOBOTO .
b. Kahde-n kuukaude-n jilkeen terapia-a hin  vaihto-i yhtdikkid lddkdri-d.
nBa-GEN Mecs-GEN  1ociie  Tepanus-PART oH(a) MEHATh-PST.3SG BHE3almHO Bpad-PART
‘ITocne mByX MecCSIICB JICUCHUS OHA BHE3aITHO CMCHIUIA Bpada’.

yHOTpe6J'IeHI/IG Pa3HbIX majexe 31€Ch HCJIb3 TPAKTOBATH B TCPMHUHAX CTCIICHU U3MCHCHUS: 3aMCHA Bpada
HE MOXET OCYIIECTBUTHCA B OOJIBIIIEH MM MEHBIICH CTCIICHU, TaK YTO CTaHAAPTHOC CEMAaHTUYCCKOC pa3jInune
TCHUTHUBA U ITaPTUTHUBA B 3TOM CJIy4a€ HECIIPUMECHUMO.
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IToxoskee TPOTHBOIIOCTABICHHE HAOIOAACTCS B CISAYIOMIMNX TPEII0KCHUSX:

(44) a. Ne ihana-t vaalea-n-punaise-t pilve-t  voi-vat
9TH YYAECHBIH-PL CBETIBIH-GEN-KpacHBIH-PL 00Jako-PL MO4Yb-3PL
nopeasti vaihta-a  vdri-nsd vere-n-punaise-ksi.
OBICTPO  MEHATH-INF IIBeT-GEN.POSS.3 KpOBb-GEN-KpPacHBIH-TRA
‘OTH dyAecHbIe PO30BbIe 00J1aka MOTYT OBICTPO CMEHUTH CBOH IIBET HAa KPOBABO-KPACHBIN .
b. Osa hoyhe-n-peittee-stdi vaihta-a  vdri-d vuode-n-aja-n mukaan.
qacThb HepO—GEN—HOKpBIBaHO—ELA MEHATH-3SG IIBET-PART FOI[—GEN-BpeM}I—GEN COTJIaCHO
‘YacTp OlepeHust MeHseT [[BET B 3aBUCHMOCTH OT BPEMEHH rojia’.

Ecnu B (44a) Beigensercss OBBEKT 3aMeHbI — vdri-nsd (11BeT-GEN.POSS.3) ‘uX 1BeT’, KOHKPETHBIN OTTEHOK
1 OBBEKT-2, 3acTymnaromyuii Ha ero MeCcTo, — KPOBAaBO-KPACHEIH IBET, TO B (44b) HM HaYabHOE, HM KOHEYHOE
3HaYCHHUE IBETA HE Onpe/esieH0. MOXKHO IPEaNOI0KUTh, YTO MPSAMON 00beKT B (44b) 0003HaUaeT HE KOHKpET-
HBII OTTEHOK, a TapaMeTp I[BETa, 3HAYCHHE KOTOPOTO Y OTICPEHHSI U3MEHSICTCSI.

Bripaxkenue OFbEKTA-2, IO MHEHHIO HOCHUTEIIEH, HEBO3MOKHO TAaKXKE B CIICAYIOIIUX MPEUIOKEHHUSX C Tap-
TUTHBHBIM MapKHPOBaHHEM IMPSIMOTO O0BEKTa:

(45) Ikkuna-n ldhelld ol-i kylmd, joten vaihdo-i-n paikka-a.
OKHO-GEN paaomM OBITH-PST.3SG XO0JIOAHO MO3TOMY MEHSATL-PST-1SG MecTO-PART
‘Bosne okHa OBUIO XOJIOHO, U i Tepecel [OyKB. ‘TTOMEHsIT MecTo’ ] .

(46) Vaihdo-i-n tyo-td viime kuu-ssa.
MEHATH-PST-1SG paboTa-PART MPONUTBIA MecsI-INE
‘B mponutom Mecsie s moMeHsuT paboty’.

B 10 e Bpems B mpumMepe (47) TeHUTUBHOE MapKUPOBAHUE MPSMOTO 00BhEKTa TPeOyeT BRIPAKECHHOTO OBb-
EKTA-2:

(47) Ikkuna-n vieressd ol-i kylmd-d, joten
OKHO-GEN paaomM OBITB-PST.3SG XOJIOOHO-PART MMO3TOMY
vaihdo-i-n paika-n  ldhe-mmd-ksi ove-a.

MEHATB-PST-1SG MecT0-GEN OIU3KHi-COMP-TRA JBEPh-PART
‘Y oxHa OBIIIO XOJIOMTHO, | S TIepeceta MOOIMKe K ABEPH .

MapkupoBaHUe NPSIMOTO OOBEKTa B CUTYaIlMSX CMEHBI PaOOTHI WM Bpada B HEKOTOPOU CTEICHU Bapua-
TUBHO. OJTHAKO MMEET MECTO SIBHAS TCHIICHIIUS KCIIOJIb30BaTh B TAKUX KOHTEKCTaX MapTHTUBHOE MapKUPOBa-
aue. Tak, B mpumepax (48)—(49), coorBercTByromux (46) u (43b) BeIlIe, BApHaHT ¢ TAPTUTHBOM Y BCEX HOCH-
TEeJel MOPOXKIANICS TepBBIM. BapuaHT ¢ TeHUTHBOM PACHEHUBAICS HEKOTOPBIMH M3 HUX KaK HE BIIOJIHE TpaM-
MaTHYHBIH.

(48) Vaihdo-i-n tyo-paikka-a / “tyé-paika-n viime kuu-ssa.
MEHATH-PST-1SG paboTa-MecTO-PART  paboTa-MecTO-GEN TPOIUIBIA MeCSI-INE
‘B nportom MecsIie s HOMEHsIT paboTy’.

(49) Kahde-n kuukaude-n terapia-n  jdlkeen hdn yhtdkkid vaihto-i lddkdri-a | ladkdri-n.
nBa-GEN wMecsan-GEN TepaHI/Iﬂ-GEN I10CJIC OH(a) BHE3aIIHO MEHATL-PST.3SG Bpa'-I-PART Bpa'-I-GEN
‘TTocre ABYX MeCSIIEB JICUCHHUS] OHA BHE3AITHO CMEHMJIA Bpaya’.

[Ipu 3TOM HOCHTENM OTMEYAIOT, YTO B (49) TCHUTUBHOE MAPKUPOBAHUE BO3MOXHO B COYCTAHUU C TOCEC-
CHUBHBIM TIOKa3arteseM: lddkdri-nsd (Bpau-GEN.POSS.3) ‘cBoero Bpaya’. B TakoM cirydae CHTyariuio MOKHO HH-
TEPIPETUPOBATh KaK 3aMeHY KOHKpPETHOro OBBEKTA (CBOErO Bpaya) Ha MOBEPXHOCTHO HEBBIPAXKEHHBIH OBb-
EKT-2 (mpyroro Bpada). 'eHUTHB 0€3 IMOCECCHBHOTO MapKUPOBAHUS PACIICHUBACTCS HOCUTEIIIMU KaK HE BITOJIHE
TrpaMMaTHUYHBIH.

OmnucaHHbIe BBIIIE MPUMEPH WILUTIOCTPUPYIOT CIEAYIONTYI0 3aKOHOMEPHOCTH: yIOTpeOieHne TeHUTHBA KOP-
penupyer ¢ omnpeAcIeHHOCThI0 OFBEKTA U BBIPAXKEHHOCTBIO OBBEKTA-2, a MapTUTHBA — C MEHBIIICH OIpeie-
JIEHHOCTBIO OFBEKTA 1 3alipeToM Ha BbIpakeHHe OB HEKTA-2.

Takum 00pa3oM, Ha ypOBHE KOHCTPYKIIUU (DUHCKUMN S3BIK pa3IMYacT BHYTPYU CHTYAIlMH 3aMCHBI JBE TIOJICH-
Tyanud. MBI TipenosaraeM, 9T0 KOHTEKCThI, B KOTOPBIX HUCIOIb3yeTCsl MAPTUTUBHOE MapKUPOBAaHUE U HE BHI-
pakeH OFBEKT-2, MOKHO aHAJIM3UPOBATh KaK OIMMCHIBAIOIINE N3MEHEHHUE M0 HEKOTOPOMY HapaMmeTpy («Bpawp»,
«MeCTO», «paboTay), a He 3aMEHY OJHOTO OBBEKTA PyTHM.
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Jlns Takoro THIA CHUTYyaIlii MBI TIpeAjiaracM BBECTH OTAEIBHEIN (ppeliM — mepekiawdenue. Bo ¢peiime
MePeKJII0YeHUs MBI BBIICTSIEM CIEIYIONINX YI4aCTHUKOB: CYBBEKT U TTAPAMETP. [TAPAMETP MOXeT OBbITh pes-
[IUOHHBIM UMEHEM, KaK B CITydae C I[BETOM, HJIH YK€ MPOSABIISATH CBOMCTBA TAKOBOTO B KOHTEKCTE MePEeKII0YEHMS.
Tax, gpau — He peNsIUOHHOE WM B IEPBHYHOM 3HAYCHHWH, HO B CHUTYAIlMH MEPEKITIOUEHIS] 0003HaYaeT Poib
II0 OTHOIIEHHIO K CYBBEKTY: HENb3s CMEHHTD 4yXOro Bpada®. B pesymbrare MCXomHOe 3Ha4eHne [TAPAMETPA
3aMEeHseTCsl Ha HOBOE, UTO OTpakaeTcs M Ha CYBBEKTE Oiaronapst moceCCHBHOMY OTHOIIEHUIO MEXKIY HUMH.

Eme omHMM CBHAETENHCTBOM B IOJIb3Y BBIJENIEHUS (periMa NMepeKJII0UeHHs SBISETCS TO, YTO, B OTJIMYHE
OT 3aMeHBI, STOT PpeiiM He TOKPBIBACTCS TIaroioM korvata. Tak, HOCUTEIIN OTMEUAIOT, YTO HE MCIIOJIb30BaIH
OBI DTOT TJIarojl B KOHTEKCTaX (42b), (44)—(45). D10 mMOATBEPKIAETCS W KOPITyCHBIMH JTaHHBIMHU: COYCTAHUC
korvata + vdri ‘IBeT’ COBEPIICHHO HE IpeAcTaBiieHO B Kopiyce [Borin et al. 2012], a korvata + lddkdri ‘Bpau’
UMEET JIPYrod CMBICT — JMOO0 3aMEHUTHh MOCEIICHUE Bpaya (HApHMEp, Ha CEaHC WIIIOYKAJIbIBaHMUS), JIUOO
MOAMEHHTH (Apyroro) Bpada. To e MOXHO CKa3aTh O korvata + tydpaikka ‘mecto paboTel’ (KOMITIEHCAIIAS Pa-
6ounx mect). CieoBaTenbHO, PpeiiM MepeKII0UYeHHs IMECT HHOE JIEKCHIECKOe TIOKPHITHE, YeM (ppeliM 3aMeHbl.

HWrak, ocobeHHOCTH (hpeiiMa mepeKIIYeHns B PUHCKOM SI3bIKE CIIEAYIONIHIE:

1) ocoOeHHBIN HA0OP YYACTHUKOB CUTYAIMH, B YaCTHOCTH OTCYTCTBUE PE3yJIbTaTa Wi OBbEKTA-2;

2) HEBO3MOXKHOCTH YIOTPEOICHHUS B ITHX KOHTEKCTAX Tiarojia korvata;

3) mapTUTUBHOE MapKUPOBAaHHUE MPSIMOT0 00BbeKTa (TAPAMETPA).

JloTIOTHNTENEHBIM apryMEHTOM, CBUAETEIHCTBYIONIMM O HEOOXOIMMOCTH BBIJIEIICHNUS elle OJHOro (ppeiima,
SIBIISIETCS PEJIEBAHTHOCTD MTPOTHUBOIIOCTABIICHHUS 3aMeHbI U NMePeKJIIYeHus s oI ‘MEHATh’ U B APYTUX SI3bI-
Kax: Tak, B cepOCKOM B CUTyallMH 3aMeHbI UCIIOJNb3yeTcs riiarod samerumu (50), a B CUTyaluu mepeKJIrove-
Hust — npomenumu (51) [@emxopos 2023: 9].

? oK .
(50) ‘Ilpomenuo | ~"“3amenuo cam cujaruyy.
‘51 mOMEHsIT TaMIIOUKYy .

. 0K
(51) Onu je ““npomenuo / *3amenuo paouwo mecmo.
‘OH cMeHHJI MECTO paboThI .

B HOpBEKCKOM SI3BIKE B CUTYalliu 3aMeHbI MOTYT HCIIOJIBb30BaThCs ABE JEKCeMbl o — skifte u bytte (52),
a B CUTyallN{ MepeKJIIYeHus1 — TONbKO skifte (53) [baknanos, Jleonosa 2023].

(52) Det er et Stor-re problem at folk bytte-r /| skifte-r  dekk for tidlig.
DEF.N OBITB.PRS INDEF.N OOJBIIOIH.COMP TpoOJieMa YTO JFOMM MEHATH-PRS  MEHSTH-PRS IMHA CIUIIKOM pPaHO
‘910 OoJBITIas MPoOIIeMa, YTO JTFOAN MEHSIOT PE3UHY CIUIIKOM PaHO’.

(53) Eleve-r kan  skifte skole.
y‘{eHI/IK-PL.INDEF MOYb MEHATLH.INF MIKOJa
‘YYeHUKH MOTYT CMEHUTB IIIKOJTY .

Cwm. Takke pyc. “Ncemenums pabomy /epava/memy, vo "cmenums namnouxy. Takum 06pa3oM, MaTepHa ITH-
JIOTHOTO HCCIIEIOBAHUSI MOATBEPKAAET, YTO PpeiiM mepeKIioueHust MOXKeT ObITh PEJICBAHTCH JUIS OMHCAHMS
JPYTUX SI3bIKOB M JOOABICH Ha TUIIOJIOTUYECKYIO KapTy MOJIs.

B paszere 2.3 Mbl YIOMHUHAH O TOM, YTO OJJHH U T€ e KOHTEKCThI MOTYT HHTEPIIPETUPOBATHCS KaK CUTYya-
A MoAu(pUKANMHU (C TIarojaoM muuttaa) v 3aMeHbl (¢ TiIaroyioM vaihtaa). OmMHAKO B CBS3U C BBIICICHUEM
B II0Jie HOBOro ()peiiMa MbI CKJIIOHHBI OTHOCHTH TakH€ KOHTEKCTHI C TJarojoM vaihtaa X CUTyaluu mepe-
KJIIOYeHHs.

Tak, HanpuMep, CHTYyaIusl H3MEHEHHS [[BETa, WIITIOCTPUPYIONIAass KOHTEKCT NMePeKJIIYeHnsI, MOXKET OBbITh
onucaHa ¥ kak Moaupuxanus (54), cp. (44b).

(54) Mone-n  vuode-n aika-na  mekko vaihto-i / muutt-i vdri-d-dn.
MHOTO-GEN TOA-PL  BpeMs-ESS IuIaTbe MEHSATh-PST.3SG ~ MEHATH-PST.3SG 1mBET-PART-POSS.3
‘3a MHOTO JIET IUIATHE U3MEHWIIO IIBET .

5 Cp., HanpuMep, cleayromee IpeIokeHHe (C TeHUTHBHBIM MapKHPOBaHHEM OFBEKTA), B KOTOPOM 6pay He 0003Ha-
YaeT POJIM 110 OTHOWIECHUIO K CYBBEKTY U KOTOPOE ONUCHIBAET CUTYALHIO 3aMEHBI:

Sairaala-n johtaja  vaihto-i lddkdri-n.

OosibHUIIA-GEN UPEKTOpP MEHATH-PST.3SG Bpau-GEN

‘lnpexTop GONBHUIIBI HOMEHSUT Bpaya [ yBOJIMII OJJHOTO U B3sUT HA €0 MECTO JIpyroro]’.

Msrr 6naro,uap1/IM AHOHMMHOI'O PCLICH3CHTA 3a 3TOT MMPUMEDP.
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3aMeTuM, YTO HE BCE CUTYyalluH NepPeKJHYeHUsI MOXXHO UHTEPIPETUPOBaTh Kak MOAU(HKALNIO, a, BEPO-
ATHO, TOJIbKO TaKUe€, B KOTOPHIX [TAPAMETP SBJISIETCS PEJIIHUOHHBIM HMEHEM B ICXOJHOM 3HaYCHUU: HAIIPUMeED,
HOCHUTEJIH 3aNpellaroT muuttaa B COUCTaHNH ¢ [ddkdri ‘Bpad’, TOCKOJIBKY B JaHHOM CITy4yae 3TO WHTEPIPETHPY-
eTcs Kak «MOTU(HKAINsS Bpaday, 4YTO HE UMEET MParMaTHUECKH OCMBICTICHHBIX TPAKTOBOK.

4. (I)peKBeHTaTI/lBHbIe rjaaroJjibl

B ¢uHCKOM s13BIKE OONBIIMHCTBO TJIATOJIOB CIIOCOOHO 00pa3oBHIBATh (PPEKBEHTATUBHBIC MPOU3BOIHBIC —
JIEKCEMbI CO 3HAYCHHEM IMTOBTOPSIONICHCS WM MPOAOIDKUTEIBHON CUTyallui. B yacTHOCTH, (peKBEHTATUBHBIM
mokazaresieM sBJsieTcs cypduke -le- (ammomopds! -ile-, -ele-) [Hakulinen et al. 2004: §353]. [lomumo komIo-
3UIMOHALHBIX, ()PEKBEHTATUBHBIC TJAaroJibl MO ‘MEHATH’ OOHAPYKHUBAIOT 0COOBIC 3HAYCHUS, HE CBOJUMBIC
HANPSMYIO K CEMaHTHUKE UCXOHOTO Iiaroa.

4.1. I'naroa muutella

[IpousBoaHbIN OT muuttaa PpPEKBEHTATUBHBIN TIIATON Muutella MOXET yIOTPEOIIAThCS B TEX K€ KOHTEKCTax,
YTO W muuttaa. B KOMIIO3WIIMOHAIHFHOM 3HAUYEHWH OH 0003HAYaeT M3MEHEHHE, COBEPIIaeMOe HEOJTHOKPATHO.
Mopnens ynpasneHus muutella B 3ToM 3HAYSHUH TaKas ke, KaK y IPOU3BOIAIIETO TJIaroia.

(55) Kenties voisi-mme myéds muut-el-la esitys-td-mme
MOXET.OBITh MOYb.COND-1PL TOXe MEHATh-FREQ-INF Tpe3eHTalnus-PART-POSS.1PL
pitd-d-kse-mme se-n tuoree-na.
JIepKaTh-INF-TRA-POSS.1PL 3TO(T)-GEN CBEXUU-ESS
‘MokeT ObITh, MBI MOTJIH OBl MEHSITh HaIly TPE3CHTAINIO0, YTOOBI OHA He Tepsuia aktyanbHocTu [Glosbe].

(56) Siivooja muutt-ele-e aikataulu-ja-an.
yOopmuia MeHSTh-FREQ-3SG TpaduKk-PART.PL-POSS.3
‘Y6opiuia Bce BpeMs MeHsieT rpaduk’ [ibid.].

Muutella, kax u muuttaa, NICTIONB3YETCS] B CUTyalliy TIPEBPAIIECHUS:

(57) E-n muutt-ele kurpitso-ja  kene-lle tahansa.
NEG-1SG MeHATH-FREQ.CONNEG THIKBa-PART.PL KTO-ALL yTrOJHO
‘51 mys KOTo TOTaJIo THIKBHEI [B KapeThl| He mpeBparmiaio’ [ibid.].

Hexotoprie ¢ppekBeHTaTHBHEIC TTPOU3BOMHEBIC Ha -ele-/-ile-, TOMUMO TIEPEXOMHBIX YITOTPEOICHMH, UMEIOT
u Henepexonausle [Hakulinen et al. 2004: §355]. Dto BepHO U 11 raarona muutella®.

(58) Uskonno-t muutt-ele-vat,  kansa-t vaihtele-vat ja mikd-dn muu  e-i pysy
penurnsa-PL MeHSTH-FREQ-3PL HapoA-PL MEHATH-3PL W dTO-THOO Ipyroil NEG-3SG ocTaBaThca.CONNEG
ennallaan kuin maailma ja ihmis-luonne.
MMPCIKHUM 4yeM MHp U YCJIOBCK-IIpUpOaa
‘Penuruu M3MEHSIOTCS, IUBIUTN3AIMU CMEHSIFOTCS, © HUYTO HE BEYHO, KPOME CaMOTO MUpa M YeJIOBEYe-
ckoii mpuponsl’ [Glosbel].

Kpowme Toro, cpeau KOpmyCHBIX MPUMEPOB €CTh HECKOJIBKO YIOTPEONIeHUH muutella B 3HAYCHUN ‘TIepecTaB-
JIATh, MEHATh MeCTaMH (HECKOJIBLKO MPEAMETOB)’, KOTOPBIC HE COAepIKaT ciioBa ‘mopsaok’ (59). Hamomanm, 9aro
MPOU3BOJISIIUI TIarod muuttaa MOXET OIUCHIBATH MEpeMeIleHIe Ha HEOONbIIOe PACCTOSIHUE TOJIBKO B KOH-
CTPYKIIMH O cI0BOM ‘Tiopsanok’ (60) (= (12)).

(59) Mr Douglas muutt-el-i eilen taulu-ja sano-i hdn.
Mp. A. MEHATH-FREQ-PST.3SG BuUepa KapTHHA-PART.PL TOBOPUTH-PST.3SG 0OH(a)
‘“«Muctep Jlyriiac Baepa nepeBemrBal KapTUHBDY, — cKaszal oH’ [ibid.].

(60) muutta-a kirja-t uute-en  jdrjestykse-en
MEHATH-INF KHUTa-PL HOBBIH-ILL nopsaoK-ILL
‘mepecTaBuTh KHUTH B ApyroM nopsake’ [KTS 2022].

 AHOHMMHBII PElIeH3eHT OTMEUaeT, YTO HeNepPeXOHbIe [JIAToNIbl muuttua U vaihtua Takxe o6pasyloT hpeKBeHTaTHB-
HBIC JAepuBatThl: muuttuilla, vaihtuilla, KOTOpBIE TOMyCTUMO UCIOJIB30BaTh B ipuMepe (58). OHu, oHako, He 3adUKCUpOBa-
Hbl B cioBape [KTS 2022] u kpaiine peaxu B kopmyce [Borin et al. 2012] — B o0meit cnoxuocTi MeHee 20 BXOK/IESHHH,
MO3TOMY MOKHO CUHMTATh X OKKa3MOHAJIBHBIMH JICPUBATAMH.
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IIpumeuaTenbHO, 9TO, XOTH Jiekcema muutella BcTpedaeTcsi B KOpITyce, HOCUTEIH CKOpee OBLIN CKIIOHHBI
OIICHMBATh €€ KaK Pa3roBOPHYIO U HE MUCIOJIh30BAM B KOHTEKCTAX MHOXECTBCHHON MOAU(UKAINY, KaK Tepe-
XOJTHBIX, TAK ¥ HETIEPEXOTHBIX.

4.2. T'1aroa vaihdella

Kax u muuttaa, vaihtaa obpasyet hpeKBEHTATHBHBINA epuBaT vaihdella, tucTpuOyIis KOTOPOTO HE TIOITHO-
CTBIO COBIMAJIACT C TUCTPUOYIIMEH MCXOHOTO TJiaroja. B KOMITO3WITMOHABHOM 3HAYCHUU Vaihtaa OMHUCHIBACT
CUTYaIIUI0 MHO)KECTBEHHOW 3aMEHBI:

(61) Oo-n vaihd-el-lut lamppu-ja koto-na-ni voimakkaa-mpi-in.
ObITB-1SG MeHATH-FREQ-PTCP.PFV.ACT samna-PART.PL 10M-ESS-POSS.1SG MOIIHBIH-COMP.PL-ILL
‘51 3aMeHnIT TaMITOYKH B CBOEeM JToMe Ha 6omee mommabe’ [Glosbe].

Kpome Toro, xak u vaihtaa, vaihdella oGHapyxuBaeT ymnoTpeOJIeHHs] B CHTyallMH TNEPEKIIOYECHUS, €CIU
HPE/IOIaraeTcsi, 4TO JEHCTBHE BHIOJIHACTCS HEOAHOKPATHO:

(62) Android-laittee-si saatta-a vaihd-el-la automaattisesti nii-den [verkko-jen] vidlilld.
A.-ycTpoiicTBO-POSS.2SG MOUb-3SG MEHATh-FREQ-INF aBTOMAaTH4YeCKH OTH-GEN ceTb-GEN.PL MeEXIy
‘Bamie ycTpoicTBO AHIpOHMI MOXKET aBTOMATHYECKH MepeKirouaTbcs Mexay Humu (cetamu Wi-Fi)’

[ibid.].

OnHUM M3 HEKOMIIO3ULMOHAILHBIX 3HAUCHMH vaihdella siBIseTCS ONMMCAaHHE KOJIEO0ATEIHbHOI0 M3MEHEHMS,
KOTOPOE IMPEJIoJiaraeT MOBTOPSIONIUECS H3MEHCHHS MEXIYy HECKOJbKUMHU 3HAYCHUSMHU WM COCTOSHHSIMH
(63a). JIms TakuX CHUTyalHii MCTIOIL3YETCS HelepexoaHas KOHCTPYKIus. [Ipu 3ToM enMHWYHAS CHTYyarus Mo-
JKET OIUCHIBATHCS TIarojoM muuttua (63b), T. e. chepa ymorpediaeHus riaroia vaihdella He TOTHOCTHIO COBIA-
JIAeT ¢ KOHTEKCTaMU UCXOJIHOTO TJIaroJa.

(63) a. Nais-ten mieliala-t vaiht-ele-vat,  se o-n normaali-a.
JKEHIIMHA-GEN.PL HacTpoeHHe-PL MeHSTh-FREQ-3PL 3TOT OBITh-3SG HOPMAIBHBIH-PART
Y JKEHIIMH HACTPOCHHE IIOCTOSIHHO MEHSETCs, 3T0 HOpMalbHO' [ibid.].
b. Mieliala  saatta-a muutt-u-a pari-ssa tunni-ssa.
HacTpoeHHue MO4Yb-3SG MEHATh-DECAUS-3SG mapa-INE dYac-INE
‘Hactpoenne MOXeT H3MEHUTRCS 3a Tlapy 9acos’ [ibid.].

KoHTekcThl Kome0aTeTbHOTO U3MEHEHHS, HACKOJIBKO IMO3BOJISIOT CYAUTh KOPITYCHBIC JaHHBIC, COCTABIISIFOT
OonpLIyIO YacTh ynoTpeOneHuit vaihdella. B oTnuune oT KOMIIO3UIIMOHATIBHBIX 3HAYEHUH, KOTOPbIE HOCUTEIH
paclieHMBAIOT KaK Pa3rOBOPHBIC MITH JIaXKe HE BIIOJHE €CTECTBEHHBIC, TAKKE YIIOTPEOICHUS] OTMEYAIOTCS KaK CO-
BEPIIICHHO TIpUeMIIeMbIe. B 1010OHBIX KOHTEKCTaX TaKKe MOXKET UCIOJB30BaThCSI TIAT0N muuttad, HO B TAKOM
Clly4ae TMOBTOPSIEMOCTh JTOJIKHA OBITH JOMOJHUTEIHHO BEIpaXXeHA JIEKCUYeCKH (64), Cp. B 3TOM OTHOIICHHH
(63), TIe TOBTOPSIONTUIACS XapaKTep CUTYaIlMd MapKUPOBaH TOJIBKO TOKa3aTeneM PpeKBEHTATHBA.

OO0patum BHUMaHHE, YTO vaihdella onuchIBaeT He I000E UTEPATUBHOEC U3MEHEHHUE, a TAKOE, B KOTOPOM CH-
Tyalnus MePUOJUISCKH MPOXOTUT Yepe3 OJIHU U TE )KE COCTOSHUS / B KOTOPOM OJIHU U T€ )K€ COCTOSHUS MIEPHO-
ITYECKA CMEHSIIOT ApyT apyra (64a). B xortekcte (64b), rime Toxe OMUCHIBACTCS WTEPATUBHAS CHUTYAIUs, HO
peYb UJET O MOCIeA0BATEIILHOM, HAPABICHHOM U3MEHEeHHH, Vaihdella, 10 MHEHUIO HOCHTENICH, HCIIOIL30BaTh
HEJB31.

(64) a. Elimd vaiht-ele-e / muuttu-u  koko aja-n: hyv-i-d
JKU3Hb MEHSITh-FREQ-3SG  MEHSTHh-3SG BeCh BpeMA-GEN XOpOIIHUH-PL-PART
pdiv-i-d, huono-ja pdiv-i-d, ja niin edelleen.

IE€Hb-PL-PART IUIOXOM-PART.PL IOC€Hb-PL-PART M TakK Jajee

“XKu3Hb Bce BpeMs MEHSIETCS: XOPOIIUE THU, UIOXKE JHH U TaK jJajee’.
b. Eldmd *vaiht-ele-e ! Kmuuttu-u koko aja-n,
KH3Hb MGHHTL-FREQ-3SG MEHSATB-3SG BeEChb BpeMﬂ-GEN
tule-e oudo-mma-ksi ja oudo-mma-ksi.
IMPUXOAUTE-3SG CTPAHHBIH-COMP-TRA M CTpaHHBIA-COMP-TRA

‘)KuzHb Bce BpeMs MeHSETCS, CTAHOBUTCS BCE CTPAHHEE M CTPaHHEE .

Kak moxxHO 3amMeTuTh 13 IIPpUMEPOB BBIIIEC, CUTyalluAa KOJIeOATeIIbHOTO U3MEHEHUS CXO0XKa CKOpee€ ¢ MOoaM-
(])mcauneﬁ, 4yeM C 3aMeH0ﬁ, 4TO MOATBEPKAACTCI U OOIYCTUMOCTBIO TJarojla muuttaa B 3THX KOHTEKCTaX.



CeMaHTUYECKOE TIOJIE ‘MEHATE B (PMHCKOM SI3BIKE 37

Kpowme Toro, konebaTenpHOe U3MEHEHHE 001a1aeT TeM K€ HaDOPOM YYaCTHUKOB, 4TO U Moau(puKamus (01Ha-
KO, T. K. p€4b HJIET O MHOTOKPATHOM M3MEHEHHH, OOBEKT U pe3yIbTaT UTEPATUBHO 3aMEHSIOTCS Ha HOBbIE). [Ipn
3TOM TJaronl vaihdella B NMaHHOM 3HAYEHUU SIBISETCS OJHOMECTHBIM M MOXET BBIpaXaTh TOIBKO OBBEKT.
Takum 00pa3oM, Te€ KOHTEKCTBI, KOTOPbIC MMOKPBIBAET IJ1aroil vaihdella, BbIIEsIOTCS B OCOOBIM MOAKIACC CH-
Tyaluii BHyTpH ¢peliva MoanpuKanum.

I'maron vaihdella B HEKOMIIO3UITMOHAIEHOM 3HAYCHUHM TAK)KE OIMCHIBACT CHUTYAIlUI0 BapbUpoBaHUs (65),
IJIe 3HAYCHHUE OJTHOTO W TOTO K€ CBOWMCTBA Pa3lIM4acTCs Y MICHTHUYHBIX 00OBEKTOB. DTOT KOHTEKCT HE CTOJBKO
COOTBETCTBYET CUTYAIlF H3MEHEHHS, CKOJIBKO BBIPAXKAET HJICI0 PA3NHYMI MEXIy CPAaBHUBAEMBIMU OOBEKTAMH.
JlaHHBIH (aKT TOATBEPKAASTCS HEBO3MOKHOCTBIO YIIOTPEOJICHHS B 3TOM 3HAYCHHH TJIArojia muuttaa: HOCUTEIH
OTMEYAIOT, YTO Muuttaa B TAKUX KOHTEKCTaX OyAeT WHTEPIPETUPOBATHCS KaK MOCIIET0BATENFHOE MTEpEMEIICHIE
OJIHOTO ¥ TOTO K€ 00BhEKTA U3 OJHHUX YCIOBUU B JApyrue (Harmpumep, IieHa OJIHOTO M TOT'O K€ TOBapa pa3irudacT-
CsI B Pa3HBIX Mara3uHax).

(65) Tdmd-n esinee-n hinta saatta-a vaihd-el-la kauppo-jen vdlilld.
3TOT-GEN HpeZ[MeT-GEN ncHa MOYb-3SG MEHATL-FREQ-INF Mara3zuH-GEN.PL MCKIY
‘Ilena 3TOro TOBapa MOXET BapbUPOBATHCS B 3aBUCHMOCTH OT MarasuHa’.

IIpaBna, B 6osee aOCTpaKTHBIX KOHTEKCTAX TPaHUIIA MEXKIY pa3iIndueM U U3MEHEHHEM OKa3bIBAeTCs CyIIe-
CTBEHHO pPa3MbITa: OJIUH U TOT )K€ KOHTEKCT MOXKET JIOMYCKaTh 00e nHTeprperanuu. Tak, cutyarus (66) MOXeT
TTOHUMATHCS KaK pa3jiyure CMBICIIA B PA3HBIX KOHTEKCTAX, a MOXKET — KaK M3MEHEHHE CMBICIA MPH yroTpedie-
HUU CJIOBA B IPYTOM KOHTEKCTE:

(66) Sana-n  tai ilmaukse-n merkitys voi vaihd-el-la tekstiyhteyde-n mukaan.
CII0BO-GEN wWin Bpra)KeHI/IC-GEN 3HaYeHHE MOYb.3SG MEHATH-FREQ-INF KOHTEKCT-GEN COrJIaCHO
‘CMBICII CJIOBa WJIM BBIPAXKEHUS MOXKET Pa3inuaThCs B 3aBUCUMOCTH OT KoHTekcTa' [Glosbe].

Takum 00pa3oM, cTaTU4ecKas CUTyalusl Pa3IM4YCHUS MOXKET ONMUCHIBATHCS KaK JMHAMUYECKAs CUTYaIus
n3MeHeHus (cp. Jopoea nosepnyna nanpaso B [Anpecsia 1986], rae riaaroiaoM IBHKESHUS OMHACHIBACTCS HAIPaB-
JICHWE JIOPOTH, T. €. €¢ MmapaMeTp, cTarudeckas curyanus). CX0XKecTh STUX WHTEPIPETAIUi U UCIOJIH30BaHUC
rinarona vaihdella B KoHTeKCTax TUIA (66), HE TIPEAIONATAIONTNX CUTYAIlUH U3MEHEHHSI, I03BOJISIOT BEIIBUHYTH
MIPEJIONIOKEHUE, UTO TMOJIS ‘MEHSITH’ M ‘Pa3inyarbcs’ SBISIOTCS CMEKHBIMH, a BapbUPOBaHUE — KOHTEKCT,
oOmwit It 000MX MOJeH.

W muutella, u vaihdella B KOMIIO3UIIMOHANBHBIX 3HAYCHHUSIX PACIICHUBAIOTCS HOCUTEISIMH KaK Pa3roBOp-
HBIE. DTO € BEepHO s muutella B KOHTEKCTe M3MeHeHUs mnopsnka. OmgHako y vaihdella, mo-BugumMomy,
chopMHUPOBATICH HEKOMITO3UITMOHAIILHEIE YIIOTPEOJICHUS B CUTYaIUAX KOJIeOaTeIbHOTO M3MECHCHUS U Bapby-
poBanus. KosedaTesbHOe M3MeHEHHE IPEACTABIIECT CO00H MUKpodpeiM BHYTpH (peiiMa MoaubuKaiuu
Y BXOJIUT B TOJIC ‘MEHATH’, TOT/Ia KaK BaphbUPOBAHME HAXOJIUTCSA HA MEPUPEPUN U HE BKIIFOYACTCS B CIIHCOK
(hpeimoB.

4.3. I'naroa korvailla

Korvata, xkak u qpyrue aBa pacCMaTpPHBAaEMBIX TJIArojia, MOXeT 0Opa3oBHIBATh (PEKBEHTATHBHEBIN JepUBAT
korvailla.

(67) Esimerkki-nd ajatus siitd, ettd tyonantaja-n pitd-isi korva-il-la
npuMep-ESS  MBICTL 3TOT.ELA 49TO paboTomaTelb-GEN OBITh.TOJKHBIM-COND.3SG MEHATh-FREQ-INF
Si-td ja td-td, kun  henkilo sattu-u halua-ma-an  laps-i-a.

ATOT-PART M TOT-PART KoOrjga 4YeJOBEK CHy‘IaTBCﬂ-3SG XOTeTh-3INF-ILL pe6éHOK—PL-PART
‘Hampumep, MBICIL O TOM, YTO pabOTOATENIO CIAEIYeT BO3MEIIATh TO OJHO, TO APYroe, Koraa paboTHUKY
ciyautcs 3axoTeTh aetei’ [Glosbel].

OTa jgekceMa IpaKTHIeCKH He yroTpebmsercs, B ommune ot muutella n vaihdella (154 BXoXaeHUS B KOp-
myce [Borin et al. 2012] mpotus 41 642 u 425 837 cOOTBETCTBEHHO), U He 3apukcupoBana B cioBapsax. Kpome
TOTO, HA OJIMH W3 ONPOIIEHHBIX HOCUTENIEH He MCIIOIb30Bal €€ MPU MOCTPOSHHH MIpeIoxKeH . MBI penona-
raeMm, 4To 3HaueHUE 00Pa30BaHHOTO (BEPOATHO, OKKA3HMOHAIBHO) IJ1arojia KOMIO3HIIMOHAILHO U OTJIMYACTCS OT
3HaYeHUs korvata TOIBKO MHOXECTBEHHOCTHIO NEHCTBHUS. 3aMeTHM, OJHAKO, 4TO OBBLEKT-2 mpu TrIaroie
korvailla MoXxeT Jale He BhIPAXKAThCS, YTO, CKOPEE BCEro, OOBICHIETCS 000OIIEHHBIM XapaKTePOM CUTYAIlHH:
M3 KOHTEKCTa HE CJeIyeT, Ha YTO MMEHHO 3aMEHSETCS MCXOMHBIA OOBEKT, B KaXKIO0H CHUTYaIlH MOXET OBITh
MIPEIOKEH HA0OP pa3HbIX 0OBEKTOB.
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5. 3aka04yeHue

B nHacrosieli padoTe ObLIH PACCMOTPEHBI CITOCOOBI JICKCHKAIN3ALUN CUTYAIlUi CEeMaHTUYECKOTO MO ‘Me-
HATH B (PMHCKOM SI3bIKE. YUNTHIBAS JaHHBIC (PUHCKOTO S3bIKA, & TAKIKE MaTepHallbl MIJIOTHOTO THIIOJIOTHYECKO-
r'O UCCTIeIOBAaHUs, MBI MIPEAJIaracM ClIeqyIOUIylo MoAes b KapThl moiist. Ha Heil Mbl oTpaxkaeM OCHOBHBIE (hperMbI
U pacrpeieNieHne o HUM (UHCKUX I1arojoB. PeOpa Mexay dpeliMaMu OTpakaroT BO3MOXXHOCTh KOJIEKCH(H-
Kauuu 3Tux ¢peiimoB. Tloapobuee o rpadoBbIX ceMaHTHUYECKHX KapTax cM. B [Paxununa, Pesnukosa 2013:
13—17]. ®pexBeHTATHBHBIE TJIAr0JIbl MBI HE HAHOCUM Ha KapTy, T. K. UX JUCTPUOYLMS BHYTPH IOJISI COBIAAET
¢ 1ucTpuOynueil COOTBETCTBYIOIINX UM HEIIPOM3BOAHBIX IJIarojoB.

obmeH

3ameHa | 3aMelleHmne

korvata

IMO,D,deMKau,mq '—ﬁ nepeknveHmne %

—_—

‘ npeBpau.LeHmei

OTCYTCTBYHOLLMM OFbEKT

Puc. 1. CemanTudeckas KaprTa Mojisi ‘MEHATH B (PUHCKOM SI3bIKE

KittoueBbIM mapamMeTpoM, CyIIECTBEHHBIM TSI pacTpefeNICHHsl TJIarojioB B CEMaHTUIECKOM T0Jie ‘MEHSTH’
B (PMHCKOM $I3bIKE, SBISIETCS JIOKYC cuTyaru. CUTyanus, JoKaau30BaHHas BHYTpH OBLEKTA, KOJUpyeTcs IJia-
rojJoM muuttaa, a CUTyauus, 3aTparuBaiomas aBa OBLEKTA, — riaronamu vaihtaa u korvata. ®@peiim mepe-
KJII0YEeHHs] 3aHUMAET MPOMEKYTOUYHOE TIOJIOKEHNE MEeay mMoaudukanueid n 3ameHoil. C omHON CTOPOHBI,
JIOKYC CUTYaIlil HaXOJIUTCS BHYTPH OJHOTO y4acTHHKA — [TAPAMETPA. C Apyroil CTOpOHBI, M3MEHEHHE 3aTpa-
ruBaeT U CYBBEKT, MOCKOIbKY ITAPAMETP U CYBBEKT CBsI3aHBI IIOCECCUBHBIM OTHOIIIEHHEM. KOHTEKCTHI mepe-
KJII0YeHH sl KOJIEKCU(DUITMPYIOTCS C IPYTHMH KOHTEKCTaMHU TJIaroiia vaihtaa.

B curyaruu, B KOTOpO# 3a1ecTBOBAHBI 00Jiee MBYX YYACTHHKOB (CYOBEKT M OOBEKT), 0A30BBIM TIIarojoM
aBisiercst vaihtaa. Tak, oH pacnpocTpaHseTcs Ha QpeiiMbl 00MeHa, 3aMeHbl U nepekjawovenus. Korvata —
crieragbHas Jiekcema Ui (ppeiima 3aMeleHus, OHa TaKKe MOKPHIBAET HEKOTOPBhIE KOHTEKCTHI 3aMeHbl. Mox-
HO BBIIETTUTH TPH MapaMeTpa, KOTOPBIE OMPEIENSIOT NCIIOIB30BaHIE TIIaroia korvata B 3toM (peiime:

1) HenaeHTUYHOCTh OFBLEKTA 1 OB BLEKTA-2;

2) dusuueckoe oTCyTCTBHE OB BEKTA;

3) HedYHKITMOHAIBHOCTE OB BLEKTA.

Hawm npezacraBnseTcst, 4TO MEPSUNCIICHHBIC BBIINIE YCIOBUS O0BEIUHSICT TO, YTO OHH OIHCHIBAIOT OTKJIOHE-
HUS OT MPOTOTUITMIECKON CUTyaIlHl 3aMeHbI. TakuM 00pa3oM, MPOTOTHIIHYECKYIO CHTYAIHIO 3aMEHBI MOKHO
OTIpeZIeTTUTh KaK BKIIOYAIONIYIO TPEX OTAETBHBIX yJYaCTHUKOB: CYBBEKT, OBBEKT u OBLEKT-2 (OFBEKT U OBb-
EKT-2, KaK TpaBWIO, UIACHTUYHBI). B ciiydae ¢usmueckoro orcyrctusi OFBLEKTA HUCIONB30BaHUE Vaihtaa, 10
MHEHHIO OONBITHHCTBA HOCUTENEH, HEIOITYCTHMO.

[ToMrMO JTIEKCHYECKOTO MPOTHUBOIIOCTABICHUST (PpEerMOB, B (DMHCKOM SI3bIKE HAOIIOIAeTCs MPOTUBOTIOCTAB-
JICHWE 3aMEHbI U MePeKJIIYeHHsI Ha YPOBHE KOHCTPYKIMH, & MMEHHO TI0 CIIOCO0Y MapKHPOBAHHS TPSIMOTO
00BeKTa MpH TTaroie vaihtaa: B CUTyaIlid 3aMeHbI HCIIONB3yeTCsl TCHUTUBHOE, a B CUTYalliy MepeKII0YeHnss —
MApTUTUBHOE Ma/IKHOE MAapKUPOBAHHUE.

JlanHble (PUHCKOTO SI3BIKA MPEACTABISIOT UHTEPEC YIS NaTbHEHUIIETO N3YYCHUS CEMaHTHIECKOTO OIS ‘Me-
HATH B THITOJIOTHYECKOU IMepCHeKTHBe. Bo-TIepBBIX, OBLIO 0OHAPYKEHO, UTO JICKCEMBI MO ‘MEHSTH ITOKPHI-
BalOT 3HAYCHMsI CMEKHBIX TOJICH ‘TiepeMemaTs’ W ‘pa3nuuarhes’. B mepBoM ciydae W3MEHEHHUE TOJOKCHUS
mpeaMeTa B MPOCTPAHCTBE KOAUPYeETCs Kak ero moaudukarws. [lepecedenne ¢ ‘pa3nmudaThcsi’ HHTEPECHO CIIIE H
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B TOM OTHOIIEHHUH, YTO CBHJICTENICTBYET O HEUETKUX TPAHHIAX MEXKIY MOJISIMH, T. K. HEKOTOPbIE KOHTEKCTHI
MOYKHO MHTEPIIPETUPOBATh KaK MPUHAAJISKAIINE KaK K OIHOMY, TaK U K Apyromy moiio (cM. pazzen 2.3). B oc-
HOBE ITON CMEXHOCTH JIOKUT MeTadopa ONMHUCAHUS CTATHYECKON CHUTyallH pa3indus Kak JUHAMUYECKOH —
M3MEHEHUSI.

OpeiiM npeBpaleHusi, KOTOPbIA B (QUHCKOM s3bIKe KoJekcuuuupyercs ¢ ¢peiiMom mMoaudukanmmu,
B HEKOTOPBIX JAPYTHX S3BIKaX IMOKPBIBAETCS JIEKCEMOW M3 TOJS ‘BpalleHue’, 4TO TaKKe YKa3bIBaeT Ha CMEX-
HOCTh NIByX mousied. [lpu 3ToM eciv, HampuMep, B PyCCKOM HaOIIOAaeTcsl JEKCHUECKOe MPOTHBOIIOCTABIICHIE
(hpeiiMoB mpeBpamennsa u Moaudukanun (Cp. npespawyams Vs. MeHsAmy), TO B (UHCKOM UX pa3rpaHHUYCHUE
MIPEJICTABISIETCS] HEBO3MOXKHBIM.

Bo-BTOpBIX, PUHCKHN MaTepHal MO3BOJISIET BBIACIUTE B TIOJIC ‘MEHSATE  €Ie OIuH GpeiiM — mepexJiiye-
HHe, KOTOPHI OKa3bIBACTCSl PEIEBAHTHBIM M IJIS1 OMUCAHUS psAa S3bIKOB, B YACTHOCTU CEpOCKOTO M HOPBEXK-
CKOTO. 3aMeTHM, YTO KaK B (PMHCKOM, TaK W B JAPYTUX PACCMOTPEHHBIX HaMHU SI3bIKaxX HE CYIIECTBYET O0COOOM
JIeKCeMBI i1 (ppefiMa mepeKJaroueHusi, HO HaOII0JaeTCsl €r0 YacTUIHas KOJIeKCUpUKamus ¢ ppeiiMoM 3aMeHBblI.

Takum 00pa3om, Hallle UccliefoBaHuE (PUHCKOW CUCTEMBI JIEKCUKAIN3ALMH TIOJI1 ‘MEHATH’ MOXET CIYKHTh
OTIPaBHOW TOYKOH [T JATbHEHIIINX TUITOJIOTHIECKUX i KOHKPETHO-SI3BIKOBBIX MCCIEJOBAHUN ATOTO TTOJISL.

CokpameHHus

1,2,3—1,2, 3 nuio IMPER — UMIIEpaTUB
ABL — abnatuB IMPS — CyOBEKTHBIH HMITEPCOHAT

ACC — aKKy3aTuB

ACT — aKTUBHOE IIpU4acTue
ADD — aJIMTUBHAA KIIUTUKA
ADE — aJieccuB

ALL — aJJIaTuB

COMP — KoMIIapaTuB

COND — KOHJAUILMOHAJT
CONNEG — KOHHeTaTuB
DECAUS — JIcKay3aTuB

INDEF — HeoTpe/ie/IeHHbIN apTHKJIb
INE — MHECCHUB

INF — WH(QUHUTHUB

N — HOMMHAIU3ALUS

NEG — OTpHLIaHUE

PART — HapTUTHB

PFV — niepdeKTHB

PL — MHO>KECTBEHHOE YHUCIIO

POSS — MOCECCHBHOCTD

DEF — onpezieIeHHbIH apTHUKIIb PRS — HACTOSIIEE BpEMS

ELA — dJji1aTuB PST — npoumeaiee BpemMs

ESS — 3CCHB PTCP — npHyacTue

FREQ — ()pEeKBEHTATHB Q — BONIPOCUTEIBHAS KIINTHKA

GEN — I'€HUTHUB SG — €IMHCTBEHHOE YHCJIO

ILL — WjiaTuB TRA — TpaHCJIaTuB
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Onpenesnenue peryjasipHbiX (POHETHYECKHX COOTBETCTBUM
KapeJbCKo quajieKkTHol peun. KoHcoHaHTH3M

Hogak Upuna IlerpoBHa, MHCTUTYT s3bIKa, IuTepaTypsl 1 uctopun KapHIl PAH (Iletpo3aBozck),
WuctuTyT cuctemuoro nporpammuposanus uM. B. T1. Visannukoa PAH (Mocksa); novak@kre.karelia.ru

CraTbsi ABISACTCA NMPOJOJDKCHUEM HCCIENOBaHUA (POHETUUECKOH CHCTEMBI FOBOPOB KapelbCKOTO S3bIKA C IOMOIIBIO aIrOpHUTMa
«AHaJIU3 KOTHATOBY JIMHTBUCTUYECKOW IaTdopmel JIMHrBoJloK, a HMEHHO HUX KOHCOHaHTH3Ma. McTouHMKOBOW 0a30il s paboTHI
MOCITYKWIIH JISKCUYECKUE TuajeKTHble MaTepuansl 1979—1981 rr. mo 24 roBopam KapeabCKOTro U ILECTH TOBOPAM BEICCKOTO S3bIKOB,
u3BIeueHHBIE U3 «COMOCTaBUTENTBHO-OHOMACHOIIOTHYECKOTO CI0Baps AUAJIEKTOB KapeIbCKOT0, BEMCCKOTO U CaaMCKOro s3b1koBy» (2007).
Tabnuis! pAgoOB COOTBETCTBHM, MPEJOCTABICHHBIE MPOrPaMMOH, MO3BONMIN BBISIBUTh OCHOBHBIE JHATIEKTHBIE PA3IMYUs KapeIbCKOTo
A3bIKa B 00JIACTH KOHCOHaHTH3Ma. K HUM B IEpBYIO ouepenb CIeayeT OTHECTH OIMO3HIHIO 110 NIYXOCTH/3BOHKOCTH, TUCTPUOYIIMIO T1e-
PEAHEA3BIYHBIX IEJIEBBIX COITIACHBIX, CTENEHb MalaTaIn3allii COTJIACHBIX, PACIIPEIeICHNE COMIIACHBIX j/d’, BOKAIM3ALUIO COTJIACHOTO /,
COXpaHEeHHe/ COKPAILIEHHE TOCTCOHOPHBIX M ayCIayTHBIX reMuHat. [IpuBieyeHne K aHaIM3y JJaHHBIX COMHUTEIIbHBIX PAI0B COOTBETCTBUH
JIaJI0 BO3MOXKHOCTB 00JIee TOYHO OIPEASIUTh OCHOBHBIE MO3ULIUH (yHKIMOHUPOBAHHS OTIENBHBIX U3 OOHAPYKEHHBIX COOTBETCTBEHHBIX
SIBJICHUH, a TaKKe JOMOIHUTH X CIHCOK.
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This article is a continuation of the study of the phonetic system of Karelian sub-dialects using the Cognate Analysis algorithm on
LingvoDoc linguistic platform, more specifically, their consonantism. Source data for the study was lexical dialectal materials dating to
1979—1981 on 24 Karelian sub-dialects, sampled from the “Comparative Onomasiology Dictionary of Karelian, Veps, and Sami Dia-
lects” (2007). A comparison of these data with corresponding material on six Veps sub-dialects gives ground to conclude that the Veps
substrate has played the lead role in shaping the Livvi and Ludic Karelian supradialects. The correspondence series produced by the
software in tabular form highlighted the main distinctions in consonantism between Karelian dialects. These include, first of all,
voiced/voiceless opposition, distribution of front fricative consonants, degree of consonant palatalization, distribution of the consonants j
/ d’, vocalization of the consonant /, retention/contraction of geminates in post-sonorant and coda positions. Having involved uncertain
correspondence series in the analysis, we managed to determine the main functional features of some correspondence phenomena more
precisely and to expand their list. A comparison of the resultant vocalism and consonantism maps suggests a division of Karelian sub-
dialects into two large zones: the Karelian Proper, comprising the northern, southern (Central Russia), and middle (Middle Karelia) sub-
groups, and the Livvi-Ludic one, which falls into the Livvi and the Ludic subgroups depending on features of the vocalic system. The
Ludic sub-dialect of Vlg. Gallezero occupied an intermediate position between them. The results of this study will be used in making a
Karelian dialect classification based on linguistic data.
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HccnenoBanne nmpoBeseHo B pamkax OropkerHoro ¢uHancupoBanus KapHI[ PAH. Pabotsl no BHeceHHio n o6paboTke cioBapel Ha
mnatdopme Jlmareo/lox BemosHEHS! pu nojyepkke rpanta PHO Ne 20-18-00403 «LludpoBoe onmcanue ANaIeKTOB YPAIbCKHUX SI3bI-
KOB Ha OCHOBAaHUHM aHaJN3a 0onbIuX AaHHEIX» (pyK. I0. B. Hopmanckas).
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1. BBenenue

Hacrosimas crathst mpeacraBisier co00i NpOJOIDKEHHE HCCIIeI0BAaHMs, TIOCBSIIIEHHOTO aHanu3y (GoHeTnye-
CKOH cucTeMbl Kapenbckoil auanexktHoi peun [HoBak, Hopmanckas 2023], B X0#€ KOTOPOTO C LENbIO PEUIEHHS
aKTyalbHBIX MPOOJIEM IUAEKTOJIOIHH KapeIbCKOTO SI3bIKa U MepepabOTKH CUCTEMBI €ro AUAIIEKTHOTO 4YJICHe-
HUS C TIOMOIIBIO aJITOPUTMA «AHAJIN3 KOTHATOBY» JIMHTBUCTHYECKOH 1aTtdopmel JInarso/lok Oblm npoananu-
3UPOBaHbl KAPEIbCKUE U BEICCKUE AUATCKTHBIE MaTepHraibl «CoNoCTaBUTENbHO-OHOMACHOIOTMYECKOTO CIIOBa-
Ps AMAJIEKTOB KapeNbCKOro, BEMCCKOro U caaMcKoro si3blkoB» [COC/] 2007] u BBIABIEH psJl MEKIUATEKTHBIX
COOTBETCTBUH B 00s1acTH BOKaiau3Ma. K OCHOBHBIM MapKHUpPYIOLIMM KapellbCKUE TOBOPHI SBJICHUAM ObUIN OTHE-
CEHBI OCOOCHHOCTH CHCTEM PACIIUPSIONINXCSA U CYXKAIOUIMXCS TU(PTOHTOB, JOJTUX TNIACHBIX, KOHEYHBIX Tiac-
HBIX MMEH, a TaKKe Cllydyan OTCYTCTBHs TeMOPOBOTO CHHTapMOHM3Ma B JIIOJUKOBCKHX IHAJICKTHBIX MaTepHa-
nax. CBo/Has KapTUHA paclpeieNeHusl BhIABICHHBIX MEKIUAIEKTHBIX COOTBETCTBUM (MTOroBas Tabiaula U co-
CTaBJICHHAsl HA €e OCHOBE MaTpHIla) MO3BOJIMIa pa30UTh KapelnbCKUe TOBOPHI Ha YETHIpE TPYIIIBI, KOTOPBIE COB-
NaJiv ¢ JeJICHUEM Ha SI3BIKU M Hapeyus:

1) rpynma coOCTBEHHO KapelbCKUX TOBOPOB ¢ ABYMs moarpymmamu: ceBepHor (Kuspkas, Kecrensra, Kaire-
Baja, BoknaBonok, Tynryna) u toxuol (Pebonsl, [Tagansl, FOctrosepo, Koiikaper, Cenume, Bannaii, Becbe-
roHck, Tonmaun);

2) rpymma TuBBUKOBCKUX ToBopoB (IIpokkoiina, Komarcensra, Bummuma, Omoner);

3) rpynmna monukoBckux roBopos (Iamesepo, CBsiTo3epo);

4) rpymnmna Bencckux ropopos (Lentosepo, Kackecpyueit, Omra, O3epa, Boiinaxra, Cugoposo).

He Bommm HU B 0Hy U3 TpyIin roBopkl 1. OHmo03epo (651m30K k coceqauM ropopam [laman u Peboi), kycra
nepesenb Jepxa (01m30k k roBopy Pebom), c. Benmoszepo (0:1m30k K coceaneMy rosopy Buanmuiesr), kycTa ae-
peBenb Konaymm (61130K K coceaeMy roBopy Ononua), c. MuxaiinoBckoe (0IM30K K JIIOAUKOBCKAM FOBOpaMm).

B xozne HacTosmero 3rana paboThl IPeIIoNaraeTcsi IPOBECTH aHAJIOTMYHBIN aHAINU3 CUCTEMBI COTJIACHBIX
3BYKOB T'OBOPOB KapeJbCKOTO s3bIKa Ha 0a3e TeX K€ JUaIeKTHBIX MaTepUalIOB, BBISBUTH OCHOBHBIC IUATICKTHBIE
pa3nuyusa KapenbCcKoil peyd B 00JacTH KOHCOHAHTHU3MA, COMOCTaBUTh IOyYSHHBIE B XOJ€ MEPBOTr0 U BTOPOTO
3TaIoB UCCIICAOBAHUS PE3YJIbTAThI.

WHCcTpyMEHT «AHANIN3 KOTHATOB» CPAaBHUBAET MEKAY COOOM COTJIacHbIe KOMIIOHEHTHI JHAIeKTHBIX JaHHBIX
clIoBapeil B ABYX MO3MLHUAX: 0 HAYAIBHOMY COTJIACHOMY M IO COTJIACHOMY IIOCIIE TJIACHOTO HEPBOTO CIIOTa,
YUUTBIBas IPY 3TOM HE TOJIBKO OAMHOYHBIE COIJIACHBIE, HO TAKXKE€ T'€MHUHATHI U codeTaHus coryacHex. [1o pe-
3yJbTaTaM aBTOMAaTHYECKOTO CPaBHEHHUSI MaTEepHUaloB CIOBHUKOB IporpaMMa MpenocTaBuiia TaOJUIbl HaleK-
HBIX PSIOB COOTBETCTBHUI, KOTOpPHIC MPOSIBUIN OCHOBHBIE JUAJICKTHBIE PAa3UuMsl KapesbCKOW peur B 001acTH
KOHCOHaHTH3Ma. Pabora ¢ MaTepuasaMy COMHUTENbHBIX PSZOB M03BOJIMIIA OIYYUTh JOIOJIHUTENIbHBIC CBEIE-
HUS 00 YCIOBUAX (QYHKIMOHUPOBAHUS TUATIEKTHO-IU(PPEePEeHINPYIOMINX SBICHUI.

2. UccaaenoBanue KapeJabCKOro TMAJIC€KTHOI0 KOHCOHAaHTH3MA

[lepBble OMUCAaHUS OCHOBHBIX OTIMYMHA IWMANEKTHBIX KOHCOHAHTHBIX CHCTEM KapelbCKOTO SI3bIKa, Kak
U IVIACHBIX, a TAKKE UX aHAJIU3 B CHHXPOHHOM M JMAaXpPOHUYECKOM aclleKTax ObUIM NPOU3BEIEHBI B KoHIEe XIX —
Hauvane XX B. puHcKuMH uccnenoBatensmu A. ['eneriiom u X. OsiHCyy. B mepBoit monosune XX B. OblT 01my0-
JIMKOBaH LEJbIA PAJ OMMCAHWH OTAEIBHBIX TPYII KapelnbCKUX TOBOPOB, OCHOBAaHHBIX Ha MaTepuallaX WHTEH-
CUBHOI1 n011€BOi1 paboThl. Pe3yspTaToM BIMsAHMS MiIaJorpaMMaTi3Ma cTaja OpUEHTalLUs Ha U3y4eHue (oHeTu-
YECKOH CHCTEMBbI KapelIbCKOTO SI3bIKa, WK €€ OTACIbHBIX aCIIEKTOB, B TOM YHUCIIE TUAICKTHOIO KOHCOHAHTU3MA!
A. Tynxkeno «Puheéénellisen ja puheddnettomén loppukonsonantin vaihtelusta lyydildismurteissa» («O aepeno-
BaHMM 3BOHKOTO M TJyXOTO KOHEYHOTO COTJIACHOTO B JIFOJMKOBCKUX muanekTtax») (1925), T. JlmmbeOman
«Tunkuan murteen konsonantismi» («Konconantusm TyHrynckoro auanekray) (1931), 4. Kanuma «Aunuksen
-m- > -r-» («Ilepexox -rn- > -r- B OJOHELKOM Hapeuuu Kapeibckoro sizbika») (1933), 3. Cyosa «Lyydildis-
murteiden loppu-h: sti» («O KOHEYHOM cCOTJTaCHOM h B JIFOAMKOBCKHMX muaiiektax») (1935), I1. Buprapanta
«Eteldkarjalaisten murteiden s» («CoryiacHbIi S I0KHOKApEIbCKUX TUaNeKTOBY) (1946). CTaHOBIEHUIO KOHCO-
HAaHTHOW CHCTEMBI JIIOJUKOBCKUX T'OBOPOB IOCBSIIECH NepBbId ToM HccienoBanus A. Typynena «Lyydildis-
murteiden dannehistoria» («Mcroprdaeckas poHETHKA JIFOMUKOBCKUX THATIEKTOBY) (1946).

Bo Bropoi#i monoBuHe XX B., HapsAy C OMUCAHUEM OTHAENBHBIX AMANEKTOB (Hampumep, I1. Buprapanrta
«Uber den olonetzischen Kondusi-Dialekt» («O6 onmoHenxoMm KoHAymckoM auanektey») (1973), M. Ilaxomos
«Muinaisvepsdn tytdrkielten historiallista &ddnneoppia: Kuujdrven lyydildismurteen klusiilit astevaihte-
lusuhteineen» («Mcropuueckas GpoHETHKa TOUYEPHETO SA3bIKA JIPEBHEBEIICCKOTO s13bIKa: CMBIYHO-B3PBIBHBIE CO-
IJIacHble MUXaHJIOBCKOTO ITUaJIeKTa B OTHOLICHUH YepeioBaHusl CTyneHel cornacHbix») (2000)), ¢unckue sA3b1-
KOBelbl OOpaTHJIMCh K IpoOJeMe MPOUCXOKACHUS HApEeUMi KapeibCKOTO S3bIKA, BaXKHAs pPOJIb YAESUIach
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1 0COOEHHOCTSIM WX CHCTEM corjiacHbIX: pabotel T. MtkoneHa «Aunuksen ddnneopin erikoispiirteet ja
aunukselaismurteiden synty» («OcoOeHHOCTH OHETHUECKON CHCTEMBI OJIOHEIIKOTO HApeUHs U POKACHUE 0JI0-
Henkux auaiekToBy) (1971), X. Jleckmnena «Vepsdn, karjalan ja inkeroisen asemasta kolmen ddnnepiirteen
valossa» («O 10JI0’KEHUHU BEIICCKOT0, KapelbCKOI0 U HIKOPCKOTO SI3BIKOB B CBETE TpeX (POHETHUCCKUX O0COOECH-
Hocrei») (1990) u np. B «Die Dialekte des Karelischen» («/lnanexTs! kapenbckoro si3bikay) [1. Buprapanrta
OCHOBHBIM JTHAJIEKTHBIM YepTaM KapeIbCKOW pedr OTHEC AUCTPHUOYIHIO MepeTHES3bIUHBIX IETEBBIX COTTIACHBIX
[Virtaranta 1972].

B oTeuyecTBeHHOH (PEHHUCTHKE HAYAJIO LIEICHANPABICHHOTO MCCICAOBAHMS KapeJIbCKON AMANEKTHOU pedH
npunuiock Ha 30-e rT. XX B. u cBsa3aHo ¢ uMmeHeM JI. B. ByOpuxa, oprann3oBaBIiero HHTCHCHBHYIO paboTy 10
cOopy Marepuana Juid «J{MaleKTOIOTHYECKOTO aTiiaca KapelibCKOro SI3bIKay. 57 KapT aTiiaca OTPaKaroT JHa-
JIEKTHBIE OCOOCHHOCTH KOHCOHAHTHBIX cucteM 186 roBopoB Kapenun u TBepckoit o6nactu, B ToM uucie 27 KapT
TIOCBSIIIIEHBI TUCTPUOYLIMHU TEpETHES3bIUHBIX MIeNeBbIX, 11 — mamatanuzanuu, 4 — MOCTCOHOPHBIM T'€MHHA-
TaM, 4 — BBITIQJCHUIO COTJIACHOTO 7 Ha KOHIIE CJIOBA, 3 — PACIPEACIICHUIO COTJIACHBIX j/d’, 2 — OTNIO3UITNI
[IIyXUX/3BOHKHX coriacHbIX [ATiac 1997].

Onwcanusi CHCTEM COTJIACHBIX OT/ETBHBIX KapelbCKUX JMAJICKTOB MpecTaBieHbl B paboTtax A. A. Bemsiko-
Ba, II. Ilammeoc, A. II. bapannesa, /I. B. PsaroeBa. Psg mccnenoBaHuii MOCBSIIEH SIBICHHSIM B 00JacTH Aua-
nexkTHoro koHcoHaHTu3ma: J[. B. ByOpux «CBuUCTAIIME W IUMSANIME COTJIACHBIE B KapeIbCKUX IHAJICKTaX)
(1947), A. I1. bapanne «O CTPYKType KOHCOHAHTHBIX TPYIII B JIFOJUKOBCKOM JHAJIEKTE KapelbCKOTO S3BIKAY
(1966), JI. ®. MapkuanoBa «CodeTaeMOCTh COTJIACHBIX B KapeibckoM si3bike» (2000), I1. M. 3aiikoB «/luctpu-
Oyuust 1 POHOJIOrMYECKHi cTaTycC /s/ 1 /$/ B IMaNleKTax KapenbCKoro s3bikay (2014).

B mocobwusix mo kapenbekoi auanekronoruu «Karjalan kielen murreoppia» («/luanekTosorus kapeabCKoro
s3pikay) (1987) n «Karjalan kielen murteety («/{uanextsr kapenbcekoro si3pikay) (2017) I1. M. 3aiikoB BeIZETSICT
CIIEAYIOIINE AUANEKTHBIE OCOOCHHOCTH KapebCKUX Hapeurnid B 00JIaCTH KOHCOHAHTH3MA: OMIO3UIHMS MO TIyXO0-
CTH/3BOHKOCTH, JUCTPHUOYIHS TEPETHES3BIYHBIX IIENEBBIX COTJIACHBIX, Nalaraau3anus, yrnorpedimenue j/d’
[3aiikor 1987: 23—32; Zaikov 2017: 16—26].

Kak nokasbiBaeT kpaTkuii 0030p paboT, aHAU3y AUAIEKTHBIX 0COOEHHOCTEH CHCTEMBI COTIACHBIX Kapeib-
CKOTO S3bIKa POCCHHMCKMMHU M 3apyOEKHBIMH SI3BIKOBEIAMH OBLIO yAENEHO 3HauMTellbHOe BHUMaHue. Bce ke
OTJIeNbHbIE MEHEE BhIPAKEHHBIE MEXIUAJICKTHBIE COOTBETCTBHUS OCTANNCh 32 paMKaMH mccienoBaHuii. Kpome
TOTO, OTCYTCTBYIOT pabOThI 000OIIAIOIIETO XapaKTepa, B KOTOPBIX ObUIO OBl JaHO IIETIOCTHOE MPENCTaBICHUE
0 TIO3TAITHOW NCTOPUH CTAHOBIIEHUS BCEX AUANEKTHO-AU(HEPEHITUPYIONINX SBICHUN B IMHIBOTeorpadmaeckom
acreKxTe.

3. PeryJsipHble MeKAUAJEKTHbIE COOTBETCTBUS B 00J1aCTH KOHCOHAHTH3MA

APTHKYISAIMOHHAS KIacCH(DHUKAIHSI COTJIACHBIX KapeIhCKOTO S3bIKa CTPOUTCS Ha OCHOBE TAKHX MPU3HAKOB,
KaK aKTHBHBIH / TACCUBHBIN JCHCTBYIOIIMI OpraH, 00pa3youuil nperpauy, crnocod ee 00pa3oBaHMsl, IOBEICHHUE
TOJIOCOBBIX CBSI30K M CHJIA ITYMOBBIX cOCTaBIistonuX. MoHEeTHYECKHnEe CBOWCTBA COTJIACHBIX 3aBHUCST OT WX He-
MOCPEICTBEHHOTO OKPYKCHHUS, YTO BJICUYET K UX PA3IMUCHHUIO HA TBEP/bIe U Msrkue (Tadnuna 1).

Tabnruya 1. CornacHble (JOHEMBI KAPEIBCKOTO S3bIKa

ITo mecty 00Opa3oBaHus I'yGHbIC S3p1uHBIC T'opTan-
ry0OHO- | TyOHO- TepeTHEeA3bITHBIE cpenHe- | 3amgHe- HbIE
Fy6HLIe 3y6HLIe 3y6H1,1e He6H0-3y6HLIe A3BIYHBIC | A3BIYHBIC
ITo ciocoby o6pazoBaHus TB. M. TB. M.
B3PEIBHBIE = P L t: k
% CMBIYHBIC 3B. b d d . g
5 ahdhpukarsl ZJ; ¢ dci
HIEJIeBBIC  |CPEAMHHBIC o f ) S: ? . h
3B. z z Z j
% o |CMBIYHBIC |HOCOBBIC 3B. m n n’
£ 2 |meneBble  |GOKOBBIE 3B. 1 r
© JpOJKaIIye 3B. r r’

DEeHHUCTHI PEKOHCTPYUPYIOT IS MPHOATTHICKO-(PHHCKOTO TIpasi3blka OMMHOYHBIE COTIacHbIe *p, *t, *k, *c,
*s, *h, *j, *m, *n, *1, *r, *v [Kallio 2007: 230, 233]. K pe3ynbraTaMm BIMsSHUS OPEBHEPYCCKUX TUAJEKTOB Ha
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JPEBHEKApPEeNbCKUHN S3bIK OHU OTHOCAT HOSABJICHUE apPpUKaAThl ¢, 03BOHUEHHE INIyXUX COIVIACHBIX B 3BOHKOM
(hoHETHUECKOM OKpYXEHUH M pacnpocTtpaHeHue nanartainmsanuu [Kalima 1934; Leskinen 1998: 357, 378—
380].

B anyayTe MCKOHHOW KapelbCKOM JIEKCUKUA BCTPEUAIOTCS TNIABHBIM 00pazoM p, t, k, v, j/d’, s/S, h, m, n, I, r.
BuyTtpu cioBa BO3MOXKHEI Bce cornacHele. B aycnayre — 4, [, n, r, s/5/z/Z, t/d [HoBak u ap. 2019: 75]. Baxno
J00aBUTh, YTO B JTMBBUKOBCKUX U JIIOJJMKOBCKHX, a TAKXKE B COOCTBEHHO KapelIbCKUX NEP)KaHCKUX FOBOPAX MH-
BEHTaph COTJIACHBIX (B TOM YHCJIE TEMHUHAT W COYCTAHHWM COTJIACHBIX) KOHIIA CJIOBa Ooiree pazHooOpaseH, 4To
00BsICHSICTCA BHINAACHUEM KOHEYHOTO TJIACHOTO.

B xone pa3BuTHs s3bIKa KOHCOHAHTHBIE CHUCTEMBI KapeJIbCKUX TOBOPOB IIPHOOPEIH HEKOTOPbIE OTIMYMSL.
[IpuMeHEeHE HHCTPYMEHTA «AHAIN3 KOTHATOBY JIMHIBUCTHYCCKOM Iu1aTdhopMbl JIMHIBO/IOK K CIOBapHBIM Ma-
tepuanam [COC]] 2007] mo3BoINIO BBISABUTH PSAI JUATEKTHBIX PAa3IHMUUil B 00JaCTH KapenbCKOro TUaIeKTHOTO
KOHCOHAHTH3Ma, KOTOPbIE B paMKaX CTaTbu O(OPMIIEHBI B BUJE Ta0JIUI], COAEPKAILMX aBTOMAaTHYECKH OIpee-
JIEHHBIE MIPOrPaMMOMN PsI/Ibl HAJEKHBIX COOTBETCTBUH, MOAKPEIUIIEMbIX IIPUMEPAMH U3 COMHUTEIIBHBIX PSI0B
(MenkuM WpUPTOM).

3.1. Onmo3uIusi Mo rJIyXoCcTH/3BOHKOCTH

ONIo3uIys COrIacHbIX MO TTYXOCTH/3BOHKOCTH OTHOCUTCSI K HEMTPOTHBOIIOCTABICHHBIM JTHAJICKTHBIM pa3-
JIMYUSIM, TTOCKOJIbKY BCTpPEYAETCsl HE BO BCEX JIMAICKTAX KapeidbCKOTO S3bIKa. AHaNH3HpyeMoe (OHETHUYECKOE
COOTBETCTBHE IOCITY)XKHJIO OCHOBAaHHUEM JUIS BBIJCIICHUS CEBEPHOKAPEIHLCKON U I0XKHOKAPEIBCKOW IOATPYIII
COOCTBEHHO KapeJIbCKOTO Hapeuus B quajieKTHOM Kinaccudukaimu [Leskinen 1998: 376—378; 3aiikos 2000: 24].

CoracHo pe3ylbTaTaM MPUMEHEHUsS MPOorpamMMbl «AHaIN3 KOrHaTOB» (Tabiuiia 2), ceBepHOKApEIThCKUE
TOBOpBI cOOCTBeHHO Kapenbckoro Hapeuus (Kuspkas, Kectenpra, Kanerama, BokHaBONOK) EMOHCTPHPYIOT
MOJTHOE OTCYTCTBHE 3BOHKHX COTJIACHBIX, B OTJIHYHUE OT OCTAJBHBIX NMPUBJICYCHHBIX K HCCICIOBAHHIO Kapelb-
CKUX H BEIICCKUX TOBOPOB. JIWIL B COOCTBEHHO KapellbCKOM roBope TYHTYIIbI IO COMHHUTENBHBIM psijiaM OBLIO
00HapyXeHO JIBa MpHUMEpa, AEMOHCTPUPYIOIINX PEIKYI0 BO3MOXXHOCTh MCIIOJIB30BAaHUS TIIYXOTr0 COTJIACHOTO k
(mpumepsr 11—12).

OO0BscHsIEMOE PE3yJIbTATOM BIUSHUS (POHETHUECKOW CUCTEMBI JAPEBHEPYCCKOTO S3bIKA O3BOHUCHHE CMBIY-
HO-B3PBIBHBIX COTJIACHBIX, HAaXOJSAIIUXCS B 3BOHKOM (POHETHYCCKOM OKPY>KECHUHM, OTHOCUTCH (CHHHCTAMHU K
JIPEBHEKAPEIBbCKOMY JTally Pa3BUTHUS SI3bIKa, HA YTO YKa3biBaeT (PUKcCAIMsI 3BOHKHX COTJIACHBIX B IHCIIOBBIX
kaurax Bomckoit matuael XVI—XVII Be. [Kalima 1934: 254—256; Tunkelo 1938: 21; Leskinen 1964: 98].
CrnenyeTr 100aBUTh, YTO YHOTPEOJICHUE 3BOHKHX W TOJY3BOHKHX COTJIACHBIX XapaKTePHO U JUIsS JIUATCKTOB
mxopckoro si3pika [Jlaanect 1966: 20—21]. B ceBepHBIX TOBOpax KapelhCKOTO S3bIKa OTCYTCTBHC aHAIH3H-
PyEMOH ONTIO3UITNH MOXKET HMETh apXauvIHbIN XapakTep (cM. [Virtaranta 1972: 8]). OmHako HEb3s UCKITIOYATh,
YTO BOCCTAHOBJICHHEC B HUX IIIYXHX COTJIACHBIX W3 3BOHKHX SIBISCTCS PE3yJbTATOM 0OJIee TIO3THETO BIUSHUS CO
CTOPOHBI TUATIEKTOB (PUHCKOTO SI3bIKA.

Ecin n3HavanbHO B SI3bIKE 03BOHUYCHHUIO OBLIH ITOJIBEPIKEHBI JIUIIb COTJIACHBIE KOMITIOHEHTHI CEpEeINHbI CJIO-
Ba, TO COBPEMCHHBIC JMAJICKTHBIC MaTepUasbl IEMOHCTPUPYIOT BO3MOKXHOCTh UCTIOJIh30BAHMS 3BOHKUX U B TO-
3MIMH HAYAJIA CJI0BA, TJIABHBIM 00pa3oM B 3aMMCTBOBAHHOW M3 PYCCKOTO SI3bIKa JIEKCHKe (TTpuMepsl 67—77).
Buumanue k cebe BHOBB MPHUBICKAIOT CEBEPHOKAPEIBbCKUE TUATICKTH COOCTBEHHO KapelhCKOTO Hapeyws, B KO-
TOPBIX MPOM3OIILIO OTJIYIICHUE 3BOHKHX COTJIACHBIX B aHJIAyTE€ 3aUMCTBOBAHHOM Jiekcuku. Kpome Toro, 03BOH-
YEHHUIO TMOJIBEPTIIMCH HAYaIIbHBIE COTJIACHBIE OT/IEIBHBIX HCKOHHBIX JIEKCEM B COOCTBEHHO KapelbCKHX TOBOPAx
1. FOcrozepo, n. Kotikapel, c. [lamansr, c. Pebomnbl, a Takke B JIOJUKOBCKHX TOBOpax (mpumepsl 73, 77).
A. TypyHeH OOBSCHSCT SBICHUE BO3JICHCTBHEM 3BOHKHX COTJIACHBIX CEPEIUHBI CIOBA, T. €. JIUCTAHTHOM per-
peccuBHOM accumusiueit [Turunen 1946: 48—52]. Ctout 00OpaTuTh OTACIEHOE BHUIMAaHHUE HA TO, YTO 3BOHKHE
CMBIYHO-B3PBIBHBIC COTJIACHBIC B AHAIM3UPYEMBIX TO3UIUSIX TOBCEMECTHO MPEJCTABICHBI U B BENICCKUX T'OBO-
pax, 4To MOXET yKa3bIBaTh HA BO3MOXHOCTh BO3BE/ICHUS SIBJIICHUS K JPESBHEBEIICCKOMY S3BIKY.



Tabruya 2. ONIO3UIHS 110 TITYXOCTH/ 3BOHKOCTH !
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[t] [t] [t] [t] [dl | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d] | [d]
1 Situo | Situo | Situo | Situo | Siduo | Siduo | sidua | siduo | Siduo | Siduo | Sidua | Siduo | Siduo | Siduo | Siduu | siduo | sidua | siduo | sidua | sidua | sidia | Sidoda | sidoda | sidoda | sidoda | sidoda | sidoda | sidoda | sidoda | sidoda CBSI3BIBATh
2 muta | muta | muta | muta | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | mudo | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda | muda 1201
3 | matala | matala | matala | matala | madala | madala | madala | madala | madala | madala | madala | madala | madala | madala | madala | madal | madal | madal | madal | madal | madal | madal | madal | madal | madal | madal | madou | madal | madal | madaa MEJIKHI
4 | rauta | rauta | rauta | rauta | rauda | rauda | rauda | rauda | rauda | rauda | raada | rauda | rauda | rauda | raud | raudu | raudu | raudu | raudu | raudu | raudo | raud | raude | raud | roud | roud | roud | roud | raud | raad KeJIe30
5 | kataja | kataja | kataja | kataja | kadaja | kadaja | kadaja | kadaja | kadaja | kadaja | kadaja | kadaja | kadaja | kadaja | kadaji | kadua | kadai | kadai | kadai | kadai | kadai | kadai | kadai | kadag | kadag | kadag | kadag’ | kadag’ | kadag’ | kadagi | MmoxcKeBenbHHK
[k] (k] (k] [kl | [9k1* | [g] [9] [q] [q] [a] [9] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [9] [q] [q]
6 | jakua | jakua | jakua | jakua | jagua | d’agua | d'agaa | d’agua | d’agua | d’agua | jagua | jaguo | jagia | jagua | jaguu | d’agua | jagaa | jagoa | jagaa | jagua | jagia |d’agada|d’agada|d’agada|d’agada|d’agada|g’agada| jagada |g'dgada| jagada JCTIUTD
7 Sakie | Sakie | Sakie | Sakie | Sagie | Sagie | Sagia | Sagie | sagei | sagei | Sagie | Sagie | Sagie | Sagie | Sagii | sagie | sagie | sagie | sagie | sagie | sagie | saged | sagie | saged | saged | saged | saged | saged | saged | saged TyCTOH
8 ikd ikd ikd ikd igd igd igd igd igd igd igd igd igd igd igd igd igd igd igd igd igd iga igd iga iga iga iga iga iga iga BO3PacT
9 Suka | Suka | Suka | Suka | suga | suga | suga | suga | suga Sug suga | suga | suga | suga Sug suga | suga | suga | suga | suga | sugo Sug Sug Sug suga | suga | suga | suga | suga | suga rpebeHb
10 | lako lako lako lako lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago lago T0JIETJIOCTh
11 joki joki joki joki joki | d'ogi | dogi | d'ogi | d’ogi | dogi | jogi jogi jogi jogi jog d’ogi | jogi jogi d’ogi | jogi joge | d'ogi | dogi | d'ogi | dogi | d'ogi | glogi | jogi | g'ogi | jogi peka
12 | akana | akana | akana | akana | akana | agana | agana | agana | agana | agano | agana | agana | agana | agana agan | agan | agan | agan | agan | agano | agan | agan | agan |aganod |aganod |aganod | aganod | aganod | aganod BBICEBKU
[p] [p] [p] [p] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b]
13 | heponi | heponi | heponi | heponi |heboine| heboni | heponi | hebone | hebone | hebo |hebone | hebone | hebone | hebone | hebon | hebo | hebo | hebo | hebo | hebo | hebo | hebo | hebo | hebo | h'd6bo | h'ébo | hebo | hebo | hebo | hebo JIOIIA/Th
14 | apie apie apie apie abie abie abia abie abie abie abie abie abie abie abie abei |abevus | abei |abevus| abei |abevus| abid abei abid abid abid abid abid abid abid obuma
15 | repo | repo | repo | repo | rebo | rebo | rebo | rebo | rebo rebo | rebo | rebo | rebo rebo reb reboi | reboi | reboi | reboi | reboi | rebuo | rebuoi | rebuoi | rebuoi | rebii | rebii | reboi | reboi | rebii |rebaane nmca
16 | napa | napa | napa | napa | naba | naba | naba | naba | naba | naba | naba | naba | naba | naba nab naba | naba | naba | naba | naba | nabo | naba | naba | naba | naba | naba | naba | naba | naba | naba nyn
17 | leipd | leipd | leipad | leipd | leibd | leibd | leiba | leibd | leibd | leibd | leiba | leibd | leibd | leiba | leibd | leibii | leibii | leibii | leibii | leibii | feibo | Ieib feibe feib fiib fiib fiib {iib feib feib X710
[1t] [1t] [1t] [1t] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] [1d] ? [1d] [1d] [1d] ? ? ? ? ? ?
18 | iltani | iltani | iltani | iltani | ildane | ildani | ildani | ildane | ildane | ildane | ildane | ildane | ildane | ildafe | ildani | ildaine | ildane | ildaine | ildaine | ildaine ildaine | ildaine | ildaane YKUH
19 | keltani | keltani | keltani | keltani |keldane | keldani | keldani | keldane | keldane |keldaine| keldane | keldane | keldane | keldane | keldani |keldaine| keldane [keldaine|keldainelkeldaine keldaine|keldaine| JKEIITBIN
20 ilta ilta ilta ilta ilda ilda ilda ilda ilda ilda ilda ilda ilda ilda ild ildu ildu ildu ildu ildu ilde Beyep
21 | multa | multa | multa | multa | mulda mulda | mulda | mulda | mulda | mulda mulda muldu | muldu | muldu | muldu | muldu mulde o4yBa

! Tabnuia B cTaThe NpecTaBiIeHa B COKPAIIEHHOM BHjie. IIporpamMmoii «AHAIM3 KOTHATOBY MO OMIO3HINH O TIIYXOCTH/3BOHKOCTH OBUIH C(HOPMUPOBAHBI JUTHHHBIE PSIbI COOTBETCTBHIA (Goee 100 mpumepos). Ianku TaGauI 316Ch M Jajee 3aIUThl Pa3HBIMH
[BETAMH B COOTBETCTBHUY C TPAJAUIUOHHBIM B ()CHHHUCTHUKE JICIICHUCM aHAIM3UPYEMBIX TOBOPOB HA TPYIIITBI: TEMHO-3€JICHBIH — CEBEPHOKAPEIBECKUE TOBOPHI, 3CIICHBIN — FOXKHOKaPEIbCKUE TOBOPEI Kapennu, cBeTIIo-3eNeHbII — F0KHOKapeIbCKie ToBOphI LeHTpais-
HoW Poccun cOOCTBEHHO KapelbCKOT0 HAPEUHsl, OPAHIKEBBIA — TOBOPHI JINBBUKOBCKOTO HAPECUYUS; PO30BBI — TOBOPHI JIFOJUKOBCKOTO HAPEUMs; CHHUI — TOBOPHI BEIICCKOTO sI3bIKa. B TaOmuIax A HATrsIHOCTH MPOM3BE/ICHA 3aIMBKA IPUMEPOB, OOHAPYKHUBAIO-

X HAJTHYUC MCKIUAJICKTHBIX COOTBETCTBHI.
2 buenne BBIACIACTCA B TEX ClIy4dasdX, KOrja MCHEC BLIpa)KCHHI:Iﬁ YJICH COOTBETCTBUSA BCTPEUACTCA 6oiee yuem B 10 % MIPpUMEPOB.
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(nt] | [nt] | [nf] | [nt] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd] | [nd]
22 | kanto | kanto | kanto | kanto | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kando | kand | kand | kand | kand | kand | kand | kand IeHb
23 | pinta | pinta | pinta | pinta | pinda pinda pinda | pinda | pinda pinda pindu | pindu | pindu | pindu | pindu pind | pinde | pind | pind | pind | pind | pind | pind | pind 3a00JI0Hb
24 | minti | mantii | ménti | mantil | méndli | mindi | méndi | mindi | méndi | mandi méndii méndii méndii | méndii | méndii | méndi | méndi méndii | mindii | ménd COCHA
25 | pentu | pentu | pentu | pentu | pendu | pendu | pendu | pendu | pendu | pendu | pendu | pendu pendu pendu | pendu | pendu | pendu | pendu pendu | pendu HICHOK
26 | rinta | rinta | rinta | rinta rinda | rinda | rinda rinda | rinda rindu | rindu rinde | rinde | rind find find find find find |findhad rpyab
[rt] [rt] [rt] [rt] [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd] | [rd]
27 | parta | parta | parta | parta | parda | parda | parda | parda | barda | barda | parda | parda | parda | parda | pard | pardu | pardu | pardu | pardu | pardu | pardo | bard | barde | bard | bard | bard | bard | bard | bard | bard 6opona
28 | pirta | pirta | pirta | pirta | pierda | pirda | pirda | pirda | pirda | birda | pirda | pirda | pirda | pirda | pird | pirdu | pirdu | pirdu | pirdu | pirdu | pirdo | bird | birde | bird bird bird bird bird bird bird 6épao
29 | merta | merta merda merda | merda | merda | merda | merda | merda | merda | merda merdu | merdu | merdu | merdu | merdu |mjordaine| merd merdaanel merd | merd | merd | merd | merd | merd Mepexa
30 | Sortuo | Sortuo | Sortuo | Sortuo | Sorduo sordua | sorduo | sordua | sorduo | Sordua sorduo | sorduo | sorduo | sordua | sorduo sorduda |sorduda aJaTh
31 | vartalo | vartalo | vartalo | vartalo | vardalo vardalo | vardalo | vardalo vardalo | vardalo | vardilo | vardalo TyJIOBHILIE
(k] | (k] | [ik] | (k] | [lg] | [lg] | flg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] | flg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] | [lg] a] ] la] a] a] L] la]
32 | valkie | valkie | valkie | valkie | valgie | valgie | valgia | valgie | valgie | valgie | valgie | valgie | valgie | valgie | valgie | valgei | valgei | valgei | valgei | valgei | valgei | valged | valgei | vauget | vauged | vauged | vauged | vauged | vauged | vaaged OenbIit
33 | Sulka | Sulka | Sulka | Sulka | Sulga | Sulga | Sulga | Sulga | Sulga | sulga | Sulga Sulga | Sulga sulgu | sulgu | sulgu | sulgu sulg | sulge | suug | suug | suug | suug | suug | suug | suug nepo
34 |olkapid | olkapid | olkapid | olkapid | olgupid | olgupid | olgupié |olgupee | olgupid | olgopid | olgupie |olgupdd | olgupid | olgupid | olgupid | olgupid |olgupee|olguped |olgupéd| olgupid | olgupid | olgupid | olgupid | ouganpid 1e40
35 | salko | Salko | Salko | Salko | Salgo | Salgo | Salgo | Salgo | salgo | salgo | Salgo | Salgo | Salgo | Salgo | Salgo | salgo | salgo | salgo | salgo | salgo CTOXap
36 | Solki | Solki | Solki | Solki | Solgi | Solgi | Solgi | Solgi Solgu | Solgi | Solgi Solgi Solgu LIMPUHA T0JIOTHA
[rk] [rk] [rk] [rk] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rq] [rg] [rg] [rg] [rq] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg] [rg]
37 | korkie | korkie | korkie | korkie | korgie | korgie | korgia | korgie | korgie | korgie | korgie | korgie | korgie | korgie | korgii | korgei | korgei | korgei | korgei | korgei | korgei | korged | korgei | korged | korged | korged | korged | korged | korged | korged BBICOKHH
38 | karkie | karkie | karkie | karkie | kargie | kargie | kargia | kargie | kargie | kargie | kargie | kargie | kargie | kargie | kargii | kargei | kargei | kargei | kargei | kargei | kargia | karged | kargei | karged | karged | karged | karged | karged | karged | karged TOPBbKUIA
39 | hdrkd | hdrkd | hdrka | harkd | hirgd | hirgd hirgd | hirgd hérgd | hirgd | hirgd | hirg hirg | hdrge | hirg | hdrg | hirg | hdrg | hirg | hirg | hirg OBIK
40 | sarka | Sarka | Sarka | Sarka | Sarga | Sarga | Sarga sarga | sarga | Sarga | Sarga | Sarga | Sarga | Sarg | sargu | sargu sargu sargo CYKHO
[nk] | [nk] | [nk] | [nk] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng] | [ng]
41 | hanki | hanki | hanki | hanki | hangi | hangi | hangi |hangiene| hangi | hangi | hangi | hangi | hangi hangi | hangi | hangi | hangi | hangi | hange | hangi | hangi | hang | hang | hang | hang | hang | hang | hang HACT
42 renki | renki | renki | rengi rengi | rengi | rengi | fengi | rengi | fengi | rengi | rengi | rengi | rengi | rengi | renge | feng | rengi BE/IpO
43 | hanka | hanka | hanka | hanka | hanga | hanga | hanga | hanga | hanga hangu |hangactu| hangu |hangactulhangadcu YKIIIOYMHA
[mp] | [mp] | [mp] | [mp] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb] | [mb]
44 | ampuo | ampuo | ampuo | ampuo | ambuo | ambua | ambua | ambua | ambua | ambuo | ambua | ambuo | ambuo | ambuo | ambuu | ambua | ambua | ambuo | ambua | ambua | ambia |[ambuda|ambudajambuda| ampta | ampta | ampta | ampta | ampta | ampta CTpeJISATh
45 | lampi | lampi | lampi | lampi | lambi | lambi | lambi | lambi | lambi | lambi | lambi lambi | lambi | lambi | lambi | lambi lambi | lambi namba
46 Sumpa | Sumpa | Sumpa sumba Sumbo | sumba | sumba sumbu | sumbu | sumbu | sumbu | sumbu sumb | sumbe TUTOTHBIN
[p) | [p] | [rp] | [rp] | [xb) | [rb] | [rb] f [rb] | [rb] || [rb] | [rb] | [rb] | [rb] | [rb] | [rb) | [rb] [ [fb] | [rb] | [rb] || [rb] ? [rtb] | [rb] | [rb] | [rb] | [rb] | [rb] | [rb] | [rb] | [rb]
47 | tarpuo | tarpua | tarpuo | tarpuo | tarbuo tarbua | tarbua | tarbuo | tarbua | tarbua [tarboalla| tarbua | tarbua | tarbuo | tarbua | tarbua tarboda | tarboda |tarbuota| tarbiida | tarbiida |tarboida|tarboida|tarboidajtarbooda 0oTath
48 | turpa | turpa | turpa | turpa | turba | turba | turba | turba | turba | turba | turba | turba | turba | turba | turba | turbu | turbu | turbu | turbu | turbu turb | turbe Mopaa
49 | varpa | varpa | varpa | varpa | varba barba | barba | barba | varba varba varbu | varbu | varbu | varbu | varbu barb | barbe | barb barb | barb | barb | barb BETKa
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50 | urpa | urpa | urpa | urpa | urba | urba urba urbu | urbu urbe |urbaane| urb urb urb urb urb |urbuune MoYKa
[tr] [tr] [tr] [tr] [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr] | [dr]
51 | vatra | uvatra | uatra | uatra | adra adra adra adra adra adra adra adra adra adra adra adru adru | adru adru | adru adro adr adre adr adr adr adr adr adr adr coxa
52 | petra | petra | petra | petra | pedra | pedra | pedra | pedra | pedra | pedra | pedra pedra pedru | pedru | pedru | pedru | pedru | pedro | pedr | pedre | pedr | pedr pedr | pedr | pedr | pedr OJICHD
53 | huotra | huotra | huotra | huotra | huodra | huodra | huodra | huodra | huodra | huodra huodra huodru | huodru | hoadru | huodru | huadru | huodro | huodr | huodre | huodar | hodr | hodr | hodr | hodr | hodr | hodr HOXKHBI
54 | hutra | hutra | hutra | hutra hudra | hudra | hudra hudra hudru | hudru | hudru hudr | hudre BETXHI
(k1] (k1] (k1] (k1] [a1] [a1] [ol] [ol] [o1] [ol] [ol] [a1] [a1] [ol] [ol] [a1] [ol] [ol] [o1] [o1] [ol] [ol] [a1] [gl] [ol] [a1] [a1] [gl] [ol] [a1]
55 | kakla | kakla | kakla | kakla | kagla | kagla | kagla | kagla | kagla | kagla | kagla | kagla | kagla | kagla | kagl | kaglu | kaglu | kaglu | kaglu | kaglu | kaglo | kagl | kagle | kagl kagl kagl kagl kagl kagl kagl ies
56 | Siekla | Siekla | Siekla | Siekla | Siegla | Siegla | siegla | siegla | Siegla | Siegla | Siegla | Siegla | Siegla | Siegla | Siagl | Sieglu | sieglu | sieglu | sieglu | sieglu | sieglo | Siegl | siegle | siegl segl segl segl segl segl segl pemero
57 | niekla | niekla | niekla | niekla | niegla | niegla | niegla | niegla | niegla | niegla | niegla | niegla | niegla | niegla | niagl | nieglu | nieglu | nieglu | nieglu | nieglu | nieglo | niegl | niegle | niegl | negl negl negl negl negl negl uria
58 | paklat | paklat paklat | paglat | paglat | paglat | paglat | paglat | paglad | paglat | paglat | paglat | paglat | paglat | paglat | paglat | paglat | paglat | paglat paglad | paglad | paglad | paglad | paglad | paglad | paglad | paglad | paglad 000pBI
59 niekluo | niekluo | niekluo | niegluo nieglua | niegluo | niegluo negluo niegluo nieglua | nieglua | niegloa | nieglua | nieglua nieglodajniegloda BA3aTh
[ke] | f[ke] | [ke] | [ke] | [gr] | [gr] | f[gr] | [gr] | [gr] | [gr] | f[gr] | [gr] | [gr] | [gr] | [gr] | [or] | [gr] | [gr] | [gr] | f[gr] | [gr] | [gr] | [or] | f[gr] | [gr] | [gr] | [gr] | [gr] | f[gr] | [gr]
60 | nakrua | nakrua | nakrua | nakrua | nagrua | nagrua | nagraa | nagroa | nagrua | nagrua | nagrua | nagroa | nagria | nagrua | nagruu | nagrua | nagraa | nagroa | nagraa | nagrua | nagria |nagrada|nagrada| nagrda | nagrda | nagrda | nagrda | nagrda | nagrda | nagrda CMESIThCS
61 | nakris | nakris | nakris | nakris | nagris | nagris | nagris | nagri§ | nagris | nagri§ | nagris | nagreh | nagris | nagri§ | nagri§ | nagris | nagris | nagris | nagris | nagri§ | nagri§ | nagri$ | nagriz | nagriz | nagriz | nagriz | nagriz | nagriz | nagriz | nagriz pemna
62 | kakra | kakra | kakra | kakra | kagra | kagra kagra | kagra | kagra | kagra | kagra | kagra | kagra | kagr | kagru | kagru | kagru | kagru | kagru | kagro | kagr | kagre | kagr kagr | kagr kagr kagr kagr kagr 0BEC
63 |vuokratajvuokratajvuokratajvuokratal vuagratal vuagratajvuagratal 'vuagrata vuagrata|vuagratajvuagratalvuagratajvuagrataj 'vuagrata|vuagratalvuagrataj apcH0BaTh
64 | mikrd | mikrd | miikrd | mikrd | miigrd miigrd | miigrd | miigrd | miigrd miigrii | miigrii miigrii miigre KpOT
pr] | [pr] | [pr] | [pr] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br] | [br]
65 | suapra | suapra | suapra | suapra | Soabra saabra | Soobra | suabra | suabra | Suabra | Soabra Suabra suabru | saabru | soabru | saabru | suabru | suabro | suabr | suabra | suabr | sabr sabr sabr sabr sabr sabr 3apox
66 | kdprii | kdpri | képri | kdprii | kédbrii | kdbrii | kébrii | kébrii | kdbrii | kébrii |kébriine|kabriiskd kabrii kabri | kidbrii | kdbrii | kdbrii | kédbrii | kébrii kabrii | kabrii kibrik IIMIIKA
[t] [t] [t] [t] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d] [d]
67 | tiat'a | t’iat’a | t'iat’a | t'iat’a |d'idd’'6 | d’ad’d | d'idd’d | deddo | d'dd’a |d'iad’6 [d'ied’d | d’dd’d |didd’6 | d'idd’6 | didd” |d'idd’'6 | d'dd’d |d’edd’6|d'4ad’6|d'idd’6 | d'ied’d | didd” |d’iad’6 | diad” d’'ad’a | d'ad” | d'ad” | d'ad” | d’ad’ JIEHIT
68 [tuumaijajtuumaijajtuumaijal duumaija duumaija|duumaija|duumaija/duwmaijaduwmaijal duumaiji [duwmaija|duumaijajduwmaijalduumaija|duwmaijal duumaija duumaitta| dumaida | duumata [duumeidalduumeidal dumeida | dumeida | dumaida | dumaada JyMaThb
69 tokat’ie | tokatie dogadie| dogad’ie] dogad’ie[dogad ie{dogad ‘ie|[dogadiedogadie 3aMETHTh
[k] (k] [k] [k] [q] [9] [9] [q] [q] [9] [9] [q] [q] [q] [q] [q] [q] [9] [q] [q] [q] [q] [9] [q] [q] [q] [q] [9] [q] [q]
70 | krusi | krusi | krusi | krusi | gruzi | gruzi |gruzd'a|gruzd’a gruuzii | gruuzni | gruuzii | gruuzni | gruuzn | gruzdi gruwzi | gruuzni | gruwzai|gruuzd olgruuzuoi| gruzdi | gruzd’ | gruzn | gruzn | gruzn | gruzn | gruzn | gruzn rpy3ab
71 | kropu | kropu | kropu | kropu | grobu | grobu | grobu | grobu | groba grobu | grobu | grobu | grobu | grobu groba groba | grob | grob | grob | grob | grob | grob pod
72 korpa gorba gurba | gurba | gurba | gorba | gorba | gorba | gorba | gorba | gurbu | gurbu | gurbu | gurbu | gurbu | gurbo | gurb | gurbe | gurb | gurb | gurb | gurb | gurb | gurb | gurb rop0
73 | karpalo | karpalo | karpalo | karpalo | karpalo | garbalo | karpalo | garbalo | garbalo | garbalo | garbalo | garbalo | garbalo | karbalo | karbal |garbalo | garbalo | garbalo | garbalo |guarbalo| girbalo | garbalo | garbalo | garbol | garbol | garbol | gaibuu | garbol | garbii | garboo KJIFOKBA
[p] [p] [p] [p] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b] [b]
74 | pohatta | pohatta | pohatta | pohatta | bohatta | bohatta | bohatta | bohatta | bohatta bohatta | bohatta | bohatta | bohatta | bohatt | bohattu | bohattu | bohattu | bohattu | bohattu | bohatto | bohatt bohat | bohat | bohat | bohat | bohat | bohat | bohat OoraTblit
75 | puola | puola | puola | puola | buola | buola | buola | buola | buola | buola | buola | buola | buola | buola | bual | buolu | buolu | buolu | buolu | buolu | buolo | buol | buole | buol bol bol bol bol bol OpycHHKA
76 | pokko | pokko | pokko | pokko | bokko | bokko | bokko | bokko | bokko | bokko | bokko bokko | bokko | boko bokki | bokki | bokki bokki | bokko Oapan
77 | parta | parta | parta | parta | parda | parda | parda | parda | barda | barda | parda | parda | parda | parda | pard | pardu | pardu | pardu | pardu | pardu | pardo | bard | barde | bard | bard | bard | bard | bard | bard | bard 6opoja
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3.2. JucTpulOyuus nepeaHesi3bIYHbIX HIeJeBbIX COIJIACHBIX

K BaxwnelimeMy GoHeTHUECKOMY MPHU3HAKY, MAPKUPYIOMIEMY TPYIIBI TOBOPOB KapeIbCKOTO S3bIKa, OTHO-
CUTCS AUCTPUOYIHS TIEPEAHCSI3BIYHBIX IIEIEBBIX COTJIACHBIX (s/$, z/Z). BRIOOP CBUCTSIIETO WM MIUTISIIETO CO-
[JIACHOTO B HUX 3aBHUCUT OT HECKOJIBKHMX (PAaKTOPOB: MO3UIIMHU B CIIOBE (HAYAJ0, CepeIUHA WM KOHEI] cJI0Ba), Ka-
YecTBa TJIACHBIX CJIOBA (TEpeIHEpSIHAS WM 3aJHEPsAHAs OrJIacoBKa), (POHETHUECKOrO0 OKPYXKEHHUs (mocie
TJIACHOTO WU TU(TOHTA Ha I, Iepe/]] TJIACHBIM i, B COCTaBEe COYETaHUs COrIacHBIX). K ToMy ke B pa3HBIX TOBO-
pax 3Tu (HaKTOPHI BEICTYITAIOT B OTAMYHBIX KomOnHammsx [Hosak 2021].

[Mporpamma «AHanM3 KOTHATOB» Ha OCHOBE MPUBJICYCHHBIX K MCCIICOBAHHUIO JAHHBIX MPEIOCTaBHIIA CIie-
JTYFOIIIUE PSIBI COOTBETCTBU.

B mo3swmnum Havana ciaoBa:

1) mepen rmacHbIME 3a11HETO psina (Tadmuia 3, mpumepsl 1—53; puc. 1a):

— B JINBBUKOBCKHX M JIFOJMKOBCKHUX I'OBOPAaX, a TAaK)Ke B COOCTBEHHO KapenbCcKoM ropope . Kolikapsl BbI-
CTYTIAeT CBUCTSIIUNA COTTIACHBIN (KaK M B BEIICCKOM SI3BIKE);

— B coOcTBeHHO Kapenbckux Kuskoit, Kecrenwre, Kanesane, BoknaBonoke, Tynryne u Becheroncke wc-
MOJIB3YETCS MCKITIOUUTENFHO IMUIISANTNN; COOCTBEHHO KapelbCcKui ToBOp 1. KOcTo3epo JeMOHCTpUpPYET Tepe-
XOJIHBIN XapaKTep SABJICHUS C MPEUMYIIECTBCHHBIM UCITOJIb30BAaHIUEM CBUCTSIICTO;

— B coOcTBeHHO Kapenbckux Pebomax, Onmosepe, [laganax, Cenumnie u Bamgae, a Takke M0 COMHUTEIb-
HBIM psgaMm B Jlepxke n Tonmadax qOMHUHHPYIOT USRS COTJIACHEBIE, HO BO3MOYKHO M yIIOTPeOIeHNE CBUCTSI-
mux. [To oOmemy konmndecTBy nmpuMepoB [lamaHel 1 T0 COMHUTEIRHBIM psigaM Takxke Cenurie u Jlepyka meMoH-
CTPUPYIOT TIEPEXOTHBIN XapaKTep SBICHHUS,

2) mepen riacHBIMHU TTepeaHero psaa (mpumepsl 54—108; puc. 1b):

— B ceBepHOKapensckux Kecrenere, KaneBane n BokHaBoI0Ke BEICTYIIAIOT HCKITIOUUTEIHHO ITUTIATITHIE;

— B BEIICCKHUX TOBOPaX MPEJCTABICHBI CBUCTSIINE COTJIACHBIC;
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Puc. 1. Pednexcel mpubanTHitcko-QpHHCKOTO *s B aHJAayTe B MO3HUIINH IIEPe.T
a) 3a/IHEPSIHBIM TTIACHBIM (JIeBas KapTa); b) mepe/iHepsIHBIM [IacHbIM (IIpaBas KapTa)’

3 B cTaThe Tpe/ICTaBIEHB! KapThl HA OT/IENbHbIE SBJIEHHS, OCHOBAHHbIE HCKIIOUMTENHHO HA TAHHBIX HAJEKHBIX PSIOB
cootBeTcTBHH. [IpUHATHI cieayrolye CoKpalieHus: coOCTBEHHO Kapesbekue roBopsl: Kk, — Kuspkas, Ker. — Kecrensra,
Kine. — Kanesana, Bka. — BoknaBomnok, Tar. — Tynryna, Pon. — Pe6onbl, Oua. — Onposepo, [1na. — ITanansl, FOct. —
FOcro3epo, Kkp. — Koiikapel, Cimi. — Cenuie, B, — Bannait, Ber. — Becberonck, Tiam. — Tommaun, JIpx. — Jlepixa;
nuBBUKOBCKHeE ToBOPHL: [Ipk. — IIpokkoiina, Knt. — Konarcensra, Bia3. — Bemnosepo, Ban. — Bumuna, Ona. — Onowrer,
Kun. — Konaymu; mogukosckue roopsl: I'm3. — TMannesepo, CBr. — CBsATO3ep0, Mxs1. — MuxaiinoBCKoe; BEIICCKUE rO-
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— MPEUMYIICCTBEHHOE YIOTPEOICHHE ITUIISIINX, HO PU HATWYHH MPUMEPOB CO CBUCTSIIMMHU JEMOHCTPHU-
pyroT cobcTtBeHHO Kapenbckue Kusokas, Pebonbl (o ogHOMY mpuMepy co CBUCTSIMM), TyHryna (€IMHCTBEH-
HBII TIpUMEpP CO CBUCTAILIAM B COMHUTENBHBIX psnax), KOcrtozepo, Cemmime, Bannaii, Becreronck, Tommaum,
Hepxa n moaukoBckoe ["amnesepo;

— Hao0OpOT, JOMUHUPYIOIIEE MCIIOIb30BaHUE CBUCTINMUX HAOIIOAaeTCs B COOCTBEHHO Kapenbckux OHIO-
3epe, [Tamanax, Kotikapax, moaukoBckoMm CBSTO3Epe, a TaKKe IO COMHUTEILHBIM psijiaM (€IUHUYHBIC TpUMe-
PBI) B IIOJUKOBCKOM MUXaiIOBCKOM U BCEX JINBBHKOBCKHX TOBOPax.

[lepexonHblii XapakTep AEMOHCTPUPYIOT COOCTBEHHO Kapeiabckue Koiikapbl (110 HAIACKHBIM psaaM IOMH-
HUPYIOT CBUCTSINUE, a IO COMHHUTEIBHBIM — IIHITAIINE), BecheroHck (1o Hafe:KHBIM psiaM TOMHHHUPYIOT IITH-
TAIIUE, a 0 COMHUTENbHBIM — cBUCTsIIME), FOcTo3epo, Cenuille, a Taxke moaukoBckoe ["annesepo.

IIpumepsr 91—108 moKa3pIBalOT COXPAHCHHUE AHJIAYTHOW OTJIACOBKH B 3aMMCTBOBAHHOW M3 PYCCKOTO SI3BIKA
JIEKCHKE.

B cepenuHe cnioBa B HHTEPBOKAaJIbHOM MOJOXEHHH:

1) mo mo3uiuu nocie riacHoro i (Tabnwuma 4, mpumepsl 1—9; prc. 2a) TOBOPHI pa3feIMIkCh HA CIEAYIONIIE
TPYIIIbL:

— COOCTBEHHO KapelbCKHe CeBepHBIC TOBOPHI, Pebomsr, OHmo3epo, Cenume, Banmaii, Jlepxka ¢ UCIIONb30-
BaHUEM HCKITIOUYUTENFHO CBUCTSIINX COTTIACHBIX S, Z;

— JIMBBHUKOBCKHI TOBOp KycTa JepeBeHb KOHIYIIM U BCe BETICCKUE TOBOPHI € IIUIIALINM Z;

— coOCTBEHHO Kapenbckue roBopsl A. TyHryna, r. Becberonck, c. Tonmaun, a Takke JMBBUKOBCKUH TOBOP
1. [Tpoxkoiina ¢ MpenMyIIecTBEHHBIM UCTIOIB30BAHUEM CBHUCTSIIIIETO COTJIACHOTO;

— COOCTBEHHO Kapenbckue ToBophl ¢. Ilagansl, a. FOctosepo, n. Koitkapsl, TMBBUKOBCKHE TOBOPHI ¢. Ko-
naTcensra, c. Bennosepo, c. Buanuna, r. OnoHen 1 Bce JTI0AUKOBCKHE TOBOPHI C JOMUHUPOBAHUEM IIMIIALIETO
coryiacHoro. Cnenyer 100aBUTh, 4TO MO COOTHOLICHHIO TpuMepoB roBopsl [lanan u FOcToszepa neMoHCTpUpPYIOT
CKOpee TepeXOaHbIN XapaKTep SIBICHUS;

2) B IO3MIIMHX TIEPE]] TITACHBIM i B CIIOBaX 3aIHEPSTHOTO BOKAIM3MA!

— B COOCTBEHHO Kapesbckux ropopax (kpome Koiikap u Cenuia) u B ogukoBckoM [ amesepe ynorpeo-
JSIFOTCS LIUTISIIIUE COTJIACHBIE;

— B TUBBUKOBCKHX, BETICCKUX U JIFOIUKOBCKHUX roBopax CBATo3epa 1 MUXaiIOBCKOTO — CBUCTSIIIIHE;

— cOOCTBEHHO KapeibcKue TOBOPHI JI. Kolkapbl (Jarie CBUCTSIIMIA) | IO COMHUTENBHBIM psijam . Cenwire
(vame mWUIsIIMi) OOHapYKUBAIOT MEPEXOAHBIN XapakTep sBieHus (nmpumepsl 10—12; puc. 2b);
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Puc. 2. Pednexcs! npubantuiicko-puHckuX: a) *is (JieBast kaprta); b) *si B clioBax 3aaHEPsAIHOTO BOKann3Ma (IipaBas KapTa)

BopsL: IInt. — Illentozepo, Kck. — Kackecpyueit, Omr. — Omrra, O3p. — O3sepa, Bix. — Boiinaxra, Cap. — Cugoposo.
KapTsl cocTaBieHsl ¢ HOMOIIBI0 HHCTpYMeHTa «[louck U mocTpoeHue KapT» JUHIBHCTHYEeCKO tutaTdopmsl JInareo/lok.
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3) B mo3UIMHK TIEPE/] TITACHBIM i B CJIOBaX MEPEHEPSTHOTO BOKAIHU3MA:

— B coOCTBeHHO KapenbckoM KOcTo3epe u coceiHeM JTFOAMKOBCKOM ["amie3epe 0TMEUYEeHBI UCKITFOUUTEBHO
MITUTISIIE coTIacHbIe (mpumepsl 13—15);

— B OCTQJIGHBIX COOCTBEHHO KapelbcKuX roBopax (6e3 Koiikap), muBBuKoBckux [Ipokkoiine n Konmymax,
moaukoBckux Cestozepe 1 Muxainosckom, a Takke B Bericckux Lllentozepe u Kackecpyube — cBUCTSIIHE;

— B OCHOBHOI 4acTH JIMBBHKOBCKUX ToBopoB (Komatcensra, Bemiosepo, Buanmuiia, Onoren) u B coOCTBEH-
HO KapelahCKoM roBope 1. Koikapsl mpeacTaBieH MepexoaHbIA XapakTep SBISHUS, PUMEPHI C ITUIISIIIIME CO-
TJTACHBIMU OOHAPYKEHBI TAKXKE B CpeIHE- U FOXKHOBEIICCKUX TOBOpax. [10CKOIBKY AUANIEKTHOE Pa3IHMIne BBIIE-
JIUJIOCH JIUIIIB TI0O COMHUTENBHEIM psifiaM, Ha KapTy OHO HE BRIHOCUTCS;

4) B OKpYXKEHUHM IMEPEIHEPSIHBIX TTACHBIX (IPU OTCYTCTBUU B HEMOCPEICTBEHHOW OJIM30CTH i) (TIpUMEPHI
16—18):

— B CEBEPHBIX COOCTBEHHO KapelbCKUX ToBOpax U BecheroHCKe MCITOIB3YIOTCS USRS COTIaCHBIC;

— B COOCTBEHHO Kapenbckux ropopax Tynryael, Onnosepa, [lagan, FOcrozepa, Koiikap, Cenumia, Tonma-
yel, B TMBBUKOBCKUX ToBopax [Ipokkoitnel, Konarcensru, Bummuiel, Konay, T0JUKOBCKUX U BEMCCKUX TO-
BOpax — CBHCTSIIINE;

— coOCTBEHHO KapeiahCKUil TOBOp ¢. Pebortbl, a Takke JIMBBUKOBCKHE TOBOPHI €. Bemtozepo u r. OnmoHen
JIEMOHCTPHUPYIOT HCIOIb30BaHue 000uX pediekcor. [ledurur npuMepos, Jake HECMOTPS HA X OTHECCHHE K
HAJICKHBIM PsifiaM, HE JaeT BO3MOXKHOCTH COCTABHUTH KapTy apeayioB, OTPAKAIONINX YICHOB MEXKIUAIEKTHOTO
COOTBETCTBHUSI,

5) B OKpY)KCHHUH 3aTHEPSIIHBIX TIACHBIX (IIPH OTCYTCTBHHM B HEMOCPEICTBEHHON OMM30cTH i) (TIpUMEpPHI
19—26; puc. 3):

— B coOcTBeHHO Kapenbckux ropopax Kecreneru, Kaneranel, BoknaBonoka, OHmo3epa, Banmas u Becbe-
TOHCKA TIPECTABIICHBI IUTIATIHE coryacHbie. K HUM mpucoenuasroTcs Taoke Tyaryna, Pebomsr, Cenurmie u Toir-
MadgH, IEMOHCTPHUPYIOIIIE BO3MOKHOCTE UCIIOBE30BAHUS CBUCTSIIIIUX TOJIBKO IO COMHUTEIHHBIM PSIaMm;

— BO BCEX JIMBBUKOBCKUX, JIFOJJAKOBCKHX M BETICCKUX, a TAKXkKe B cCOOCTBEHHO Kapenbckux KOcrozepe u Koii-
Kapax yImoTpeOJITIOTCS UCKITFOUUTEIBHO CBUCTSIINE COTJIACHBIC,

— BO3MOYKHOCTH HCITOJIb30BaHMSI 000MX BapUAHTOB MEPEIHESI3BIYHBIX MIEICBIX (C TOMUHUPYIOMIEH POIIBIO
MUTAX ) geMoHcTpupyioT Kuspkas, [Taganer u Jepxka. CiaemxyeT OTMETHUTh, YTO B TIO3AHHUX 3aMMCTBOBAHHIX
U3 PYCCKOTO SI3bIKA IIUTISIIUE COTJIACHBIE BCTPEYAIOTCS BO BCEX aHATM3UPYEMBIX TOBOpax (mpuMmepst 27—28).
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Puc. 3. Pednexcsl npubantuiicko-puHCKOTo * VsV B clloBax 3aHEPSAHOTO BOKAIM3Ma

B cepenuHe cnoBa B coOCTaBe COUYECTAHHUU COTJNACHBIX:
1) B mo3ummu 1oCJIe TIACHBIX, KpOME i, HE3aBUCHMO OT PSTHOCTH TJIACHBIX CJI0Ba (MpUMepsl 29—44; puc. 4a):
— B cOOCTBEHHO Kapenbckux ropopax (kpome [lamgan, FOcroszepa u Koiikap) ymotpeoistores coueTanus Sk, St;
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— B JINBBUKOBCKUX, JIFOJIMKOBCKHAX ¥ BEIICCKUX TOBOpax, a Takxke B Koiikapax u IOcrozepe — sk, st. Ilo
COMHUTENBHBIM psiiaM il nposisuiics B Koitkapax, FOcTtosepe, a Takxke B M0AUKOBCKOM [ annesepe;

— COOCTBEHHO KapebCKuii ToBOp c. [lamaHpl IeMOHCTpUPYET eNMHUYHbIE TIPUMEPBI HCTIOIb30BaHUs 000HX
pediekcoB mieneBoro coriacHoro. Crieayer oOpaTuTh BHUMaHKE, YTO NPU 3aUMCTBOBAHUH CJIOB U3 PYCCKOTO
sI3pIKA IEJICBOM COTTIACHBIN B HUX HE M3MeHseTcs (mpumMepsl 45—50);

2) B HO3MIIMHU T0CJIEe TacHOTro i (*i) MO0 COMHUTEIbHBIM psiaM (rpumepsl 5S1—53) B Gosibliiel 4acTu co0-
CTBEHHO KapenbcKuxX roBopoB (kpome Ilaman, Koitkap m Becheroncka) BeicTymaer coderanue sk. [1o roBopam
HentpansHoti Poccun a. Cenwmine, r. Bangait u xycra aepeBeHs Jlepika HEIOCTaTOYHO MPUMEPOB, YTOOHI Clie-
JIaTh OTIPEACIICHHBINA BHIBOM. B FOJKHBIX KapeabCKUX Hapedusax (1o roBopy MUXaiIoOBCKOTO U BEIICCKUM TOBOpaM
HeT nHGOpPMAIHH), a TAaKKe B COOCTBEHHO Kapenbckux [lamanax, Kolikapax u Becreroncke ucnomnn3yercs Sk;

3) B coYeTaHUSX COTJACHBIX, B KOTOPBIX IIEICBON BHICTYMAET B KaUECTBE BTOPOro KoMmoHeHTa (*ks, *rs,
*ns, *ps) (mpumepsl 54—86, puc. 4b):

— B coOCTBeHHO KapenbCKux roBopax Kmsoxoit, Kecrensru, Kamepambl, BoxnaBomoka, Cenmima, Bammas
u TomMadeil uCroNb3yIOTCs MIMISIINE COrIacHbIe. B IBYX mocleTHUX TOBOpaxX B COMHUTENBHBIX PAaX MPOsB-
JISTFOTCS] IPUMEPBI CO CBUCTALINMHE B COUETaHHH pS;

— B JTUBBUKOBCKHX T'OBOpaXx, JIOIWKOBCKAX CBsiTtozepe 1 MUXalIOBCKOM, a TaKXKe B BETICCKHX TOBOPAxX
MIPEJICTABJICHBI CBUCTSIIUE, OJHAKO B BEIICCKMX rOBOPax U MUXalIOBCKOM B COMHHTEIBHBIX PsaX OMSATH )K€ B
COYeTaHUH psS OOHAPYKUBACTCS IITUTISIITHHN;

— cobcTBeHHO Kapenbckue Tynryma, Pebossr, OHmo3epo, [Tanansl, Becberonck u Jlepka 1eMOHCTPUPYIOT
MPEUMYIINECTBEHHOE UCTIONIB30BaHNE IHUIISAIINX B aHATM3UPYEMbBIX COUYCTAHUAX, HO TIPY HATMYHH CBUCTSIINX;

— cobctBerHO Kapenbckue FOcto3epo, Koiikapel U cocemHuii ¢ HUMHA JIIOMUKOBCKHI ToBOp 1. ["aimiesepo
JEMOHCTPHUPYIOT MPOTHUBOIONIOXHYIO KapTHHY: JOMHUHHPYIOT CBHCTAIIME NMPH HaIWMUWW Imwmrsnmx. llpaBrma
pacnpeeneHusl CBUCTSIIUX / IIUIISIIUX 31eCh BHOBh HE PACIPOCTPAHSIOTCS HA MO3/IHUE 3aUMCTBOBaHUS (TIpH-
Mepel 87—88).
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Puc. 4. Peduexcel npubantuiicko-puHckux: a) *Vsk, *Vst (neBas kapta); b) *ks, *rs (nmpaBas kapra)

DEHHUCTHI CXOAATCS BO MHCHHH, YTO IS TPHOATTHHCKO-PUHCKOTO Mpas3blka COTIACHBINA § He OBLT Xapak-
tepeH (cMm., Hapumep, [Kallio 2007: 230; Lehtinen 2007: 137]). Hanuune mmnsmmx BO BCeX KapelbCKUX Ha-
pednsx, a TakkKe B IKOPCKUX nuanekTax [Jlaanect 1966: 54—S58] mo3BossieT BO3BECTH UX TIOSBIICHUE B PE3YITh-
TaTe BIUSHUSA (POHETUIECKON CHCTEMBI PEBHEPYCCKHUX TOBOPOB K JIPEBHEKAPEIHCKOMY MEPHOAY (yHKIIHOHH-
poBaHus s3bIKa. ONATH Ke, TOKA3aTEIBCTBOM MOTYT CIYKUTh TpadeMbl Jic, ui, 3aQUKCUPOBAHHBIE B TTHCIIOBBIX
kanrax [Kalima 1934: 255—256].
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Martepuansl MaMSITHUKOB KapelnbCKOM MICEMEHHOCTH AEMOHCTPUPYIOT, YTO B JJMBBHKOBCKHX TOBOpaxX Hadaja
XIX B. B Havaje cI0Ba MPEICTABICHBI UCKIIFOUUTEIILHO CBUCTSIINE COTIIACHBIE, HAIPUMEP CU006b ‘CBSI3BIBACT ,
CH00AM® ‘COBECTB’, cduim®s ‘poamia’, cypends ‘00IblIOi’. B cepeauHe ciioBa Takke yallle MCIIOJIb3YETCS CBH-
CTSIIUM, TOTJIA KaK INWISIIUA MPeACTaBlICH TOJNBKO B IO3WIMH Tocie TiacHoro i (*i), Hampumep edpsu
‘COBECTB’, y3u ‘HOBBIN, dncu ‘peOCHOK’, KHO310H ‘CIIPAIlUBal0’, KOH3Yy ‘KOTAA’, dcmyH ‘MIaraio’, HO udicale
‘otny’, ndeudicisms ‘roBopsiue’, myuwma ‘ioMuu’ [[lepeBoa HEKOTOpHIX MOJIUTB 1804]. AHaAIOTHYHYIO Kap-
THHY OOHapYKHMBAIOT «OJIOHEITKHe» Marepuanbl u3 cioBapeit II. C. [Tammaca, manpumep Cuauio’ ‘tmaz’, Cy
‘potr’, Ceuemu ‘cemn’, Crw'sgs ‘ects’, Cypu ‘Oonpmoin’, Cama ‘cto’, Besu ‘Bona’, Jlancu ‘pebeHox’, Pyckeil
‘kpacHbIii’, Okcy ‘Betka’, Kownsy ‘korma’, Ilacma ‘nmy4’, Ho Kaowcu ‘xomka’, Jlawxy ‘nenn’, Ceudico' ‘cToit’,
Buorcu ‘iate’ [CpaBauTENBHBIE ciioBapu 1787, 1789], a Takke KapeabCKO-BEIICCKUE TEKCTHI 3aTOBOPOB CEPEIU-
el XVII B., Hamipumep cuuyn ‘TBOW’, cubem ‘KpbUibs’, Cy6ix ‘B TIyOOKHI’, ceuueme ‘ceMb’, cycb ‘BO PTY’,
copou ‘OH CBATWIT , KY3U ‘€IIb’, KACKU ‘BENENT, Mycmb ‘“UepHBINA’, lanceH ‘peOCHKA’, KOH3b ‘KOTHA’, HO Kyioaudicem
‘30710THIC’, AHUKWen 3aimna’, uwmyn ‘cunut’ [Mb3ankoB 2010].

B pyccko-kapenbckux cioBapHbIX 3anucsax Hadana XVIII B. B anmayTe Takke ynmoTpeOsieTcsi CBUCTSIIIHM,
HaIpUMEpP cust “Thl’, cloéa ‘€CTh’, capemv ‘TOJCHM , canbalcyne ‘3aKpoi’, capea ‘BbIApa’, CBUCTAIIUN Ipe-
CTaBJIEH ¥ B CEpPEJMHE CIIOBAa B IO3WIMHU TOCHIE i, ¥ B TIIYXOH (POHETHYECKOH IMO3WIINHU, HAMPUMED U341
‘mpubaBy’, ocmaa ‘KynuTh’, Kazekcu ‘HaJBoe’, apmacca ‘TIOMUIYH’, ¥ TONBKO B 3BOHKOH (HE mocie i) — IIn-
AN, HATIPUMEP 0dictoma ‘TIOKaXu’ , Kapaicy ‘TEPIIeTh’, HO Kro3tona ‘miporry’ [Mermepcekuit 1961].

B TBepckux KapelnbCKUX TeKCTax Hadaja XIX B. B MCKOHHOM JIEKCHKE, HAITPOTUB, B aHJIayTe UCIIOJIb30BaHbI
UCKIIIOUUTEIBHO IIUMAIIUE, HAIPUMED wWulbMuils ‘Tia3aMmu’, wier3zomma ‘CTOUTE’, WiOOHb ‘€M’, WAHO
‘cKazan’, wopmrems ‘TMAJbIEL , wyypu ‘OONBINON’, KaK U B MHJIAYTE B OKPY>KCHUHU 3aTHEPSIIHBIX TJIACHBIX, Ha-
MIPUMED KIOJICIOMMUXb ‘CIPAINIUBAIIN , HOBJICE ‘TIOMHUMUCK’, KOoHdca ‘KOTHA’, onawmas ‘YIUTeNh’, OKUAmb
‘BETKH’, yyorcu “HOBBIN , kakwu ‘Ba’, ranwu ‘pebeHok’. B cepennHe cioBa B MO3ULHMH MOCIE TJIACHOTO i TIpe-
CTaBJICHBI MTPEUMYIIECTBEHHO CBHUCTSIINE COTJIACHBIC, HAIPUMED mou3émv ‘APyTHE’, U3iH®b ‘OTIHA’, UCMYUXD
‘ycencs’, Kak M Tiepe] TJIACHBIM i B JIEKCeMax MepeqHepsSIHOr0 BOKATM3Ma B HHTEPBOKAIBHOMN U TITyXOH MMO3U-
LUSIX, HAPUMEp KA3u ‘pyKa’, niszu ‘BeIOpancs’, rokcu ‘OAMH’, HO msAgxcu ‘TONMHBIN , ksawku ‘ipocuin’ [TBep-
ckue nmepeBoaasie 2020].

B ocranpHBIX MPUBIEUEHHBIX NCTOYHMKAX B IMO3WIIMHM Hadaja clioBa 0OHapy)KeHbI 00a BapHaHTa MepeaHes-
3BIYHBIX MIENeBhIX. [Ipy 3TOM WX mapamienbHOoe ynoTpelneHue B «kopeiabckux» Martepuanax 1. C. [Tamnaca
yKa3bIBaeT Ha SIBHBIH Pa3HOAMAJICKTHBIA XapaKTep UCTOUYHUKOB, Harpumep [llunvms/ Cunoms ‘tinas’, Llie/ Cuns
‘tol’, Illlasu/Casu ‘tnuna’, lllapveu/ Capesu ‘por’, I1lyy/Cy ‘por’ [CpaBHuTenbHbie cioapu 1787, 1789]. B ce-
pEeAVHE CIIOBa B MOJOXEHUH TMOCIIE i B TaHHOM HMCTOYHHKE MPEJICTABICHBI TpadeMsl ¢, 3, Hanpumep Jlaticyuss
‘nensw’, laticma ‘ny9’, Biusu ‘niate’. Ilepenm TIIacHBIM i B JIKCEMaX MEPEAHEPSIHOTO BOKAIM3Ma Yalle BCTpe-
YaIOTCS CBUCTSIINE, a 3aTHEPSTHOTO — IIUIIAIINE, HarpuMmep [ykcel ‘oquH’, Besu ‘Bona’, Byaoicu ‘ron’, Jlanwu
‘muts’, Pywxkie ‘kpacHbIi’. B ocTanpHBIX cinydasx ynoTtpeOistoTces mumsimue, HanpuMep Ke'sca ‘neto’, Myw-
ma ‘qepHbid’, Konowca ‘xorma’, Ho O3pa ‘T9MeHb’.

B cnoBauke Havanma 1668 r. B aHJIAyTe UCIOIB3YIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO MIUIIAIINE, HO TAKKE BO3MOKHBI
CBUCTSIKME cornacHele, Hanpumep [llurema ‘moct’, [lipvxku ‘mnorea’, [llénvka ‘cnwna’, [lldna ‘comyw’,
lypuma ‘xpyna’, ldsu ‘timna’, no Ciika ‘cunbs’, Cioneku ‘cmona’, Cémokiomens ‘cempuecat’, Copvmems
‘manblibl’. B cepemuHe cioBa mociie IJIaCHOTO [ IMPEACTABICHBI CBUCTAINNE, HAIPUMED HM34 ‘oten’, Butizawb
‘XUTPBIN’, ’Hcmya ‘csimp’; mepea i B 3BOHKOM (DOHETHUYECKOM OKPY>KEHHH — CBHCTSILIHUE, a B TIIyXOM B CJIOBax
3aIHEPSIIHOTO BOKAJIM3Ma — IIMIIAIME, HanpuMmep Kdsu ‘xoika’, Kasu ‘pyka’, Tiouv3u ‘HOrots’, HO Jldnwvuuu
‘mnanenen’, Kdxvwu ‘1Ba’; B IPOYMX MO3MIMAX YHOTPEONAIOTCA MPEUMYIIECTBEHHO INMIIALINE, HANpPHMEp
Kéaca ‘nero’, Bdowca ‘Tenenox’, Mywwma “depHblii’, HO 'O3vpa ‘s;tamens’ [CaBenbeBa u ap. 2021].

B 3anmcsax 1667 r. B Havasne ciioBa B IMOJIOKEHUH TIEpE] TIIACHBIMH 33HETO psia MpeACTaBICHBI IIHIISIIIE,
a Tiepe]1 TTIACHBIMHE TIEPEHETo psiia, Ha000pOT, — MPEUMYIIECTBEHHO CBUCTSINNE, HAIPUMED wio1a ‘CONb’, wyia
‘3aKpoii’, cdeHe ‘s13b’, cubu ‘kpbuto’ [Myinonen, [lanuenko 2013]. 1o mo3unuu cepeiuHbI CIIOBA TUCTPUOYIIHS
CBUCTSIIMX / IHITAIINX COBIALAET C TMAMSITHUKOM 1668 T., Harpumep pu‘mii ‘Kpect’, 1ica ‘BBICEKH; Kd3u ‘KOIIKa’,
2uporcu ‘OpeBHO’, i wu ‘Oexan’; éduwma ‘BeHVK’, Howma ‘TIOTHAMY , HO 6azmd’ ‘HaNEBO’, idca ‘mycTH’ [TaM xke].

[IpencraBieHHas Kak B COBPEMEHHBIX JUANIEKTaX, TaK U B MaMATHUKAX KapelbCKOH MUCHbMEHHOCTH KapTHUHA
MOJTBEPKIAET, YTO HA IOXKHBIE KapeNbCKHE HapeyHs CYIIECTBEHHOE BIMSHME OKa3all JAPEBHEBEIICCKHUI S3BIK
¢ abCOFOTHO MPOTHBOMOJIOKHOW B CPABHEHUH C JIPEBHEKAPEIbCKUM S3bIKOM MTOCTAHOBKOH siBJIeHUs. B HEX co-
TJIACHBIC § U z MOJBEPIIINCH MaNaTAIH3AIMK B MO3UIMH MOCIE TIACHOTO § ¥ MEPENUTH B IIUIISIIUE S, Z, TOTIAa
KaKk B COOCTBEHHO KapelbCKOM Hapeynu, HA00OpOT, OHM COXPAHWIINCh, @ TBEPIbIC S, z MEpenuId B §, Z
(cM. [Virtaranta 1984]). ITocTeneHHO B TOTPaHUYHON MEXITy HapeUUSIMHU 30HE CHOPMHUPOBAIAch MHAPOKAs I10-
JI0Ca MEPEXOIHBIX TOBOPOB, B KOTOPBIX JUCTPHOYIHS MEPEIHES3BIYHBIX MICIEBHIX MONyYHIIa CaMOe Pa3HO00-
pasHoe MPOJOIKEHHE.
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4 TaGnuia npecTaBIeHa B HE3HAUMTENEHO COKpAIeHHOM BHie. COXpaHEHBI BCe IIPUMEpHI, BHIOMBAIOIINECS U3 00IIeH KapTHHBI TOBOPA, OJHAKO TOJCYET IPOIEHTOB COOTBETCTBUI /ISl BHIHECEHHS B CBOJHYIO (CEPYIO) CTPOKY HPOM3BEICH C YUETOM HOIHOTO

CIIUCKa NPpUMEPOB.
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20 oSa oZa 0Za oza oza 0za oZa 0Za 0Za 0Za 0za 0za oza 0za 0za oza 0Z0 oza oza oza oza oza oza oza oza oza cyacTbe
21 | oSata | oSata | oSata | oSata | ozata | ozata | ozata | ozata | ozata | ozata ozata | ozata | ozata |ozawduu| ozata | ozata | ozata | ozata | ozata ozaitta | ozaita | ozaata | ozeita | ozaita | ozeita | ozeita | ozaita | ozaata [momajarh B LieJb
22 | veSa | veSani | veSani | veSani | veza veza | veza | veza | veza | veza | veza | veza |vezane veza | veza | veza | veza | veza veza | veza | veza veza veza nober
23 | taSani | taSani | taSani | taSani | tazane tazane | tazane | tazane tazaine | tazane | tazaine | tazaine | tazaine tazaine | taza tazo tazo tazo tazo tazo tazo TIaIKHH
24 azettoa | azettua | azettua | aZettua azettua | azettaa | azettoa | azettaa | azettua | azettia |azettada|azettada|azettuda|azotada | azotada | azotada | azotada | azotada OCTaHaBIHUBaTh
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25 | musie muzie |muzava muzova| muzava | muzova muzavu |muzavu | muzavu | muzavu | muzaw | muzau | muzav | muzau muza | muza |[muzakaz| muzalahk|muzalazo TEMHBIN
26 ozuttua | ozuttua | oZuttaa | ozuttua | ozuttua | ozuttua | ozuttua | ozuttoa | ozuttia | ozuttua |ozutella| ozuttua | ozuttaa | ozuttoa | ozuttaa | ozuttua | ozuttia |ozuttada|ozuttada| ozutada | ozutada | ozutada | ozutada | ozutada | ozutada | ozutada| noka3bIBaTh
L1 /1 /1 L1 (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] (3] [3]
27 | kuogali | kuosali | kuosali | kuogali | kuozali | kuozali | kuozeli | kuozali | kuozali | kuozali | kuozali | kuozali | kuoZeli | kuozali | kuaZel | kuozali | kuozali | kuozali | kuozali | kuozali | kuozale | kuozal | kuozali | kuozal | kozal | kozal | kozal | kozal | kozal | kozal psIKa
28 kieza | kieza | kieza | kieza | kieza | kieza | kieza | kieza kiizu | kiizu | kiizu | kiizu | kiizu kiize kiez keza | keza | keza | keza | keza | keza pacTBop
| oa | ok [ | d | o |k [owsk | [skl | fskd | Dkl [ o | ood | 0 | ok | rskl | rskl | sk | skl | [skl | [skl [[sk/kd| sk | [skl | [skl | skl | skl | [skl | [skl | [sk]
29 | rieska | rieska | rieska | rieska | rieska | rieSka | rieska |rieSka/| rieska | rieska | rieSka | rieSka | rieSka | rieSka | fidSk | riesku | riesku | riesku | riesku | riesku | riesko | fiesk | rieske | fiesk | resk resk resk resk resk resk MpPECHBII
rieska
30 | ruskie | ruskie | ruSkie | ruskie | ruSkie | ruSkie | ruskea | ruSkie | ruskie | ruskie | ruSkie | ruskie | ruskie | ruskie | ruskii | ruskei | ruskei | ruskei | ruskei | ruskei | ruskei | rusked | rusked | rusket | rusked | rusked | rusked | rusked | rusked | rusked KPACHBIN
31 | laskie | laskie | laskie | laskie | laskie | laskie laskie | laskie | laskie | laskie | laskie | laskie | laskie | laskii | laskie | laskie | laskie | laskia | laskia laskeda | laskeda | laskta laskta | laskta | laskta | laskta MyCKaTh
32 | ruoska | ruoska | ruoska | ruoska | ruoska ruoSka | ruoska | ruoska | ruoska | ruosk TUICTh
33 tus- tus- tus- tus- tus- tuskevual tus- tus- [tuskevuajtuskevualtuskevia| tus- tus- CepAMUTHCS
keudua | keuduo | keduo |kevduo | keedua kevuo | kevuo kelzuda | kevuda
34 laskettaa laskettua| laskie laskieciellaskiecciillaskettuallaskettaallaskettoallaskettaallaskettua laskettadal laskettai |lasketadallasketadallasketadallasketadal lasketadal LEUTh
35 | laski | laski | laski | laski | laski laski laiski | laski | laiski | faski | laski laski caino
36 | vaski | vaski | vaski | vaski | vaski | vaski | vaSki | vaski | vaski | vaski | vaski | vaski | vaski | vaski vask vaski | vaski | vaski | vaski | vaski | vaske | vask vaski vask vask vask | vask’ vask vask | vask’ Meab
37 | kaski | kaski | kaSki | kaSki | kaski | kaSki | kaski | kaSki | kaski | kaski | kaSki | kaski kaski kaski | kaski | kaski | kaski | kaski | kaske | kask | kaski | kask | kask kask | kask kask kask | kask’ noJicexa
38 | usko usko | usko | usko | usko | usko | usko/ | usko uas- usko usko | usko | usko | usko | usko | usko | usko |uskonde| usk Bepa
usko konda
[Jtl [t [Jt] [Jt] [Jtl [Jtl [Jt] U] | [stt] | [stA] | [Jt] [Jt] [Jt] [Jtl [Jt] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st] [st]
39 | vaSta | vaSta | vaSta | vaSta | vaSta | vaSta | vaSta | vaSta | vasta | vasta | vaSta | vaSta | vaSta | vaSta vast vastu | vastu | vastu | vastu | vastu | vasto vast vaste vast vast vast vast vast vast vast BEHHK
40 | aStuo | aStuo | aStuo | aStuo | astuo | aStuo | aStua | aStua | astuo | astua | aStua | aStuo | aStua | aStuo astuo | astua | astuo | astua | astuo | astia | astuda | astuda | astta astta astta astta astta astta astta 11arath
41 | pidstiid | piastia | piastiia | piastiia | piastid piastaa | pidStee | pidstiid | pidstiid | piestie pidstid | peestee | pedsted | padstdd | pidstid pidstada| pidstdi | pidista | péstta | péstta | péstta | péstta | péstta | péstta ITyCKaTh
42 | lastu | lastu | lastu | lastu | lastu | lastu | lastu | lastu | lastu | lastu | laStu | laStu | lastu | laStu | lastu | lastu | lastu | lastu | lastu | lastu | lasto last lastu IeTKa
43 | rdiiStas | ratisSas | rdiiStas | ratssas | ratissas | raiistas ralistds | ralistds | raastas |raust’as raiiStas | raisti | ralistds | rdistds | rdlstds | rdlstds | ralistds riiistds foustaz | foustaz | foustaz roustaz | rdfst’az HaBec
44 | nosStua | noStua | noStua | noStua | noStua | noStua | nostaa | noStua | noStua | noStua | noStua | noStoa | noStua | noStua | noStua | nostua | nostaa | nostoa | nostaa | nostua | nostia |nostada|nostada| nousta MIOTHUMATh
Uk | (k] ALY (k] k] 2 ? k] (k] (k] [Jk] (/] Uk | Ok | (k] ? ? ? ? 2 Ukl | [k] [Jk] [Jk] NLY [Jk] Ukl | [k] [Jk] [Jk]
45 | praska | praska | praska praska praska praska | prieskd | proaska | priaska | priaska | priask priasko | prask | praske | prask | prask | prask | prask | prask | prask | prask TPsDKKA
46 kiskat kiskat | kiiskot | kiiskot | kiiskot | kiiSkot | kiiSkot | kiiskat | kiiskot kiiskot | kiiskot | kiiSkot | kiiskot | kiskad | kiskad | kiskad | kiskad | kiskad | kiskad KHILIKA
Y [sk] | [sk] [sk] | [sk] | [sk] k] [sk] | [sk] [sk] | [sk] [sk] | [sk] | [sk] | [sk] [sk] | [sk] [sk] | [sk] | [sk] | [sk] | [sk] | [sk] [sk] | [sk] [sk] | [sk] | [sk] | [sk] [sk]
47 tuska | tuska | tuska | tuska tuska | tuska | tuska | tuska tuska tuska tusku | tusku | tusku | tusku | tusku | tusko | tusk | tuske | tusk tusk tusk tusk tusk tusk tusk revab
48 t’oska t’oska t'oska | t'oska | t'oska | t'oska | t’osk t’oska t'oska | t'oska t'oska | t'oska | t'oska | t'oska | t'oska | t'oska | t'oska Te3Ka
49 pesku pesku | pesku | pesku | pesku | pesku | pesku pesku | pesku | pesku pesku | pesk pesk MIECOK
50 viska | viska viska | viska viska | viska | viska | visk BHCOK
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[sk] | [sk] | [sk] | [sk] | ([sk] | [sk] | [sk] | [fk] | [sk] | [JK] ? ? Ukl | [sk] ? Ukl | (] | D] | O] | (k] | k]| K] | (K] ? ? ? ? ? ? ?
51 | kiskuo | kiskuo | kiskuo | kiskuo | kiskuo | kiskua | kiskua | kiSkua | kiskua | kiskuo kiskuo | kiskuo kiskua | kiskua | kiskuo | kiskua | kiskua | kiskia |kiskoda BBIPHIBAThH
52 |viskuan | viskuan | viskuan | viskuan | viskuan | viskain | viskain | viSkain | viskain | viSkain viskain viskain Jyepraxk
53 | kiiski | kiiski | kiiski | kiiski | kiiski kiiski kiiskoi | kiiskoi kiiskoi | kiiskoi epir

k1 | (k1| [k | (KA | [kf7ks] | [Kf/ks] | [kf7ks] | [kf7ks] | [ks/kf] | [ks/kf] | [k | [k | (k1 | [k[1 |[kfks]| [ks] | [ks] | [ks] | [ks] | [ks] | [ks] | ([ks] | [ks] | [ks] | [ks] | [ks] | [ks] | [ks] | [ks] | [ks]
54 | oksa | okSa | okSa | okSa | okSa | okSa | okSa | okSa | oksa | oksa | okSa | okSa | okSa | oksa oks oksu | oksu | oksu | oksu | oksu | okso oks okse oks oks oks oks oks oks oks BETBb
55 | makSa | maksa | makSa | makSa | maksa | makSa | makSa | makSa | maksa | maksa | maksa | makSa | makSa | maksSa | makS | maksu | maksu | maksu | maksu | maksu | makso | maks | makse | maks | maks | maks | maks | maks | maks | maks He4eHb
56 |maksua | maksua | maksua | makSua | maksua | maksua | maksaa | maksua | maksua | maksua | maksua | maksSoa | maksia | maksua | maksuu | maksua | maksaa | maksoa | maksaa | maksua | maksia |maksadajmaksada] maksta | maksta | maksta | maksta | maksta | maksta | maksta IUIATUTh
57 | paksu paksu paksu | pakSu | paksu paksu | paksu paksu | paks TOJICTBIN
58 | jakSua | jakSua | jakSua | jakSua | jakSua |d’aksua|d’aksaa| d'ak- | d'ak- | d'ak- | jak- d’ak- |[jaksattaaljaksattoaljaksattaa| jaksua | jaksia | d'ak- | d’ak- CHATh

Sattoa | saudua | sattua |Suoccie sattua sattada | sattai
59 |okSentuajoksSentuajoksentuajokSentualoksendualoksendoa okSendoa|oksendua| okseta |okSendua|okSendoa|okSendia |okSendua|oksenduu|oksendua|oksendaa|oksendoa|oksendaa|oksendualoksendia| okseta | okseta | okseta | okseta | okseta | okseta | okseta | okseta | okseta pBath
60 keksie | keksSie | keksie keksie | keksie | kekSie | keksii 3aMeyarhb
61 pieksiid | pieksdd | pieksie pieksiid pieksié | pieksee | pieksed | piekséd | pidksid | pieksie |pieksadal MelIaTh
62 |pieksia | pieksiia | pieksSta | pieksiid | pieksiia | pieksiid | pieksad | pieksid/ | pieksiia | pieksid pidksia | pieksee | pieksed | pieksdd picksadal pieksii | pieksta | peksta | peksta | peksta | peksta | peksta cOuBath
pieksia

i | o0 | o0 [ o | ot s | [l | frsied |G | zsl | sl | (sl (s | fesd | sl | 0 | (el | fed | 0 | 0 | 0 0wl | 0 | 0 | 0 | d | 0 | 0 | [ |
63 | virSut | virSut | virSut | virSut | virzud | virzut | virzud | virzut | virzut | virzut virzut | virzut | virzut | virzut | virzut | virzut | virzut | virzut | virzut | verzud | virzud | virzud | virzud | virzud | virzud JIaNTH
64 kiirza kiirzii | kiirzii | kiirzii kiirz | kiirze | kiirz korz kiirz kiirz kiirz kiirz kirz OnH
65 kirzi kirzi kirzi kirzi kirzi kirzi | kirzo kirz kirzi Mep310Ta
66 | korsi korzi | korzi | korzi | korzi | korzi | korzi kordeh | korzi | korzi | korzi | korzi korz | korzi crebenb
67 kuorsata|kuorsata| kuorzuo|kuorzuo kuorzuo kaarzata|kuorzata kuorzuda| kuorsta korsta | korsta | korsta XparneTb
68 | karsie | kérSie | kérSie | kérsie kérzie kérzie kérzid | kérzid TepHeTh
69 morsien morzein morzien morziim HeBecTa
70 | porSas | porsas | porSas | porSas porzas porsheine| porzas | porzas | porzas | porzas MIOPOCEHOK
71 |karsittia karsittiia karsittiia karsittiakarsittia kérzittad kéirzit 't idlkarzit 't idkdrzit t'id YCIIOKanBaTh
72 perseluut perzeluut] perzeluutjperzeluut| perzeluud|perzeluujperzeluud Ta3
73 virzittdjajvirzistdjavirzittdj éjviriittéijél virzittéi virzittaj IUTaKaIbIIHIA
74 | virSta | virSta | virSta | virSta | virSta | virSta | virSta | virSta | virsta | virsta | virSta | virSta | virSta | virSta | virSta | virstu | virstu | virstu | virstu | virstu | virsto | virst | virste | virst virst virst virst | wvirst virst virst Bepcra
75 | varSi | varSi | varSi | varSi crebenb
76 | SorSa | SorSa | SorSa | SorSa | Sorza | Sorza | Sorza | Sorza | sorza | sorza | Sorza Sorza | Sorza SOrzZu | Sorzu | sorzu | sorzu | sorzu | sorzo sorze | sorz sorz sorz sorz sorz sorz sorz yTKa
77 | varSa | varSa | varSa | varSa | varZa | varZa | varza | varza | varza | varza varza | varza | varZa | varzan varz |varzaine|varzaane|varzeine|varzeine|varzeine|varzeine|varzeine|varzaane| xepeOeHOK
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(M | mff | [mff | [mf | [03] | [03] | [n3] | [n3g] | [nz] | [nz] | [n3] ? ? [n3] ? ? [nz] | [nz] | [nz] | [nz] ? ? [nz] | [nz] ? [nz] | [nz] | [nz] | [nz] | [nz]
78 ansa ansa ansa ansa anza anza anza anza anza anza anza anzu | anzu | anzu anze CHJIOK
79 | kinsa | kinSa | kinSa KJIMH
80 | kanSa | kansa | kanSa | kanSa kanza kanza kanza kanza kanzu | kanzu | kanzu | kanzu kanze | kanze CeMBbs
81 kanzu | kanzu | kanzu kanze kanz | kanz | kanz | kanz | kaaz HapoJX
82 | penSa$ | penSa$ | penSas | penSas penzas penzaz | penzaz peezaz KyCT
A | A | [pfd | [pd | [pf [[pfpsl| [pf1 | [psl | [psl | [psl | [pfl | I[ps] ¥ [psl | [psl | [psl | [psl | [psl | [psl | [psl | [psl | [psl | [psl |[ps/pfl | [ps/pf] | [ps/pJ] | [ps/pfl | [ps] | [ps/pfl | [ps/p/]
83 | kiipsiio | kiipsiio | kiipsio | kiipsio | kiipsiio kiipseta | kiipsiio | kiipsetd | kiipsiio | kiipsSetd kiipsetd | kiipsetd | kiipsetd | kiipsetd | kiipsetd kiipsetd | kiipsetd | kiipsetd | kiipseta | kiipseta | kiipseta | kiipseta CHeTh
84 lipsuttua|lipsuttaallipsuttoo|lipsuttua| lipsata | lipSuta lipsuttaallipsuttoalfipsuttaallipsuttua| lipsata |lipsuttada| lipsata TpenaTth
85 |vuapsa- | vuapsa- | vuapsa- | vuapsa- | vuapsa- | vaapsa- | voopsa- | vuapsa- | vuapsa- vuapsa- baps- | baps- | baps- | baps- | baps- | laps- oca
haini | haini | haini | haine | haini | hani hane | hane | hane haine heine | haine | heine | haine | heine | haane
86 | viipSie | viipSie | viipSie | viipSie viip$ie viipsie | viipsii viipsta | bipsta | bipsta | bipst'ad bipst'ad | bipst'd | MoTaTh HUTKH
[xf] [xf] (1] (1] [xf] [xf] [xf] [xf] (1] (1] (1] (1] [xf] [xf] [xf] (1] (1] (1] [xf] [xf] [xf] [xf] (1] (1] (1] (1] [xf] [xf] (1] (1]
87 | arSSina | arSSina | ar§Sina | arSina | ar$Sina | arSSina | arSina | ar§Sina | ar$Sina | ar$Sina | arSina | arSina | arSina | arSina | arSin | arSin | arSin | arSin | arSin | arSin | arSin | arSSin | ar$Sin | arSin | arSin | arSin | arSin | arSin | arSin | arSin apIInH
88 d’orssi d’orssi | d’or$si | dor$i | jorSi | jorSa | jorSi | jorSi jors dorsi jorsi jorsi | jorSe | dor$§ |d'orsSi| dor§ | dor§ | dor§ | gorS | jor$ g'ors | jor$ &pim
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3.3. [Tanaraau3anus COrJIacHbBIX

SIBrieHMe manaTalu3aliy COTIACHBIX B TOM WM MHOH CTENEHM CBOMCTBEHHO MPAKTHUECKH BCEM IpHOa-
TUICKO-PHUHCKNUM si3bIkaM. CMsTYeHHE TEepeHEs3bIYHBIX COTIACHBIX ()CHHUCTaMHU BO3BOJMTCS K JIPEBHEKa-
peNIbCKOMY Tepruony U OOBSICHAETCS PE3yJIbTaTOM BIMAHHUS OpEeBHEpYcCKHX ToBopoB [Turunen 1946: 337;
Itkonen 1968: 100—101; Leskinen 1998: 370—371]. CoBpeMeHHasi KOPPEIAIUS COTIACHBIX MO TBEPIOCTH/
MSITKOCTH TIPEJCTABISIET COOON OJJTHO U3 JUAICKTHBIX COOTBETCTBHUI KapeIbCKOTo 3bIKa. CMBICIIOpA3INIHTEINb-
HOU (yHKUMEH HaneneHa GOHETHYECKH HeOOYCIOBICHHAs NaaTanu3anus (epel TIacHbIMU 3aHEr0 psajga Hin
B a0COJIIOTHOM KOHIIE CJI0Ba), Hanpumep villa/villu ‘muepcts’ — vil’l’a/vil’l’u ‘3epHO’. JlaHHBINA BH[ IPEICTAB-
JIeH B KapelbCKUX TOBOPax JOBOJIBHO eAMHOO0pa3Ho. B cBOIO ouepesp, CTeneHb MO3UIMOHHON ManaTaln3alyy,
3aBHCSIICH OT HECKOJIBKUX YCIIOBHA TIO OTACTHHOCTH W B COBOKYITHOCTH, B HUX CHIIBHO KOJIEOJIETCS.

B no3unuum Hayana ciunoBa:

1) TOBOJBHO CHIIBHOM CTEIIEHU PErPEeCCUBHOM IManaTaIu3alliy B MOJOKCHUH TIePe]] IepeTHEPSTHBIMU TJI1ac-
HBEIMH TTOJIBEPIKEH COTJIACHBIA n (Tabmuia 5, mpuMepsl 1—21) B COOCTBEHHO KapenbCKUX ToBopax TyHTYIBI,
Onnosepa, Koiikap, LlentpansHoit Poccun, a Takke B JIUBBUKOBCKHUX, JIFOIUKOBCKUX U BEIICCKUX TOBOPAaX, B
3HAYUTENFHO MEHBIIEH CTETIEHH — B CEBEPHBIX COOCTBEHHO KapelabCKUX roBopax, Pedomnax, [lamanax u FOcto-
3epe. HanMeHnbimm 00pa3oM Ha CMATYEHUE BIIEPEIUCTOSIIETO COTIIACHOTO BIUSET TIACHBIN ¢;

2) coriacHblil / cMsr4aeTcs B TOBOpax KapelbCKOTo S3bIKa 3aMETHO pPeke, B OTIMYHE OT BETICCKUX TOBOPOB,
YTO HATJSIIHO IEMOHCTPHUPYIOT HAAEKHBIE PAAbl U3 Ta0muusl 5 (mpumepsl 22—24). [lo COMHUTENBHBIM psiiaM
(mpumepnr 25—47) manaranuzanus IpOsSBHIACHE B TOM WM WHOM CTENEHH BO BCEX ToBopax, kpome Ilaman u
IOcro3epa;

3) pexe Bcero CMATYEHHUIO TIOBEPKeH coracHbId 7. 10 Hame)KHBIM paaM majaTaanu3aiys OTMeUYeHa JIUIIb
B BEIICCKHUX roBopax (mpumepbl 48—51), Torma kKak COMHHUTENBHBIE Al (MpuMepsl 52—54) yka3bsIBalOT Ha
MSTKOCTH COTJIACHOTO B PEIKUX IMPUMEPax B COOCTBEHHO KapelhCKux roBopax llentpanshoii Poccuu 1. Beche-
TOHCKa U KycTa JepeBeHb Jlepika, a Takke B JIOJIMKOBCKUX roBopax A. ['amnesepo u c. Muxaiinosckoe. KapTsi
aTyaca TaKke JeMOHCTpupytoT »’ B TyHryne, [Taganax u Csstozepe [Atiac 1997: k. 110];

4) manaranu3aIys CMBIYHO-B3PBIBHOTO COTJIACHOTO { HE OBbljla BHIHECEHA MPOrpaMMON B OTJIENIBHEIE PSIbI.
Pyunas pabGora ¢ marepuanom (mpumepsl 55—73) mokaszajia, YTO B MaKCHUMaJbHOW CTEIEHH OH MOABEP)KEH
CMSTYCHUIO B I0)KHOKAPEILCKUX TOBOpaxX COOCTBEHHO KapenbCcKoro Hapeuusi (kpome Pebol), JIoJUKOBCKOM
lannesepe u B BericckoM s3bike. [lanaranusaiyst He OTMEUYEHa B COOCTBEHHO Kapeibckux Kuspkoil, BoknaBoo-
Ke, TUBBHKOBCKUX IIpokkoiine, Komarcenmsre m B mogukoBckoMm CsiTo3epe. B [ATmac 1997] Ha cooTBeT-
CTBYIOIIIEH KapTe MSATKHIA ¢’ MPEICTaBICH BO BCEX COOCTBEHHO KapelbCKUX (KpoMe BecheroHcka) u JIouKOB-
CKHX ToBopax [Tam ke: K. 103].

ITo mo3umuu cepeqUHBI CIOBa MPOrpaMMoii OBUIO BBIICIICHO SBJICHUE IManaTaiu3allii HOCOBOTO 1
(npumepsr 74—80), Takke JOBOJILHO YacTO TOJBEPraroIIerocs CMSTYCHUI0, KaK M B aHJIAYTHOW IO3UIIUH.
CUJIBHYIO CTEICHD MajaTaIU3aIlii MOKHO OTMETHUTh JUTS COOCTBEHHO KapenbcKuxX roBopoB LlentpanbsHoii Poc-
cuu, [lagan, Ounosepa, Tynryasl, Kecrensru, Kanesansl u BokHaBonoka, TMBBUKOBCKUX Bemnoszepa, Bunmuiist
u OJI0HITa, a TAKXKE BCEX BEIICCKUX TOBOPOB. CMATYCHHE HE TIPEICTABICHO B COOCTBEHHO KapelnhCkux Peboax.
ITo comuuTenbHBIM psinaM (mpuMepbl 81—85) TakKe MOKHO CIeNaTh BBIBOA O Ooyiee BRIPAKEHHOW CTENCHH
TaaTalu3ali CMBIYHO-B3PBIBHBIX COTJIACHBIX B COOCTBEHHO KapenbcKkux roBopax TyHrymel, Becreroncka,
Tonmaueit u lepxu.

Kapter 102—111 [Tam jke] maroT CX0XYI0 KapTHHY, OJHAKO B IIEJIOM OHH AEMOHCTPUPYIOT OOJBIHUH TIpO-
IEHT CITy4aeB YIOTPEOJICHHUS MalaTaIi30BaHHBIX COTIACHBIX B I0)KHOKAPEILCKUX TOBOPAX COOCTBEHHO Kapeib-
ckoro Hapeuns Kapenmum, yem Tabnuima, Torga Kak MO OTACNBHBIM ITO3UIMSAM JMBBHUKOBCKUX W JIIOJUKOBCKHX
TOBOPOB, HA00OPOT, HE YKA3bIBAIOT HAa HAIMYKME CUIIBHOM CTEIIEHU CMSATYCHUS.

K coxanenuto, rpadudeckas cucreMa MpUBICYCHHBIX K UCCIEAOBAHUIO MAMATHUKOB TUCHbMEHHOCTH HE T10-
3BOJISICT CHACJIATh KAKUX-IMOO OIPEICICHHBIX BBIBOJOB OTHOCHUTEIIEHO CTEICHH MallaTAIM3allid B TOCTYKHUB-
IIMX JIJIs HUX UICTOYHUKOM TOBOpaXxX KapelbCKOTO S3bIKA.

Pe3ynbTaThel JeMOHCTPHPYIOT, YTO HanOoJIee MUPOKOE pacpocTpaHeHue (HO He TaKOe CHIIbHOE, KaK B BETIC-
CKOM $3bIKE) MaNaTaIn3aIys MOJydniia B FOKHOKAPEIbCKUX TOBOPaX COOCTBEHHO KapelbCKOro Hapedws (0co-
O0enHO B roBopax llenTpansHoi Poccnn), a Takke B F0)KHOW YaCTH JINBBUKOBCKHX TOBOPOB U B JIFOJUKOBCKHUX
lanmnesepe u Muxaiinosckom. BepostHo, ciepkuBaromuM (akTopoM paclpOCTpaHECHHUS SBICHUS Ha CEBEPO-
3armajie COOCTBEHHO KapelnbCKOW TEPPUTOPUHN MOTJIO BBICTYIHTD IO3HEE BIMSIHUE CO CTOPOHBI COCEAHHUX TOBO-
POoB (DMHCKOTO s3bIKA. BOMBINON MPOIEHT ClTydaeB MmajaTaau3alii B FOKHBIX COOCTBEHHO KapelIbCKUX TOBOPax
Kapenuu u B JIFOJUKOBCKUX TOBOPAaX MOKHO OOBSCHHUTH PE3yJIbTATOM BIUSHHS (POHETHUESCKON CUCTEMBI BETIC-
CKOro si3pIka. Henb3s Takke UCKIII0YaTh BO3MOXKHOCTH BJIMSHHUSI PYCCKOIO SI3bIKa, KOTOPOE, OYEBUIHO, OKa3a-
J0Cch HanboJiee CUIILHBIM B ToBOpax LlenTpansHoit Poccun.



Tabruya 5. Koppessiums 1o TBEPIOCTH/MATKOCTH

S
. ' = o 5 s | E = 5 s % & g o 5 g = 3 . 5 g ¥ g g, : g 2
2 Elg| 8|8 || &5 || &|E|&|E&|S5 8|25 |&|2|8|2|8 |8 |8 |8|a|5 2
[n] [n] [n] [n] [n] (0] | [n/m] | [n] [n] [n] (0] | [n/n] | [n] [n] | [m/m] | [0/n] | [0/n] | [ni/n] | [n] 0] | [/m] | [n] (] | /m] | 0] | [w/m] | [n] [n] [n] [n]
1 niin | niini | niind | niind | diini nin nijni niin niin niin niin | niine niin niin nin niin nin nin nin nin JIBIKO
2 niska | niska | niska | niska | fnisk | nisku | nisku nisko nisk 3aTBUIOK
3 | fiipld | nipld | nipld | Aipld | hibld fiibla | nibld | nAibla niibla | niibld | nibla | aibla | nAiabl | nibli | Adbli | Adbli | Aubli | adbli | Adblo fiible | niibl | nibl | bl | Adbl | Adbl | adbl | nibl TIyroBuIa
4 | ndpie | ndpie | ndpie | népie ndbie | ndbid | ndbie | nabie nibie nibie OCTPBIi
S5 | néppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndpi | ndppi | ndppi | ndppi | néppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppe | ndpp | ndppi | ndp nap napp nép nap nap’ nap LICTIOTh
6 nidld | nidlda | nidld | nidld | nidld | nidld niala noala | hidla | nidla nidlii | neelii | nidli | naali IYPHUH
[n] | [n/n] | [0/n] | [0/n] | [n] [n] (] | (o] | [0/n] | /] | [o/n] | [0] | [n¥/n] | [0/n] | [0] | [0/n] | [ni/n] | [0] | [w/m] | [0] | [o/n] | [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n]
7 nimi | nimi nimi | nimi | nimi | nimi | Aimi | nimi nimi | nimi nimi | nimi | nimi | nimi | Aimi | Aimi | Aimi | Aimi | Aimi | Aimi | nime | nimi nimi nimi nimi | nimi | nimi | nimi | Aimi | fAimi uMst
8  |nimittiid|nimittiid|nimittid nimittiid | Aimittdd| nimittid |[nimittia | nimittia| Aimittie [aimit 't 6animit 't idnimit "t "i4 nimittid |[nimittee nimittdd | nimittid | nimittiéd [nimittada| nimittéi nimitelda|fimitada) Ha3bIBATh
9 niekluo | niekluo | niekluo | niegluo nieglua | niegluo | niegluo negluo niegluo nieglua | nieglua | niegloa | nieglua | nieglua niegloda|niegloda BS3aTh
10 niekluo | niekluo | niekluo | fiegluo nieglua | niegluo | niegluo negluo niegluo | nieglua | nieglua | niegloa | nieglua | nieglua nieglodajniegloda
11 niafittid nieritef{s nidfit't iijnidritelld| neeritelld [nedritted[NAArittad| nidrittid | nidrittia nidrittdi| nidrta néritada|néritada|niritada|naritada|  npasHuth
12 | néveri | nédveri | néveri | naveri navari naiveri naiveri CBEpJIO
[n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] (1] [n] 1] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] | [n/n] | [n¥/n] | [n/n] | [n/n] | [n] | [n¥n] | [n/n] | [0] | [0/n] | [o] [n]
13 | netili | netdli | netili | netili |ned’eli| nedili | ned’eli | nedili | nedili | nedali | ned’eli | ned’eli | hed’eli | hedeli | ned’eli | nedili | nedali | nedali | nedali | nedili | nedéle | nedal | hedili | nedal | nedal | nedal | fiedal | nedal | nedal | nedal HeeIs
14 neiclit | neiClit | neiClit | neiClit | neiciit | neiciit neiciit | neiciit | neiciit neiciit neidine | neidine | neidine | neidine |neidiine |neidiine| neicut neicuk | niizne | niizne niizne | neizne | neizne JEBYILKA
15 | nend- | nend- | nend- [nendhuo nena- nena- fnena- | nena- HO3IpA
huojen |[huokain huokoma] koma lhuogoma] huogain huomeh|huogain
16 | ndnnit | ndnni | ndnni | ndnni | Nanni | ndnni | N@NAI | ndnni | ndnni | ndnni | N@nni | A@nni | nanni | nannit | ndnni | nanni | nanni | nanni | nanni | nanni | ndnnit | hénni / | ndnni/ | nanni rpynb
ninni | ninni
[n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] | [n¥n] | [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n]
17 niit niit niit niit |aiigliond| niit niit niit | nligdin | niiglié | nlit | niitten |niit't'en| nlit | niigen | niigdi | niigdi | niigdi | nligdi | niigdi | niigiid | niigh | niigiidi | niigiid | niiguni | niiguni | Aligude | niigud | niigid'e| nigid Tenepb
18 nihd nagie | ndhid nagia nihtd | ndhéd ndhtd | ndhtd | ndhtd | ndhtd | ndhtd | nédgid | néhta/ nigista BUJICTD
nagistada
[n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n] [n]
19 ndkd | ndkd | ndkd | nago nagd | nagod nagd | ndgd | ndgd | ndgd | ndgd | nagd nagd | nigd meKa
20 | nilkd | nilkd | ndlkd | nilkd | nalga | nalga | ndlgd | nalga | nalga | nalga | nalgd | nalga | nalga | ndlgd | nalg | nalgi | ndlgn | nalgi | nalgi | ndlgi | nalgs | nalg | nalge | nalg | ndlg | nalg | nalg | nalg | noug | nalg o701
21 | niilkie | niilkie | niilkie | niilkie | niilgie | niilgie | filgia | niilgie | niilgie | niilgie | nilgie | niilgie | niilgie | nilgie | niilgii | nilgie | niilgie | hilgie | niilgid | Aiilgid fiilgeda | niillgedi | niilkta | niilkta | fiilkta | nilkta | Ailkt’d | Atiukta | nilkta | caupats wiypy
(1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] | o7 | | @ | [ | [ (1]
22 | liipu- | liipu- | liipu- | liipu- | liipu- | liipu- | liipu- | liipu- | liipoi | liipu- |(liipukka| liipu- | liipu- | liipu- | liipu- |liipukku|liipukku| liipu- | liipu- | liipoi- | lipa- | liipuoi | liipuoi | liipak [lipikeine{lipikiine|lipkeine| lipkoi- (lipkeine| lip- 6abouka
kkaini | kkaini | kkaini | kkaini | kkaine | kkaini | kkani | kkane kkane kkane | kkane | kkane | kkan kkaine | kkaine |linduine| kkaine hut khaane
23 | latakko | 1atakko | 1atakko | 1atakko | 14takko | 14takko | 14takko |lietdkkd |lidtakko | 1atakko | 1atakko | 1atakko | 1atakko latakko latakko | 1atakko fat'ik JIyXKa
24 lahte lahte | ldhte | ldhte | ldhte | ldhte lihte | lihte | ldhte | fahte | lihte | ldhte | fdhte npopyob




5
- : =8 = 5 g g = o = % “ g o = = = & g = =! © = ; . & 2.
El | 8|8 &5 |a|&|&|&a|&|8|a|a|5|&|r|é&|2]8|&|8|8|& 5| =2
(1] (1] (1] (1] (1] [1/1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] [1/1] (1] (b1 | [bA] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1]
25 | lasija | lasija | lasija | lasija | lazija | lazija | lazija | lazaja lziji fazija | lazija | lazija | laziji lazii | lazi | fazii | fazii fazui | lazwi | fazui | fazui GONBHOI
26 | laski | lagki | laski | laski | laski liski laiski | laski | faiski | laski | faski laski caino
27 | lale | lala | kg | ol | fefe | lala lili | Lili | lili fiifii fufe | tola | fofo | (oo | fofs lili | Ll fufo | fale | fofo | Wi | fefw | fofs KpeHb
28 lihine [dhelline {dheliine {ahine lihine | ldheliin O3kt
29 | likkii | likkii | likkii | likkii liikkii likkii | likkii | fiikkii | fiikki | fiikkii likkii | liikkii cuacTbe
30 fiuhu | fiuhu | fiuhu livhh | livhe | liivaz | fiwh | fiuh | fiiuh | fiuh qeprax
31 |lahtoma|lihtoma|lihtoma | 1ahtomé [laht'mé 1ihtom | lahtomé | 1ihtima | 1ihtima | lihtemd |{dst’ emd|iaht dmaiaht emélfaht ma| [dhtom |lihtemii |lihtemii | ldhtemii | lihtemii | {dhtem |{dhtemd| lihtdm | léhtdm | lshtim |{dht'dm | {dhtain | {dhtein | ldht @m | {dhtan | {dhtan HETelb
32 lihini | liheini | ldhini | Izhine | lihini |{ahellini| lihine | lihine |lihelline| {ahine | izhine | [ahine | lahine | ldhin | lahiine | lshine | lihine | lshiine | [dhdine | I&hd | lihife |lshimaine| lihin |ldheline [aheliine| {ahine |izheliine| izhiine GmIsKHit
33 | liEgo | 1iasoe fidzo | ligzo | liazo 1i5¢6 | lieza figd 2o | liazo lazmin | lidzi | [iazmi nyxa
(/1] (1] (1] (1] (1] (1] (/1] (1] (1] (/1] (1] (1] (1] (1] (1] A | [ (1] (b1 | [ ? (1] (1] ? (1] (1] (1] ? ? ?
34 liina fiina fiina fiina liina JIeH
35 | lie¢cuo fietuo | fiettuo | fiedeuo | lie¢ua lietua | lietua | lieGuo lietua | liettua | fiettuo | lietua | lieGua lie¢¢oda pa3ayBatb
36 licgie liegie feccie | lectie lecgii | lieccie flieccia JeqnTH
37 | liiivva fliiivva | fiivva livva | fidd | livvd | livvd | livva fiwva livvd | liodd 6uTh
38 | lipas | lipa§ | lipa§ | fipas | [ipas | lipas lipa§ | lipas lipas | lipa§ | lipas lipas | lipas | fipas | fipas | lipas lipas lippaz | lippaz | lipaz CYHAYK
(1] (1] (1] (1] (1] (1] (/1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] (/1] ? (1] (1] (1] [1/1] (1] (] | [V (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1]
39 lasimini |ldsimini | ldsimini|lizimine {azimine|lazimineli&zimine ldzimine|laZimine|ldZimiine] {azund | fazund | {d7und | fazund | Gonesmp
40 leibit | leivit feivit | leivat | leivit | leivdt | leivat leivit | leivit | leivit | leivit | leivit | leivit 3aKu
41 | Likata | likatd | likats | Hikatd litkatd fiikat'a fiikat'a fiikatta fiikaita | fikaita 6pocath
42 laikkiio | laikkia | laikkiia | laikkiia | laikkia | likkio l4ikkiio | 1aikkiia laikkudallaikkiida GiecteTh
43 ldimid ldiméa | [dimid | ldimid | ldimiii ldimed | ldimaa | laimia ldimada | laiméada GiecteTh
44 | lehti lehti lehti liehti | fehte | feht | lehti | leht | feht | leht feht | leht et
? (1] (1] (1] ? (1] (1] (1] (1] (1] (1] ? ? ? [1/17] ? (1] (1] (1] (1] (1] (1] (1] ? (1] (1] ? ? ? ?
45 lipsuttuallipSuttaal|lipsuttoo|lipsuttua| lipsata | lipSuta lipsuttaallipsuttoallipsuttaa|lipsuttua| lipsata [lipsuttada| lipsata TpenaTth
46 lihava | lihava | lihava lihava fihavu lihaw fihav | fihdv TONCTBIi
47 liipka | liipka | liipk verys
[r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] (] | [rA]
48 |riputtua | riputtua | riputtua | riputtua | riputtua | riputtua | riputtaa | riputtua | riputtua | riputtua | riputtua | riputtoa | riputtia | riputtua | riputtuu | riputtua | riputtaa | riputtoa | riputtaa | riputtua | riputtia riputtadajriputtadalriputada |fipputada|fipputada|fipputada|fipputada|fiputada|fiputada BEIIATh
49 riita riita riita riita rilda | riida | riida | riida | riida | riida | riida | riida | riida | riida | riida | riidu | riidu | riidu | riidu | riidu riido | riide riid riid fiid fid fid rid fid ccopa
50 | rinta | rinta | rinta | rinta rinda | rinda | rinda rinda | rinda rindu | rindu rinde | rinde | rind find find find find find find rpyab
51 | raiistas | ratiSSas | rdiiStas | ratsSSAS | raissas | ratstas raiistds | rdlistds | radstas |ratst’as raistas | raisti | rdlstds | raiistds | rdiistds | réiistds | réiistis ralistds roustaz | roustaz | roustaz roustaz | radst’az HaBec
[r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [r] [x/1] [r] [r] [rir] [r] [r] [r]
52 renki | renki | renki | rengi rengi | rengi | rengi | fengi | rengi | fengi | rengi | rengi | rengi | rengi | rengi | renge | feng | rengi BEZIPO
53 rihma rihma | rihma | rihma rihma rihmu rihmu | rihmu | rihmu fihm | rihme | fihm | rihm | rihm | rihm | rihm | rihm | rihm CHJIOK
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E|g | 8| 8|3 | 8|5 |8 |&|E|&| & |5 5|8 |8 | E|E|8| 2|8 8|8|8|8 |5 =
rakki rakki riakki | rdkki | rdkki | rdkki | rdkke rikke | rdkk rakk rakk rak rak JKap
[10° | [we] | [vt] [t] [o/e] | [vw] | [e/e] | [t/e] | [t/e] | [tve] | [w/e] | [e/e] | [e/] | [6/4] | [0/t] [t] [t] [v6] | [vo] | [ve] | [v4] | [t/] [t] [t/t] [t] [] [t] [t] [t] [t]
55 |temmata|temmataltemmataltemmata|t’emmataltemmataltemmatalt’embata/|temmata|t’'emmata|t’emmata|temmata t’emmata temmata|temmata|temmataltemmataltemmata tembaita t’embeita|t’embeita|t’embeita(t’embeita|t 'embeita. CXBaTUTh
temmata
56 | terva | terva | terva | terva | terva | terva | terva | t'erva | t'erva | t'erva | terva | t'erva | t'erva | t'erva | t'erva | tervu | tervu | tervu | tervu | tervu | t'ervo | t'erv | terve | t'erv terv | tlerv terv | tlerv | tlerv t'erv cMoJa
57 | terveh | terveh | terveh | terveh |t’erveh | terveh | t'erveh | terveh | t'erveh | t'erveh | t'erveh | t'erveh | t'erveh | t'erveh | t'efveh | terveh | terveh | terveh | terveh | terveh | terveh | terveh | terveh | t’efveh | t'erveh | t'erveh | t'erveh | t'erveh | t'erveh | t'ervez 3JJ0pOBBIT
58 terd terd terd terd t'erd terd t'erd t'erd terd t'erd tefd t'erd t'erd t'erd t'erd terd terd terd terd terd terd t'era terd t'era t'era t'era t'era t'era t'era t'era ocTpue
59 | terdvd | terdvd | terdvd | terdvé | t'erdva | terdvd | t'erdva | t'erdvad | t'erdiva | t'erdva | t'erdvad | t'erdva | t'efva | t'erdva | t'erdva | terdvil | terdvil | terdvil | terdvii | terdv | terdv | t'erdv | terdv | t'erdii | t'erav | t'erav | t'erou | t'erou | t'erou | t'eraa OCTpHBII
60 tihi t'ihi t'ihi t'thu t'ihi t'ihi tihu tihi t'ihi t'ihi t'ihi t'ihi t'ih tihoi tihi t'thi |tihoi/t’ihi| tihi t'ihu tihi tihed | t'ihed | t'ihed | t'ihed | tihed | t'ihed | t'ihed MOIIKA
61 | tietiid | tietid | tietiid | tietiid |t'ied'tid| tiedid | tieddd | tiedid | tiedid | tietd | tied’ie tied’id | tied’id | t'iddii | tiddid | tiedee | tieded | tieddd | tiddid | tietd | t'ietta | tietd tietd t'eta teta | teta | t'eta t'eta | t'eta 3HaTh
62 | tikka | tikki | tikka | tikka | tikka | tikku | tikka | tikku | tikku | tikku tikku | tikku | tikku tikku | tikku | tikku | tikku | tikku | tikko | tikku | tikku tik t'ik t'ikk t'ik t'ik t'ik’ t'ik” JUITEI
63 | tippuo | tippuo | tippuo | tippuo | tippuo | tippua | tippua | tippuo | tippua | tippuo | tippua | tippuo | tippuo | tippuo |tiputtaa| tippua | tippua | tippuo | tippua | tippua | t'ippia | tippida | tippuda | tippuda t'ippudalt'ippuda Kanartb
64 | tihja | tihjd | tihja | tihjd | t'ihjd | tihja | t'ihja | tihjd | tihjd | tithd’d | t'Ghja | t'Ghja | t'ihja | t7ihjd | t7ihji | tihd’G | tihji | tihji | tihd'G | tihji [t'Ghd’6| tihd” | tithje | tihd” | t'hd” | t'ihd” [tiihg’eine] t'ihj | tihg” | tihj MycTO!
65 |t'Ut't’o | tUt’'t’o | tUt't’o | tUt't’d tUt't’0 | tUt't’'o | tUt't’d [ tTUt't’d | tTUt't’d | tTUt't’d | tGt't’0 | ttt’0 |ttt | tt't’0 | tt't’0 | tUt’t’0 | tUt't’0 | tTUt't’0 | tTut't’6 tut't’o | t'it't’'o JIEBOYKA
66 titar tlitar titar titar t utar titdr | t'ut’ar | tutar t'utdr | t'Gtdr | tGt’dr | t'ut’ar | tat’ar | t'ut’ar | tat’ar | titar titar titar titar titar tutdr | tut’ar | tutar titdr | tUt’ar | tut’ar | tat’ar | t'ut’ar | tat’ar | tut’ar JI0Yb
67 |tlilintio | tilintio | tilintio | tilintid | tid- tiidi- tiid- tili-  [tiunistiid| tid- tiidi- t'tiu- tiw- tiid- tiiii- tiiii- tid-  [tOlinistid tiw- tiw- t'i- t'iu- [tindudal t"i- t'i- t'i- yTUXATh
nistié | nistid | nistiid | nistid nistiié | nistiid nist"io nistiid | nistiid | nistiid | nistiid | nistiid nistuda niStuda | niStuda | nistuda nistuda | nistuda | nistuda
68 tio tio tio tio t'i6 tio tio tio tiio tiio t'io t'io t'i6 t'io t'ia tio tio tiio tiio tiid tiio tio tiio tiio t'o t'0 t'o t'il t'0 t'e BBI
69 | tiiontiid | tiiontiia | tiidntiia | tidntiia |t iond 1d| tidndid | tiondda | tiondid |tiondid | tiondiid | tiiondie |tiondo4 | tiiondid [t 16nd ‘14| tiidndii | tiiondia | tiiondee | tiionded | tiionddd | tidndid | tiotd | tliotd | tiotd | tliotd OTIPABIATH
70 | tdhkd | tdhkd | tdhka | tdhka | t'dhka | t'ahkd | t'ahka | t'dhka | t'ahka | t'ahka | t'ahka | t'ahka | t'ahka | t'ahka | tdhk | tdhki | tdhki | tdhkid | tdhki | tdhkd | tdhko | tdhk | tdhke | tdhk t’dhk | t'dhk | t'dhk | t’dhk KOJIOC
71 timd | tAméd | tAmd | tdmd | t'dma | tdmd | tdmd | t'Amd | t'Amd | tdimd | t'Amd | t'Amd | t'Amd | t'Amd | t'dm | tdmd | timd | timd | tdmd | timd | t'@méd | t'Amd | tdmd | tAmi 3TOT
72 | téinne | tdnne | tdnne | tdnne | t'dnne | tdnne tin tdnnd | t'dnne |t'dnne/| t'dnne | t'dnne | t'dnne | t'dnne | tdnne | tdnne | tdnne | tdnne | tdnne | tdnne | tdnne |t'dnnd/| tinne |[t'dnne/| tinna | tinna | tdnna | tdnna | tdnna | t'dna crona
tdnne tinne tdnne
73 talsi tansi talsi taisi | t'aizi | taizi talizi | tdlizi | t'dlzi | tdlzi | t'édz1 | tdlzi | t'dlzi | t'dizi | thiz tilizi | talzi talizi | tdlizi | tdlizi | télize | t'élz | tdlize taiz t'6uz | t'6uz | t'6uz | t'6uz | t'duz | t'4az IOJIHBIN
[n/n] | [nim] | [nim] | [ni/n] | [ni/n] [n] [nim] | [n¥/n] | [n/n] | [n/ni] [ni] [ni/n] [n] [ni/n] [n] [n/ni] [n] [nim] | [ni/n] [ni] [n/ni] | [n/mi] | [n/ni] | [n/ni] [ni] [n] [ni/m] | [ni/n] [n] [ni/n]
74 | mainita | mainita | mainita | mainita | mainita | mainita jmaini¢¢ia| mainita | mainita | mainita |muanita mainita mainita | muanita mainita | maanita | mainita | mainita | mainitta| mainita | mainita YIIOMUHATD
75 | mua- | mua- | mua- | mua- | mua- maa- mo- mua- | mua- mua- mua- | maa- | moa- | maa- | mua- mua- | mua- | mua- ma- ma- ma- ma- ma- ma- JIraTh
nittua | nittua | nittua | nittua | nittua nittaa | nittoo | nittua | nittua nittua nittua | nittaa | nittoa | nittaa | nittua nittada | nittai | nittada | nitada | nitada | nitada | nitada | nitada | nitada
76 niini | niini | niini | niini | Aiini niini | niini | niini | niini | Aiini | niine niini niin nin niin nin nin nin nin JIBIKO
77 | puini | puini | puini | puini puifie | puifie | puine | puine | puin Oouka
78 | ihmini | thmini | ihmini | thmini ihmini inehmine inehmine| inehmin YeJIOBEK
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79 | $&linlid | $&linG4 | $&linld | $4lnla | $4Unld | S8Unld | sdlindd | sdind | sdind | Saina $alind sdlinli | sdlini | sdwni | sdiinil saiin | sdiline sdunaz | sunaz | sdugan | sdénaz SI3b
80 | veniili- | venili- | veniili- | venii- | venii- veniiii- venii- veniittia JIOKUTHCS

tha | tantio | tao | ttadtao |t't'udkse did t't’6acie éie

[t] [t] [ve] | [vd] | [dVd] | [d] | [d/d] | [d/d] | [d] [d] | [&/d] | [d] | [d/d] | [d/d] | [d/d] | [d/d] | [d/d] | [d/d] | [d/d] | [d/d) | [d] | [twd] | [vd] | [vd] | [vd] | [vd] [t] [t] [t] [t]
81 | tietiid | tietid | tietiid | tietiid |t'ied'lid| tiediid | tieddd | tiedid | tiediid | tiediid | tied'ie tied’id | tied’id | t'iddii | tiddid | tiedee | tieded | tieddd | tiddid | tietd | t'ietta | tietd tietd t'eta t'eta t'eta t'eta t'eta t'eta 3HATh
82 | plilitiid | pliitiid | pliitiid | pliitid | puiidid | ptiidia | piiidaa | piitidee | pliidié | piiidia | piitdie | piitidoa | ptid‘id | ptid ‘id piitidia | piitidee | piitided | pitiddd | piiiidiad | ptitidid | piiutta | plitiddi | piiuta | piitiuta | piiiuta | piita piita JIOBUTH
83 | pitdll | pitadli | pitdli | pitdli | pid'ad | piddu | piddi | piddu | pidali | piddw | piddd | piddw | piddw | piddw | pidéll | piddw | pidee | piddw | piddd | piddw | piddii | pidau | piddu | pidab | pidab | pidab HYXHO
84 hita hata hita hita hada hiada hddd | had'a | hida hdd'a | hida had’a | hdda hiada hada hada hiada hada Oena
85 viti vit'i vit'i vidi | vidi vidi vidi vidi | vidi | vidi | vidi | vid'i vidi vidi vidin rnoporia
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3.4. IlucTtpulyums corjacHeIx j/d’

WHCTpyMEHT «AHalIM3 KOTHATOBY K HAJEXKHBIM PsaM COOTBETCTBHI KapeabCKOr0 KOHCOHAHTH3MAa OTHEC
JUCTPUOYIIUIO COTIACHBIX j/d .

B mo3unuum Hadgama cimoBa mepexon *j > d’ mMpeAcTaBIeH BO BCEX I0KHOKAPEIbCKUX TOBOPaxX COO-
CTBEHHO Kapesbckoro Hapeuns Kapenuu (kpome TyHTyb1), B JIFOJJUKOBCKUX TOBOPAX, a TAKIKE B TMBBUKOBCKUX
IIpoxkotine n Bummie. Kpome toro, d’ B mo3uiiny Havajia CioBa JIEMOHCTPHPYIOT CEBEPHOBEIICCKHE TOBOPHI
[Henrozepa n Kackecpyubst (B BOCTOYHBIX TOBOpaX CPEAHEBEIICCKOTO AWAIEKTa MPEICTABIEH Mepexon j > g’).
HekoTopsie cnensl sBieHUs 00HApYKUBalOT JIUBBUKOBCKUE Bemmosepo u KoHmaymm, a Takke COOCTBEHHO Ka-
penbckuii ToBop TyHTyms! (Tabmuia 6, mpumeps! 1—13; puc. 5).

Puc. 5. Peduexcsl mpnbantuiicko-GpuHCKOro aHaayTHoro *j

B cepenuHe cinoBa B MHTEPBOKAJHHON MO3UIMM SIBICHHE HE MpeAcTaBieHo (mpumepbl 14—18), To-
r1a Kak B IIOCTKOHCOHAHTHOM (TIOCJIE COTJACHBIX /4, ¥) IO COMHUTENBHBIM psigaM (pumepbl 19—25) rpanutia
nepexoaa *j > d’ Ha cOOCTBEHHO KapelabCKON TEPPUTOPHUN CMECTHIIACH 3HAUYNTEIHHO I0KHEE B CPAaBHCHUH C aH-
JayTHOW TO3MLIKEN: siBIeHue oTpaxeHo auib B Kolikapax, FOctosepe u Ilananax, npudeM B IByX HOCIEIHUX
MIPEJICTABJICHBI ¥ TIPUMEPHI, HE JCMOHCTPUPYIOIINE HAaTU4us mnepexona. Ha TeppuTopun 10KHBIX KapelabCKUX
Hape4ynil CUTyalus CepeNHbI CII0BAa MPAKTUYECKH HE OTIMYAETCS OT CUTYAIlMH Hadaia cloBa, C TOH JIUIIb pa3-
HUILEH, 4yTo B Bemosepe nmepexos B MHIAYTHON MO3UIIMU HE OOHAPYKEH.

Hu B omHOM M3 MpoaHAM3WPOBAHHBIX B paMKax HACTOSIIETO HCCICIOBAHHS TAMSITHHUKOB KapelbCKOM
MMACEMEHHOCTH SBJICHUE HE 3aUKCHPOBAHO, HAIIPUMED s12a ‘HOTA’, 1088a ‘TIUTH’, Kupbs ‘TMCEMO’ [TBepckue
nepeBoanbie 2020], omans ‘60r°, 10pemma ‘yrkopeHUTH’, ndevio ‘nap’ [IlepeBon HekoTopbhix monutB 1804],
FOzu ‘pexa’, AHnea (B «kopenbckoi» uactu), FOmanb, fney (B «ononeukoi» actu) [CpaBHUTENbHBIE CIOBAPH
1787, 1789], woma ‘nanoun’, omana [Memepckuii 1961], fOmana, Anvea, Kopva ‘cann’ [CaBenbeBa H ap.
20211, "Gxu ‘peka’, romana, no’m ‘aHO’ [MystoneH, ITandenko 2013], seam ‘Horw’, roman [MBI3HUKOB
2010].

Ilepexon j > d’ nccrnenoBareny KapeabCKOM AMAJCKTHON Pedr CYUTAIOT JOBOJIEHO MOJIOIBIM HHHOBAIOH-
HBIM sIBIICHHEM (HE IpEeBHEKapeNbCKUM) C YUCTO apealbHOW MPUPOIO, Ha YTO yKa3bIBAaeT OTCYTCTBHE KaKHX-
00 ero clieoB Kak B MaMATHHKAaX MHUCbMEHHOCTH, TaK U B COOCTBEHHO KapeibCKHX roBopax LleHTpampHOMI
Poccun. Hanuame aHanmormyHOro mepexona B CEBEPHOBEIICCKHX TOBOPAx, MPU COXPAHEHWH j B I0)KHOM BeTIC-
ckom apeaiie [JIABS 2019: 70—72], mo3BoiisieT uckath B 000X SA3bIKaX OOIIME KOPHU SBICHHUSI, BEI3BAHHOTO
BO3MOXXHBIM PYCCKHM SI3IKOBBIM BinsiHHeM [Tunkelo 1946: 464; Turunen 1946: 318; 3aitueBa 2016: 72—74,
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202—204]. B cBs13u ¢ 3TUM clieyeT OTMETUTD, YTO aHAJIOTHYHOE BOCTOYHBIM BEIICCKUM TOBOPaM sIBJICHHE (TIe-
pexox [j] B [r’] B HauaJsie CiI0Ba) XapaKTEPHO IS 320HEKCKUX TOBOPOB PYCCKOTO S3bIKa, YTO, HAIIPOTHB, O0BSIC-
HSETCS BIUSHUEM TPUOANTHHCKO-(DHHCKOTO S3BIKOBOTO KOMITOHEHTa peruona [Mwuxaitmosa 2019: 40]. He wmc-
KITFOYaeTCs ¥ BO3MOXKHOCTD JIFOJJMKOBCKOTO TPOMCXOXK/CHHUS ITEPEX0a, UYTO, B CBOIO O4Yepellb, MO3BOJISIET 00b-

SCHUTb HEPaBHOMEPHOCTh €T0 PaclpOCTPaHEHHUs] B TOBOPAaX OCTANBHBIX KapenbCkuX Hapeuni [Ojansuu 1918:
75—76].

3.5. BokaJju3anus corjiacHoro /

s mIoTMKOBCKOTO TOBOpa MHXaiIOBCKOT0 B CJIOBaX 3aJHEPSAHOTO BOKAIM3MA XapaKTepeH nepexon [ > u
NPEUMYIIECTBEHHO B MO3HULUH Tepel T'YOHBIMU U 3aHESI3bIYHBIMU COTJIACHBIMU (Tabnuna 8, mpumepsl 3—13).
Ha otHOCcuTENnbHO HEOOMBIION BO3PACT MHHOBALMH YKa3bIBAET HAJIMUUE B TOBOPE (hOpM, COXPAHUBIIHUX COTrac-
Hblid [ (mpumepsl 1—3). Cnenyer nobasutk, uyTo B coOpaHHbiX 0. Kyéna B Hauane XX B. JIOAUKOBCKHUX CJIO-
BapHBIX MaTepuaiax Iepexo]] OTMEUEH UCKIIIOYUTENBHO B ToBOpe 1. Hamoeso [Kujola 1944].

IITupokoe pacnpocTpaHEHUE SBICHUS JAEMOHCTPUPYIOT BCE BEIICCKHE AMAJIEKTHBIE MAaTEpUaJIbl, OJHAKO
MOATBEPXKICHUEM MOJIOJOCTH TIepexo/ia B BEIICCKOM sI3bIKE CyXaT 3adukcupoBaHHble B XIX B. TONOHHMEI
c cornacueM / [JIABA 2019: 40—44]. B TekcTax KapeabCKO-BenccKuX 3aroBopoB X VII B. HUKakuX cle10B UH-
HOBAaITMH HE TIPEJICTABIICHO, HANIPUMED szeam ‘HOTH , Kyadaudicem ‘30I0THIC’, eancem ‘Oenoe’ [MBI3ZHUKOB
2010].

Takum oOpa3oM, MO3JHEE paclpoOCTpaHEHUE MEepPexoa B JIIOJUKOBCKUX TOBOPaxX ciexyeT OTHOCUTH K pe-
3yJabTaTaM BIUSHUS (GOHETHIECKOW CHCTEMBI COCETHUX KOHTAKTHBIX TOBOPOB BETICCKOTO s3bIka (cM. [Tunkelo
1946: 252; Turunen 1950: 47, 307—309; Virtaranta 1972: 20]). A. TypyHeH, OAHaKO, HE UCKJIIOYAET BO3MOXK-
HOCTH BO3BEJCHHUSI aHATM3UPYEMOTO SIBIICHHUS B OTACIBHBIX JIIOJUKOBCKUX TOBOpax (B ToM uuciie B Hamoese) k
pe3ynIbTaTaM HEMOCPEACTBEHHOTO BIHMAHUS (DOHETHYECKON CHCTEMBI CEBEPO-BOCTOUHBIX (LEHTPAIBHBIX OHEX-
CKHX) TOBOPOB pycckoro s3bika [Turunen 1950: 308—309], pa3BuTHEe aHAJIOTHYHOTO TEpeXxoia B KOTOPBIX
OOBIYHO OTHOCHTCSI K BHYTpPHUS3BIKOBOMY mporeccy [Pycckas amanekronmorus 1960: 80—=83; Bpomueit 2010:
165; HAPA: k. 61].
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ool | [ [ | e [ e | e [ e [ f@ [ mo [ omo [ om [ o | o | ot | Gl | Gl | e |Gl | Gl | ral | ral | ra1 | [a1 | [d1 | 191 | Gl | [e1 | (i
1 | jumala | jumala | jumala | jumala | jumala |d'umala|d'umala|d’umala|dumala|d'umala| jumala | jumala | jumala | jumala | jumala | d'umal | jumal |d'umal /| d'umal | jumal | jumal | d'umal | d'umal | d"umal | d’'umal | d"'umal | g'umou| jumou |gtmou| jumaa 6or
jumal
2 joki joki joki joki joki dogi | d'ogi | d'ogi | dogi | dogi | jogi jogi jogi jogi jog d’ogi | jogi jogi d’ogi | jogi joge | d'ogi | d'ogi | dogi | dogi | d'ogi | gogi | jogi g'ogi | jogi pexa
3 jénis | jénis | jénis | jénis | jénis | d'dnis | d'dnis | d'@ni§ | d'dnis | d'dni§ | jénis | jdnis | jénis | jénis | jdnis | d'@n6i | jAndi | jdn6i | d'8@n6i | jAndi | jAnio |d’@ntioi|d’dniioi | d'dntio | d'anis | d’dniz | g'anis | janis | g'ani§ | janis 3as1]
4 | jalka | jalka | jalka | jalka | jalga | d’alga | d’alga | d'alga | d’alga | d’alga | jalga | jalga | jalga | jalga | jalg | d’algu | jalgu | jalgu | d’algu | jawgu | jalgo | d’alg | d'alge | d’aug | d'oug | d'oug | goug | joug | g'aug | jaag HOra
5 | jakua | jakua | jakua | jakua | jagua | d‘agua | d'agaa | d’agua | d'agua | d’agua | jagua | jaguo | jagia | jagua | jaguu | d’agua | jagaa | jagoa | jagaa/ | jagua | jagia |d’agada|d’agada|d’agada|d’agada|d’agada|g'agada| jagada |g'dgada| jagada JIEITUTh
d’agaa
6 juuri | juuri | juuri | juuri | juuri | d'wuri | d'wuri | d'ouri | d'wurd | d'word | juurd | juwri | juwri | juuri | juuf [ duwrd | juurdi | juwri | juuri/ | juwri duuf | d'uwuri | d'uuf | dtuf | dUur | gTurf jur gt juf KOpEHb
duuri
7 jarvi | jarvi | jarvi | jarvi | jarvi | d’arvi | d'arvi | d’drvi | d'arvi | d’arvi | jarvi | jarvi jarvi d'arvi | jarvi | jérvi | jarvi/ | jarvi | jarve | d'arvi | d'arvi | d’arv” | darv | d'arv | gldrv | jarv glarf | jarv 03epo
d’drvi
8 jid jid jid jid d’ia d’id d’ia d’ee d’id d’ia jie jod jid jid jid d’ia jee d'ed |d'@d/jaa| jia d’id d’ia d’ia d’ia da da g'd ja g’ ja nen
9 | joucen | joucen | joucen | joucen | joucen |d’oucen|d oucen|d oucen|d oucen|d oucen| joucen d’oucen| joucen | jowcen |d’oucen| jowcen | jouCen |d’ouduoi|d oucen|d oucen|d liucen g'uucen| juucen |giiucon| juusn nebenb
10 | jivda | juva | juvd | jivd | diivd | duva | dGd | diivd diiva | jivd | jivd | juvd | jlvd juvi | diva | juva | jivd | juivd | juvda | dtivd | divd | d7ivd | dtivd | divia | diivia | giiva | jiivd | glivd | jivd 3epHO
11 | juottua | juottua | juottua | juottua d’uottua d’uottoo|d uottua| juottua juottua juottua | juottuu juottaa | juottoa |d uottaa| juottua d’uottai d’uotta MIOHTh
12 | jalki | jilki | jalki | jilki | jalgi | dalgi | dalgi | d'algi | d'algi | d'algi | jalgi | jalgi | jalgi jilgi | jilgi | jalgi | dlgi | jilgi | jalge jilg’ cuen
13 | jukie | jiikie | jikie | jikie | jiigie | d‘iigie | digid | dgie | d'iigie | dgie | jiigie | jiigie | jligie | jligie | jiigii | digid | jiigei | dtigei | dligei | jugei | d'iigei | d'uged | d'uged | d'uged | d'uged | dliged | gliged | jiiged | giiged | jiiged TSDKEIBII
il il [l il i1 il il il il i1 il [l i1 i1 il il i1 il i1 [l il [l [l il [l il il [ 1 il
14 | ajua ajua ajua ajua ajua ajua ajaa ajoa ajua ajua ajua ajoa ajia ajua ajuu ajua ajaa ajoa ajaa ajua ajia ajada | ajada | ajada | ajada | ajada | ajada | ajada | ajada | ajada exarb
15 oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja oja pyueit
16 pajattua | pajattua | pajattua | pajattua | pajattaa | pajattoa | pajattua | pajattua pajattia pajattua | pajattaa | pajattoa | pajattaa | pajattua | pajattia | pajat- | pajat- |pajatada|pajatada|pajatada|pajatada|pajatada|pajatada|pajatada eThb
tada tada
17 paju paju paju pajo pajo pajo pajo pajo pajo pajo pajo pajo pajo pajo pajo pajo paja pajo paja paja pajo TeCHSI
18 raja raja raja raja raja raja raja raja raja raja raja raja raja rpaHuna
hj] [hj] [hj] [hj] [hj] [hj] [hj] | [hi/hd] | [hd/hj] | [hd] | [hi] | [hj] [hj] [hj] (hj] | [hd] | [hj] (hj] | [hd] | [hj] | [hd] | [hd] | [hd] | [hd] | [hd] | [hd] | [hg] | [hj] ? ?
19 | pohjani | pohjani | pohjani | pohjani | pohjane | pohjani | pohjani |pohjane| poh- | poh- |pohjane poh- |pohjane [pohjaine| poh- |pohjaine| poh- | pohd” | poh- | poh- | poh- | poh- | poh- [pohjeine cesep
d’ane | d’aine d’aine d’aine d’aine d’aine | d’aane | d’eine | d’aine | g'eine
20 | lahjua [lahjottua| lahjuo | lahjuo | lahjua |lahjottua| lahjata |lahjuttoa|lahdua |lahdwo| lahjua lahjuo |lahjottuu | lahdua | lahjua lahdua | lahjua lahd oda|lahd oda lahjoita JApUTH
21 tuhjo | tuhjo tuhd’o | tuhjo | tuhd’o | tuhjo | tuhjo | tuhjo | tuhjo tuhd’o | tuhjo | tuhd’o | tuhd’o | tuhjo tuhd’o KyCT

6 Ta6n14ua npeacTaBJICHa B COKpAIlICHHOM BUC.
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bl | o0l | ool | ool | ood | oo | ord | ot | tedd [ pdd | opd [ omd [ omd [ omd [ omd [ owdd [ op) [ p) [ ol | opg) | e | el | ored] | o] | ored] | [ed] | [rg] | Gl | [ed] | [
22 | kirja | kirjani | kirjani | kirjani | kirjane | kirjani | kirjani | kirjane |kird‘ane|kird‘ane| kirja kirja kirja kirja kirji kir- | kirjane |kirjaine | kir- | kirjaine |kird‘ane| kir- kir- kir- kir- kir- kir- kirj kir- kirj MIUCbMO
d’aine d’aine d’aine | d’aine | d'aane | d'eine | d’aine | g'eine g'eine
23 | sigd | Surgd | Stgd | Sigd stijii | sirgi siirjii | siirdd CTOpOHA
24 kard'n | karju | karju |kardn/| karju CTaz0
karju
25 hagju | harju | hard'u | hargju | hard’o rpuBa
Tabnuya 7. CoxpaHeHe/ BOKaIH3AIHS COTIIACHOTO /
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E|E|&E| 5|5 &8 8 & & & E|E|E|E|E|E]E & 2NN -
(€] | (€] | €] | [ic] | €] | €] | [i€] | I€] | (I€] | [IC] | (€] | [IC] | [IC] | [IC] | [IC] | [I€] | [iI€] | [ic] | iI€] | {IC] | [IC] | [IC] | [IC] |[CAC]| [C] [€] (€] [€] (€] (€]
1 |talkkunatalkkunaltalkkunaltalkkuna|talkkuna|talkkunaltalkkuna| talkuna |talkkunatalkkuna| talkuna |talkkuna| talkuna | talkuna | talkuna | talkun | talkun | talkun | talkun | talkun | talkun |talkkun | talkkun | talkun | toukun | toukun | toukun | toukun | toukun | taakun TOJIOKHO
2 | palkka | palkka | palkka | palkka palkka | palkka | palkka | palkka | palkka | palka | palkka | palka | palka | palk | palku | palku | palku | palku | palku | palko | palkk | palkke | palk | pouk | pouk | pouk | pouk | pauk | paak 3apaboToK
3 | palkata | palkata | palkata | palkata | palkata palkata | palkata | palkata | palkata | palkata | palkata palkata palkata | palkata | palkata | palkata | palkata palkkatta palkata | palkata | poukata|poukata |poukata |poukata |poukata [paakaata| HaHmMaTh
4 | kolmi | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolm | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | kolme | koume | koume | koume | knume | koumo | kuume | koume TpH
5 | kulma- | kulmat | kulmi- | kulmat | kulma- | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmat | kulmo- | kulmat | kulmat |kuumad |kuumad |kuumad 6poBu
karvat karvat karvat karvat
6 | valmis | valmis | valmis | valmis valmis | valmis | valmis valmi$ valmi$ valmis valmis | valmis | valmi§ | valmi§ | valmiz | valmi§ | vaumis | voumiz | voumiz | voumiz | voumiz | vaumiz | vaamiz cHesbli
7 kalma kalma | kalma kalma | kalma | kalm | kalmu | kalmu | kalmu kalmu | kalmo | kalm | kalme koum | koum | koum | koum | koum | kaam Moruia
8 palttina | palttina palttina paltin | palttina | paltina paltin | paltin | paltin | paltin | paltin | paltin | palttin | paltin | pautin | pautin | pautin | poutin | poutin | pautin | paatin MOJIOTHO
9 | valkie | valkie | valkie | valkie | valgie | valgie | valgia | valgie | valgie | valgie | valgie | valgie | valgie | valgie | valgie | valgei | valgei | valgei | valgei | valgei | valgei | valged | valgei | vauget | vauged | vauged | vauged | vauged | vauged | vaaged OeJblii
10 | Sulka | Sulka | Sulka | Sulka | Sulga | Sulga | Sulga | Sulga | Sulga | sulga | Sulga Sulga | Sulga sulgu | sulgu | sulgu | sulgu sulg | sulge | suug | suug | suug | suug | suug | suug suug nepo
11 | valkie | valkie | valkie | valkie | valgie | valgie | valgia | valgia | valgie | valgie | valgie valgei | valgei | valgei | valgei | valgei valgei | valgei | vauget | vouged | vouged | vouged | vouged | vouged | vaaged OJeTHBIH
12 | olkapid | olkapid | olkapiéd | olkapid | olgupid | olgupid | olgupid | olgupee| olgupid | olgopid | olgupie |olgupdi | olgupii | olgupid | olgupid | olgupid | olgupee|olguped |olgupid | olgupid | olgupid | olgupid | olgupid [ouganpid, LU0
13 | jalka | jalka | jalka | jalka | jalga | d’alga | d’alga | d'alga | d’alga | d’alga | jalga | jalga | jalga | jalga | jalg | d’algu | jalgu | jalgu | d’algu | jawgu | jalgo | d’alg | d’alge | d'aug | doug | d'oug | goug | joug | g'aug | jaag HOra
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3.6. 'emuHaThLI/ 0MMHOYHLIE COTJIACHEIE

CMBICIIOpa3TUIATENBHYIO POJIb B KAPEITBCKOM SI3BIKE WTPAeT pasfesieHHe TeMHUHAT U OJWHOYHBIX COTJIac-
HBIX. YIBOGHHBIC COTJIACHBIC OCHOBBI CJIOBA BOCXOJAT K MPUOAITHICKO-PUHCKAM COOTBETCTBUSAM, B COOCTBEH-
HO KapeibCKOM U JINBBHKOBCKOM HApEUUSX OHM TaKKe 00pa3yroTCs B MPOIECCe KAUYSCTBEHHOTO YepEIOBaHHUS
CTYIICHEH COTJIaCHBIX, KPOME TOTO, OHH MOTYT BXOJHTH B COCTAB CJIOBOM3MEHUTEINBHBIX apPHUKCOB WU (OPMH-
pOBaThCA Ha TPAaHUIlE OCHOBHI M TIOKa3arens. [IpakTndecku Bce corfacHble KapelbCKOTO S3bIKa (32 MCKITIOUEHH-
em b, f, g, z, Z) MOT'YT BBICTYIIaTh B OJUHOYHOM U T€MUHHPOBAHHOM BH/IC.

OTIMYHUTETHEHON YePTOH JIFOIMKOBCKOTO ToBOpa MUXaMIOBCKOTO, KaK U BETICCKUX TOBOPOB, SIBIISIETCS HEpe-
TYJSIPHOE COKpAIlleHHE MepBOHAYAIBHBIX TEMUHAT, OKa3aBIINXCS BCIIEACTBHE AllOKOIMBI B a0COJIIOTHOM KOHIIE
cioBa (tabmura 8, nmpumepsl 1—23). Kpome Toro, roBop MuxaiIoBCKOTO ¢ BETICCKUM SI3LIKOM 110 COMHHTEb-
HBIM PsiiaM COJIDKaeT WCMOIB30BaHUE TEMHUHATHI ¢C WM OJMHOYHOTO ¢ Ha MECTe MPAas3BIKOBOTO *ffs TaM, rie
B OCTQJIBHBIX KapelbCKUX TOBOpax MpeAcTaBlieHa TeMUHaTa ¢¢ (mpuMepsl 19—23).

DEHHKCTHI CKIOHSIOTCS K JAPEBHEKAPEIILCKOMY XapaKTepy BBI3BAHHOTO BIUSHUEM (DOHETUYESCKOW CHCTEMBI
JIPEBHEPYCCKOr'o sI3bIKa pacpocTpaHeHus HeOHO-3yOHOU addpukarel [Hikkinen 1985: 35]. A. TypyHeH orMme-
YaeT SIBHBIN apXamdHBIA XapaKkTep TeMUHATHI ¢C B MUXAMIIOBCKUX M CEBEPO-BOCTOYHBIX TOBOPAX JIFOJUKOBCKOTO
Hapeuusi, O0BACHsIS pactpocTpaneHue adpukaTel ¢¢ Ha OCHOBHOMH JIFOMIMKOBCKOM TEPPUTOPHU BIUSHUEM JPY-
rux Kapenbckux Hapeuwil [Turunen 1946: 205—207]. . B. bybpux ke, Ha000pOT, OTHOCHT JIOJUKOBCKYIO
0COOCHHOCTD K pe3yJibTaTaM BIUSHMS (POHESTHUECKOM CHCTEMBI BEIICCKOro s3bika [Bbyopux 1947: 130].

B campbIX paHHHX MaMSATHUKAX KapelbCKOi muchbMeHHOCTH 1667 u 1668 rT. reMuHupoBaHHble adhpUKaThI
OTpa’keHbI IMEHHO B «IIOKAIOIIEM» BUE, HAIPUMEDP Bdmbya “KUBOT , Mémbya ‘nec’, Ho Hétiuroms ‘neBylIKa’,
Kaua ‘cmorpu’ [CaBenbesa u nap. 2021], cmanya ‘mucka’ [Mysutones, [Tangenko 2013], 4To, ¢ 0AHO# CTOPOHBI,
MOJKET yKa3bIBaTh HA 0COOCHHOCTH 3BYKOBOTO OOJIMKAa T€MUHATHI B MIPOILIOM KapeIbCKOTO S3bIKa, HO, C APYTOH
CTOPOHBI, MOXET OBITH CIPOBOIUPOBAHO MPHUCYIIIUM CEBEPOPYCCKOMY HAPEUHIO M BOCTOYHBIM CPETHEPYCCKUM
roBOpaM IOKaHbeM. JIF00OIMBITHO, 9TO B KapelbCKO-BEIICCKUX TEKCTaX TOTO JK€ MEepHo/a, HAPOTHB, NMPEHMY-
IIECTBEHHO MCIOJB3YIOTCS HEOHO-3yOHBIC appUKaThI, HAPUMED ceureme ‘CeMb’, uyye ‘caM’, Kamyru ‘CMO-
Tpsmuii’ [Mer3aukos 2010].

JnanexTHele OTIMYXS B YHIOTPEOJICHUH/HEYIOTPEOJICHUH CMBIYHO-B3PBIBHBIX TeMHUHAT (kk, pp, tf) mpen-
CTaBJICHBI TAKXKE B IIOCTCOHOPHOW TO3UINH (TIOCIIE COTJIACHBIX [, m, n, 1) (mpuMepsl 24—43; puc. 6):

— B CEBEPHBIX COOCTBEHHO KapelnbCKUX roBopax Kapemmu u B mogmkoBckoM I amiesepe oOHapyx eHO pe-
TYJSIPHOE MCIIOJIb30BaHNE TeMUHATEI;

=
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Puc. 6. Pednexcel mpubanTHiiCKO-GUHCKUX TIOCTCOHOPHBIX TeMUHAT



Omnpenenenre peryasspHbIX GOHETHYECKUX COOTBETCTBUH KapenbCKOW UAEKTHOH pedn. KoHcoHaHTH3M 73

— B TUBBUKOBCKHX, BETICCKUX, a TAK)KE€ COOCTBEHHO KapelbCKuxX roBopax Llenrpanbnoit Poccun (Cenme,
Becberonck u Toamaun) — OMHOYHOTO COTIACHOTO;

— B OCTaJbHBIX T'OBOpPaxX OTMEUEHO HCIOJB30BaHHE 000MX pedIeKCOB MPas3bIKOBBIX T€MUHAT, IPH 3TOM
€CITi B I0OXKHOKAPEIbCKHX FOBOpaxX COOCTBEHHO Kapelhckoro Hapeuus Kapemuu, Banjae, a Takke B JHOAUKOB-
ckoM CBsITO3epe yallle MCIOJIB3YIOTCS TeMHUHHPOBAHHEIC COTJIACHBIC, TO B COOCTBEHHO Kapeibckoi Jlepke u
JFOTMKOBCKOM MHUXaiI0BCKOM, HA000POT, — OJMHOYHEIEC.

B pabotax mo xapenbCKOH AWaieKTOJIOTHH B JTUBBUKOBCKOM HApEUHH MO JAHHOMY SBJICHHIO TIPECTaBlIeHA
JIOBOJILHO TIECTpasi CUTYaIlusl, 9YTO 00BSICHICTCS HEBO3MOXKHOCTBIO 3a4aCTyI0 YJIOBHTH Pa3HUILY MEXIY OJUHOY-
HBIM ¥ TEMUHHPOBAaHHEIM cornacHeIME (cM. [Kujola 1910: 8; Nirvi 1932: 19, 20, 24; Leskinen 1933: 21, 32—33;
AnrncumoB 1948: 116]). B [Atmac 1997] B ceBepHBIX JIMBBUKOBCKHX TOBOpax MPEUMYIIECTBEHHO OTMEUYCHO
yHOTpeOICHHEe YIBOCHHOTO COTJIACHOTO, M0 OCTAJIHHBIM aHAIM3UPYEMBIM TOBOpaM OTIMYUN HE OOHApyKEHO
[Tam xe: k. 54—56].

B mamsaTHMKAX TBEPCKOW KapeiahCKOW mMuchbMeHHOCTH Hadana XIX B. (Hampumep, nepmu ‘u3ba’, noamyd
‘xeun’ [TBepckue mepeBogubie 2020]), Kak U TUBBUKOBCKOW (ndixa ‘tuiata’ [[lepeBoj HEKOTOPHIX MOJIMTB
1804]), a Takxe B «kopenbckux» Matepuanax ciosaps 1. C. [Tammaca (Kyaky ‘ropio’ [CpaBHUTEIBHEIE CIOBaA-
pu 1787, 1789]), B conoserkom crucke (népmu ‘u3da’ [Mysutonen, [Tanuenko 2013]) u B TekcTax KapelibCKO-
BEIICCKHUX 3aroBOpoB (eypmv ‘Bonk’ [Mp3HuKOB 2010]) B mMOCTCOHOPHON MO3UINH 3aUKCHPOBAHBI KPATKHE
COTJIaCHBIE, TOT/Ia KaK B PYCCKO-KapeIbCKOM CIIOBHHMKE W B CJIOBapHOM 3amucHu 1668 T. BcTpedatoTcst 00a Bapu-
aHTa MPEICTaBUTEILCTBA SIBJICHUS, HAIIPUMEDP nepmu, HO nanvkka ‘HaeM’ [Memepckuii 1961], Tupvnu ‘cepr’,
Tanvma ‘nonoro’, Ho Kupwvnwvno ‘Onoxa’ [CaBenbesa u ap. 2021].

CoxkpaieHue reMrUHaT B IIOCTCOHOPHOW MO3MIIMH, TaK)Ke BO3BOAMMOE K pe3yibTaTraM BIHSIHHA (HOHEeTHUe-
CKOH CHCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa, OTHOCHTCS K TIEPHOJY CaMOCTOSITEIHHOTO Pa3BHTHS KapeIbCKUX HapEUHi
[Ojansuu 1918: 10; Leskinen 1933: 41]. CoriacHo npeiCcTaBICHHBIM B TA0IHIIC 8 TaHHBIM, JIJISl BEIICCKUX T'OBO-
POB 3/I€Ch TaKXKE XapaKTepHO YIOTPEOICHNE OJMHOYHBIX CMBIYHO-B3PBIBHBIX U adpurkar. BozMoxHOCTD HC-
TOJIF30BAaHUS TEMUHAT IEMOHCTPHUPYIOT JIUIIb TOBOPHI CEBEPHOBEIICCKOTO TUANIEKTa, 9TO MOXKET OBITh OOBsICHE-
HO PE3yJIbTaTOM BIHSIHUH (OHETHUECKOM CUCTEMBI Kapenbekoro si3bika [JIABS 2019: 58—60].



Tabauya 8. 'eMuHaThl/ OAUHOYHBIC COTJIACHBIE
=
. . = m. e . E, . ) 9 % v . . . o o 3 . = = 8 = o . o %
2 E|E|&8 |8 || & 5|8 | &| & | 5| 85| 8|8 |5 | 2|2 &| 518 |8 8|88 £
[pp] | [pp] | [pp] | [ppl | [pp]l | [pp] | [pp] | [ppl | [pp]l | [pp] | [pp] | [ppl | [pp] | [pp] | [ppl | [ppl | [pp] | [pp] | [pp] | [ppl | [pp] | [pp] | [ppl | [pp/p] | [pp/p] | [pPI [p] [p] [p] [p]
1 néppi | néppi | néppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | népi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | ndppi | nippi | ndppi | ndppi | ndppe | ndpp | ndppi | ndp nip népp nép nép nép’ nap IENOTh
2 | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa | kuoppa kuoppu | kuoppu | kuoppu | kuoppu | kuoppu | kuoppo | kuopp |kuoppe| kuop | kopp | kopp kop kop kop kop sMa
3 leppd | leppa | leppd | leppd | leppd | leppd | leppid | leppa | leppd | leppa | leppa | leppd | leppd | leppa | leppi | leppii | leppii | leppii | leppii | leppii | leppd | fepp | leppe | lepp fepp fepp fep fep fep fep 0JIbXa
4 | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappi | pappe | papp | pappi | papp | papp | papp | pap’ | pap’ | pap’ | pap’ noi
5 |appukkolappiukko| appi appe appi appi appi appi appi appi appi appi appi appi appi appi appi appi appi appi app appi app app app ap’ ap’ ap’ TECThb
(kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [kk] | [k/kk] | [kk/k] | [kk/k] | [k] (k] (k] (k]
6 koukku | koukku | koukku | koukku koukku koukku koukku kouk | kouk | kouk | kouk | kouk | kouk | kook KPIOK
7 | nokka | nokka | nokka | nokka | nokko | nokka | nokka | nokka | nokka | nokka | nokka nokka | nokka | nokk |nuokku| nokku | nokku | nokku |nuakku | nokko | nuokk |nuokke| nuok | nokk | nokk nok nok nok nok KJIIOB
8 | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuokka | kuakk |kuokku | kuokku | kuokku | kuokku | kuakku | kuokko | kuokk |kuokke| kuok | kokk | kokk MOTBITA
9 akka | akka | akka | akka | akka | akka | akka | akka | akka | akka | akka | akka | akka | akka akk akku | akku | akku | akku | akku | akko akk akke akk akk akk ak ak ak cTapyxa
10 | akka | akka | akka | akka | akka akka | akka akka akka akku | akku | akku | akku | akku | akko akk akke akk akk akk ak ak ak ak JKCHILIHA
11 rakki rakki rakki | rdkki | rdkki | rdkki | rdkke rikke | rikk rakk rakk rak rak JKap
12 tukk | tukk | tukk tuk tuk tuk tuk ITy90K
13 | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka | paikka paikku | paikku | paikku | paikku | paikku | paikko | paikk | paikke | paik | paik paik peik paik peik paik ILIATOK
14 laukka | laukka | laukka | laukka | laukka | laukka | laakka | laukka | laukka | laukka | laukk | laukku | laukku | laukku | laukku | laukku | laukko | laukk | laukke | lauk louk louk louk louk louk laak MarasuH
[tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] [tt] | [vee] | [tAt] | [tvt] [t] [t] [t] [t]
15 aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitta aitt aittu aittu aittu aittu aittu aitto aitt aitte ait ait ait eit ait eit ambap
16 | lautta | lautta | lautta | lautta | lautta | lautta | lautta | lautta | lautta | lautta lautta | lautta lauttu | lauttu | lauttu | lauttu | lauttu | lautto | lautt | lautte | laut lout laut laut IUIOT
17 rotta rotta rotta rotta rotta rotta rotta rotta rotta rottu rottu rottu rottu rottu rotto rotte rot KpbICca
18 Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitta Sitt Sittu Sittu Sittu Sittu Sittu Sitt Sitte Sitt sitt sitt sit sit sit sit JIEPbMO
[qq1 | (991 | [99] | (441 | (997 | [997 | (441 | (997 | [99] | (491 | (997 | [99] | (441 | (991 | [9%] | [49] | (997 | [9%] | [49] | (997 | [64] | [49] | [4Y] |[ests/ifiis] [tsts/ts] | [tsts/ts] | [ts] [ts] [ts] [ts]
19 | meccd | meCCd | meCCd | meCcd | meccd | mecd | mecld | mecCd | mecCd | mecCd | meCCd | medCd | meCCd | meCCd | mecli | mecCll | mecCil | mecCii | medCil | meccli | me€Ed | mecé | mecfe | mecc | mecc | mecc | mec mec mec mec jec
20 | occa occa occa occa occa occa occa occa occa occa occa occa occa occa oc¢¢ ocCu | offu | offu | offu | ocCu | occo oc¢ occe oce oce oce oc oc oc oc 7100
21 | kaccuo | kacCuo | kac¢Cuo | kaccuo | kaccuo | kaccuo | kaccua | kac¢Cuo | kac¢Cuo | kaccuo | kacCua | kaccuo | kac¢cuo | kac¢Cuo | kaccuu | kaccua | kaccuo | ka¢cuo | kaccua | kaccuo | kaccuo |ka¢éodalkacfoda| kacta | kacta | kacta | kacta | kacta | kacta | kacta CMOTpPETh
22 | kuécuo | kuccuo | kuccuo | kuc¢éuo | kuc¢cuo | kuccuo | kuccua | kuccuo | ku¢éuo | kuc¢cuo | kuc¢cua | kuccuo | kuccuo | kuccuo | ku¢éuu | kuc¢éua | kuécua | kuccuo | kuccua | kuccua | kuccia |kucéudalkuc¢éuda| kucta | kucta | kucta | kucta | kucta | kucta | kucta 3BaTh
23 | vacca | vacCa | vacfa | vafa | vaca | vacCa | vacCa | vacfa | vaCfa | vaca | vacCa | vacCa | vacfa | vacfa | vac | vacCu | vaCfu | vacfu | vacfu | vacCu | vaco | valf | vacfe | vacc vac vac vac vac JKUBOT
[rkk] | [rkk] | [rkk] | [rkk] | [rkk] | [rkk] |[rkk/rk]| [rkk] | [rkk] |[rkk/rk]| [rk] |[rkk/rk]| [rk] [rk] |[rkk/rk]| [rk] [rk] [rk] [rk] [rk] [rk] [rkk] |[rk/rkk]| [rk] [rk] [rk] [rk] [rk] [rk] [rk]
24 | verkko | verkko | verkko | verkko | verkko | verkko | verkko | verkko | verkko | verkko | verko | verkko | verko | verko | verkko | verko | verko | verko | verko | verko | verko | verkko | verko | verk | wverk verk verk | verk | verk | verk ceThb
25 | merkki | merkki | merkki | merkki merkki | merkki merkki | merkki merki | merki | merki | merki merkki 3HAK
26 ¢irkkuni| irkuni |Cirkkune|Cirkkune| Cirkune | Cirkone | irkune | Cirkune | Cirkune ¢irkone | Cirkoi | Cirkoi BOpoOeit
27 curkka Curka | Curkka | Curka | curka | Curk | Curku Curk | curk Curk Curk | curk | curk qypKa
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[rpp] | [rpp] | [rpp] | [wpp] | [rpp] | [rpp] |[rpp/rp]|[rpp/tp]| [rpp] | [rpp] | [rp] |[rpp/tp]| [rp] [rp] [rp] [rp] [rp] [rp] [rp] [rp] [rp] | [pp] | [tpp] | [rp] [rp] [rp] [rp] [rp] [rp] [rp]
28 har- har- har- har- harppoo| har- har- |harpaus harpaws| harpaus |harpuus| har- har- har- har- har- har- miar
ppaus | ppaus | ppau$ | ppaus ppaus | ppavus pavus | pavus | pavus | pavus | pavus ppavus
29 | kirppu | kirppu | kirppu | kirppu | kirppu | kirppu | kirppu | kirppu | kirppu | kirppu | kirpu | kirppu | kirpu | kirpu | kirp kirpp O1oxa
30 harppie | harppie | harppie harpie harpie | harpie |harpuiia 1IaraThb
31 t’erppie tirpaa | tirpie | tirppua | tirppua | t'irpua | t'irpoa t'irpua | tirpuu t'irpua | t'irpoa | tirpaa | t'irpua | tirpia |tirppada| tirppai | tirpta | t'erpta | t'erpta | t'irpta | t'irpta | t'irpta | t'irpta TepHeTh
[rtt] | [rtt] | [rtt] | [rtt] | [rtt/rt] | [rttrt] | [rt] [rt] [rt] | [rtort] | [rt] | [rortt] | [rt] [rt] [rt] [rt] [rt] [rt] [rt] [rt] [rt] | [rtt] | [rtt] | [rtrtt] | [rt] [rt] [rt] [rt] [rt] [rt]
32 |art't’eli|art't’eli|art't’eli |art't’eli | art’efli |art't’eli|art’t’eli|art't’eli |art't’eli| artteli | art’eli | art’eli | art’eli | art’eli | art’el | art’eli | art’efi | art’eli | art’eli | art’eli | art’ele | art't’el | artteli |art't’el | art’el | art’el | art’el | artil | artiil | art’il apTeib
33 tarttuo | tarttuo | tarttuo | tarttuo | tarttua | tartua | tarttua | tarttua | tartuo | tartua | tartuo | tartuo | tartuo | tartuu | tartua | tartua | tartuo | tartua | tartua | tartia |tarttuda|tarttuda|tart’'uda| tartta | tartta | tartta | tartta | tartta | tartta JIMIHYTh
34 kartta | kartta | kartta | kartta | kartta | karta | kartta | karta | karta | kart | kartu | kartu | kartu | kartu | kartu | karto | kartt | karte kart kart kart kart kart kart kart KOPBITO
[Ikk] | [lkk] | [Ikk] | [lkk] | [lkk] | [lkk] | [lkk] |[[lkk/1k]| [lkk] | [lkk] [Ik] |[[Ikk/1k] | [Ik] [1k] [1k] [1k] [1k] [1k] [1k] [1k] [1k] [Ikk] | [lkk] |[lk/Ikk]| [uk] [uk] [uk] [uk] [uk] [uk]
35 |talkkunajtalkkunaltalkkunaltalkkunaltalkkunaltalkkunaltalkkuna| talkuna |talkkuna]talkkuna] talkuna |talkkuna| talkuna | talkuna | talkuna | talkun | talkun | talkun | talkun | talkun | talkun | talkkun |talkkun | talkun | toukun | toukun | toukun | toukun | toukun | taakun TOJIOKHO
35 | palkka | palkka | palkka | palkka palkka | palkka | palkka | palkka | palkka | palka | palkka | palka | palka | palk | palku | palku | palku | palku | palku | palko | palkk | palkke | palk | pouk | pouk | pouk | pouk | pauk | paak 3apaboToOK
36 |pilkkuo | pilkkuo | pilkkuo | pilkkuo | pilkkuo pilkkuo | pilkkuo | pilkkuo | pilkua | pilkuo | pilkua | pilkuo | pilkuu | pilkua | pilkua | pilkuo | pilkua | pilkua ilkkodalpilkkodalpilkkodal pa3Menbuath
[ntt] [ntt] [ntt] [ntt] ? ? [nt] ? ? [ntt] ? ? ? ? ? [nt] [nt] [nt] [nt] [nt] ? ? [ntt] ? ? ? [nd] ? [nd] ?
37 kinttu | kinttu | kinttu kintu kinttu kintu | kintu | kintu | kintu | kintu kinttu kindred kindred HKpa HOTU
38 | lanttu | lanttu | lanttu | lanttu lanti | lantu | lantu | lantu CBEKJIa
[1tt] [1tt] [1tt] [1tt] [1tt] [1tt] [1t] [1t/1ee] | [1tt] | [1t/1tt] [1t] [1tt] [1t] [1t] [1t] [1t] [1t] [1t] [1t] [1t] [1t] [1tt] | [1t/lt] [t] [t] tt] [t] [t] [t] [t]
39 palttina | palttina palttina paltin | palttina | paltina paltin | paltin | paltin | paltin | paltin | paltin | palttin | paltin | pautin | pautin | pautin | poutin | poutin | pautin | paatin II0JIOTHO
40 | polttua | polttua | polttua | polttua | polttua | polttua | poltaa | polttua | polttua | polttua | poltua | polttoa | poltia | poltua | poltuu | poltua | poltaa | poltoa | poltaa | poltua | poltia |polttada| polttai | poutta | poltta | poltta | puutta | puutta | poutta | pootta Kedb
41 maltaa | malttoo | malttua | malttua maltua | maltaa | maltoa | maltaa | maltua | maltia |malttadajmaltada| mautta MOHMMATh
[rpp] | [rpp] | [rpp] | [rpp] ? [rpp] ? ? ? ? ? ? ? ? ? [rb] [rb] [rb] [rb] ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?
42 | korppi | korppi | korppi | korppi korppi korbi- | korbi- | korbi- | korbi- BOPOH
varoi | varoi | varoi | varoi
43 kérppd | kédrppa | kirppa karbu | karbi rOpHOCTAi
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4. 3akjrouenmne

B npouecce 00paboTKu psiOB COOTBETCTBUM, OTOOPAaHHBIX MHCTPYMEHTOM «AHAIW3 KOIHATOBY» JIMHIBHUC-
tuaeckoi maTdopmel JInHrBo/lok Ha Oa3ze KapenbCKUX M BENCCKHUX AualeKTHbIX naHHbIX [COC/ 2007], Obun
ompeJiesieH LeJbli psij SBJICHUI B 00JacTH KOHCOHAHTHU3MA, OOHApY KUBAIOIIMX TUaJIeKTHbIE pasnnuns. Kax-
JIBI N3 HUX TI0-Pa3HOMY Pa3JIeIni aHAJIM3UPyEeMBbIe TOBOPHI HA TPyNmbl (Tabsuma 9):

1) nBe rpynmnsl chopMUpPOBaIKCH HA OCHOBE OMIIO3ULNH TIYXHUX M 3BOHKUX CMBIYHO-B3PBIBHBIX COTJIACHBIX:
CeBEpHOKApEIbCKIE TOBOPHI cCOOCTBEHHO Kapenbckoro Hapeuns (Kuaskast, Kecrensra, Kanesana, BoknaBomnok),
JEMOHCTPHUPYIOLINE OTCYTCTBUE 3BOHKHUX, IIPOTUB BCEX OCTAIbHBIX TOBOPOB;

2) nucTpuOynus MepeaHes3bIYHBIX MIENIEBhIX COTIACHBIX TaKKe pa30uiia TOBOPHI Ha JIBE KPYITHBIE IPYIIIBL:
co0cTBeHHO Kapenbckue roBopbl (0e3 KOcrozepa u Kolikap) ¢ TOMUHHPYIOLIIMM HCHOJIB30BAHUEM IIHIAIINX;
Koiikapel, FOcro3epo, m0anKOBCKUE, TUBBUKOBCKHME, @ TAKXKE BEIICCKUE I'OBOPHI, B KOTOPBIX PacHpeAeieHue
CBUCTALIMX M LIUISIIUX IPEACTaBIECHO OOpaTHBIM 00pazoM;

3) mo cTeneHy nanaTanu3aiy NepeaHes3bIYHBIX COTTIACHBIX 00pa30BajIoCh TPU TPYIIIIHL:

— MaKCUMaJIbHO «MATKHE» BEIICCKUE TOBOPHI;

— I0’KHOKapeIbCKHE TOBOPHI COOCTBEHHO Kapesbekoro Hapeuns Onnosepa, TyHryasl u roBopsl LieHTpans-
Holi Poccuu ¢ Oosiee BIpaskeHHOH CTETEeHbIO MalaTan3alii;

— OCTaJIbHBIE FOBOPHI KAPEIbCKOTO SI3bIKa, IEMOHCTPUPYIOLINE CYLIECTBEHHO MEHBIIIYIO CTENIEHb CMATYECHUS;

4) nepexon j > d’ mpeAcTaBieH B I0KHOKApEIbCKUX TOBOPax COOCTBEHHO KapesbcKoro Hapeuus: Kapenum,
B JIIOJMKOBCKUX U CEBEPHOBEIICCKUX TOBOpax, a TakKe B JIUBBUKOBCKUX IIpokkoine, Bummue n Konnymax,
B MEHBIIEH CTENEeHH Takke B Beio3epe; B ocTalbHBIX FOBOpax U3MEHEHHE HE OOHAPYKEHO; Ul BEIICCKUX TO-
BopoB O1Te 1 BoilaxThel XapakTepeH nepexon j > g’;

5) mo mepexony / > u nU30riocca MPOXOJUT MEKAY JTIOAUKOBCKHUM TOBOPOM MUXaAMIIOBCKOTO M BEICCKUMHU
rOBOpaMH B COBOKYIIHOCTH C OJJHOH CTOPOHBI M BCEMM OCTaJbHBIMH KapeabCKUMU roBopamu ¢ npyroil. C Heit
COBMAJAET U M30IJI0CCa, OTAEINAIOMAs TOBOPHI, ISl KOTOPBIX XapaKTEpHO COKpallleHNe FeMHUHAT, OKa3aBIINXCA
B ayCJIayTHOW TO3UIMH, OT TOBOPOB MX COXPAHSIOIINX, a TAKKEe TOBOPHI, HCHONB3YIOIINE TEMUHATY cc / Oiu-
HOYHBIN ¢, OT TOBOPOB, NpeACTaBleHHBIX adpukaToi ¢¢/¢ (10 COMHUTENIBHBIM PsaaM);

6) coxpaHeHHE MEePBOHAYAIBHBIX CMBIYHO-B3PBIBHBIX M€MHHAT B MOCTCOHOPHOM IMO3MLIMHU OTHAENAET COO-
CTBEHHO Kapenbckue roBopbl Kapennu (kpome Onnoszepa u Kolikap) n moaukoBckuii roBop [anesepa ot iuB-
BHKOBCKHX M COOCTBEHHO KapelnhCKuX roBopoB llenTpansHoit Poccuu (6e3 Bammast), a Takske TOBOPOB BETICCKO-
ro a3sika. ['oBopel OHpo3epa, Koiikap, Bannad n Cestozepa 1eMOHCTPUPYIOT B TaHHOM CIy4ae MepeXOaHBbIH
Xapakrep.



Tabnuya 9. PactipeneneHrne OCHOBHBIX MEKIUATICKTHBIX COOTBETCTBUN B 00JIACTH KOHCOHAHTH3Ma '

x . ; = o 5 g g = o 5 % v g . = = = & & 5 E y E g : &
ElE |8 |5 |¢|&|5|&|&|&|&| 8|5 |&|&|c|E|c|8&8|2|8|&|8|8|&]|S
I *IL. I I I I 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B. 3B.
*Sa, H.C. I I J I J J/s J/s J/s s/f ] J/s J/s J J/s JIs ] S s s s s s S s S s S s s s
5 *$i/d, H.c. J/s J J J Jis J/s s/f s/ J/s s/ J/s J/s J/s J/s J/s s/f s/f sIf s/f s/f s/f J/s s/[ SIf s s s s s s
S *is, c.C. s s s s z/3 z z 3/z 3/z 3/z Z z z/3 z/3 z 7/3 3/z 3/z 3/z 3/z 3 3/z 3/z 3/z 3 3 3 3 3 3
5 | *si, 3.B. c.c. I I J I 3 3 3 3 3 z/3 3/z 3 3 3 z z z z z z 3 z z z z z z z z
E" *si, ILB. C.C. s s s s z z z z 3 7/3 z z z z 3/z 3/z 3/z 3/z 3 z z 3/z 3/z 3/z 3/z
% *$, ILB. C.C. J J J I zZ 3/z Z z Z z Z - 3 Z - zZ 7/3 Z 7/3 Z z z - - z -
% *$, 3.B. C.C. J/s J J J 3/z 3/z 3 3/z Z z 3/z 3 3 3/z 3/z z Z z Z z zZ z Z z Z z z z Z z
S *st, *sk JC JC JC JC JC JC JC | JC/sC | sC/it | sC/ft JC JC JC JC JC sC sC sC sC sC sC |sC/jc| sC sC sC sC sC sC sC sC
Bl sk, *ist sC sC sC sC sC sC sC fc sC fc - . e sC - Jc JC Jc Jc Jc Jc Jc Jc - - - - - - -
*Cs Cf Cf Cf Cf |CJICs | Cf/ICs | CfiICs | CJiICz | Cs/C[| Cs/C[| Cf | Cflps |CJ/Cz| Cflps | CfICs| Cs Cs Cs Cs Cs Cs |Cs/Cz| Cs Cs/pf | Cs/pf | Cs/pf | Cs/pf | Cs Cs/pf | Cs/pf
*n, H.C. n/nj n/ni n/nj n/ni ni n/ni ni/n n/nj n/nj ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni/n ni ni/n ni/n ni
: *], H.C. 1/1 1/i 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1 1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1i/1 11 li 1i li 1i
§ *r, H.C. r r r r r r r r r r r r /v r /v r r r r r r /v r /v ri/r 1 ri/r ri/r ri/r i/t
E *t, H.C. t t/t t/t t ti/t t/t ti/t ti/t ti/t ti/t ti/t ti/t ti/t ti/t ti/t t t t/ti t/t t/t t/t ti/t t t/t ti t ti t ti ti
= *n, C.C. n/nj ni/n ni/n ni/n ni/n n ni/n ni/n n/nj n/ni ni ni/n ni ni/n ni n/nj n ni/n ni/n ni n/nj n/ni n/nj n/nj ni ni ni/n ni/n ni ni/n
*, c.c. t t /¢ t/f d/d d did d/d d d did d d/d dild d/d d/d did d/d did d/d d tt/d t/d t/d t/d t/d t t t t
- *], H.C. J ] J J j/di di di di di di J J J ] J di J j/di dij J j/di di di di di di gl J gl J
=1 xcj, e Gj Cj Gj Cj Gj Cj G | cyed | cdicy | cd Gj Cj Gj Cj Cj Cdi Cj G | cdici |G Cdi Cdi Cdi Cdi Cdi Cdi Cgi Cj Cgi Cj
>u *] 1C 1IC 1C 1C 1C 1C 1C 1C 1C 1C 1C 1IC 1C 1C 1C 1C 1C 1IC 1C 1IC 1C 1C 1C C/IC C C C C C C
& 3 VCC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC CC | CC/C| CC |cCcc/Cc|cce/c|ce/ie C C C C
— 5 CCC CC CC CC CC | CC/C | CC/C | CC/C | CC/C | CC/C | cC/C C CC/C C C C/CC C C C C C C CC | Cc/C | c/cC C C C C C C

7 I'm. — FJ'IyXOﬁ COI‘J'IaCHBIﬁ, H.C. — aHJIayTHasd MMo3ulius, C.C. — HUHJIayTHasd Mo3uuus, 1m.B. — HepeHHepHﬂHHﬁ BOKAJIU3M, 3.B. — 3a,HH€p5[HHBII>i BOKaJIM3M. MeaKkuM HIpI/I(i)TOM MPUBCACHBI COMHUTCIILHBIC PAABI.




Tabnuya 10. MaTpuna cOOTBETCTBHUI MO KOHCOHAHTH3MY S

5 | & | E| £ | 8| E|E| &S| &| E| 2| s| BE|E| B &
< 2 @ = £ o = e < & o @ = ¢ = 2
1,5 1,52 1/1,5 6/5,5 5,5/5 5,5/6 6/8,5 7/8,5 8fi0 5/5,5 3/3,5 4,5/6,5 4,5/5,5 3/4,5 15,5
0/0,5 0,5/1 4,5/6 5/5,5 5/5,5 6,5/9 7,5/9 8,5/1053 4,5/6 2,53 4/6 4/6 3,505 16
0,5 4,5/5,5 5/6 5 6,5/8,5 7,5/9,5 8,5[ 4,5/5,5 2,5/3,5 4/5,5 4/5,5 3,5/4,5 16/16,5
5/6 5,5/6,5 5,5 7/9 8fig s 5/6 3/4 4,5/6 4,5/6 4/5 16,5/17
3,5 2,5 3/4 4/5 5/6,5 4 4 3,5/5 2,5/2 3 7,5/8
12 2,5/4,5 3/4 4,5/6 2,5/3,5 2 4/6,5 4/3,5 3 7/8,5 7,5/8,5 6,5/7,5 7/8,5 7,5/8,5 7,5/8,5 5/7,5 6/7,5 7
1,5/3,5 2,5/4,5 3,5/6 2,5/3,5 1,5 4/5,5 3/2,5 2,5 6/7,5 7,5/8,5 6,5/7,5 6/7,5 7,5/8,5 6,5/8,5 47,5 5/7,5 6/7
1/3 2/3,5 4/5 3/4 4,516 3,5/4 3/4 4,5/5 6/7 5/6 4,5/5 6/7 5/6 2,5/5 3,5/5 4,5/5,5
13,5 5/7 4/5 5,5/9 4,5/5 4,5/6 3,51 5/8 477 3,506 5/8 417 1,5/4 2,5/6 3,5/5,5
6 5/5,5 6,5/8,5 5,5/6,5 5/6,5 2,5/3,5 4/5,5 3/4,5 2,5/4 4/5,5 3/3,5 1,5/2,5 1,5/2,5 2,5/3
1/3 2,5/4 1,5/2,5 2 7,5/7 7/6 7/6 6,5/6 6/5 7 6,5/9 7,5/8 8,5
2,53 1,52 2 7,5/8 7 6,5 6,5/7 6,5 7 5,57 6,5/7 7,5/8
2/4 1,52 8/9 7,5/8 6,5/7 /1,5 5,5/6 7,5/9 7/9 8fig 9/9,5
2,5/2 7 6,5/6 6,5/6 6 6,5/6 6,5/7 6/8 7/8 8/7,5
7,5/9 7 6,5 6,5/7 5,5 7/8 5/6,5 6,5/8 7,5
1,53 1,53 12 2,5/4 1,512 416 1 2/3,5 5,5 5,5/6 7/9 6,5/8 7/9 6,5/9 Ipx.
2 1,52 2 2/3 5,5/8 2,5/4 3,506,5 7/8,5 7/9 7,5/9 6 7,5/9 6/7 Kor.
0,5/1 1 1/3 4,501 2,5/4 2,5/5,5 4,5/1,5 6/8 6,5/8 6/5,5 7/8,5 5,5/6,5 Bis.
1,52 0,5/2 416 2/3 2/4,5 5,5/6,5 5,5/7 6,5/8 5,5/6 6,5/8 5,57 B,
2/4 5,5/8 3,5/5 3,506,5 6/7,5 6/8 7/8,5 5,5 6,5/8 5,5/6,5 OmnH.
4,5/6 2,512 2,5/3,5 5/4,5 5 6/7,5 5/6 6/7,5 5/7 Kun.
3/5 3/4,5 7,5/6,5 7,57 9 8,5/9 9 8,5/9 T3,
2/2,5 6,5/5,5 6,5/6 8/9 7,5/8 8/9 7,5/9 CBT.
4,53 4,5/3,5 7,5/8 5,5/6,5 6/6,5 5,5/6,5 Mx.
0/0,5 2,5/4,5 2/4,5 1,5/3,5 3/4,5 1T,
2,5/5 2/5 1,5/4 3/5 Kck.
2/3 1 1,52 Omr.
1,53 1 O3p.
2,5/3 Bix.

8 ‘-Iepe3 3HAK «/» JAaHbl PE3YJbTAThI NOACYCTA C YHETOM COMHUTCIbHBIX PAOOB. Fpaz[aupm 3aJIMBKH OT 0O€JI0r0 HBCTa K YCPHOMY COBIAAACT C POCTOM KOJIMYCCTBA MEPCXOA0B U MCHACTCA UCPE3 MATh CAUHUILL.
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WroroBas Tabnwma 9 1 OCHOBaHHAs Ha pe3yNbTaTax IMOJACYETa YHCIa MEePeXxof0B MEXIy BCEMH TOBOPaAMH
(6buenne = 0,5 enuannel) Matpuna (Tadauna 10) TO3BONAIOT BRIACTUTD IPYIIIEI, HA KOTOPBIE Pa30MINCh aHAIIU-
3UpyeMbIe TOBOPHI IO 0COOCHHOCTSIM WX KOHCOHAHTHBIX CHCTEM:

1) rpyrmima ceBepHOKAPEIbCKUX TOBOPOB COOCTBEHHO Kapenhckoro Hapeuns (Kuspkas, Kecrensra, Kanepana,
BokHaB010K), XapaKTepU3yIOIasics IPEeUMYIICCTBEHHBIM YIIOTPEOICHHEM IMIUTISIINX IIEJICBBIX COTJIACHBIX, CO-
XpaHEHHEM TIePBOHAYAILHOTO TIPECTABUTEIBCTRA J, 4 TAKKE MOCTCOHOPHBIX TeMuHaT. Ha (oHe ocTanbHBIX TO-
BOPOB T'PYIIA BRIACISACTCS OTCYTCTBUEM OIIIO3UITHN 3BOHKHUH /TITYXOH COTJIACHBIH, a TAKKE CJIA00 BBIPAKECHHOM
CTETICHBIO TTAJIATAJIM3AIIMN, YTO BO3BOJIUTCS K PE3y/IbTaTaM IMO3AHETO BIUSHUS CO CTOPOHBI COCETHUX (DUHCKUX
TOBOPOB;

2) TpyIna ceBEPHBIX H0KHOKAPEIHCKUX TOBOPOB COOCTBEHHO Kapeibckoro Hapeuns Kapenuu (Tynryna, Pe-
60mb1, OHIO3EPO);

3) rpymma 10XKHBIX I0KHOKAPEIbCKIX TOBOPOB COOCTBEHHO Kapenbckoro Hapeuus Kapemnn (I1agansr, FOc-
To3epo, Kolikapsl) ¢ mrogukoBckuM [ ammesepom. /[ roBOpoOB BTOPOi M TpEThEH TPYIIT XapaKTEPHBI IPHUCYT-
CTBUE 3BOHKUX CMBIYHO-B3PBIBHBIX M IICJICBBIX COIVIACHBIX, CPEHSS CTENCHb IajaTaiu3aliu, a TaKKe Psij
MO3/THAX MHHOBAIMI: Tepexos j > d’, HeperyIspHOe COKpallleHHe MOCTCOHOPHBIX reMuHar. llepexomnyio cu-
Tyalyi0 OHU TTOKa3ajH MO PaCIpeesIeHUIO MepeIHEesI3bIYHBIX eNIeBbIX. [ pymia He oTinYaeTcs MOHOJIUTHO-
CTBIO, €€ TOBOPBI MOTYT BBIJICIIATHLCS 10 OTACIBHBIM mapamerpaMm. Hampuwmep, B FOcto3epe u Namnesepe otme-
YeHO yHnoTpeOIeHne MUIIIIEro B CEPEAHe CIOBa epeaHEePSIHOTO BOKaIN3Ma, TOT/Ia KaK B OCTAIBHBIX ITyHK-
Tax 3aUKCUPOBaH CBUCTSLMI. B ceBepHOI rpymie mepexof j > d’ BcTpedaeTcs UCKIIOYUTETHHO B MO3UINH
aHJiayTa, TOrJa KaK B FOKHOM Takxke jaainee B cioe. [pyrux seneHwuii (0e3 yuera q1yOneTHBIX), KOTOPhIE MOTIIH
OBI AaTh YETKHE U30TIIOCCHI MEXIY IBYMS pacCMaTpUBaeMbIMU 00pa30BaHUSIMH, HET;

4) Tpymma 1XHOKapeIbCKIX TOBOPOB COOCTBEHHO Kapenbckoro Hapeuus llenrpampHoii Poccun (Cenute,
Bannaii, Becveronck, Tonamauu, Jlepxa), B KOTOpOH MpeCTaBICHA JOBOJIHHO BBICOKAS CTCICHb IMajlaTaliu3a-
[IUH, a TAaKXKe MEePEXOTHBIA XapaKTep MO3JHET0 COKPAIIeHUs IOCTCOHOPHBIX reMuHaT. K obmexapenbcKiuM UH-
HOBAIUSIM OTHOCSITCS OTITO3UIIHS 3BOHKHI/ TIIyXOW COTIIACHBIN, MPEUMYIIECTBEHHOE UCIIOJIL30BAHNE NIHIISIINX
IIEJIEBEIX. B HEM3MEHHOM BHJIE TIPEACTABIICHBI TAK)KE aHJIAYTHBIN M WHIIAYTHEIH j, UHTEPBOKAIBHBIC TEMUHATHI,

5) rpynma JIMBBUKOBCKHX TOBOPOB M JIFOJMUKOBCKUX CBsATO3epa M MHUXaHIOBCKOT0, KOTOPHIM CBOHCTBEHHO
HaJIM4YHe TaKUX OOIIEeKapeThCKUX WHHOBAIMOHHBIX SBICHUN, KaK OIIO3UIIMS 0 TIIYyXOCTH/3BOHKOCTH U CpPE-
HsIs CTETCHb Nanaranu3anuu. Juctpulynus nepeHes 3bIYHbIX IIEICBBIX IEMOHCTPHPYET MPOJIOJDKEHUE JIPEB-
HEBEICCKOT0 MPECTABUTEIHCTBA. VI3 MO3AHNX WHHOBAIIMOHHBIX YepT 00pamaroT Ha ce0s BHUIMaHUE COKpaIe-
HHUE MIOCTCOHOPHBIX TEMHUHAT U TIEpeXO0IHAs CHTYyaIusl 10 QYHKIIMOHUPOBAHUIO COTTACHBIX j/d . JItoquKoBCKuit
roBop MuxaijioBCKOTO Ha (POHE OCTATBHBIX BBIJCISCTCS MPUCYTCTBUEM HEPETYJISPHBIX JUANCKTHBIX OTIMYHMA
MO3HEeH MHHOBALIMOHHON IPUPObI (COKpallleHHe TeMHHAT, nepexon [ > u, ahdpukara ¢), cOMMKAOINX €ro
C BETICCKUM SI3BIKOM;

6) rpynmna Bencckux rosopos (Llentoszepo, Kackecpyueii, Omra, O3epa, Boiinaxra, CuropoBo), KOTOPBIM
CBOMCTBEHHBI HAIMYHE 3BOHKUX COTJIACHBIX, MPEHMYIIECTBEHHOE YIOTPEOICHHE CBUCTSMIINX NepeaHEI3bIIHbBIX
IIeNIeBbIX (KPOME TO3ULIMH TOCIIe TIIACHOTO i), Iepexo / > u, COKpalleHrne TOCTCOHOPHBIX U WHTEPBOKAJIBHBIX
TEMHUHAT, IPKO BHIPAKCHHAS TaJlaTaJIN3aIlus.

CpaBHEHHE TIOJYICHHBIX C ITOMOIIBI0 MHCTPYMEHTa «AHAJN3 KOTHATOB» PE3yIbTaTOB C KapTamu [ATiiac
1997] mo OGONBIIMHCTBY HapaMeTpOB OOHAPYKHWIIO COBHaacHHE. HeKoTophle HEe3HAUYHUTEIHHBIC OTIHYHS, Kak
U B ClTy4ae ¢ BOKaJIU3MOM, MPOJACMOHCTPUPOBAIIN JIUIIH MOTPAHUYHBIC MEXKIy HAPCUUSIMU KapeIbCKOTO s3bIKa
TOBODBI.

IIpu cpaBHEHWH MaTepHAIOB MTOTOBBIX Ta0muIl 1Mo Bokaim3Mmy [Hosak, Hopmanckas 2023] u kKoHCOHaH-
TU3MY CTAHOBWTCS OYEBUJHBIM, YTO, JaKe HECMOTpS Ha OOJBIIOE YUCIIO BBISBICHHBIX PSAJIOB COOTBETCTBHIMA
(TmaBHBIM 00pa30M JBYWICHHBIX), KOHCOHAHTHAS CHCTEMa KapelbCKUX TOBOPOB COXpaHWIACh Oojiee MEeoCT-
HOW, yeM Bokanmdeckas. OOHapyKeHHBIE AWAJEKTHBIE PA3IWYHs MPEHMYIIECTBEHHO MPEACTABIAIOT COOOM
MO3/IHAC WHHOBAIIMOHHBIE SBJIICHUS, UMEIOIINE apealibHbIN (TaJlaTaIu3alus, epexo] j > d’, COKpalleHue moCT-
COHOPHBIX TEMHUHAT) WM JIOKAIBHBINA (TIepexon / > u, COKpaIeHe ayCIayTHBIX TEeMHHAT, UCIIOJIb30BaHuE ad-
(hpukatsl ¢) xapaktep. K paHHuM 00mIekaperbCKUM MHHOBAIUAM CIEAYeT OTHOCHUTH OMNIO3WIHIO MO TIIyXO-
CTH/3BOHKOCTH M TUCTPUOYITUIO TIEPEAHESI3BIYHBIX MICIICBBIX COTJIACHBIX.

[Ipoananm3upoBaHHbIe B X0J€ pabOTHl CHCTEMBI TJIACHBIX M COTJIACHBIX (DOHEM OOHAPYKUBAIOT OTIMUHA
MIpH pa30MEeHUH TOBOPOB HA TPYIIIIEI (pHC. 7).

Ha uToroBoii kapte, yYUTHIBAIONICH BBIACICHIE TPYII M MTOATPYIII 110 BOKAIM3MY ¥ KOHCOHAHTU3MY, HaMe-
THJIOCH TISITh OCHOBHBIX apeaJioB:

1) ceBepHOKapEIbCKIE TOBOPHI COOCTBEHHO Kapenbckoro Hapeuns (Kusokas, Kecrensra, Kanerama, BokHa-
BOJIOK);

2) 10’)KHOKapeIhCKHUE TOBOPBI COOCTBEHHO Kapenbckoro Hapeuns Kapenuu (ITamansi, FOcTo3zepo, Koiikapsr);
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Boxkanusm

Puc. 7. FOBOpLI KapeJIbCKOTO U BEIICCKOT'O A3BIKOB
COorjiaCcHoO pa36I/I€HI/I}0 Ha I'pyIIbl 10 BOKAJIU3MY U KOHCOHAHTHU3MY

3) 10KHOKapeIbCKUE TOBOPBI COOCTBEHHO Kapenbckoro Hapeuus llenrpanbnoit Poccun (Cenume, Bangaii,
Becberonck, Tonmaun);

4) muBBuKOBCcKHe roBOpHI (IIpokkoiina, Komarcensra, Bummuima, OmoHerr);

5) roBopsi Bericckoro s3bika (Lllentosepo, Kackecpyudeii, Omra, O3epa, Botinaxra, Cumoposo).

CrnenyeT OTMETHUTb, YTO MEXKIY BTOPOW U TPEThEW IpyIIaMHu, MPEICTAaBICHHBIMH FKHOKAPEITHCKUMH TOBO-
pamu cOOCTBEHHO KapeIbCKOTO HapedHs, OTINYNS OOHAPYKUBAET JINIIh KOHCOHAHTHAS CHCTEMA.

Mexy OCHOBHBIMHU YETHIPHbMS BBISBICHHBIMH T'PyIIIaMH TOBOPOB KapeIbCKOTO SI3bIKa HAMETUIIHCH Tepe-
XOJTHBIC TOBOPHI, & HA UX OKpanHax — nepudepuiiHbie:

1) roBop TyHTrynpl, M0 BOKaJIM3MY IPUTATHBAIOIINANCS K CEBEPHOKAPENbCKUM (MCTIOIB30BAHIE BOCXOISIINX
T TOHTOB U0, Y0, ie, ua, id, a B 0e3yTapHOM CIIOTe TAKXKE yd, yTpara CyKaroNMMUACI AUPTOHTaMHU Ha { BTOPOTO
KOMIIOHEHTA B 3ayJapHOU MO3UIINH), a 0 KOHCOHAHTU3MY K HO)KHOKapEJILCKUM TOBOpaM COOCTBEHHO Kapeib-
ckoro Hapeuus: Kapennu (mepexoaHasi CUTyaIus 1Mo AUCTPUOYIINH MePEAHESI3bIYHBIX IIEJIEBBIX COTJIACHBIX, He-
peryIsIpHOE COKpaIICHHE MOCTCOHOPHBIX TeMHHAT, Iepexo j > d’);

2) roBop Peboit, Mo BOKaIM3MY HAXOMASIIUHCS MEXIY CEBEPHOKAPEIHCKUMHU U PACIIOIOKCHHBIMU I0XKHEE
I0)KHOKapEITbCKUMU TOBOPAMH COOCTBEHHO KapelbCKOTO HAapeuus, a M0 KOHCOHAHTH3MY (IUCTpUOYIIHS mepe-
HEsI3BIYHBIX IIEICBBIX, IEPEX0] j > d’ B aHIayTe) NpUTATHBArOIIHICS K coceqanm Onao3epy u TyHrynae;

3) roBop OHI03€epa, BEICISIFOIIUANCSA HATHIMEM apXau3MoB (pediekchl *i-a, ToNrux aa, dd, 94To cONmxaet
€ro ¢ JTUBBUKOBCKMM roBopoM Bummwiel). [To pedaekcam *u-a, *u-o on nputaruBaercs kK cocequum Peboam u
[Maganam, a MO0 KOHCOHAHTU3MY (IUCTPUOYIIHS TIEPEIHEA3BIYHBIX IIEICBBIX, MIEPEX0] j > d’) 3aHUMAeT MEXIy
HUMH IPOMEKYTOYHOE MTOJIOKCHUE;
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4) roBop Jlepxu, o(hOpMUBIIMIACS 33 CUST CBOMX MHHOBAIIMOHHBIX YEPT B BOKAITMYECKOW CHUCTeMe (paciiu-
peHue yAapHbIX JU(TOHTOB, Cy>)KEHHE 3ayIapHBIX TUPTOHTOB, anokorna). [lo KOHCOHAaHTU3MY OH JIEMOHCTPHPY-
€T MHHUMAJIbHBIC Pa3IN4us C IPYTUMHU TBepckumu roBopamu (TonmMaueii n Becheroncka),

5) roBop Bemnosepa, oTimyaromuiicss Ha ()OHE OCTAIBHBIX JTUBBUKOBCKUX HMCKIIOUUTEIHLHO peduiekcaMu
JIOJITHX TIACHBIX;

6) roBop Komnpymieil, oOHapyXMBarOIIUil MMO3AHWE WHHOBAIMM B BOKAJUYECKOW cucTeMe (AUPTOHT ia
1 OCOOCHHOCTH KOHEYHOMW OTJIaCOBKM MMEH). [10 KOHCOHAHTH3MY TOBOp OJHM30K K OCTAILHBIM JIUBBUKOBCKHM,
MUHUMAJILHBIC OTIIUYUS JEMOHCTPUPYET C TOBOPOM Bummuiisr;

7) roop ['ammesepa, mo BokanuaMy Oau3kuii kK CBATO3epY (pEemyKIIHUsS KOHEUHBIX TJIACHBIX d, d HA9aJbHBIX
(hopM MMEH C JONTHM TIEPBBIM CJIOTOM, OTCYTCTBHE PACHIMPSIONINXCS TU(TOHTOB Jajice yAapHOTO CIiora, TCH-
JIEHITNS K yTpaTe TeMOPOBOTO CHHTapPMOHW3MA), a IT0 KOHCOHAHTU3MY — K FO)KHBIM COOCTBEHHO KapellbCKUM
roBopam Kapenuu;

8) roBop CasaTo3epa, 0OHAPYKUBAIOIIHI 00IITHE YEPTH B 001aCTH BoKanu3Ma ¢ ['aymie3epoM (Ipu coxpane-
HUU TAPMOHHU TJIACHBIX), HO 10 KOHCOHAHTH3MY NMPUTITUBAIONIUICS K JIMBBUKOBCKHM TOBOpaM (TpeuMyIIie-
CTBEHHOEC YIIOTpEOICHNE CBUCTSIINX ITIEJICBBIX, COKPAIICHIE IIOCTCOHOPHBIX TeMHUHAT, TIepexon j > d’);

9) roBOp MUXalIOBCKOTO, XapaKTePU3YIOMNNC HATMINEM HHHOBAITUH, BO3BOJUMBIX K PE3yJIbTaTaM 03/~
HETO BEICCKOTO BIUSHUS (MOHO(DTOHTH3AIMUS CYKAIOMIMXCS TUPTOHTOB, OTCYTCTBHE CHHTapMoHU3Ma). CaMblii
Om3kHil K MUXaijIoBCKOMY 1T0 KOHCOHAHTHOM cucTeMe — roBop CBsiTo3epa.

Pesynbrarh ncciaenoBaHus JEMOHCTPUPYIOT HATHYUE YSTKOW TPAHUIBI MEXK]Ty aHATH3UPYEMBIMU TOBOPAMH
KapenbCKOTO M BEIICCKOTO SI3BIKOB. [lake HECMOTps Ha OOJBIIOE KOJIMYECTBO COBMAACHHUNA C IOKHBIMH Kapemb-
CKMMHU HapeuyusiMU TI0 LIEJIOMY PSAIAY COOTBETCTBHM, BEIICCKHE TOBOPHI BCE ke TOKA3alld CBOK) CaMOCTOSITCIb-
HOCTh, OOHAPYXUBass COOCTBEHHBIC YEPTHI KaK B 00JIACTH BOKaTU3Ma (IIPAKTHUECKU MTOJTHOE OTCYTCTBUC JOJTHX
[JIACHBIX M BOCXOJSINUX TUGTOHIOB), TAK ¥ KOHCOHAHTU3Ma (OTCYTCTBHE T€MHUHHPOBAHHBIX COHOPHBIX, CHUJIb-
Hasl CTEIEHb HajaTalnu3alliH, UCIoJb30Banue ahdpukatsl ¢, mepexoxn / > u).

HToroBsie H30TII0CCHI, TIOTYYCHHBIC TP 00CYETEe BOKATMYSCKON U KOHCOHAHTHON CUCTEM rOBOPOB Kapeib-
CKOTO s13bIKa, He coBnaynu. Ecnu pa3breHne ux Ha TPyl HA OCHOBE JMAJIEKTHBIX Pa3IM4Uil B CUCTEME Tilac-
HBIX TPAKTUYCCKU TIOBTOPWIIO TPAIUIIMOHHOE JCJCHHUE S3bIKa HA TPU HAPEUUSs, TO M3OTJIOCCHI, CPOPMHUPOBAH-
HBIC Ha BTOPOM JTare UCCIEAOBaHUsS, B HEKOTOPOH CTENECHU MEPEKPHUIN TEePBbie, 00bSTUHUB TUBBUKOBCKUE H
I0)KHOJTIOJTUKOBCKHE, I0)KHBIE COOCTBEHHO KapelbCKHe M CEBEPHOIOJUKOBCKHAE TOBOPHI, a TAKIKE WX BCEX BMe-
cte. TakuM 00pa3oM, Ha UTOTOBON KapTe MKy IUIABHO NEPETEKAIONIVUMHE JPYT B APyra TOBOPAMU KapeIbCKOTO
S3BIKA YIA€TCSl HAMETUTH JIUIIb Pa3MBIThIE TPAHUIIBI, YTO MO3BOJISIET TOBOPHUTH O THATIEKTHOM KOHTHHYYME.

[ToydeHHbIe KapThl YKa3bIBAIOT HA HAJTMYUE JIBYX KPYIHBIX 30H: COOCTBEHHO KapelIbCKON U JTMBBUKOBCKO-
JIOJMKOBCKOM, TOT/Ia Kak TOBOp A. l'ame3epo 3aHUMAeT MepexoqHy0 MEXIy HUMHU Ho3unnio. B cobcTBeHHO
KapeNbCKOH 30HE 10 0COOSHHOCTSIM KOHCOHAHTU3MAa BBIJICISAIOTCS ceBepHas, toxkHas (L{enTpansHoit Poccun) u
cpenusis (Cpennstst Kapenus) rpynnel. Ha GopMupoBanue rnepeoii, 04eBHIHO, OKa3aiu BIUsSHUE (UHCKUE TUa-
nekThl. CIIOKEeHUE H0KHOKAPEIhCKUX TOBOPOB Kapenuu mpoucxoamino Ha (pOHE WHTCHCUBHBIX KOHTAKTOB C HO-
CUTEJISIMU FO’KHBIX Hapeunil KapenbCcKoro s3bika. B IlenTpansHO Poccnn 0COOEHHO CHITBHBIM CUMTACTCS BITHS-
HHUE CO CTOPOHBI TOBOPOB PYCCKOTO sI3bIKa. B CBOIO 0uepenb, B TMBBHKOBCKO-TIOJUKOBCKON 30HE MO 0COOCHHO-
CTSIM BOKAJIMYECKOW CHCTEMBI BBIACITMIIOCH IBE TPYIIIBL: TUBBUKOBCKASA M JIFOJMKOBCKAS, OTIHYNS MEXIY KOTO-
PBIMU OOBSICHSIFOTCSI CTENIEHBIO COXPAaHHOCTH B HUX BETICCKOTO CyOCTpaTa.

BrisiBnennbie B X0/1¢ pabOThl MEKIUATIEKTHBIC COOTBETCTBHS U UX WICHBI C YYETOM BO3MOXKHBIX YCIIOBHIMA
(hyHKIIMOHMpPOBaHUS B HajbHeWmeM OyayT MpoaHANM3MPOBAHBI HAa 3HAYUTENHFHO OOJBIIEM YHCIE TOBOPOB
(6onee 200) ¢ MOMOIIBI0 METOJVKHU KJIACTEPHOTO aHAIHM3a, YTO MO3BOJIUT YTOYHHTH W30TJIOCCHI JTUAICKTHO-
mudGepeHIUPYIOMUX SBICHAN W UCIOJIB30BaTh X B IPOIECCE MOPAOOTKH JIMHTBHCTHYECKH OOOCHOBAaHHOM
JTUAJICKTHOM KIIACCU(PUKAIMH KAPEIbCKOTO S3bIKA.

CokpameHus

IF'oBOpH KapenbCKOTO M BEINCCKOTO SI3BIKOB

Bnn. — c. Bummna

Bxku. — 1. BoxkHaBoiok

Bums. — c. Bemnoszepo

Ban. — r. Banmait

Bnx. — xycT nepesens Boiinaxra
Ber. — r. Becheronck

I'n3. — a. T'annesepo

Hpx. — xycT nepeBens Jlepxka
Kxp. — 1. Kolikapsr

KinB. — nrr Kanesana

Kur. — c. Konarcensra

Kmx. — c. Kuaspkas

Kun. — kycr nepesens Konnymm
Kck. — n. Kackecpyueit
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Kcr. — 1. Kecrenbra PO, — c. PeGoutbl
Mxu. — c. MuxaitnoBckoe CBT. — c. CBsATO3€pO
O3p. — c. O3epa Cnp. — 1. CunopoBo
Ogn. — 1. OnoHert Cimr. — g. Cenwuiie
Onp. — . O"no3zepo Tam. — c. Tonmauu
Omr. — ¢. Omra Tar. — n. Tynryna
IInn. — c. I[Tagansr [Int. — c. lenTo3epo
IIpx. — a. IIpokkoiina Oct. — 1. FOcTo3epo
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B nayuHoi1 nmuTepatype CyImecTBYIOT JBe TOUKH 3pEHHS O KIacCH(UKAIMOHHON IIPHHAISKHOCTH CEBEPO-3aIlaJHOTO AUAJIeKTa Ma-
puiickoro. I'. bepenku cuuTaer, 4To ceBepo-3aMafHblil AUAJIEKT SBIACTCA TOPHOMApPUIICKUM, a MApUICKUE YUYEHBIE I10JIaraloT, YTO OH 3a-
HUMAET IIPOMEKYTOYHOE MECTO MEXKIY TOPHBIM U JIyTOBBIM MapUMCKUMU sA3bIKaMU. BO3MOXKHO 1M, YTO M3HAYalbHO CEBEPO-3allaHbli
JUANEKT OBUI JIyTOBBIM, a ITO3KE B Pe3yJIbTaTe KOHTAKTOB OH IPHOOpEN TopHOMapuiickue 4epTsl? st oTBETa Ha 3TOT BONPOC OBUIH
[IpOaHAIU3UPOBAHbI YEThIPE KHUTH, co3aHHble B KoHIEe X VIII — Hauane XIX B. /IBe U3 HUX — Ha NMKAHCKOM FOBOPE SIPAaHCKOI'O CEBE-
po-3amajgHoro auanekra: 1) «KpaTkol depeMHCKOIl clIoBapb C POCCHHCKHM IIEpPEeBOAOM», cOCTaBlIeHHbIH Bacummem KpekHHHBIM 1
Woannowm ITnaryHoBsM B 1785 1., 1 2) pykonucs Mapuiickoro Epanrenus ot Martdest, IT0JrOTOBICHHOTO CBSIIEHHUKOM BsiTckoit emap-
xun Cepruem bo6posckum B 1821 . sl cpaBHEHHs TakKe NIPUBIIEKAIOTCS €IIe IBE KHUTH, CO3JJaHHbIe B IepBoi nosoBuHe XIX B. Ha
ropHoM MapuiickoM — 3) A. Ansbunckuit «I'pamMmaTtrka Mapuiickoro s3bikay (Kaszans, 1821) u Ha myrosom Mapuiickom — 4) «Hauar-
KM XpUCTHAHCKOIo y4eHus i Kparkas cBsICHHAs UCTOPUS U KPATKUHA KaTUXU3UCH, HA YCPEMUCKUH SA3BIK JIyTOBOIO HApE4us IepeBe-
nennsie B Kazann» (1841).

Knioueswvie cnosa: ceBepo-3anaiHblii Mapuiickuii, JIyroBoil MapHuiiCKHi, TOPHBIH MAapUICKIIA, IepBble KHUTH, TPaQUIeCKHe YePTH

DOES THE NORTH-WEST DIALECT BELONG TO MEADOW OR HILL MARI?

Julia V. Normanskaja, Institute of Linguistics of the RAS (Moscow),
Ivannikov Institute for System Programming of the RAS (Moscow); julianor@mail.ru

In the scientific literature there are two points of view about the classification of the Northwestern Mari. G. Berecki refers it to the
Mountain Mari language, and Mari scientists believe that the Northwestern Mari occupies an intermediate place between Mountain and
Meadow Mari languages. Is it possible that earlier the Northwestern Mari was Meadow, and later it get areal Mountain Mari features? To
answer this question, in the article were analyzed 4 books created in the late XVIII — early XIX centuries. Two in the Pyzhansk subdia-
lect of the Yaransk dialect of the Northwestern Mari: 1) A Short Cheremis dictionary with a Russian translation, created by Vasily
Kreknin and John Platunov in 1785, and 2) the manuscript of the Mari Gospel of Matthew, prepared by the priest of the Vyatka Sergii
Bobrovsky in 1821. Two books published in the first half of the XIX century in the Mountain Mari language were used for comparison:
3) A. Albinsky Cheremis grammar. Kazan, 1837 and on Meadow Mari: 4) The beginning of Christian learning or a short sacred history
and a short catechism, in the Meadow Cheremis language. Kazan, 1841.

Keywords: Northwestern Mari, Meadow Mari, Mountain Mari, first books, graphic features

Pabora BrimonHeHa npu nojuepkke rpanta PHO Ne 20-18-00403 «[{udpoBoe onmcanne QHANEKTOB YpalbCKHUX S3BIKOB HA OCHOBAHUH
aHanu3a GOJBIINX JAHHBIXY.
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Beenenmne

Kinaccudukaius MapuicKux AMaJCKTOB SBJISCTCS JTOBOJIBHO MOMYJISIPHOM TEMOM MCCISIOBAaHUS MOCICIHUX
150 ner. Ectb aBa moaxona K 3TOMy BONPOCY: reorpaduyeckuii 1 TMHrBHCTHUECKUA. C TOUKM 3peHuUs MPU3HaKa
reorpaduueckoro pacrnonoxkenus JI. I1. py3os B 1969 r. npeanoxun neneHne MapuiCKUX AUAICKTOB HA YEThI-
pe TPYIIbL: TyrOBOW MapUCKUM, BOCTOUHBIA MapuUNCKUM, CEBEpO-3anaJHblii MAPUUCKUM, TOPHBIA MapUMCKUN
[['py3oB 1969: 46—48]. B nUHrBUCTUYECKON TpaAuLUK, HauuHas ¢ paboTel [Becke 1889], Boimensnu ase oc-
HOBHBIC TPYTIIBL: «3alaJHbIe» U «BOCTOUHBIC) MAapUHCKUE TUANEKTHI (B POCCHICKON TpaJAWLMK OHH HA3bIBAIOT-
Cs TOPHBIC W JIYTOBBIE COOTBETCTBEHHO), dTOM ke cxeMe ciemoBan u I'. bepenku (cM. mompobuee [Bereczki
1994: 18—29]), uccnenoBaHusi KOTOPOTO CETOTHS SBJISIOTCS KIACCHUECKUMU JIJISI MAPUICKOTO SI3BIKO3HAHUS.

OCHOBHBIMH H30TJIOCCaMH, Pa3JeIMBIIMMU 3aMaJHble 1 BOCTOUYHbIE IUaNeKThl, 1o I'. bepenku, cunrarorcs
cieayromue, cM. Tadmuy 1.

Tabruya 1. Pa3muaust IyroBOro ¥ TOPHOTO MAPUUCKUX S3BIKOB 10 [Bereczki 1994: 18—29]

Tl'opHoMapuiickuii A3bIK (3anaHbBIN) JlyroBoMapuiickuil 361K (BOCTOYHBIIN)
I'macHbie nepBoro ciora 2 1,5
o, u u
3, il Ui
["apMOHHS IIIaCHBIX [locnenoBarenpHast psaHAas TAPMOHUS OTcyTcTBHE PSAAHON TapMOHUH

Y,uapeHI/Ie Ha MocCJICAHEM I'JIaCHOM

VY napenue VY napenue Ha IpeAnocaeaHEM Core 1
«IIOJIHOTO 00pa30BaHUI»

Ceituac B Poccun Taxke NPUHATO PEIIEHNE O CYIECTBOBAaHUU ABYX MapHUNHCKUX A3BIKOB, KOTOPOE, KaK yKa-
3bIBAIOT U CaMH aBTOPBI, HE ABIAETCS OYEBUAHBIM: «[ OpHOMAapWHCKHH W JIyTOBO-BOCTOYHBIN Mapuil-
CKH{ MHOI'ZIa CUMTAIOTCS HApeUMsIMH €IMHOT0 MapHUHCKOTo A3blka. B HacTosIIeM ciicke OHM BBIAENAIOTCA Kak
JIBa CaMOCTOSITENbHBIX s3blIKa... CTaTyc MapUHCKUX HIMOMOB B Pa3lIMYHbIX HMCTOYHUKAX OIpeAessercs IOo-
pazHomy. He BO Bcex pyCCKOSI3BIUHBIX SHIMKJIONEIUSAX TOPHOMAPHUICKUI M JIyrOBO-BOCTOYHBIM MapuilCKUit
BBIIETISIIOTCS KaK OTJIENIbHBIE SA3bIKU. Tak cenaHo, HalpuMep, B SHIUKIONeANH “S3piku Mupa”. B sHIMKnoNE-
i “S3eiku Poccuiickoit @enepalini U COCETHUX TOCYIapCTB” TOPHOMAPUHUCKHUH M JTyTOBO-BOCTOUHBIA Mapuii-
CKUll GUTypHpYIOT Kak caMmocTosTenbHble s3bIkd. B Koncturyunu PecnyOnuku Mapuii D1 cratyc ropHoma-
PHICKOT0 U JIyrOBO-BOCTOYHOT'O MAaPUHCKOTO (SIBISIOTCS JIM OHU HApEUMSIMU MITH CAMOCTOATEIILHBIMU SI3bIKAMH)
yeTKo He mpomucad. B pecypcax Ethnologue u Glottolog ropHoMapuiicKuii ¥ JIyroBO-BOCTOUHBIA MapHHCKHI
BBIIENAIOTCS KaK OTIEIbHbIE A3bIKU (mrj, mhr; west2392, east2328)»2.

Kak MBI BUIUM, cTaTyC TOPHOMApHUICKOTO M JIyTOBOMAapHHCKOIrO HE SABJSUICS OAHO3Ha4yHBIM. Emne MeHee
OUEBHJIHA [IPUHAJIEKHOCTh CEBEPO-3allaJHOI0 HapeuHs, HOCUTENIM KOTOPOIo IIPOXKUBAIOT Ha Teppuropun Ku-
poBckoii u Huwxeropoackoit oonacteir PO, Kunemapckoro u MenseneBckoro paiionoB Pecriyonukun Mapwuit On
P®, x myroBomMapuiickoMy MM K TOPHOMApUHCKOMY S3BIKY. JTO OTMEYaeTcs U B « JHIUKIoNeaun PecyOonuku
Mapuii Om»: «CeBepo-3anaaHblii MApUHCKUH S3BIK 00J1a7aeT HEKOTOPHIMU OCOOEHHOCTSIMH KaK TOPHOTO, TaKk U
JYTOBOBOCTOYHOT'O MAapUHCKUX SA3BIKOBY [Jlnanextsl mapuiickoro s3bika 2009: 337]. B monorpaduu [BaHOB,
TyxapoB 1970], mOCBSIEHHON ONMUCaHUIO CEBEPO-3aMaAHOI0 HApPEUHsA, TAKKE YyKa3blBaeTCsA, YTO «CEBEPO-
3amaHoe Hapedue MpeACTaBisieT co00i AUACKTHYIO Pa3HOBUAHOCTh MAPUICKOTO S3bIKA, COACPIKAILYIO IETIBIH
PSR 0COOEHHOCTEN, XapaKTEPHBIX KakK JUIsl IyrOBOTO, TaK U AJIsl TOPHOTO Hapeuui» [Tam ke: 13]. B 6onee mo3a-
Heil MmoHorpaduu [MBanoB 1981: 89—97] npennaraercs kiaccupuKanys MapuiCKUX AUAIEKTOB, COTIACHO KO-
TOPOH €CTh JIBE€ TPYIIIBI HApeurii: IyrOBbl€ U BOCTOYHBIE TOBOPBI VS. TOPHBIE U CEBEPO-3alla/iHbIe, IPUUIEM Ce-
BEPO-3aIlaAHbIA AUANEKT SIBISETCS KaK Obl «MOCTHKOMY» MEXAY JYTOBBIM M TOPHBIM MapUHCKHM C TOUKH 3pe-
HUSI QOHETHKU U MOP(QOIIOTUH, HO BCE XKe Hanbosiee OJIM30K K TOPHOMY HOIIKap-OJIMHCKOMY AuanekTy. OCHOB-
HBIMH JHAIEKTHO-IH (D (HepeHIMPYIOMNMH NTPU3HAKaMHU ceBepo-3anagHoro nuanekra M. I'. FiBaHoB cumraer 1o-
KaHbe, HaTM4YKe JaOuanbHOH 1 manaranbHoi rapmonun, [IMap. *o > a, nanuuue ¢onemsl d (< [IMap. *a), pe-
JyIIUPOBAHHOTO &! (CM. ToApoOHee [Tam xe: 89]).

I'. bepeliku Takxe MoOJlara€T, 4YTO CEBEPO-3alaJHOE€ HApPEYHMEe OTHOCUTCA K TOPHOMApPUHCKOMY SI3BIKY
(cm. mompobHee [Bereczki 1994: 20—21]). Ho ecTh u Touka 3peHHUs, YTO CEBEPO-3aMaIHBINA TUANEKT OTHOCUTCS

'K riacHBIM «IOIHOTO» 00pa30BaHus, IOMUMO PEAYIIMPOBAHHBIX, HE OTHOCSITCS ayCIayTHEIC €, 0, 0.
2 Cwu. http://jazykirf.iling-ran.ru/groups/Mari-Mordvin.shtml
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K JIyTOBOMapHUHCKOM JUTepaTypHO HOpME, cp.: «B TO ke BpeMs B MapUHCKOM SI3bIKE Pa3inyaroT YEThIPE OC-
HOBHBIX JIMAJICKTA: JIYTOBOW, TOPHBIN, BOCTOYHEIN U CEBEPO-3aMaHbIi, HAa 0a3e KOTOPHIX CIIOKUIUCH JIBE JINTE-
paTypHbIC HOPMBI — JIyroBasl U TopHOMapuiickas» [BacuibeB u ap. 1991]. «K myroBoit HopMe IUTEpaTypHOTO
S3bIKa OTHOCSIT BOCTOYHBIX MAapHUHIIEB, TYTOBBIX U CEBEPO-3aMaaHbIX, K TOPHOH JTUTEpaTypHOH HOpME — TOp-
HbIX Mapuies» [FO3pikaitn 2023].

Jns olleHKH BEpHOCTH TOW WMIIM MHOW THIIOTE3hI PACCMOTPHUM COBPEMEHHYIO CUTYAIIHIO C MO3UINH (OHETH-
YeCKHX JHAIICKTHO-TH(PGEPEHITUPYIONTNX MMPU3HAKOB, BBIIEICHHBIX [. bepenku (cMm. Tabmuimy 1), m outupys
ceBepo-3ananneie (opMel o MoHorpaduu [MBanos, Tyxkapos 1970]. Tlocinennue onupanuchk Ha OOUIUPHBIC
JKCTICIUIIMOHHBIC MaTEPHaJIbl, COOpaHHBIC B Pa3HBIX paiioHax ['opbkoBckoi (HeIHEe Himkeropoackoit) m Kupos-
cKkoit obnactsx. OHM MMOKa3alH, 9TO B IEeJOM (POHETHYECKHE Pa3IIUINs MEXKIY OTAECITHHBIMUA TOBOPAMH CEBEPO-
3armajgHoro Hapeurs He3HAUUTENbHBI. B Tadmuie 2 hoHeMbl MapUHCKUX HapeUHii OyAyT 0003HAYEHBI CHMBOJIAMH
(hMHHO-YTOPCKOU TpaHCKpHUMIHK Beien 3a I'. bepenkmu.

Tabruya 2. oHeTHYECKHE PA3INYUS JIyTOBOTO, TOPHOTO U CEBEPO-3aIaIHOT0 MAPHICKOTO
no [MBanoB, Tyxapos 1970; Bereczki 1994: 20—21]

T'opHoMapuiickuii 361K CeBepo-3amagHblid JlyroBomapuiickuil sI3bIK
(3amanmHBIN) Mapuickui (BOCTOUHBII)
a a 0
i dlla a
I'nacusie —
2 2 i,
HEepPBOTO CI0ra —
,u 2 u
3, ii 2 ii
IocaenoBatenbHas OtcyTcTBHE IocaenoBaresbHas
T'apmoHus rmacHeIx o
psHasi TAPMOHHA PSIIHOM TapMOHHHU psHas U ryOHas TAapMOHHUS
Viapenie VY napenue YnapeHue B 0CHOBHOM
VY napenue P HA MOCJIE€AHEM ITTaCHOM HA NpenociaeIHeM cJiore,

Ha npeamnocjeaHemM cJjaore
«IIOJIHOTO o6pa3013aHm» HO €CThb UCKIIIOYCHUA

B Tabnuiie moayKUpHBIM IIPUGTOM BBIACICHBI COBIAJaroIIue (GOHEMBI B CEBEPO-3allaJHOM HapCUHH
U B JIyTOBOM WJIA TOPHOM MapuiickoM. Kak MOXHO BHJETH 110 IpH3HaKaM, KoTopsie . beperku Boigenser kak
JUAIEKTHO-TU( HEPEHIIUPYIOIINE, CeBEPO-3aaHble TUANCKThI, 0ECCIOPHO, Oosiee OJIM3KH K TOPHOMAapHUCKO-
My. BosHuKkaeT Bompoc, modeMy ke MapuHCKHe YYCHBIE MUIIYT O «IIPOMEKYTOUHOM Xapaktepe»? Bo3MokHO
JIM, YTO CEBEpO-3allaJHOe HAPEUUE B KAKOW-TO MEPHUOA OBLIO JIYTOBOMAPUICKUM W CIIEABl 3TOTO OCTAIUCHh Ha
JIPYTUX YPOBHSX S3BIKA, KOTOPBIE PeKe MPUHUMAIOTCS BO BHUMaHHE TIPH KIIacCUMUKAITII: MOP(OIOTHIECKOM,
CHHTaKCHYECKOM, JieKkcuueckoM? JIJis oTBeTa Ha MaHHBIM BOIPOC oOpaTUMCS K Hanbojee paHHUM TEKCTaM, CO3-
JIAHHBIM Ha ceBepo-3amaaHoM Hapeuud B koHIe X VI — nHavane XIX B. B Hammx myOmukainusx, MOCBSIIEH-
HBIX IPYTHUM SI3BIKaM: CEIBKYIICKOMY, XaHTHIIiCKOMY, koMU [Hopmanckas 2020; 2022a; 20226], — MBI TIOKa3bI-
BaJIM, KaK 3HAYUTEITLHO MOXKET M3MEHUTHCS KiTacCH(PHUKAITUS 10 rpaduKo-pOHETHISCKUM IPHU3HAKAM JHAICKTOB
3a 200—250 ner. Hanpumep, cpeane-o0CKoi IuanekT ceabKyICKOro, KOTOPBIH cedac Mo BceM (OHETHYECKUM
M30IJ10CCaM SIBIISIETCS IICHTpabHbIM, erie 100 geT Hax ObLI FOJKHBIM, KOMHU-SI3bBUHCKUHN SI3BIK, CErofHs (oHe-
THYECKH 3HAYUTEITHHO OTIMYAIOIIUNACS U OT KOMH-TIEPMSAIIKOTO, H OT KOMHU-3BIpsSIHCKOTO, 150 J1eT Ha3am, ¢ TOUKH
3peHus rpaduko-QpoHETHKH, (PAKTHYSCKU COBMAIAT C KOMHU-TICPMSIIIKUM; U T. 7. BO3MOXKHO JIM, YTO W AHAJTICKT-
Hasl MPUHAISKHOCTh CEBEPO-3aMaTHOTO HApEUNs MAPUICKOTO SI3bIKa CYIIECTBEHHO H3MEHMIIACH 3a ITOCTICTHHIE
200—250 net?

I. AnanexkTHo-1udPpepeHuupyronue 0COOEHHOCTH FTOPHOI0 U JIYTOBOMAPHICKOIo
A3bIK0B B HavyaJie XIX B.

s aHanuza quanekTHON NpUHAIJICKHOCTH ceBepo-3anaanoro Hapeuus 200—250 net Ha3ax HEOOXOIUMO
OCTaHOBUTHCA Ha BBIIEIECHUM NHHOBALMOHHBIX U3MEHEHHM, KOTOPbIE B TOT MIEPUO]] Pa3jinyaiy JyroBoi u rop-
HBIA Mapuiicknii. Kak MoxkHO BuAeTh u3 TaOnuip! 1, B cucteMe rilacHbIX MHHOBAIMM 3aTPOHYJIM TOPHOMAapPU-
CKHUH, a JIyroBOi (paKTUYECKH COBIAAAET C MpaMapUHCKUM sI3bIKOM N0 pekoHcTpykuuu . bepenku. [loatomy
cleayeT YTOYHHUTh, ObLH i B KoHIE X VIII — Hagane XIX B. Te m30TI0CCH, KOTOpBIe TpUBOAUT 1. beperku
B IaMATHHUKaX MUCbMEHHOCTH HAa TOPHOMAPHUIICKOM.

Haubonee nzBectHol kHUroi Havana XIX B. HAa TOPHOMAPHIICKOM SI3bIKE, IOATOTOBIEHHON OBIBLIIMM MPOTO-
nepeeM AHapeem AnbOnHCKHM U3 ¢. [lepTHYpb Ko3bMomeMbsHCKOTO ye3aa, sSBisieTcs «I paMMaTHKa 4epeMIc-
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CKOTo s3bIKa», m3ganHas B 1837 r. B Hacrosmee BpeMs U3 ee CJIOB U ¢pa3 CO3MaH OHJIAWH-CIIOBAPh, KOTOPBIMA
noctynen Ha miargopme JIuareo/lok®, B HEM NIpHBENEHHI Mapaulejd M3 COBPEMEHHOIO TOPHOMApPHHCKOIO
s3pIKa. B Tabnuiiax HIbKe MPOMILIIOCTPUPYEM peduIeKCcallnio mpaMapuiickux (oHeM B rpammaTruke A. Ajb-
OMHCKOTO B CPAaBHEHHUH C COBPEMEHHBIMHU JIYTOBBIM M TOPHBIM MapHICKUM.

Tabruya 3. Peduexchl quanektHO-au(GepeHIUPYONTNX TpaMapuiCKUX TJIACHBIX IEPBOTO CJIOTA
B rpammaruke [ AnbOuHckuid 1837] 1 COBpEMEHHBIX TOPHOMAPUICKOM U JTyTOBOMAapUHCKOM SI3bIKAX

IIpamapuiickuii Tl'opuomapuiickuit T'opHomapuiickuit JlyroBomapuiickuit
o [Bereczki 1992] no [AnsOunaCcKu# 1837] COBpPEMEHHBIH COBPEMEHHBII
*kond- ‘npunocuts’ [ibid.: 19] KAHOIMb ‘TIpuHOILY’ Kanoaut ‘NIpUHOCHUTH’ KOHOGu! ‘TPUHOCHUTD’
*kandaks ‘Bocemp’ [ibid.: 13] KAHOAKWa ‘BOCEMB’ KAHOdKW ‘BOCEMB’ KaHOau ‘BOCEMB’
*il5- “xutp’ [ibid.: 9] Wb KATH biadw KAThH’ unaut “KATh’
*¢ila ‘Bce, Becw’ [ibid.: 7] Yuns00Kb ‘0e3 Beero’ yund ‘Bce, BeCh’ ublia ‘BECh’
*Ciim ‘yemryst’ [ibid.: 73] cromv ‘uemys’ cym ‘wenrys’ wym ‘gemrys’
*jum3 ‘He60’ [ibid.: 12] romans ‘bor’ il ‘bor’ tomo ‘bor’

Wrak, aHanu3 TaOJIuUIIbl 3 TIOKa3bIBaeT, uTo B Havase XIX B. npousorien nepexox [IMap. *o > a B ropHoma-
puiickom si3bike. He BmonHe sicHa mpuumnHa oTcyTcTBHs nepexona [IMap. *a > d (1) B rpammaruke A. AJb-
OMHCKOT0, HAIM4YKE KoToporo yxe B kKoHIe X VIII B. KOCBEHHO MOATBEPKIAOT TaHHBIE TOPHOMAPUHCKON YacTH
cnosaps I1. C. ITamnaca, 1ocTynHOro oHynaiH?. B 5TOM coBape OTMeYeHBI QyOJIEThI ¢ TOPHBIMU M JTyTOBBIMH
MapuiCKUMHU pedIercaMu o VS. @, YKa3aHHBIMH B Tabnule 3, cp., Hanpumep, l[landaxw'b, [lonoaw’h ‘Gopona’,
HO MPHUCYTCTBYIOT TaKKe U AyOyieTHBIC GOPMBI C a Vs. 1. Mapdews, Msapouwn ‘Betep’, Jlaspa, JLibps ‘Tps3p’
U T. 1. MOXKHO TIpeAroiararh, 9YTO B MEPBBIX KHUTAX M CIOBAPAX HA TOPHOMAPUHCKOM SI3BIKE MPOU3OILIH BCE
MHHOBAIIMOHHBIE U3MEHEHHUS, XapaKTEPHBIE Il COBPEMEHHOTO A3bIKa, 32 UCKIIOYEHUEM IOSBICHHS peAyLHPO-
BaHHBIX TJIACHBIX.

C Toukm 3peHUs yAapeHUs rpaMMaTika A. ATBOMHCKOTO OTJIMYAETCS B OT COBPEMEHHOTO TOPHOMAaPUHCKO-
TO, ¥ OT JIyTOBOTO MapUHCKOTO S3bIKOB. [[MIOTHBINH aHANH3 TPaMMAaTHKHU TIOKa3bIBaeT, YTO yAapeHUE B HEH pas-
HOMECTHOE, He (PUKCHPOBaHHOE Ha MPEANOCIETHEM CI0re, KaK B TOPHOMAapUIICKOM, M HE 3aBUCHUT OT KauecTBa
TJTaCHBIX, KaK B TyroBoM. CuHTapMOHU3M B [AnpOnHCKHI 1837] Takke B 4acTH CJIOB HE BHIICPKUBACTCS.

OOpamaer Ha cebsd BHHUMaHWE, YTO B paccMaTpUBaeMOW TIpaMMaTHKE €CTh [Ba IEPeXoAa, KOTOphIe
I'. Bepeukn He CUMTaeT AMANEKTHO-KIACCU(QHUUIMPYIOIIUMH, HO OHH OTJIMYAIOT ropHomMapuiickuii XIX B. oT
MpaMapyuiiCcKoOro W OT JIYyrOBOro Mapuiickoro B Hadane XIX B., Kak OymeT mokasaHo Hike. [IpommmocTpupyem
uX B Tabnunax 4 u 5 HUXKe.

Tabnuya 4. IlIMap. *e > ropHOMapHiicKoe d

IMpamapuiickuit T'opHomapuiickuii T'opHomapuiickuii Jlyrosomapuiickuit
mo [Bereczki 1992] o [AnsOunckuit 1837] COBpPEMEHHBII COBpPEMEHHBI
*kensz ‘neto’ [ibid.: 14] KAHb2BINCAMD ‘TIETOM’ KGAHeBIHCHIM ‘TIETOM’ Kewedic ‘1eTo’
*me ‘™Mbl [ibid.: 36] M5 ‘MBI’ Md ‘MBI’ Mme ‘MbI’
*te ‘Bl [ibid.: 75] ms ‘BbI’ md ‘BbI’ me ‘BbI’

Tabnuya 5. lIMap. *1c, *n35 > ropHoMapHiickoe nz

IMpamapuiickuit T'opHomapuiickuii T'opHomapuiickuii Jlyrosomapuiickuit
mo [Bereczki 1992] o [AnsOunackui 1837] COBpPEMEHHBII COBpEMEHHBI
*onca ‘Brepean’ [ibid.: 45] duzaxa ‘Buepenu’ aH3bIKbL ‘BIIEpENN’ OHYBIKO ‘BIIEpen’
*§in-3a ‘rmaz’ [ibid.: 62] wun3d ‘Tnas’ cbIH3d ‘Tnas’ wunya ‘ruaz’
ucLIH3LIKMA ‘UKaet’ > UeHIH3bIKMAwW ‘UKaTh’ Jyevinybikmaus ‘MKaTh’
HaAPaHy3éMamMs “KENTer’ HapeviHzaHeawl “KEITETh’  HapblHuaneaul ‘3aKeNTeTh

3 http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/65 14/5/perspective/6514/6/view

4 Cwm. http://lingvodoc.ru/dictionary/6049/10/perspective/6049/11/view.

5 351ech u anee GOPMBI CIIOB HE MONHOCTHIO COBHAMAIOT APYT C APYTOM, HO JUIS LeJel HACTOSIIEH CTAThH BAXKHO T10-
Ka3aTh COOTBETCTBHSI B KOPHE CJIOBA.
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Hanname 5TUX 9epT B TOpHOMAapHHCKOM He ToIbKO B XIX B., HO U B 60j1ee paHHWI TIEPHO] TIOITBEPIKIaeTCS
nanHeIMU cioBaps [[lammac 1787—1789], B kotopom yxke B XVIII B. mpucyTcTBOBa M AyOIETH C OTPAKEHHBIMU
B HAX MHHOBAIIMOHHBIMH TIEPEX0IaMH, OTMEUCHHBIMH BHIIIIE JISI TOPHOMAPUHCKOTO s13b1ka B XIX B.: [landaxuiv,
Tonoaww ‘6opona’; [llunacaons, [lunzdne ‘Oposu’; [llunud, [llunss ‘tnas’; Kinesicwv, Kuneuscauub ‘1eTo’.

Be3ycnoBHO, HENMb3sl CUUTATh, YTO UMEHHO ITH YEPThI OBLIM OMPEICIISIONIUMH TSl BCEX TOPHOMAapUHCKIX
WCTOYHUKOB YKa3aHHOTO IMEPUOJA, U YTBEPXKIATh, YTO OHU OBLTH TUANICKTHO-KIaccuuuupyrommmMu. s mo-
JIOOHBIX YTBEPKACHUI HEOOXOIUM TIOJTHBIN aHaJN3 BCEX CYIIECTBYIOIIMX HCTOYHHKOB ATOTO MEpHO/a KaK Ha
TOPHOM, TaK ¥ Ha JYrOBOM MapuiickoM. Ho MbI MOXeM yTBEpKIaTh, YTO UMEHHO 3TH YEPThl OBLIM MHHOBAIH-
OHHBIMH MapKepaMy TOPHOMAPHUHCKON TpaMMaTHKH A. AJTEOMHCKOTO.

Jns npumMepa aHanM3a HHHOBAIIMOHHBIX TpadUKO-(POHETHUECKUX YEePT JTyTOBOMAPHUICKOTO S3bIKa B Hadase
XIX B. MBI BBIOpaJin MaMATHUK MapuiicKOl mrucbMeHHOCTH «HauaTku XpucTuanckoro y4enus...» (u3gad B Ka-
3aHU B 1841 1.), KOTOPHIN B HACTOsIIEE BpeMs BBeACH B DJlaH U oTrioccupoBad M. A. Kimroueroii. Korkopaanc
5TOr0 TEKCTa HAXOMUTCA B OTKPBITOM gocTyne Ha miatdopme Jlunrso/lok®. Kak ormeuaercs B ctathe [Kirode-
Ba 2021: 42], mocBsALIEHHON aHANK3Y TaroyisHol Mopdomnorun Tekcra: «Ecnu mopdosorus riarosia B namsr-
HUKE yKa3bIBaeT Ha BOJDKCKUH W HOIIKAP-OJIMHCKUN TOBOPHI, TO MOP(OJIOTHS B COUCTAaHHH ¢ (POHETHUKOM (COOT-
BeTcTBHE aphpruKaT) — TOIHKO Ha BOJDKCKHMA (TOJBKO ¢ B HOITKAP-OJTUHCKOM TOBOPE ~ TOJIBKO ¥ B BOJDKCKOM ~
TOJIbKO y B mamsaTHUKE)». Cornamasice ¢ M. A. KittoueBoii B BoIpoce AUANCKTHON aTpUOYIMH TEKCTa, MOKHO
OTMETHTB, 4TO u sABJsIeTCS pediexcom [IMap. *¢. DTo — perynsipHas mpaMapuiickas MHHOBAITUS B pacCMaTpH-
BaeMOM TekcTe. Taxke B KauecTBe MHHOBAI[MM MOXKHO OTMETHTH pPETyispHOe BbimajeHue [IMap. *-j B koHIe
KOPHSI, CP. MIO-Mb — JHT. Myti-bin ‘Men-Ace’; it — mar. auii ‘Oyas-IMP 2Sg’. Pednexcarmst [IMap. *ié, *n3 B
[Hauatku 1841] myOnetHas, cp. wunoza-uidmbius ‘Tinasza’ < [IMap. *$in-sa ‘rias’, HO wuHbdCdwb ‘3HATH’,
Snwvorcoxs ‘Briepenn’ < IIMap. *orica ‘Bniepeny’. JIpyriux peryisipHbIX QOHETHISCKHX HHHOBAIIHOHHBIX EPEXO-
JIOB B 3TOM TEKCTE OOHAPYKHUTH He yaanock. [lokazareneM MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CITYXKHUT aQQUKC -iuambiy.

I1. 'paduxo-poneTnyeckue 0cO0EHHOCTH ceBepo-3anaaHoro auajiexkra B XVIII B.

OpHuM n3 Hanbosee paHHUX MCTOYHMKOB II0 CEBEpO-3allalHOMY AuaseKTy siBisgercs «Kparkoi yepemu-
CKOM CJIOBaph C POCCHUCKHMM NEPEeBOAOM», co3laHHbI Bacunmem KpexnunsiMm n MoanHom IlnaTyHOBBIM
B 1785 1., omy0OnukoBaHHbI ¢ koMMeHTapusimu B MoHorpaguu [Ceprees 2020]. B crarbe [Hopmanckas 2021]
MBI IIPOJIEMOHCTPUPOBAIIH, YTO C OOJIBIION 10JI€H BEPOSTHOCTU 3TOT CJIOBAPh COCTAaBJICH HA SIPAHCKOM JIHAJICKTE
ceBepo-3amagHoro Hapeuns. Ha 3To yKas3pIBalOT HE TOJBKO JMHIBUCTHYECKHE NaHHBIC, HO M HH(pOpMAIHs
0 co3nanuu cioBapsi B Tpounkom cobope Kykapckoit c1060apl, KOTOpblii HeiHe HaxoauTcs B . CoBerck Ku-
poBcko# obmactr. OgHAKO COTJIACHO MPOBEACHHOMY aHANW3Y, spaHckuit nuanekT B X VIII B. 3HaUHTENHHO OT-
JIMYAJICS. OT COBPEMEHHOI'O COCTOSIHUS, IIOCKOJIbKY OOJIBIIMHCTBO MHHOBALIMOHHBIX IIPOLIECCOB B HEM €IlE HE
npousonuio. Huke Mbl paccMOTpUM JBE HHHOBAIIMOHHBIE Y€PThI, KOTOPHIE OBLIM OTMEUYEHBI B BOJKCKOM JIYTO-
BOMapwHiickoro nmamstauke Hadama XIX B.: [IMap. *-j > cinoB. @, [IMap.*¢ > cnoB. ¢, — U TpU TOPHOMAPHIA-
CKHX Iepex0/1a, XapaKTepHBIX I rpaMMatuki A. AmpGuuckoro: [IMap. *#é, *i%, *n% > nz, IIMap. *o > a,
[IMap. *e > d, — c Touku 3peHus pediiekcoB 3TUX (oHeM B ceBepo-3anaanoM cioape X VIII B.

1) IIMap. *-j > cjioB. @, 3T0 XK€ pa3BUTHE XapaKTEPHO H ISl COBPEMEHHOTO SIPAHCKOTO AUAJIEKTa!
cioB. Mo ‘men’’ < IIMap. *miij > spanckuii mii;
cioB. I1u ‘cobaka’ < [IMap. *pij > spaHckwii pi;
cioB. Tu ‘Boms’ < [IMap. *tij > spanckuii .

DTOT mepexo1 CONMMKACT CIOBAPh C BOIDKCKUM JIYTOBBIM HapeuneM Hadana XIX B. mo «Havatku xpucruan-
CKOTO yUY€HHS...» U TpaMMaTUKoi A. ATOMHCKOTO, cp. [AnpOunckuii 1837: 54], B oTudre OT COBPEMEHHOTO
JIYTOBOT'O MapHicKoro, cp. JuT. aui ‘0yas-IMP 2Sg’. K coxanenuto, B [Anbounckuii 1837] pedaekcsl aTux
CJIOB HE MPEJICTABJICHBI, [I03TOMY Mbl HE MOXKEM CUMTATh €r0 MAPKEPOM TOJIBKO JTYTOBOMApPUHCKOTO SI3bIKA.

OcranbHbIe MHHOBAIIMOHHBIE TIPOIIECCHI, BUIUMO, JIMIITHL HAYWHAIOTCS B ceBepo-3amaanoM Hapeunu B X VIII B.,
MOCKOJIBKY Y IPUBOIMMBIX HIDKE TIPaMapUiCKUX (JOHEM eCTh JBa BO3MOXKHBIX pediekca.

2) B wactu cnoB Habmogaercs coxpanenue [IMap. *¢é, 4to cOmmKaeT ¢ FOpHOMAPUKCKUM SI3BIKOM:
cloB. Bepyenv, sepeyw ‘s’ — [Hauatku 1841] eépeueny — rpam. Anns0. Bépeyn;
cnoB. I biyv ‘u3” — [Hauatku 1841] -eb1us — rpam. Ane0. [ biyv;
cnoB. OyviHy Haped. ‘HampacHo, Botule, TeTHo” — [Havatku 1841] ouniniewsn;

6 Cwm. http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/418/3/perspective/418/4/view.
7 Mapannenn u3 [Ans6unckuii 1837] u [Hauarku 1841] npuBoasTcs B TeX Clydasx, KOTJA 3TH JIEKCEMbI 3a(UKCHPO-
BaHBI B TAMATHUKAX.
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CIOB. Buykuoicv ‘Tonkui, ToHko™ < I[IMap. *wicka-z > spanckuii JT wicksdz, JO wackaz [Bereczki 1992: 85];
cnoB. llljopmeiys, youv Uk wepmeys, yenv ‘y3ga’ < [Map.*sirmacé, *Sermaé > spauckuit JT Sorméc,
JO $érmiic [Bereczki 1992: 109—110].
Ho mipu 3ToM y Apyrux Jiekcem mpeacTaBieH IyropoMapuiickuii peduiexc: [IMap. *¢ > caoB. ¢, cp.:
cioB. Yrouxiooans — [Havatku 1841] uyuxyoony;
cnoB. Yiemw ‘onearo’ — [Hauarku 1841] vuxmomdwmmums ‘B opexnae’.
Ectb ciyuan, xoryma B cioBape 3aMKCHPOBaHbBI JyOsieTHbIE (JOPMBI ¢ HEMHOTO Pa3HBIM 3HAYCHHEM, CD.
cnoB. [{ebepw ‘mpuroxuii’ / Yebepw ‘kpaca’ — rpam. Anb0. [[e6épb ‘KpacuBblii’.

3) IMap. *i¢, */%, *n§ > cios. nz:
cioB. Omsunv ‘Brepenn’ — rpaM. Ansb. Ausaywv ‘cniepenn’ — [Hauatku 1841] dmworcoxs ‘Brepenu
(B Oymymem)’ < [IMap. *onca ‘Brepenn’ [Bereczki 1992: 45] > spauckwmii JT onzdlns, JO anzdlns
‘mepen’ [Bereczki 1992: 45];
cnoB. Pezense, zenv ‘mox’ < IIMap. *reya-na, -n3o.
MMap. “ié, *i%, *n$> caos. nuc:

cinoB. Upv wunsicams 1 crup. ‘caxych B Kpyr’ — [Hauatku 1841] wunooca ‘cuput’ — rpam. Anb0.
Hlunzdams ‘cuxy’ < IIMap. *$inso- > spaunckuii JT Synzem, JO Sonzem;
cnoB. Kionowcems 2 cup. ‘oxombiBaio, konawo’ — [Hadatku 1841] kronorcdwns ‘xonats’ < [IMap. *kiinzo-

> JT kiinzem, JO konzem.
DT0 KOppenupyeT ¢ 1yOIeTHOH pediiekcanuel B JIyTOBOM MapHiCKOM s3bike Hadana XIX B.

4) IIMap. *o coxpansercs 0e3 U3MCHEHHH, UTO COJIMKAET CeBepo-3amaHOe Hapeuue ¢ JyroBbIM MapHii-
CKHMM, B TOpHOM, 110 [Anp0uHCcKuit 1837], mpou3omien nepexoxn B a, cp.:
cioB. Joaw 1 cki. ‘Hora’ — [Hauatku 1841] ions — rpam. Ane0. Ans < [IMap. *jol > spauckuit JT jol, JO jal;

cnoB. Kouo 1 ckn. ‘mpsiHO, NPSHBIA, MPSHOCT, TOPECTh, TOpbKUH, Topbko’ — [Hauatku 1841] xduo <
[MMap. *koca > apanckuii JT koco, JO kacy;
cnoB. Konv0oms 2 chp. ‘mpuBoxy, npunoury’ — [Hauatku 1841] xonodse ‘mpunecnu’— rpam. Anb0.

Kanosmw ‘npunonty’ < [IMap. *konda- > spauckuii JT kondem, JO kandem.

5) IMap. *e Takxe coxpaHsieTcs 0€3 U3MEHEHHH, YTO OTIAMYAETCS OT TOPHOMApPUICKOTO 1O TpaMMaTHKE
A. AnpOMHCKOTO U cOBNaAaeT ¢ Jyropomapuiickum no «Havatkam....», cp.:
cioB. Keneeorcw 1 cxit. ‘nero’ — rpam. A0, ksiubebioicamsv ‘netom’ < [IMap. *keyaz > apanckuii JO keyaz;
cloB. Jlekmawrs ‘ucxon, eixon” — [Hauatku 1841] zexmdus — rpam. Anb0. iskmdws < [IMap. *lekt- >
apanckuii JT lektam?®, JO liktam.

6) YaapeHue B pyKONNCH CIOBaps MPOCTABICHO, KaK yKka3biBaeTcs B [CepreeB 2020: 38—39], HO B u3nan-
HOM cJIoBape OHO He oTMedeHo. 13 npumepo B [IpeaucinoBun ¢ mpoCTaBICHHBIM YIAPEHUEM MOXHO IMPEIo-
JIOKUTh, YTO OHO B OCHOBHOM OBLIO Ha ITOCIIEIHEM CJIOTe, MCKIIFOUEHHUS COCTABIISIOT JIMIIH CIOBA C d B IIEPBOM
ciore. Takum 006pazom, yaapeHne, BUANMO, OTIINYaIOCh U OT TOPHOTO, U OT JIyTOBOMapHIICKOTO.

7) B «KpaTkom yepemucckoM cioBape...», kak numier [Ceprees 2020: 75], B kauecTBe moKa3aTeJsi MHO-
JKeCTBEHHOTr0 4mcia ynorpebisiercs cyhduke -wamosiy, oOOHApYKEHHBIA B 18 CIIOBapHBIX CTAaThAX, U ITHMO-
JIOTHYeCKH POACTBEHHBII JIyroBOroMmapuickoMy agpukcy MHOKECTBEHHOTO UHCTIA -LUaAMbIY.

Wtak, noaBoAst UTOTM KPaTKOTO aHaIM3a, MOXKHO OTMETHUTb, YTO M3 CEMH PAaCCMOTPEHHBIX JUArHOCTHYE-
CKHX npamapuiickux ¢oneM pediekcsl yeThipex (Ne 3, 4, 5, 7) coBmagaroT ¢ JIyTOBOMAPHIACKUM MaMATHUKOM,
B omHoM (Ne 2) ciyuae HaOmomaercs ayoOisietHas peduiekcanus. Takum o0pa3oM, ¢ TOYKH 3peHUs Ipaduko-
¢donernueckux yepT B X VIII B. ceBepo-3amagnblil sipaHCKHi coBaph OB HaKCaH Ha TOBOpe, Ooyiee OIU3KOM
JYTOBOMY MapHICKOMY SI3bIKY, HO YK€ B 3TOT [IEPUOJl MOKHO OTMETHUThH Hayaslo (JOHETUUECKOro Mepexoaa, Xa-
PaKTepHOTO JIsl TOPHOMApPHUCKOTO SI3bIKA.

I11. I'paduko-poneTnyeckre 0COOEHHOCTH CEBEPO-3aANATHOTO INAIEKTA
B Hayase XIX B.

Pa6ota B apxuBe CII6® APAH B dornme A. U. lllérpena mo3Boinia HAailTH, HACKOJILKO HaM M3BECTHO, HaM-
Oonee paHHHI TIEPeBO TEKCTA Ha SIPAHCKUI AUAIEKT CEBEPO-3aMaHOTO HApPEUYHsi — 3TO PYKOIHCh MapHUICKOTO
EBanrenus or Mardes, moAroToBIeHHOro cBALIeHHUKOM Bsrtckoii emapxun Cepruem Bobposckum B 1821 T.
Cepreit ®egoporua booposckmii (1767—1831) pomwics B SApanckom paitone KupoBckoit o0iacTu, HauuHAS

8 Ilo YKa3aHNK0 aHOHHUMHOI'O PCHCH3CHTA CTAThH, (bOpMI)I C HOMI/IHaJ'II/I?)aHI/ICﬁ TAaKKE€ MPEACTABJIICHbBI B COBPEMCHHOM
APAHCKOM JIHAJICKTE, HO B JOCTYITHBIX HAM UCTOYHUKAX OHU HE 3a(1)I/IKCI/Ip0BaHI)I, MO3TOMY 3A€Ch HE IPUBOAATCH.
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¢ 1795 r. on ciry>wt moHoMapeM Bockpecerckoro xpama cena Ilmkemckoro SIpanckoro yesma BsaTckoit ryoep-
HuM, a B 1797 1. GbUI PYKOIIOJIOKEH BO CBALICHHUKH 9TOM Ke IIEPKBU°.

M. A. KiroueBa nmpoBesna BBOA M INIOCCHPOBAaHUE PYyKOIIMCHOTO TeKcTa EBaHrenus B mporpaMMe DiaH, BBela
napauieny caoBo(OpM U3 JUTEPATyPHOTO MAPHMIICKOTO S3bIKA U pa3MecThia ero Ha miardgopme Jlunarsolok '°.
Jlasiee ri0CcCUpOBaHHBIN KOPITYC OBLI IPEBPAILEH B KOHKOPAHC ', KOTOPBIH ObLT MPOITUMOJIOTU3UPOBAH U MO~
JIEKCEMHO CBSI3aH STHMOJIOTHYECKUMH CBSI3SIMH C JPYTUMHU MapuHCKUMU B (PHHHO-YTOPCKAMU AHATIEKTaMH.

[TonHbIit aHanwu3 rpauKy MaMITHUKA — HTO OYyAyIIas 3a/1a4a. A B HACTOSIICH CTaThe MBI POAHATH3UPYEM
€ro C TOYKH 3pSHHS WHHOBAIIMOHHBIX MPU3HAKOB, 3HAYMMBIX ISl TUAIEKTHOM AuddepeHuanim pacCMOTPEH-
HBIX HaMH BBIIIE€ MaMATHUKOB JIYTOBOTO M FOPHOTO MapHIICKOro A3bIKOB B Hadaje XIX B., U CONOCTaBUM €ro
C JJaHHBIMU cIToBaps, co3ianHoro Bacunvem KpexknunbsiM 1 MoanHoM I1naTyHOBBIM Ha TOM K€ CaMOM T'OBOpE
Ha 36 JeT paHblIe, YTOOBI MPOCIECAUTH AUHAMHKY S3BIKOBBIX U3MEHEHUI.

1) IMap. *-j > Epanr. @, 370 xe pa3BUTHE ObUIO OTMEUEHO U B CIOBape, U B rpaMMaruke A. AJbOWH-
CKOT'0, CM. BBIIIIE:
EBanr. mro — cios. mio ‘men’ '? < IIMap. *miij > sapanckuii mii;
EBanr. nit— cnoB. nu ‘cobdaka’ < [IMap. *pij > spanckuit pi.
K coxanenmuro, n3-3a orcyrcTBus nHpopManuu no [AnpouHckuit 1837] MBI HE MOXEM CYyIUTh O JHAJIEKTHO-
nud depeHIUPYIOIEM XapaKkTepe 3ToH HHPOPMAIUH.

2) Taxk ke KaK U B CIIOBape, B 4aCTH CJIOB HaOmromaeTcs coxpanenne IIMap. *¢, uro commkaer EBanrenue
C TOPHOMAPUHCKUM SI3BIKOM:
EBanr. sepye ‘nns’ — cioB. Bepyenv, eepeyv — [Hauatku 1841] sépeuenv — rpam. Anb0. eépeyn;

EBanr. eeyw, cayv ‘uz’ — cnos. [ biyv ‘uz’ — [Havatku 1841] -ebiub — rpam. Anb0. eviyv;
BaHT. oywintl — cNoB. OybiHy Haped. ‘HaIlpacHo, BOTIIE, TIIeTHO — [HavaTku oulHIewb;
EBa cioB. O aped. ‘HampacHo, BOTIIE, TIIETHO Haua 1841
EBanr. youis ‘Bce’ — cnoB. [{biis ‘Bech’ — [HauaTtkum 1841] yuind — rpam. Anb0. yuna030ks ‘0e3 Bcero’ <

[IMap. *¢ila ‘Bce, Becs’ > sapanckuit JT cyla, JO cald.
Ho mpu sToM, Kak U B clloBape, B 4acTH JIEKCEM IpeACTaBJIeH JiyroBoMapuiickuii pediekc: IIMap. *¢ >
EBanr. &, cp.:

EBanr. yyuxyody ‘qacteiit’ — cnoB. Yroukrwoanv ‘gacto’ — [Hauatku 1841] wpukyodons ‘qacto’;
EBanr. uisim-e0a ‘kpacute’ — cioB. Yia win yis ‘Kpacka’;
EBaHr. ui-e0a ‘oneBathesi’ — ciioB. Yiemsn ‘oneBaro’ — [Hauarku 184 1] vuxmomdwumwms ‘B ogexnae’.

3) IIMap. *i¢, *ii%, *n > EBanr. nz:
EBanr. duzanna / ansonna /| auzonna | ansonna ‘Buepenu’ — cnoB. OH3uis ‘TIEPBBINA, IEPETHUN — Tpam.
Anp0. duzayw ‘ciepenn’ — [Hauatku 1841] dmworcoxs ‘Bnepeau (B Oyayuiem)’ < IMMap. *onca
‘Briepenu’ [Bereczki 1992: 45] > apanckuii JT onzslns, JO anzsins ‘nepen’[Bereczki 1992: 45];
EBanr. wunzdws ‘cects’ — cioB. Upv wunsxcamsv 1 cup. ‘caxych B kpyr’ — [Hauatku 1841] wunoorca
2 crp. ‘cuaut’ — rpam. AJb0. wunsdmn 1 cnp. ‘crky’ < IIMap. *§inss- [Bereczki 1992: 63] > sipan-
ckuit JT $dnzem, JO Sanzem [Bereczki 1992: 63];
EBanr. wunszd/wunsza ‘rmaz’ — cnos. [lunoza 1 cxir. — rpam. Anw0. wunzda — [Hauatku 1841] wurnoza-
wdmbiyp ‘Tinas’ < [IMap. *sinsa ‘rna3z’ > spaunckuii JT Synsza, JO Sanzd.
B EBanrenuu, B oTaMuKe OT CJIOBapsi, HAMH BbIsIBIICHa TOJbKO onHa peduexcauus [IMap. *ié, *n3, *nj,
YTO COJIMKAET €r0 ¢ TOPHOMAPHHCKUM SI3BIKOM TpPaMMaTHKH A. ATHLOMHCKOTO, B TIPOTHBOIOIOKHOCTE CIIO-
BapIo U JiyroBomMapuiickomy namsaTHuky [HauaTtku 1841], rae npucyTcTByeT qBOMHAs pediexcanusl.

4) IIMap. *o > a, yto Takxke cOaMkaeT EBaHrenye ¢ ropHOMapuiiCKUM, B OTJINYHE OT CIOBaps, B KOTO-
POM IpencTaBieHa Ipamapuiickas (oHeMa, COBIIaIAloIIas ¢ JIyrOBOH, cp.:
EBanr. suiv, sin, 1 ‘Hora’ — cnoB. Joaws 1 ckn. — [Hauatku 1841] idns — rpam. Anb0. sre < [IMap. *jol
> gpauckuit JT jol, JO jal;

EBanr. xanodwv ‘npuHOCUTE” — C10B. KOoH®02M® 2 crip. ‘puBOXKY, npuHomy’ — [Havatku 1841] xou-
036e ‘mpuHecan’— rpaM. Anb0. kanosmw ‘npuHoiny’ < IIMap. *konda- > spaunckuit JT kondem,
JO kandem.

 Cm. moapoGuee https://www.geni.com/people/%D0%A 1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B9-%D0%91
%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/6000000173323560035.

10 Cm. http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/2110/5/perspective/2110/8/view.

T Cm. http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/3527/5/perspective/3527/6/view.

12 Mapannenn u3 rpammaTiky A. Ans6uHCKOTO M «HauaTky...» IPUBOAATCA B TeX CIydasx, KOTJA 9TH JEKCEMBI 3a-
(DUKCHPOBAHBI B TTAMSTHUKAX.
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5) IIMap. *e coxpansercs 6€3 U3MEHEHH, 9TO, HA00OPOT, OTIIMYAETCSI OT TOPHOMAPUHUCKOTO 10 TpaMMa-
THKE A. ATHOMHCKOTO U COBIAA€T C JIyTOBOMAPHIICKHM, CP.:
EBanr. xéneorcw ‘meto’ — cnoB. Keneeowewv 1 cki1. — rpam. As0. ksinveviocams ‘nerom’ < [IMap. *kepaz
> gpanckuit JO kepaz;
EBanr. nexmdws ‘BeIXoauTh” — CNOB. Jlekmaws ‘ucxon, Boixoq’ — [Hauatku 1841] rexmduws — rpam.
Anw0. 1axmdmn < IIMap. *lekt- > spauckuii JT lektam, JO ldktam.

6) Tak e Kak 1 B TOPHOMAPHUICKOIl rpamMmaTike A. AnpOnHCKOr0, B EBaHrenmuu ynapenue pasHOMECT-
HOE, TapaJurMaTHIecKoe, B OHJIAITH-CIIOBape MOXKHO BHIETh, KaK B TapaANTMaxX MEHIETCS MECTO yIapeHNs.

7) MHO:KeCTBEHHOE YHCJIO0 Y UMCH BBIPpAXKACTCA a(i)(l)I/IKCOM -wameyv, Kak 1 B CCBCPO-3allaJHOM CJIOBApEC,
YTO STHUMOJIOTHYCCKHU OJIM3KO0 JIYrOBOMY IMOKa3aTeJ10.

OTMeTHM, 4TO U3 PAaCCMOTPEHHBIX CEMU ITYHKTOB TpH npu3Haka (Ne 3, 4, 6) conwxkatot EBanrenue ¢ ropHo-
MapUICKUM SI3BIKOM TepBOM MojoBuHBI XIX B., nBa mpusHaka (Ne 5, 7) — ¢ JyroBOMapHiiCKUM MaMsITHUKA
[Hauatkm 1841] u aBa mpu3HaKa HE SBISIOTCS IMOKa3aTeIbHBIMU. MTak, MOXKHO BHIETh, KAK COOTHOITICHUE TIPH-
3HAKOB, XapaKTEPHBIX JAJIsl TOPHOTO U JIyTOBOT'O MapUicKOro, 3a 36 JIeT B TOBOpE MOMEHSIIOCH, Hapeyre Mproo-
PpeJio MpOMEKYTOUYHBIH XapakTep U CTajio OJrKe K TOPHOMAPHICKOMY SI3BIKY IO FpaMMaTuke A. ABOWHCKOTO.

IV. Ananu3 neporo EBanresiusi Ha ceBepo-3anaJHOM JHATECKTE
€ TOYKH 3peHHS IJIOTTOXPOHOJIOTHHI

Jiis BepruUKaUU MOTYYSHHBIX Pe3ylbTaToB 00 M3HAYAIHHOMN NMPUHAIUICKHOCTH MEPBBIX KHHUT HA CEBEPO-
3aMmaHOM JTUAJICKTE K JIyTOBOMY MapUHCKOMY SI3BIKY Mbl PEIIVIIM UX OLICHUTH C TOYKH 3PCHUS INIOTTOXPOHOJIO-
rud. B 2023 r. Ha miatdopme Jlunreo/lok cosnana ommms «I JTOTTOXPOHOJIOTMYSCKUN aHAIU3 SI3bIKOB/Iua-
JIEKTOBY», KOTOPYIO MOXKHO 3aIllyCTHTh B CJIIOBApsAX BO BKIaJKe « THCTpYMEHTB». JTa ONIMS MPUMEHSETCS K JIF0-
0oMy HaOOpy SI3BIKOB, B CIIOBapsiX KOTOPBIX MocTymHO Oosee 50 cioB u3 100-cioBHOTO crimcka M. CBonena.
Cormacao npemnoxkerroir C. A. CtapocTHHBIM TIOTTOXpoHONIoTHH (cM. moapooree [Crapoctun 1989]), u3
nojicueTa o ¢Gpopmylie, MpeCcTaBICHHON Ha puc. 1, cHavana yaassroTcs 3aUMCTBOBAHUS, POJCTBEHHBIC CIIOBA
coenuHstoTCs Ha Tuiathopme JIMHTBO/[OK 3TUMOJIOTMUECKUMU CBSI3SIMU, 3aTEM IOJICYMTHIBACTCS MPOIEHT COB-
NaJICHU MEXKY CIIMCKAMH JIBYX UJIMOMOB U BBIYHCIISIETCS] BpeMsl pacraia.

Puc. 1. Dopmyna C. A. CtapoctrHa ajs o0cdeTa OJIM30CTH SA3BIKOB M TUAIEKTOB, BcTpoeHHas B JImHrBo/{0oK

B aroii popmyne t — Bpems, mporuieaiiee OT Hadyana MOMEHTa pacnaja eJUHCTBA UIMOMOB /10 HACTOALIETO
BpeMeHU; Ny — HCXOIHBIA CIIMCOK 0a3MCHOM JIEKCHKH, cocTosimuid 13 100 c1oB; A — «CKOPOCTH BBITIAZICHHS
cioB u3 No; N(t) — 1014 CII0B HCXOJHOTO crucKa 0a3MCHOM JIEKCHKH, COXpaHUBIIMXCS K MOMeHTy t. Kak moka-
3aJIM HMCCIEIOBAaHUS SI3BIKOB C JIOCTATOYHO AJMHHOM mUChMEHHOW uctopueil, nmpoBeneHusie C. A. Ctapoc-
THHBIM, Ha TpoTspkeHnH mocieqaux 1000—1500 met A (CKopocTh pacmaza OCHOBHOTO CITMCKA) paBHA IpUMeEp-
HO 0,05 3a 1000 net. Ecnu e paccMOTpeTh pa3BUTHE KaKOTro-IH00 sI3bIKa B TEUEHUE, HAIIpUMeEp, 2,5 ThIcsUerne-
THUH, TO CKOPOCTb €T0 pa3BUTHA oKaxkercs paBHoU {=~} 0,1, cm. [Crapoctun 1989: 10—13]. B pe3ynbrare uc-
ClIeTOBaHMi ObUIa YCTAaHOBJICHA CIICAYIONIAs 3aBICHUMOCTb: M0 MEpe BBHIMAJACHUS CIIOB U3 CIHCKA CKOPOCTH BbI-
najfeHusl CIOB U3 HEro — KOA(PQHUIUEHT A — YMEHBLIAETCS, MOCKOJIBKY HAYWHAIOT MPOUCXOAUTH TIOBTOPHEIC
3aMEeHBI Cpel MEHEee YCTOMYMBON YacTH crucka. TakuMm o0pa3oM, KO3(OUIUEHT A JOJKEH 3aBUCETh €IIe U OT
noii coxpaHuBIuxcs ¢iioB N(t). OcHoBbiBasch Ha 3ToM, C. A. CtapocTuH paspadboran popmyiny (cMm. puc. 1),
KOTOpasi SBISIETCS alllIPOKCUMAIMel CI0KHOM MaTeMaTH4eCKOW 3aBUCHMOCTH, YUUTHIBAIOMIEH WHAMBUAYaIlb-
HBbIE BEPOSITHOCTHU BBIMAZCHUS KaXI0ro oTHaenbHOoro cinoBa B OC; oHa, 0THAKO, JOBOJBHO XOPOIIO paboTaeT Ha
BCEM M3BECTHOM HaM SI3LIKOBOM Matepuaie npu npuastan A = 0,05,

BceneacTBrue cpaBHHTENBHOTO aHAW3a CIUCKOB 0a3MCHOW JEKCUKHU: 1) ceBepo-3amamHoro Hapeuus XX B.,
cobpanHoro 1o moHorpaduu [MBanos, Tyxapos 1970], 2) konkopaanca Tekcta EBanrenus, nepeBeieHHOTO Ha
BTckuit roBop cBaml. C. boopoBckuM B 1821 1., — 1 cOOpaHHBIX OT HOCHUTENICH sA3bIKA TT0 aHKeTe n3 [Kassian
etal. 2010]: 3) auTepaTypHOro JIyrOBOrO MapHuiickoro, 4) IUTepaTypHOrO0 TOPHOrO Mapuiickoro, 5) Homkap-
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onuHCKoro rosopa (a. Iysun)'® — GbuIM IOIydYEHBI CIEYIOIKE PE3yIbTATEL. Y CTAHOBJIEHO, YTO HAMOOJIbIIAs
0ym3ocTh y mepBoro EBaHTenust Ha BATCKOM TOBOpE HAOJIOJANIaCh C JIMTEPATYPHBIM MAPUHCKUM SI3BIKOM —
98 %, c ceBepo-3anmaAHBIM auanekToM, mo [MBanos, TyxkapoB 1970], — 96 %, a ¢ nuTepaTypHBIM TOPHBIM
Y MOIIKap-0IMHCKUM JuajiekToM — Juiib 95 % u 91 % coBnageHuii cooTBETCTBEHHO. Takol HU3KUI POICHT
COBMAJICHUH ¢ HOIIKap-OJUHCKUM TOBOPOM CBSI3aH C TEM, YTO B HEM, 110 pe3yJIbTaTaM ONpoca HOCHUTENCH, JI0-
BOJILHO MHOTO CJIOB 0a3WCHOM JIEKCHKH, KOTOPbIE HE MMEIOT Mapajielieii B APYruxX pacCMOTPEHHBIX UCTOYHU-
kax B 100-CIIOBHBIX crIHCKax (0€3yCIIOBHO, Y MHOTHX M3 3THX CJIOB €CTh MapajuIeTy B APYTHX MapHUCKUX JHa-
JIEKTaX, HO OHU He OBLTM MPUBEACHBI HOCUTEISMH S3BIKOB IIPH OTBETE Ha BOMPOCH aHKeThl 1o [Kassian et al.
2010]): ‘xopa’ sadi, ‘3emnsa’ rok, ‘Maco’ paza, ‘He’ ot, ‘cka3ath’ ojlaf, ‘nepeBo’ sad:.

V¥ ceBepo-3anagHoro nuajgekra konma XX B. o [MBanos, TyxapoB 1970] takke Gobiie coBNaaAcHMM B Oa-
3UCHOM JIEKCHUKE C JTYroBBIM MapuiickuM (94 %), uem ¢ ropubsiM (90 %) u ¢ Homrkap-oIuHCKAM TOBOpoM (89 %),
cM. oapooree [Hopmanckas (B mevwatn)]. Pe3yabTaThl 3THX MOJACYETOB MOKHO BHAETH Ha Tpaduke, MOCTPOCH-
HOM C TIOMOIIBIO TIPUMEHEHHS OMIUHU «[ TOTTOXPOHOJIOTHUYECKHUH aHAIIN3 S3BIKOBY» K TISITH MapUHCKUM CITUCKAM
0a3uCHOM JICKCHKH, CM. PUC. 2.

MWHWUMaBHOS CBASYIOUEe AepeBo (BCTpaMBaHUe OTHOCHMTENBHONO paccToaHMa 2d)

0.6
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0.2

-0.4
-0.6 -0.4 -0.2 o 0.2 0.4 0.6 0.8

@ 1) 1. CTOCNOBHbIA CAMCOK MOPHOMapUACKOrD A3blKa
@® 2) 2. Cnhoeapb 100 cnoBHMKa CEBEPO-3aMafHOro AManekTa MapuilcKoro A3blka
) 3) 3. KonkopaaHc EsaHrenwns or MaTees, nepesefeH. CO CIaBAHCKOND Ha8 YepEMUCCKMI ASbIK (BATCKMA) ceAw. Cepr. bobposckum 1821 r.
@ 4) 4. Cnosapb 100-CNOBHOIO CNWCKa MOIIKAP-0AMHCKOIO rOBOPa MapMHACKoro aseika (4. Mysan)
5) 5. ®parMeHT CNoBaps MapuACKero NMTEPaTYPHOID A3biKa

Puc. 2. Pe3ynbTaThl TIIOTTOXPOHOJIOTHYECKOr0 aHanu3a Ha JIMHreoJloke MapuilcKux sI36IKOB U IMAJIEKTOB

BriBoabI

Ha ocHoBanmMm aHaim3a ABYyX KHUT Ha TOPHOM U JIyTOBOM MapHUHCKOM MepBOi MONOBHHBI XX B. ObUTH BBI-
SIBJICHBI TIPU3HAKK, KOTOPHIC UX pa3iaudvaroT. [lanee nBe KHUTH, CO3aHHBIC, MPEANOI0KUTEIBHO, HA IPAHCKOM
JIMAJIeKTe CEBEPO-3aMaJHOTO Hapeuus ¢ HHTepBajioM B 36 JeT: «KpaTkol yepeMHucKoi cIoBapb ¢ POCCUUCKUM

13 JlannbIe #oOMmKap-0IHHCKOro ToBOpa GBUTH MPHBJICUEH! K AHATH3Y B CBA3M C TeM, uTo B MoHOrpaduu [Banos 1981:
89] noctynupoBanack crieruduieckas OJIM30CTh MEKAY CEBEpO-3ala HbIM U HOIIKAP-OJIMHCKUM JAUAJICKTaMH.
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mepeBoIoM», co3nanubiii Bacummem Kpexkannapim u MoarnroMm [InaTtynosem B 1785 1., m EBanrenue ot Mardes,
nepeBeneHHoe cBsimeHHnKoM Cepruem boOpoBckuMm B 1821 1., — OBUTM COMOCTABIICHBI 10 3THUM MIPHU3HAKAM.
ITosmy4yeHHBIH pe3yabTaT MOXKHO NIPEICTABUTh B BUE TaOIHIIBL.

Tabauya 6. Paznuuus ceBepo-3amnaHoro, JyroBoro, ropHoro Mapuiickoro B konue X VIII — navane XIX B.

IIpamapuii- CeBepo-3ananubiii, CeBepo-3amagasiii, ['opHoMmapwuiickuii JlyroBomapuiickuit

CKHH SA3BIK konerr XVIII B. Hayayo XIX B. SI3BIK SI3BIK
Crnosaps B. Kpek- EBanrenue, 10 rpaMMaTHKE no «Hauatku...»,
HuHa, U. [TmatyHoBa, 1821 A. Anp0OUHCKOTO, 1841
1785 1837
*0 0 a a 0
I'nacHele *e e e a e
TIEPBOTO *é ylu ylu Yy Yy
ciora *1ne, *ngz, *ng H3/HoHC H3 H3 HbIHC/HONC/HO3
*j 0 0 ? 0
VY napenue 3aBUCHUT
Y napenue napa- VY napenue napa-
VY napenne ? OT Ka4yecTBa TIACHBIX
JIUTMATHYECKOE JUTMaTUYeCcKoe
B ci0Bo(opme
Adoduxc
-UAaAMbIYD -UAMEYD -84 -UAMbIYb

MHOXK. 4HuCJia

W3 Tabnuipl BugHO, uTo ciioBapk B. Kpeknuna, U. [lnaTyHOoBa NpaKTHYECKHU MMOJIHOCTBHIO COBIIAJIAI C JIYTO-
BOMapuiickoi kHuro «Hauatku...», co3gaHHoi B Hadane XIX B., ¥ JIMIb B OJTHON JUArHOCTUYECKON MO3UIINH,
peduexce [IMap. *¢, nabnronanack ayOnetHas peduiekcanus, KOTopas YaCTHYHO COMMKana ero ¢ TopHOMapHii-
CKOM TpaMMaTukod A. AmsOmHCKOro. A uepe3 36 mer B EBanrenum, mepeBeIeHHOM CBAIIEHHUKOM Cepruem
Bo6poBckuM, yie B Tpex nosuiusx (peduexcst 1. [IMap. *o, 2. TIMap. *#¢, *i3, *n3, 3. ynapeHue) oTMeyanach
pednekcanus, XxapakTepHas ISl TOPHOMAapPHUICKON rpaMMaTUK A. AJTEOMHCKOTO, B OJTHOM CITydae COXPaHsIINCh
nyonetst (IIMap. *¢) u nump B 1Byx no3uuusax (IIMap. *e, apdukc MHOKECTBEHHOTO YMCIIa, KOTOPBIA 3TUMO-
JIOTUYECKH COOTBETCTBYET ad(ukcy B «HawgaTku...») COXpaHsIICS TyrOBOM pediexc.

JlarHbIie TaOIUITEI 6 TTOKA3BIBAIOT, UTO SPAHCKUHN JUAJICKT TOCTATOYHO CHIIBHO U3MEHIJICS B miepuon 1785—
1821 IT. ¥ UMEHHO B 3TOT MPOMEKYTOK BPEMEHU MPHOOPENT YePThI, KOTOPHIC XapaKTEPU3YIOT, B YACTHOCTH,
TOpHOMapHCKui A3bIK Hadanga XIX B. A OONBIIMHCTBO JUATHOCTUYCCKUX YepT, KoTopsie I'. bepenku cunran
XapaKTePHBIMU JII COBPEMEHHOTO TOPHOMApPUHCKOTO S3bIKa, OTCYTCTBOBAIO B TpaMMatuke A. AIbOMHCKOTO
B 1837 r. Bugumo, oHr mosBUIMCH B KOHIE XIX — Hadange XX B. HE TOJHKO B TOPHOMApPUHCKOM, HO U B CEBe-
pO-3aragHoOM HApEYWH, YTO CBUJICTEIBCTBYET HE O MX TCHETHYECKOH OJIM30CTH, HO O COBMECTHOM Pa3BUTUHU
B mocnennane 150—200 mer.

OTOT BBIBOJI OJTBEPKAAET U TIIOTTOXPOHOJIOTHUSCKUH aHaTN3 UICTOYHUKOB Ha CEBEPO-3allaHOM JIUAJICKTE,
KOTOpBIE TI0O KOJIMYECTBY COBMAJCHHWN B 0OA3UCHOHN JIeKCHKe Oojiee ONM3KU K JIyTOBOMY MAapHICKOMY S3BIKY.
V Barckoro EBaHrenusi mpoueHT COBMAICHUN C JIyTOBBIM MapuiickuM — 96 %, y ceBepo-3amaHoro AuaneKkTa
koHIa XX B. — 94 %. Kak u rpaduxo-poHeTndeckuii aHanmu3, TaHHBIE TIIOTTOXPOHOJIOTHN CBUAETENBCTBYIOT O
TOM, YTO COJIMIKCHUE CEBEPO-3aI1aTHOTO HAPEUUsl C TOPHOMAPUICKUM ObLIO Ooliee mo3aHuM. [lepBbie KHHUTH 1MO-
3BOJIAIOT YCTAaHOBUTH, UTO OHO Hauasoch B KoHIe X VIII B.

Cnucok cokpameHui

rpam. Anb0. — npuMeps! U3 [AnsonHckuii 1837]

EBaHT. — mpumepsl 3 pykonucu Mapuiickoro EBanrenus ot Martdes, MOATOTOBIEHHOTO CBAIMEHHUKOM BsTCKOM emapxun
Cepruem booposckum B 1821 r., xpanurcs B ponae A. U. lérpena (CII60 APAH)

JIUT. — JIUTEPATYPHBIN SI3BIK

IIMap. — npamapuiickuit sSI3p1K

CKJI. — CKJIOHEHUE

CJIOB. — HpuMepsl U3 pykonucu «KpaTkoil depeMHCKOH CloBapb ¢ POCCHMCKMM IIEPEBOAOMY, CO3JaHHBIN Bacumuem
Kpexaunpim 1 Moannom [TnatynoBeiM B 1785 T.

CII6® APAH — Canxr-IlerepOyprekuii punman Apxusa Poccuiickoil akageMnuu HayK

CIp. — CHpsDKEHUE
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JO — spanckuii ToBop 1. OTIOKOBO SIpaHCKOTO ye3na
JT — spanckuii roBop a. Typmo-Myuam Spanckoro yeznga

Jlutepatypa

Amvounckuit 1837 — A. /]. Anvbunckuii. Yepemucckas rpaMmmaruka. Kazanp, 1837.

Bacunbes u ap. 1991 — B. M. Bacunves, A. A. Casamkosa, 3. B. Yuaes. Mapuiicko-pycCKuil coBapb. P'IomKap—Ona, 1991.

Becke 1889 — M. I1. Becke. ViccnenoBaHus 0 Hapeuusx depeMHUCcCcKoro s3bika. Kazann, 1889.

I'py3oB 1969 — JI. I1. Ipysos. Victopudeckasi rpaMMaTHKa MapHIiCKOTO s3blka: BBemenme u (omernka. Momkap-
Onmna, 1969.

Juanextsl Mapwuiickoro si3pika 2009 — JInanekTsl MapHuiicKoro si3bika // DHnukmonenus Pecyommku Mapwuit 31 / OTB.
pex. H. 1. Capaesa. Homkap-Oura, 2009.

Upanos 1981 — M. I'. Hseanos. Mapwii quanexronoruii. Momkap-Oma, 1981.

WBanos, TyxapoB 1970 — U. I". Hsanos, I. M. Tyacapos. CeBepo-3anagHoe Hapedre MapuiCcKOro s3bIKa. JImameKThl
Mapmiickoro si3eika. Bem. 1. Momkap-Ouma, 1970.

Kirouesa 2021 — M. A. Kuouesa. I'naronsHas MOp(oJI0TUs B TaMITHUKE MapUHCKON mucbMeHHOCTH «Havyatku xpu-
ctuaHckoro yuenwus...» (1839 / 1841) // Ypano-anraiickue uccnenosanus. 2021, 1 (40). C. 31—46.

HauaTtku 1841 — HauaTku XpucTHAHCKOTO Y4eHHs Wd KpaTkas CBAIEHHAs UCTOPUS U KPATKHI KaTeXW3HUC, Ha depe-
MUCCKHH S3BIK JIyTOBOT0 Hapeuus nepeseqeHHble B Kazanu 1839 rona, Kazans, 1841.

Hopwmanckas 2020 — fO. B. Hopmanckas. Kak MeHsANIAch TUaIeKTHAS MPUHAIICHKHOCTh CEIBKYIICKOTO ToBopa ¢. MiBaH-
kuHO Konmamesckoro pariona XX B. // Bectauk Tomckoro rocymgapcTBeHHoro yausepeurera. 2020, 66. C. 144—157.

Hopmanckas 2021 — FO. B. Hopmanckas. IlepBblii uepeMUCCKHH CIIOBAph — apXaWUeCKUN TEKCT WM KOHKOPJAHC
CJI0B M3 HecKoiMbkux Mapuiickux muanektoB? (O. A. Ceprees. Bacummit Kpexnun, Moann IlnaryHoB «KpaTkoit yepemu-
CKOIf CIIOBApPh C POCCHICKHM IIEPEBOIOMY: JTHHIBUCTHUCCKHI aHAIN3 (C IPHIOKEHHEM cioBaps). Momkap-Oma, 2020) //
VYpano-anraiickue uccnenoanus. 2021, 3 (42). C. 83—90.

Hopwmanckas 2022a — FO. B. Hopmanckas. 'paduxo-poHeTHIeCKne OTINYHUSA B XaHTBIHCKUX JUAIEKTAX MO JaHHBIM
nucrounnkoB X VIII B. / Bectauk yrposenenus. 2022, 1 (12). C. 84—93.

Hopwmanckas 20226 — [O. B. Hopmanckas. Kak MeHsnach KiaccuuKanys MaHCUMCKUX JMAIEKTOB (MCClIeIoBaHUE Ha
MaTepHaje IepBBIX Kupruimaeckux KHUr 1 cioBapeit X VIII—XIX BB.) / Cubupckuii punonornyecknit xypuai. 2022, 1.
C. 126—143.

Hopmanckas (B newarn) — fO. B. Hopmanckas. OueHka KiaccU()UKAIMOHHON NMPHHAUIEKHOCTH CEBEPO-3aIaIHOTO
JraNieKTa MapUHUCKOTO SI3bIKa C TOYKU 3pPEHUS TIIOTToOXpoHoornu // @uHHO-yropckuit mup. 2024. T. 16, Ne 2. B mewatn.

IMammac 1787—1789 — I1. C. Ilannac. CpaBHUTENbHBIE CIOBAPH BCEX S3BIKOB M HAPEUHid, COOpaHHBIC JECHHIICIO BCe-
BeIcOuaiimei ocoosl. T. 1, 2. CII6., 1787—1789.

Ceprees 2020 — O. 4. Cepeees. Bacunmii Kpexnun, Moann [InaryHoB «KpaTkoil 4epeMuCKoOi cIOBaph C POCCHICKAM
TIePEBOIOMY: JTHHIBUCTHYCCKUI aHATH3 (C IPHIOKEHHEM clioBaps). Momkap-Oura, 2020.

Crapoctun 1989 — C. A. Cmapocmun. CpaBHHTEIEHO-UCTOPUYECKOE S3bIKO3HAHUE M JICKCUKOCTATHCTHKA // JIMHTBHC-
THUYeCcKasl peKOHCTPYKIMS U ApeBHeimas uctopust Boctoka. Y. I. M., 1989. C. 3—39.

IO3pikatin 2023 — O. [Oszwikaun. Hexotopble acnekThl WHGOpManMOHHOW cpembl MapwuiinmeB. URL:
http://www.suri.ee/r/mari/erik/infsr3112.html (nata obpamenus: 09.05.2023).

Bereczki 1992 — G. Bereczki. Grundziige der tscheremissischen Sprachgeschichte II. Szeged, 1992. (Studia Uralo-
Altaica 34).

Bereczki 1994 — G. Bereczki. Grundziige der tscheremissischen Sprachgeschichte 1. Szeged, 1994. (Studia Uralo-
Altaica 35).

Kassian et al. 2010 — A. Kassian, G. Starostin, A. Dybo, V. Chernov. The Swadesh wordlist. An attempt at semantic
specification // Journal of Language Relationship. 2010, 4. P. 46—389.

References

Albinsky 1837 — A. D. Al'binskij. Cheremisskaya grammatika. Kazan', 1837. 248 s. {A. D. Albinsky. Cheremisskaya
grammar. Kazan, 1837. 248 p.}

Bereczki 1992 — G. Bereczki. Grundziige der tscheremissischen Sprachgeschichte II. Szeged, 1992. (Studia Uralo-
Altaica 34).

Bereczki 1994 — G. Bereczki. Grundziige der tscheremissischen Sprachgeschichte 1. Szeged, 1994. (Studia Uralo-
Altaica 35).



CeBepo-3anaiHOe HApEIHe — ITO TOPHBIN HIIN JIyTOBOMAPHHCKHUH S3BIK? 97

Gruzov 1969 — L. P. Gruzov. Istoricheskaya grammatika marijskogo yazyka: Vvedenie i fonetika. Joshkar-Ola, 1969.
{L. P. Gruzov. Historical grammar of the Mari language: introduction and phonetic. Yoshkar-Ola, 1969.}

Dialekty marijskogo yazyka 2009 — Dialekty marijskogo yazyka. In: Enciklopediya Respubliki Marij El / Otv. red.
N. L. Saraeva. Joshkar-Ola, 2009. {Dialects of the Mari language. In: Encyclopedia of the Republic of Mari El / Ed. by
N. L. Saraeva Yoshkar-Ola, 2009.}

Ivanov 1981 — 1. G. Ivanov. Marij dialektologij. Joshkar-Ola, 1981. {I. G. Ivanov. Mari dialectology. Yoshkar-Ola, 1981.}

Ivanov, Tuzharov 1970 — L. G. Ivanov, G. M. Tuzharov. Severo-zapadnoe narechie marijskogo yazyka. Dialekty marij-
skogo yazyka. Vyp. 1. Joshkar-Ola, 1970. {I. G. Ivanov, G. M. Tuzharov. The Northwestern dialect of the Mari language.
Dialects of the Mari language. Issue 1. Yoshkar-Ola, 1970.}

Kassian et al. 2010 — A. Kassian, G. Starostin, A. Dybo, V. Chernov. The Swadesh wordlist. An attempt at semantic
specification. In: Journal of Language Relationship. 2010, 4. P. 46—8&9.

Klyucheva 2021 — M. A. Klyucheva. Glagol'naya morfologiya v pamyatnike marijskoj pis'mennosti “Nachatki khris-
tianskogo ucheniya...” (1839/1841). In: Uralo-altajskie issledovaniya. 2021, 1 (40). S. 31—46. {M. A. Klyucheva. Verb
morphology in the monument of Mari writing “The Beginnings of Christian doctrine...” (1839 /1841). In: Ural-Altaic
Studies. 2021, 1 (40). P. 31—46.}

Nachatki 1841 — Nachatki khristianskogo ucheniya ili Kratkaya svyashchennaya istoriya i kratkij katekhizis, na
cheremisskij yazyk lugovogo narechiya perevedennye v Kazani 1839 goda. Kazan', 1841. {The Beginnings of Christian
scholarship or a Short sacred history and a short catechism, translated into the Cheremish language of the Meadow narra-
tion in Kazan in 1839. Kazan, 1841.}

Normanskaya 2020 — Yu. V. Normanskaya. Kak menyalas' dialektnaya prinadlezhnost' sel'kupskogo govora s. Ivan-
kino Kolpashevskogo rajona XX v. In: Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. 2020, 66. S. 144—157.
{Yu. V. Normanskaya. How the Selkup dialect affiliation of the Ivankino settlement of Kolpashevsky District has changed
in the XIX century. In: Bulletin of the Tomsk State University. 2020, 66. P. 144—157.}

Normanskaya 2021 — Yu. V. Normanskaya. Pervyj cheremisskij slovar' — arkhaicheskij tekst ili konkordans slov iz
neskol'kikh marijskikh dialektov? (O. A. Sergeev. Vasilij Kreknin, Ioann Platunov “Kratkoj cheremiskoj slovar' s rossi-
jskim perevodom”: lingvisticheskij analiz (s prilozheniem slovarya). Joshkar-Ola, 2020). In: Uralo-altajskie issledovaniya. 2021,
3 (42). S. 83—90. {Yu. V. Normanskaya. The first Mari dictionary — an archaic text or a concordance of words from dif-
ferent Mari dialects? (O. A. Sergeev. Vasily Kreknin, John Platunov “A short Mari dictionary with a Russian translation”:
linguistic analysis (supplied with a dictionary). Yoshkar-Ola, 2020. 348 p.). In: Ural-Altaic Studies. 2021, 3 (42). P. 83—
90.}

Normanskaya 2022a — Yu. V. Normanskaya. Grafiko-foneticheskie otlichiya v khantyjskikh dialektah po dannym is-
tochnikov XVIII v. In: Vestnik ugrovedeniya. 2022, 1 (12). S. 84—93. {Yu. V. Normanskaya Graphic and phonetic differ-
ences in Khanty dialects according to sources of the XVIII century. In: Bulletin of Ugric Studies. 2022, 1 (12). P. 84—93.}

Normanskaya 2022b — Yu. V. Normanskaya. Kak menyalas' klassifikaciya mansijskikh dialektov (issledovanie na ma-
teriale pervykh kirillicheskikh knig i slovarej XVIII—XIX vv.). In: Sibirskij filologicheskij zhurnal. 2022, 1. S. 126—143.
{Yu. V. Normanskaya. How the classification of Mansi dialects was changed (on the material of the first Cyrillic books and
dictionaries of the 18" and 19" centuries). In: Siberian Philological Journal. 2022, 1. P. 126—143.}

Pallas 1787—1789 — P. S. Pallas. Sravnitel'nye slovari vsekh yazykov i narechij, sobrannye desniceyu vsevysochajshej
osoby. T. 1, 2. Sankt-Peterburg, 1787—1789. {P. S. Pallas. Comparative dictionaries of all languages and dialects, col-
lected by the right hand of the all-important person. Vol. 1, 2. St. Petersburg, 1787—1789.}

Sergeev 2020 — O. A. Sergeev. Vasilij Kreknin, Ioann Platunov “Kratkoj cheremiskoj slovar' s rossijskim perevodom™:
lingvisticheskij analiz (s prilozheniem slovarya). Joshkar-Ola, 2020. {O. A. Sergeev. Vasily Kreknin, John Platunov “A short
Cheremish dictionary with a Russian translation”: linguistic analysis (with dictionary attachment). Yoshkar-Ola, 2020.}

Starostin 1989 — S. A. Starostin. Sravnitel'no-istoricheskoe yazykoznanie i leksikostatistika. In: Lingvisticheskaya re-
konstrukciya i drevnejshaya istoriya Vostoka. Ch. I. Moskva, 1989. S. 3—39. {S. A. Starostin. Comparative historical lin-
guistics and lexicostatistics. In: Linguistic reconstruction and the ancient history of the East. Part I. Moscow, 1989. P. 3—39.}

Vasiliev 1 dr. 1991 — V. M. Vasil'ev, A. A. Savatkova, Z. V. Uchaev. Marijsko-russkij slovar'. Joshkar-Ola, 1991.
{V. M. Vasiliev, A. A. Savatkova, Z. V. Uchaev. Mari-Russian dictionary. Yoshkar-Ola, 1991.}

Veske 1889 — M. P. Veske. Issledovaniya o narechiyakh cheremisskogo yazyka. Kazan', 1889. {M. P. Veske. Studies
of the Cheremis dialects. Kazan, 1889.}

Yuzykain 2023 — E. Yuzykajn. Nekotorye aspekty informacionnoj sredy marijcev. {E. Yuzykain. Some aspects of
Mari information environment. In: http://www.suri.ee/r/mari/erik/infsr3112.html (access date — 05-09-2023).}




DOI: 10.37892/2500-2902-2024-52-1-98-109 @. I11. HypueBa, M. M. IlerpoBa, M. M. CyHraTy/JInHA

Kak MeHsi1ach Typeukasi JIeKCHKA
(mekcukorpaguyecKkuii AaHAJIU3 TIOPKO-JTATUHCKON TPAaMMATHKH
HNeponnma Merusepa «Institutionum linguae Turcicae libri quatuor», 1612)

Hypuesa ®any3a Illakyposna, Kazanckuii Gpenepanpubliit ynuepcuret; fanuzanurieva@yandex.ru;
ITerpoBa Mapraputa Muxaiinosna, Ka3anckas nyxoBnas cemunapusi; benelat926@gmail.com;
Cynraryuinaa Musstyma MacxyrtosHa, [ umnasus-untepaat Ne 4 (Kazans); milaushateacher@gmail.com

CraThsl MOCBSILIICHA aHAIM3y CIIOBApHOM JieKCMKH B rpammatuke Meponmma Merusepa «Institutionum linguae Turcicae libri
quatuor» (1612). PaccmarpuBaemblii MaTepuan HaXOIUTCs B 4eTBEpTON KHHre rpammatiku «Dictionarium Latino-Turcicum et Turcico-
Latinum» («JIatuHCKO-TIOpKCKUi 1 TIOPKO-TATHHCKHUIA CIIOBapW»), BKIrOYarolei B cedst okono 2500 cioB. B cratee maercs obiuas xa-
PaKTEPUCTHKA JIGKCHKH, aHAJIM3 HOCTPOSHUS M O(QOpPMIICHHS CIOBapHBIX cTaTeil. I[I0OCKOIBKY B OCHOBE CIOBapsi — 3alMCH Ha S3bIKE
TIOPKOB, pacnpocTpaHeHHOM B AHatonun (Mainoit A3un) Ha pydexe XVI—XVII BB., cpaBHUTENBHBII aHann3 ObLI IPOBEICH C OMOPOH
Ha JIEKCHKY COBPEMEHHOIO TYPEIKOTro s3blka. B pesynbTare BBIABIEHBI IPYIIbBI JIEKCUKH, KOTOPBIE COXPAHUINCH 0€3 CYIECTBEHHBIX
W3MEHEHH. B HUX BOLIIM TOIOHUMBI, OTHOCSIIHECS K TEPPUTOPHUU coBpeMenHoit Typiun, nMeHa pocTsa, npodeccuii, HANMEHOBAHHS
B 00JIaCTH CENTBCKOT0 XO035iCTBA, HA3BAaHUSI PACTEHUH U )KUBOTHBIX, BaXKHBIX TS KM3HEAEATENBHOCTH yenoBeka. Hanbonpmum n3mene-
HHSM B COBPEMEHHOM TYPELIKOM S3bIKE 110 CPABHEHHUIO co cioBapsimu M. Merusepa moaBeprinch TOMOHUMHUYECKHE HANMEHOBAHUS €B-
pONENCKUX CTpaH, Ha3BaHHs JUKUX MTHIL, JIEKAPCTBEHHBIX PACTEHUH, MPSTHOCTEH, He BCTpedaromuxcst Ha Tepputopun Typrmu. CiaoBapb
. Meruzepa coxpaHu Ul COBPEMEHHOTO HCTOPHYECKOTO S3bIKO3HAHUS TIOPKCKUE Ha3BaHUs, KOTOpble ObutH B yrorpebnenun B XVII B.,
B COBPEMEHHOM € TYPELKOM sI3bIKE OHH CTaJI HCTOPU3MaMU 100 3aMEHEHbI HA COBPEMEHHBIE €BPOTIEHCKIE Ha3BaHUSI.

Knioueswie crnosa: Vleponum Merusep, rpaMMaTrKa, HCTOpUYECKas JTIEKCUKOTpa(ysl, TATHHCKUH S3BIK, TIOPKCKUE SI3BIKH, TYPEIKHI
S3bIK, MEXKbSI3bIKOBBIE COOTBETCTBUS

HOW TURKISH LEXICON CHANGED
(LEXICOGRAPHIC ANALYSIS OF HIERONYMUS MEGISER’S TURKIC-LATIN GRAMMAR
“INSTITUTIONUM LINGUAE TURCICAE LIBRI QUATUOR?”, 1612)
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Margarita M. Petrova, Kazan Orthodox Seminary; benelat926(@gmail.com;
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The article is devoted to the analysis of vocabulary in Hieronymus Megiser’s grammar book “Institutionum linguae Turcicae libri
quatuor” (1612). The fourth book of the grammar entitled “Dictionarium Latino-Turcicum et Turcico-Latinum” (“Latin-Turkicum et
Turcico-Latin Dictionary”), which includes about 2500 words, is devoted to the material under consideration. The article gives a general
characteristic of this lexicon, analyzes the construction and design of dictionary entries. As the material of the dictionary were the records
of the Turkic language, widespread in Anatolia (Asia Minor) at the turn of the XVI—XVII centuries, the comparative analysis was car-
ried out with reference to the lexicon of the modern Turkish language. As a result, the groups of vocabulary that have been preserved
without significant changes were identified. This group includes names of toponyms belonging to the territory of modern Turkey, names
of kinship, professions, names in the field of agriculture, names of plants and animals, important human activities. The biggest changes
in the modern Turkish language in comparison with I. Megiser’s dictionary have been made to toponymic names of European countries,
names of wild birds, medicinal plants, spices, which are not found on the territory of Turkey. Megiser’s dictionary has preserved for
modern historical linguistics the Turkic names that were in use in the XVII century, and in modern Turkish they have become histori-
cisms, replaced by modern European names.

Keywords: Hieronymus Megiser, grammar book, historical lexicography, Latin, Turkic, Turkish, interlingual correspondences
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Hns XVI—XVII BB., xapakTepu3yIoIUXcs aKTUBHOCTbIO 3KOHOMHUYECKOM, COIMAIBLHON M MOJUTUYECKOU
JKU3HU, SIPKOW MPUMETON BPEMEHH OBLIO MOSBICHUE YUCHBIX, IIOPAKAIOIINX MHOTOCTOPOHHOCTHIO CBOUX HHTE-
PECOB M BBICOKOHM 00Opa30BaHHOCTHIO, CTpEMIIEHHEM K HM3YYEHHIO MHpa IyTEM CBOETO OIbITa, 3HAIOIINX He-
CKOJIBKO $13BIKOB. OTpaskeHHEM 3TOTO CTaIHM TMEPBBIE CIPABOYHUKU O A3BIKAX MHPA, UX MHUCbMEHHOCTH, HCTO-
PpHYH, POJCTBEHHBIX CBA3SX C APYTUMU S3BIKAMH, COJICPKAIIUE OT/ICIBHBIC IKCUIECKUE COMOCTaBICHUS, 00pas3-
ITBI CJIOB U TEKCTOB, PEeKe — CBeIeHUS 0 TpaMMatuke [Gessner 1555]. B gncie yueHsIX, KOTOpBIC Taau IICHHBINA
MaTepuan I Pa3BUTHA CPAaBHUTEIbHO-NCTOPHUYECKOTO SI3BIKO3HAHUSA, HEOOXOIMMO YMOMsSHYTh U Meponmma
Merwusepa, HATUCABIICTO MEIBIA S]] UHTEPECHBIX PabOT, MOCBAIICHHBIX S3bIKaM Pa3HBIX S3BIKOBBIX CHCTEM.
Cpenn HUX MIpUMEYaTeNeH ero TPYA O TIOPKCKHX SI3bIKaX.

[TonbITKH U3YUYEHUS TIOPKCKHX S3BIKOB B EBpome mpeAnpuHIMAaNUCh U paHblle. 3HAMEHUTHINA PYKOTIHCHBIH
Codex Cumanicus, 10 cuX MOp MPHUBICKAIOMINN MPUCTAaIbHOE BHUMAaHHUE HccieqoBaTelneil, Obll HamucaH, 1o
MHEHHIO psijia YUeHbIX, He mo3aHee XIV B. MHTepec K TIOPKCKUM SI3bIKaM BO3pAcTaeT M3-32 Pa3HBIX HCTOPUYE-
CKHX COOBITHH (3aXBaT TypkamMu-ocManamMu Koncrantuaonons B 1453 1., ux manpHeHIee BTop)keHne B Epporry).
[MostBsIFOTCST PYKOMUCHBIE TOCOOMS, BOKAOYJSPHM, OPTaHW30BBIBAKOTCS IIKOJBI TMEPEBOAYUKOB. Pykomnwuch
«Regola del parlare Turchoy» («IIpaBuia pa3sroBOPHOrO TYPEIKOTO SI3bIKa»), COCTaBIeHHas (opeHTHiilieM Du-
munmo ApmkeHTa B 1533 1., mepBas Typerkas rpaMmaThka, HamucaHHas B 1611 T. HTaIbIHCKUM MOHAaXOM
IIsetpo ®epparyto, — 3tomy noareepxkaenue [I'yzeB 1972: 84—86]. Kpome Toro, usBecTeH psij craporeyar-
HbIX u3gaHui, Beimeamux B XVI—XVII BB. B eBponeiickux ropojax, K KOTOPbIM OTHOCUTCS U TIepBasi reyar-
Has rpammatrka M. Merusepa «Institutionum linguae Turcicae libri quatuor» (Jleiinuur, 1612). ITo3xke moss-
JISTFOTCS. TPY/IbI, COACPIKAIINE MaTEPUAIIBI [0 BOCTOYHBIM SI3bIKaM, B TOM YHCJIE H 10 TYPEUKOMY (OCMaHCKOMY):
Les Voyages du sieur Du Loir etc. (A Paris 1654); A. Du Ryer «Rudimenta grammatices linguae turcicae»
(Parisiis 1650); P. Della Valle «Grammatica della lingua turca. Lspahan» (1620 (Ms.); M. Maggio «Syntag-
maton linguarum orientalium» (Romae 1670); A. Mascis «Vocabulario toscano e turchesco. Con la giunta di
alcuni Rudimenti Grammaticali» (Firenze 1677); F. a M. Meninski «Linguarum orientalium, turcicae, arabicae,
persicae instituiiones seu Grammatica turcica» (Viennae 1677). Otu paGOTBl IEHHBI TEM, YTO IPEICTABIISIOT
c000i1 MepBBIC OTBITH TEOPETUICCKOTO OTIMCAHUS CTPOSI TIOPKCKUX S3BIKOB, OHU COXPAHMIN OOTAThIN S3BIKOBOM
MaTepHual CBOET0 BPEMEHH.

IIpenmerom HacTOSIIEH CTaThU ABISETCS OJUH M3 BAXXHBIX NICTOYHUKOB JUTA U3YYECHHUS UCTOPUHU TIOPKCKOTO
S3bIKO3HaHUs — rpammMaTtika Meponnma Merusepa. IlepBoe onucanne Tpyna M. Meruszepa npuHaIISKUT TY-
pertkoMy yaeaoMmy A. M. Jdunsmkapy [Dilacar 1970]. On onmcan o0IIyto CTPYKTYpYy TpaMMAaTHKH, yKa3asl He-
KOTOpBIE HETOYHOCTH B Tlepejade TIOPKCKUX CJIOB. B TIOPKOJIOTHH MPHUHATO paccMaTpUBaTh rpaMMmatuky Hepo-
HUMa Merusepa B psie TPYIOB IO Typenkomy (ocManckomy) s3bIKy [KononoB 1976: 16]. Tak, ona ymoMuHaeT-
Csl B KJIIOYEBOM HCCIICJIOBAHUM W3 OOJIACTH HMCTOPHU PA3BUTHS aHATOIHMHCKO-TIOPKCKOTO si3bIKa — paboTe
M. AnamoBuryYa, MOCBAIIEHHON W3YyUYE€HHIO TJ1aroJIbHOM CUCTEMBI si3blka. M. AaMoBHY OTMEUYaeT B rpaMMaTHKe
W. Meruzepa Hanu4ue pa3HbIX TPAHCKPHUIIIUH U SI3bIKOBBIX OCOOCHHOCTEH, YKa3bIBAIOIIUX HA TO, YTO MaTepUa
OBLI B3ST M3 Pa3IMUHBIX HCTOYHHKOB, JBa M3 KOTOPBIX HOCTOBepHbI: Georgievits u Vocabulario [Adamovié
1985: 43—69]. OtHocutensHo bapTomomes I'eoprueBnyua uMeeTcsl yIIOMHUHAHAE B cCaMOU TpaMMaTHke [Megiser
1612: 32]. K tomy e o Hem numet B. Xeddenunr, uzyuasmmuii Texctol b. ['eoprueBnua, xopsara mo mpouc-
XOXKIIEHUI0, BEPHYBIIIETOCS U3 Typerkoro mmreHa (1526 — ox. 1536 rr.). B. Xeddenunr taxke cauran 3TH TEK-
CTHI OJTHUM M3 UCTOYHHKOB, UCIIOJIb30BaHHBIX 1. Meruzepom [Heffening 1942].

XpecToMaTHIHEIN MaTeprall pacCMaTpUBACMOlN IpaMMAaTHKH IPUMEHSUIICS B pab0Tax 1Mo COMOCTABUTEIBHO-
My u3ydeHuo mocioBuil. Hemenkuii yaensrit X. [llteliH omyOauKoBam pe3ysIbTaThl CPABHUTEIBHBIX HCCIIEIO-
BaHMI TOCTIOBUI] TpaMMaTHKHU M. Meru3epa ¢ OCIOBUIIaMH COBPEMEHHOTO TYPEIKOTOo s3bika [Stein 1984]. Ta-
Tapckuil onpkopuct M. MaxMyIOB UCIOJIL30BA YaCTh ITOCIOBUIL JJIsl BBISBJICHUSI UX CXOXKECTHU C IOCIIOBH-
IIaM{ TaTapcKoro si3pika [Maxmymos 2002: 175—178].

ITeperon «Institutionum linguae Turcicae libri quatuor» (1612) Ha pycCkuii U TaTapCKUK A3bIKH, BHITOJIHEH-
HBIH KazaHCKUMHU ydeHbIMH B 2012 r., cnenan poctynHeiM Tpya Meponuma Merusepa Ui MKMPOKOTro Kpyra
CIIeIMaIuCTOB-TIOpKOoroB [Merusep 2012]. B mporecce mepeBoma rpaMMaTHKK U aHAIHM3a €€ MaTepHayia pa-
Oouell rpymmoil OBLT HamWCcaH psAn crareid. B HUX paccMaTpHUBaIWCh JIMIHOCTH aBTOpA, BPEMS CO3IaHUS
U CTPYKTYpa KHUTH, KpaTKasi XapaKTEPUCTUKA €€ COoJepx aHusl, (POHETUIeCKHEe U MOP(HOIOTUIECKIE 0COOCHHO-
CTH, IPOAHAIM3UPOBAH XPeCTOMATHHHBIN MaTepuan [Nurieva et al. 2018a; 2018b; Hypuesa u ap. 2019].

Hacrosimas paboTa mocBsiieHa OJHOMY U3 aCTIIEKTOB UCCIIEIOBAHUS TPAMMATHKH — JIEKCUKOTpaduu. DTOT
MaTepHaj BKIIOUEH B YETBEPTYIO KHHTY, o3arnaBieHHyto «Dictionarium Latino-Turcicum et Turcico-Latinumy»
(«Jlatuacko-TIOpKCKHit 1 Tropko-maTuHCKUi cioBapm») [Megiser 1612: 228—338]. Llenp Hamieit cratbli —
MOKa3aTh XapaKTepHble 0COOEHHOCTH Nogaun Y. Mernsepom TIOPKCKOTO CIIOBApHOTO MaTepHalia, CHCTEMaTH-
3UpPOBATh U PACIIOIIOKHUTH €r0 TI0 TEMAaTHYSCKUM TPYIIaM, MPOBECTH CPABHUTENBHBIN aHAIHN3 C JICKCUKOHN CO-
BPEMEHHOTO TYPEIIKOTO SI3bIKa. DTO BIIOJHE MPaBOMEPHO, IMOCKOJIBKY B OCHOBE CIIOBapsl — 3aIlUCH Ha SI3BIKE
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TIOPKOB, KOTOPBIH OBLT pactpocTpaneH B AHartoimu (Mamoit Asun) Ha pyoeke XVI—XVII BB., Ha 9TO yKa3bI-
BaeT caM aBTOp B BBOJAHOM yactu rpammatuku [Meruzep 2012: 15—20].

Heponum Meruzep (1550—1616), Hapsiay ¢ ApyTHUME YICHBIMHA, TTIOCBTUBITUMH CBOIO JACSATEIIBHOCTL COOPY
CJIOBApHOTO MaTepHalia Pa3HbIX S3BIKOB, OCYIIECTBIII (PUKCAIIAIO STOTO TMHTBUCTHYECKOTO COKPOBHINA, BAKHO-
TO JUIS MTOSIBJIICHUS U NaTbHEUIIETO PA3BUTHS CPABHUTEIBHOTO M COTIOCTABUTEIBLHOTO si3bIK03HaHMs. Y. Merusep
MOJTYYHIT XOpOoIliee TYMaHUTapHOe 00pa3oBaHKe: OKOHYMII KJIIACCHYECKOE OT/elIeHue YyHuBepcureTa B TioOuHre-
He, n3ydJal nmpaBoBeneHue B [lagye. B TedeHne Bceit cBoEi )KU3HN OH MTPOTI0JDKAT M3BICKaHMS B 00J1acTH (DHITO0-
JoTuM, ObLT UCTOPUKOM TIpH ABOpe 3pirepuora Kapna B I'parie, myTernecTBoBai Mo pa3HbIM CTpaHaM (TIOOBIBAT
B Urtanuu, Ha Manbete, B AHMWMH, B [ omanawm), 3aHUMaJICs KapTorpaduel, H3IaTeIbCKON U IepeBOIICCKOM
JIESTeIbHOCTBI0, MICCHOHEPCTBOM. SIBISIICS TUPEKTOPOM MPOTECTAHTCKON MIKOJBL. CTONHh pa3HOCTOPOHHSIS pa-
0ora, pazymeercs, TpeOoBaja IMUPOKOTr0 KPYro3opa U aKTUBHOTO OTHOIICHWSI, CTPEMJICHHSI OBITh B Kypce COOBI-
THW Hay9HOW W 0OIIecTBeHHOH )u3HU. Y W. Mermsepa mjis 5TOT0 MMENNCh BCE YCIOBHS — HECKOJIBKHX JIET
OH 3aHHMMaJ JIOJDKHOCTH 3aBeAyIoliero OmOmmuoTrekoi B r. JIMHI B ABCTpHH, IMOMOTala M €ro HM3/AaTeNbCKas
JIESITEIILHOCTb.

Heponum Meruszep — BHIHBIA YUYEHBIH CBOSIO BPEMEHH, aBTOPUTETHBINA UCTOPUK U (uiiojor. B aurepary-
pe OH 3asBUJI ce0s Kak M3JaTellb HCTOPHUIECKHX, Teorpaduaeckux, GUI0cOMCKUX U MOITHICCKUX MPOH3BEIe-
HUH; eMy MBI 00s3aHBI IEPBBIM HEMEIIKUM H3/IaHueM myTemecTBUuil Mapko [lomo, koMmuisiiiuii U3 paccka3oB
My TEIIeCTBEHHNKOB 0 CHOMPH, TIEPBHIX KapMaHHBIX ITyTEBOAMUTEIICH, TIEPBOM MIEYaTHON TIOPKCKOW TpaMMAaTHKH
[AnmekceeB 1968]. OH ocTaBmI CBEIIIEC 36, B OOJBITUHCTBE CIIYYaeB M3TAHHBIX 10 HECKOIBKY pa3, COUMHCHUH,
KOTOPBIC B HACTOSAIICE BpeMs IPUHAJISKAT K ynucity Onbnuoreunbix papureron. Crnasa U. Merusepa Obuia 3a-
KpeIieHa M3JaHHBIM BiepBbie B 1592 1. (2-¢ m31. — 1603 1.) cpaBHUTENBHBIM clioBapeM «COKpPOBHUIITHHIIA BCEX
SI3BIKOB, YUIH MHOTOSI3BIYHBIA CIIOBaph» 00beMOM 759 CTpaHUII, BKIIIOYAIOIINM B ceOsl BCe BaKHEHIIIIE Hapeqrst
CTaporo ¥ HOBOTO CBeTa. B ATOM cj0Bape K JTATUHCKUM CJIOBaM IPUBECHBI MHOTOYHCICHHBIC COOTBETCTBHS Ha
Pa3IMYHBIX SI3BIKaX, HACKOJIBKO TMO3BOJISUIM MCTOYHHUKH, HAXOAMBIIKECS B PACIOPsDKEHUH aBTopa. Tak, Hampu-
Mep, JIATHHCKHUE CJI0BA ¢ HadaJbHBIMH OYKBaMH «A», «Ab» COMPOBOXKIAIOTCSA MpUMepaMu U3 31 si3bIka, CIIOBO
«brevis» — u3 19, «cavea» — u3 13, «colorm — u3 16 u 1. 1. [TaM xke: 55—56].

I'pammaruka Meponuma Merusepa — 0JiHa U3 PaHHUX MOMBITOK OCMBICIUTH MaTepHal SA3blKa HHON CUCTe-
MBI C TOYKH 3PCHHS €BPOIEHCKOTO YUECHOTO W IEePBOM IeYaTHOW paboTOH, MOCBAIMIEHHON 3TOH Teme: «Quam
enim praeclara (it atque honorifica, magnaq; cum laude conjuncta, quam ad omnes vitae humanae partes
conducibilis, quam deniq; pace et bello, domi et militia, omnino necellaria, cum aliarum linguarum, tum vero,
praelertim hoc nostro seculo, etiam sermonis Turcici cognitio et intelligentia» («Benp kak mpeKpacHO U MOYET-
HO, BO3BBIIICHHO M TOXBAJIBHO, KaK JUISI BCEX CTOPOH YEIOBEYCCKON JKU3HHU TI0JIE3HO, KaK, HAKOHEI], B MEPHOE
BpeMsI M BO BpeMsI BOWHBI, JOMa M B BOGHHOM I10X0/ie¢ — BCIOTy HE0OXO0MMO KaK 3HaHHUE APYTUX HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, TaK, B OCOOCHHOCTH B ATOT HAIll BEK, 3HaHUC U TIOHUMAaHHE TIOPKCKOH peun») [Mermzep 2012: 15—16].

W3 camoro Ha3zBaHus rpammatuku «Institutionum linguae Turcicae libri quatuor» sicHO, 9TO OHa COCTOHT U3
yeTbipex KHur (libri quatuor). OOmmmii 00bem Tpyna — 340 crpanui. B mepBoii KHUTe MOMEIIEHBI BBEICHUE,
CBEJICHUS O TIOPKCKOW (hOHETHKE, JaHa 00IIas XxapaKTepUCTHKa apabo-TIOpKCcKoro andasuta. Bropas kaura mo-
CBAIICHA YaCTSAM PEYH U IPaMMAaTUYCCKUM KaTErOpUsSM TIOPKCKOTO SI3bIKa, B HEE BKIFOUCHBI 3JIEMEHTHI CIIOBO-
oOpa3oBanus. TpeThst KHATA CONEPKUT MILTIOCTPATUBHBIA MaTepHal B BUIE TIOCIOBUI] U TJIaB U3 PEITUTHO3HBIX
MUCTOYHHUKOB. YeTBepTas KHUTA, KaK YK€ YIIOMHHAJIOCHh BBIIIE, MPEACTABISET COOON JATHHCKO-TIOPKCKHUNA H
TIOPKO-TIATHHCKHI cioBapu. [locnenHss 4acTh TpaMMAaTUKA WHTEPECHA KaK BaKHBIM MCTOYHHUK H3YUYCHHS JICK-
cukorpaduu neproit yerBeptr X VII B. 1 Kak MaTeprai sl UCCICIOBAHUS TIOPKCKON JIGKCHKH TIEpHOIa HAlH-
canus Tpyna. Koneuno, He Bce gannble coOpansl M. Mernzepom ot nH(GOPMaHTOB, HEPEIKO OHH B3ATHI U3 pa3-
JIUYHBIX PYKOMHUCHBIX UICTOYHUKOB, COOPaHHBIX APYTUMH aBTOPaMU B Pa3HOE BpeMsi, HO (DUKCAIUs ATUX CIIOB —
y)Ke HEKU KOHKPETHBIN (PaKT, Ha KOTOPBIA MOYKHO OTIEPETHCS, Aeias BRIBOABL Tak, HECMOTps Ha pa3HOOOpa3ne
Marepuaia, ero goHeTndeckoe oopMIeHHE, MOXKHO OOHAPYKUTH MPEOOIIAIAIONINE TCHICHIINH, TO3BOJISIFOIHE
OTHECTH JIaHHYIO JICKCUKY K OT'Y3CKHM si3bIKaM. TakoBBI, HAlpUMEp, JUArHOCTUYECKUE XapaKTepUCTUKU (poHe-
THYECKOTO 00JIMKA CJIOB THIIA 0/ ‘OBITE’, ben ‘s°, das ‘kamens’ u 1p. B rpaMmMarnueckoit yactu [Meruzep 2012:
81—=85] Takxke Bce MpHUMEPHI, WILTIOCTPUPYIONINE CKIOHEHUE, OPOPMIICHBI TI0 OTY3CKOMY THITY CKJIOHCHHS B
000MX YHuClaX, Cp. MOKa3aTeNu NATeIILHOTO Majexka -a Wiu -¢: babalara ‘otuam’, suia ‘Bone’, sultane ‘ummnepa-
TOpy’, odunlere ‘opeBHam’, dumanlare ‘TymanaMm’ ¥ Ip. BUHUTEILHBINA MMafeK UMEET CIUHCTBCHHBIN BapraHT
OKOHYaHWS — -i: oduni ‘0peBHO’, adi ‘ums’ [Tam xe: 82—89]. To ke moATBEepKAAECT U XPECTOMATHIHHBIN MaTe-
puan rpammatuku: Sakala giuler: juse giuler. lus tassa bir bortschi udermes. Peltek peltegi ey anglar / ‘3anka
3aMKy XOpoIo moHuMaet’ [TaM xke: 204—206]. Takue xapakTepHBIE OTYy3CKHE YePTHl HAOIOMAIOTCS B B IPYTHX
YaCTSIX PeYH: MECTOMMEHUSX, HApEUHsIX, TIaroiax.

Texct rpammaruku M. Meruzep nucain Ha JaTHHCKOM SI3bIKE, JUIS TPAHCIUTEPAIMU TIOPKCKOTO MaTepuaa
OH TaKXe HCIONb30BaJ JIATHHCKYIO TpaduKy. AHaIH3 MOKa3bIBaeT, YTO, CKOpEEe BCETo, HAOOp MPOU3BOIHICS
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pasHBIMHU JIFOJIbMH U B pazHoe BpeMs. Tak, HarmpuMep, 4acTh JIEKCEM B CIIOBapsiX HaOpaHa ¢ MPOIMHCHBIX OYKB,
a 9acTh — CO CTPOYHBIX, IIPUYEM 3TO HE CBS3aHO C COOCTBEHHBIMHU W HapHIIATEIBHBIMU UMeHaMu. HekoTopsie
CJIOBa UMEIOT BapuaTHBHOE Hamucanue. ['padudeckre n GpoHeTHIECKHE OCOOCHHOCTH TIepeiayn 3BYKOB TIOPK-
CKOTO $I3bIKa C TIOMOIIIBIO JIATHHCKOTO ali(haBUTa PacCMOTPEHBI HAMU NOJpOoOHO B OT/IEIbHOH cTaThe [Hypuesa
u ap. 2019].

CroBapHas 4acTh TpaMMaTHK{A HAYMHACTCS C JIATHHCKO-TIOPKCKOTO ciioBapsi [Megiser 1612: 228—285].
3TO MOXET CIYXHTh IMOATBEPKJICHHUEM TOTO, YTO CJIIOBAPH MUCAJICS JUISI €BPOIICHCKOTO YUTATENs, IPUIEM JIJIst
JIOJICH TPaMOTHBIX, TOTYYHUBIINX 00pa30BaHUE, XOPOIIIO 3HAONIUX JIATUHCKUH A3bIK. B EBpore natuHckuil ObLT
HE TOJIBKO SI3BIKOM HAYKH: OH WU3y4aliCsl B IIKOJAX, UCIOIB30BANCS B OOTOCITY)KEHHH, YIOTPEOIsUICS U B OOBI-
neHHo# xm3HU. OO0 3TOM CBUJIETENBCTBYET TOT (PaKT, YTO JATHHCKAs YacTh CIOBAPHOTO MaTepHalia JacTcs
OYCHBb KOPOTKO: HAIIPUMED, Y CYIIESCTBUTEIBHBIX YKa3aH JIUIIh HOMUHATHB, Y TPUIAraTelIbHBIX — (opMa MyXK-
CKOT0 poJia, Y IJIAar0JIOB — TOJBKO HHOUHHUTUB. DTO MPEIoNaraeT J0BOJIBHO XOpolllee 3HAHHE YUTATEIIEM Jia-
TUHCKOTO SI3bIKa U HEKOTOPOE 3HAKOMCTBO C JIMHTBHCTHUYECKOW TEpMUHOJIOTHEH. B 0coObIe clioBapHbIE CTaThu
W. Merusep MHOTIa BKIIIOYAET CJIOBOPOPMBI, B OCHOBHOM 3TO KacaeTcs JUYHBIX MECTOMMEHHI, (hopM Hempa-
BUWJIBHOI'O TJ1aroia esse ‘ObIth’ (puc. 1, 2).

Me, beni. - <138 Ern,dfwﬂ,’

Mea caula, benden a"“".& E;_;ﬁ_'l:__-,? _ _.,f'._-}.._

Mecurm, benuile. e HE-M )
Puc. 1 Puc. 2

A B TIOPKO-JIATHHCKOM CJIOBape JICKCEMbI MPEICTABICHBI HE TOJBKO B HaudanbHO# (opme. CroBodhopMBI
YKa3bIBAIOTCS Y PsiZia CYNIECTBUTEIbHBIX, 03HAYAIOIINX POACTBEHHbBIC CBSA3U (PHC. 3), Y JIMUHBIX, YKa3aTEIbHBIX
U MPUTSDKATEIbHBIX MECTOMMEHHH. Y TIOPKCKHX TJIarojioB, KpoMe MHOUHUTHBA, KaK MPABHIO, €IIe JaeTCs
1-e U0 HAcTOAIIErO BpeMeHU (pHC. 4), MPU HEKOTOPBIX Haubojee YMOTPEOUTENbHBIX TIIaroiax — H JAPyrHe
dhopmel (puc. 5, 6).

bulmaiks inven u-e,repm.
re, pra:[enn bulurem,

Puc. 3 Puc. 4

iqﬁgt’j feriba.
safmak, (cribere,

guﬁrmfh,v;ﬂlrc,pmfcpu “ﬁ .;fcnprtu.ra. _
L gietunurenm, I HMfﬂrl_. lr:riptura.
Puc. 5 Puc. 6

OO0BEeM KaxIIOr0 CIIOBAps JOCTATOYHO OOJIBIIION, €CIIM MTPUHATH BO BHUIMAHHUE, YTO 3TO CJIOBAph K YUeOHUKY, —
B 0011e#t cinoxkHoctr 2500 cioB [ibid.: 228—338]. 3aMeTHM, YTO CIIOBAPH 3HAYUTEIILHO MPEBBIIIAIOT KOJHUYECT-
BO CJIOB, HEOOXOIUMBIX JUIsI YTEHHS XPECTOMAaTHHHOTO MaTepuaia rpaMMaTuky. CKIIaJbIBaeTCs BIIEYaTICHHE,
YTO aBTOP M HE CTaBWJI CBOEH IIENBIO CO3/IaTh CIOBAPh KOHKPETHO IS IaHHOTO Y4eOHWKAa — OH IIBITAJICS BOC-
MOJIb30BATHCS BO3MOKHOCTBIO 3alevarieTb B CBOEM TPYIe KaK MOKHO OoJiee ITHMPOKHA KPYT TIOPKCKOM JTEKCHKH.
MHTepecHo, UTO AaJIeKO HE BCE CIIOBA, UCIOJIb30BAaHHBIE B TPETHEN, XPECTOMATUIHON YacTH, /i€ PacIOJIOKEH
penuruo3Heiil MaTepuan u 6osee 200 MOCIOBUIL, @ TAKXKE U B APYTUX KHUTaX IPaMMATHKH, OTMEUEHBI B CIIOBAPSIX.

[IpumeuaTenbHO, 9TO JTAaTUHCKO-TIOPKCKHUIA M TIOPKO-TATUHCKAN CIIOBApW HEJB3S paccMaTpuBaTh Kak abco-
JIIOTHO OJHO3HAYHbIE. DTO TOBHIIAET IEHHOCTHh KAXKIOTO U3 HUX, HEPEAKO MMOMOTaeT YTOYHUTh 3HAYCHHSI CIIOB.
K npumepy, B TaTHHCKO-TIOPKCKOW YacTH 3a()UKCUPOBAHBI CIIOBA, HE YKA3aHHBIC B TFOPKO-JIATHHCKOM CIIOBape,
Ha OyKBHI «K», «L» 1 ap. B TIOpKO-TaTHHCKOM CJIOBape HEKOTOPOE MPEATIOUTEHUE OTAASTCS pa3aeIbHON Imoa-
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4ye Ka)XJI0TO CIIOBA, B JATHHCKO-TIOPKCKOM aBTOP YacTO MPUBOIUT PSII CHHOHHMOB. DTO IO3BOJISIET B CIydae
MHOTO3HAYHOCTHU CJIOB TOHATh MX 3HadeHUs. [Ipu paboTe HaJ CIOBapsMU CHHOHUMHYECKUE PSIIbI U MPUMEPHI
(hoHETHUECKOW BapHATUBHOCTH OKa3bIBAIOT HEOIEHUMYIO IOMOIIbL B MOJYYEHUHU TMPEJCTABICHUS O TIOPKCKOM
peun Ha pydexe X VI—XVII BB. Ilo onenke m3BecTHOTO TIOpKOJora JI. M. Hacunosa, B cBoeli KHUTE aBTOp OTpa-
3WJI OMPEICTICHHBIN ATall YCTaHOBICHUS A3bIKOBOM HOpMEI [Hypuesa u ap. 2019: 9]. MHorna B kauecTBE OTACIb-
HBIX CTaTel CIOBaps BCTPEUAIOTCS IIeNIble YCTOWYMBBIE (Ppasbl, BOCKINIAHHS, Pa3TOBOPHBIE MOJIENH, HAIIPUMED
baschum itschun ‘pagu cBoeit ronossl’ (293)!, tangri hakitschun ‘pagu cripaBeamusoro bora’ (267) u mp.

Kak y»xe roBopuiioch, TaTHHCKO-TIOPKCKHUI CIIOBaph NpeHa3HAYAICS ISl €BPOTEeHCKOro ynTatelns. B 00mb-
IIMHCTBE CIy4YaeB IPH MEPeBOJIe JATUHCKUX CIIOB Ha TIOPKCKUU A3BIK aBTOP CTapaeTcs JaTh BCE CHHOHHMBI,
(hOHETHUYECKHUE U JICKCHYECKHE BapUAHThI TIOPKCKHUX CJIOB: Hanpumep, bilbil, bulbul ‘conoreit’ (257); gevkmak,
Jjumak ‘MuITE’ (256); biuk, quibir ‘comerioit’ (257); sabah, erken, dangla, danda, jarunsabach, tschinsabach
‘yrpo’ (257). B TIOPKO-TTAaTHHCKOM CJIOBape ATH JIEKCEMBI OOBITHO TIPUBOIATCS OTACIBHOM CTaThEH.

B kauecTBe 00111ei XapaKTepPUCTHUKN aHATH3UPYEMOTO U3IaHUS MOXKHO OTMETHUTH, YTO TOHSITHE CIIOBAPHOM
CTaThH 3JIECh €Il HEJI0OCTaTOYHO pa3paboraHo. MHorna npu nojade ClioB Hapymiaetcs an(aBUTHBIA MOPSIOK,
JIOITYCKAIOTCS SIBHBIE OIMIMOKH — HE MMEIOIINE OTHOIICHUS K aBTOPY, CKOpee BCEro, 3TO YITyIeHHe HabopIu-
koB. Co3faercs BrieyaTieHne HeKOi CIenKy pu Habope — HCIOIb30BaHNe CTPOYHOM M MPOTHICHOM HE BCerna
MOTHBHPOBAHO: HallpuMep, B HadYalle JJATHHCKOTO-TIOPKCKOTO CJIOBaps Ha OYKBY «A» Ha OJHUX CTPAHHIIAX MBI
BHJIMM BCE CIIOBA C 3arjaBHOM OykBhHI (229—231), a Ha apyrux — co ctpouHoit (232—234). B oTaenbHBIX
CTaThsIX aBTOP JAeT HE TOJBKO CIIOBA, HO U CIOBO(OPMBI. JTO, BIPOUYEM, ONPABAAHO CHEMU(PUKON KaXKIOTO U3
SI3BIKOB. Tak, JINYHBIC MECTOUMEHHUS B JIATHIHM XapaKTEPU3YeT CYIIUICTUBU3M U STUM OOBSACHSCTCS ToJla4a Ka-
XKI0N (POpPMBI, @ B TIOPKCKOM S3BIKE TPUTSHKATEITHHOCTh MOKET OBITH BBIpaXKEHA aIbTEPHATUBHBIM CIIOCOOOM H
9TH BO3MOYKHOCTH yKa3aHBI B CIIOBAPAX B CTAThSIX MPUTSHKATENBHBIX MecTonMeHui. Takum oOpa3oM, B HEKOTO-
PBIX CTaThsIX MbI HIMEEM HE TPOCTO MEPeBO POPMBI, @ KPaTKOE U3JIOKEHIE TEOPUH, J1a elllec CHa0XKEHHOE CChLI-
KaM{ Ha TOYHOE MECTOIIOJIOKEHNE TEOPHH B TPAMMATHKE.

IIpu mepenave psima TIOpKCKuX cioB V. Merusep HEmOCpeACTBEHHO B CIOBape AaeT IMpUMEYaHHe, MOsSCHe-
HUE WIN JJaXKe TpaMMaTHYeCKUl KOMMeHTapui, Hanpumep: lefilbas ‘3eneHas TooBa’ — «TaK TypKH Ha3bIBaIH
tatap» [Megiser 1612: 284]; kezilbassi ‘kpacHas rojoBa’ — «TaK TIOPKM Ha3bIBalOT mepcoB» [ibid.: 274].
WHorna BMecTo Ha3BaHUS ropojia YKa3bIBaeTCs KaJlbKUpOBaHHAS Tepenadya 3HaYeHUs: geschis dage ‘Topa Mo-
HaxoB’ (247).

KacarenpHo dacTeil peun MaTepuai cioBaps pacipenesieTcs TakuM 00pa3oM: CYIIEeCTBUTEIbHBIE COCTaB-
Ts10T 0K0J10 60 % BCex ¢ioB, Taroisl — okojo 15 %, mpmraratensasie — 8 %, Hapeuns — 7 %, a ocTalbHOE
MPUXOJIUTCS HAa MECTOMMEHHS, MPEIJIOTH, COIO3bI, MEXJIOMETHS. TeMaThka ClIoBaps BechMa pa3HOOOpasHa
Y OXBAaTHIBAET MPAKTUIECKH BCe C(EPHI )KU3HU.

OcHOBHas Macca CyIIECTBUTENBHBIX — ATO HAUMEHOBAHUS YIIOTPEOUTENBHBIX IOHATHH, SIBICHUH, TIpeaMe-
TOB, YTO XaPaKTEPHO JUTsI MHOTUX CJIOBAPE, JAIOIINXCS B IPHIIOKEHUIX K y4eOHHKaM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

IIpu paccMoTpeHHH CIIOBApHOTO MaTepuaiia ObUTH BBIAEIEHB OCOOCHHO 3HAYMMBbIE TEMAaTHYECKHUE TPYIIITBI
CymeCTBUTENbHBIX. C TOUKM 3pEHHS CTATUCTHKH pacHpeesieHHue M0 3THUM TPYIIaM Cleylolee: HanMEeHOBa-
Hull mura — 233 nekcemsl, U3 cepbl aHaTOMUU, MeauuHbl — 102 nekcemsl, OoTaHukn — 127 JiekceM, 300-
morun — 122 nmekcemsl, Teorpadum — 91 nexcema u ap. st winTocTpaiuyu 0OCTAaHOBUMCS Ha HEKOTOPBIX TeMa-
TUYECKUX TPyINNax, MPUBOJS Mapajuled U3 COBPEMEHHOTO TYPEIKOTO $3bIKa, K KOTOpOMY Hamboiiee ONM30K
s3pIK TpaMMaTuku Y. Merusepa.

I'eorpajdpuyeckue HanMeHOBaHMS

OTa rpyImma gaeT MoJIe3HbIH M MHTEPECHBIM MaTepHall Ul H3yUeHHUsT UICTOPUIECKON TOTIOHUMUKH. B crioBapu
BKIIFOUCHBI HAa3BaHUSI HACEIICHHBIX IYHKTOB, BOJHBIX OOBEKTOB, OCOOCHHOCTEH pernbeda, MONUTHKO-aIMHHU-
CTPaTUBHBIX EAMHUI], UMEIOIIUX OTHOIICHUE K COOBITHSAM BPEMEHH HAIMCAHUS KHUTH WU HEAaBHETO MPOIILIOTO.

HazBanus crpan. 13 3aMKCHUPOBAHHBIX CIIOB IO 3TOW TEMaTHKE YacTh COXPAHUIACh B COBPEMEHHOM TYy-
penkoM sisbike: Anatoli ‘Asus’ (229) — coBp. Anadolu®; Arnaut ‘AnGanus’ (230) — coBp. Arnavutluk; Bagdat
‘BaBunon accupwmiickuit’ (231) — coBp. Bagdat; Briquia ‘©purus’ (235) — coBp. Frigya; Curdiftan ‘Xamnes’
(238) — coBp. Kurdistan; Horaffon ‘Meconotamus’ (251) — coBp. Horasan; Magiarfilaeti ‘Bearpus’ (259) —
coBp. Macaristan; Mifzir, Mitzir ‘Eruner’ (260) — coBp. Misir; Rodof ‘octpos Ponoc’ (266) — coBp. Rodos.

! 311ech 1 manee B CkOOKaxX MPUBOAMTCS HOMEp CTPAHMIIEI O m3xaHmio [Mermsep 2012].
? Toce10BaTeIbHOCTD MOAYH CIIOBAPHOIO MATEPHAlIa: TIOPKCKOE HAMMEHOBAHHUE, IEPEBOJ C JIATHHCKOTO HA PYCCKHI
U COBPEMEHHOE TYpEIIKOC Ha3BaHUE.
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YacTe Ha3BaHMI CTpaH U3MEHWIACH KapAWHAIBHBIM 00pa3zom: Azamia ‘Accupus’ (231) — coBp. Asurya,
Carabogdania ‘Monnasus’ (237) — coBp. Moldava; Dierbech ‘Meconotamus’ (240) — coBp. Mezopotomya;
Slobin filaethi, Dobra benedik ‘Cnosenus’ (241) — cosp. Slovenya; Frenciftan ‘Uranus’ (245) — coBp. Italya;
Nimce meleketi ‘Uepmanus’ (262) — coBp. Almanya; Petsch ‘Bena’ (265) — cosp. Viyana; Petschfilaet ‘ABct-
pus’ (265) — coBp. Avusturya; Pharfik ‘Tlepcus’ (265) — coBp. Iran; Rum ‘Epomna’ (266) — cosp. Avrupa;
Rumvilaget ‘U'penus’ (266) — coBp. Yunanistan; Magrip ‘3anan’ (259) — coBp. Bati, garp; Mafchrik ‘BocTox’
(259) — coBp. Dogu, sark.

U3 21 3adukcupoBaHHOTO Ha3BaHUS CTPAHBI HE MPETEPIEIN CYIIESCTBEHHBIX U3MEHEHHI 9 (32 MCKITIOUCHU-
eM (oHeTHUeCKHX), a 12 momy4Yuiy HOBble HAMMEHOBaHUA. JIaHHbBIE CIIOBaps IIEHHBI TEM, YTO OHH TPEIOCTaB-
JISIOT HAM BaXKHBIH UCTOPHYECKUN MaTepual MO TIOPKCKUM U €BPOIMCHCKUM Ha3BaHUSM CTPaH U TOCYIapCTB,
ucnonp3oBaBmuMcsi B XVII B. Hanpumep, B cioBapsix OTpaKeHO TIOPKCKOE HaWMMEHOBaHHE MOJIJIaBUM Kak
Carabogdania, kotopoe cBsizano ¢ umeneM mnpasutensi Kapa borman ‘Uepnsiit borman’. Y U. Merusepa
Moldavia ‘MonnaBusi’ naercs B IepeBOJIE, YTO U BOCIPUHSITO COBPEMEHHBIM TYPEIIKUM SI3BIKOM.

HaszBanusi ropoaoB. Cpeny HUX COXPaHWINCHh B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM si3bIke: Achelo ‘Amxman’ (227) —
coBp. Ankhial; Acferay ‘benas kpenocts’ (227) — coBp. Aksaray; Acfheher ‘bensrit ropon’ (227) — coBp.
Aksehir; Aldephe *Aneno’ (229) — cop. Halep; Sait ‘®ebec, nposunrms Erunra’ (267) — cosp. Istefe; Burfa
‘[Ipyca’ (236) — coBp. Bursa; Conia ‘Kouuit’ (238) — coBp. Konya; Cafe ‘r. Kada’ (236) — cosp. Kafa,
Dimotu ‘Tumot’ (241) — coBp. Dimyat; Edrenos ‘Anpan’ (243) — coBp. Edrini; ftamboli ‘KoHcTaHTHHOTIONE
(271) — cosp. Istanbul; Ifmed, Izmit ‘Huxomenus® (255, 258) — cosp. [zmit; Ifmyr ‘Cmupna’ (255) — cosp.
Lzmir; Maniffa ‘Maraecus’ (259) — coBp. Manisa; Melatige ‘Menutuna’ (260) — cosp. Malatya; Nigeboli
‘Huxomons’ (262) — coBp. Nigbolu; Philibe — ‘®wmmmnmonons’ (265) — coBp. Filibe; Rim ‘Pum’ (266) —
coBp. Roma; Scham ‘lamack’ (268) — coBp. Sam. YacTb Ha3BaHUIl rOpoJ0OB MpeTepriena (GOHETHUECKHE H3Me-
HeHHs. BO3MOXKHO, OHM SIBHJIMCH PE3YJITATOM Pa3HOBPEMEHHOMW a/1alTalii 3aMMCTBOBAHUHN M3 Pa3IMYHbIX HC-
tounukoB: Cetine ‘Adunb’ (237) — coBp. Atina; Chemes ‘Xomc’ (237) — coBp. Humus; Duraz ‘ {uppaxwii’
(242) — coBp. Durres; Dangori ‘T. AHKHpa, HbIHe AHKapa’ (239) — coBp. Ankara; Arachlea ‘I'epaxnea’ (229) —
coBp. Eregli. A B nekceme Dangori HaOMrOAaeM CIUTHOE HAMMCAHUE JTATUHCKOTO mpeyora de «u3» (‘u3 AHro-
pBI’), CKOpEE BCETO, B PE3YJIHTATE OMIMOOYHOTO BOCIIPHSITHS peYr HHPOPMAHTA.

U3 24 3ahukcUpOBaHHBIX HANMEHOBAHHUN BCE COXPAHUIIM CBOE MPEKHEE HA3BAHKUE C HEOOIBIIIUMH U3MEHE-
HUSIMU BO BHEIITHEM OOJIHKE.

Ha3Banus Mopeii u pek. Hazpanus mopeit B cioBapsx M. Merusepa npeacTaBieHbl HEOOIBITNMM KOJIAYE-
CTBOM CJIOB; OHU reorpaduuecKy PUBSI3aHbl K TEPPUTOPHH COBPEMEHHOM TypIun U B COBPEMEHHOM SI3BIKE CO-
XPaHWINCh B HEU3MEHHOM BHe: Acdeniz ‘Cpenmsemuoe Mmope’ (227) — coBp. Akdeniz; Caradeniz ‘Yeproe Mo-
pe’ (237) — coBp. Karadeniz; Bogaz ‘nponus bocdop’ (235) — coBp. Bogaz.

HazBanwust pek nMpeCcTaBIsIOT TIOPKCKHE HANMEHOBAHHS BOJTHBIX PECYpPCOB Ha Pa3HBIX Tepputopusix: Derkoz
‘bopucden’ (240) — coBp. Dinyeper; Aytoszu ‘Tanuc’ (231) — coBp. Kizilirmak; Mariza ‘T'edp’ (259) — coBp.
Meri¢ Nehri; Pachicolan ‘Axenoit’ (264) — coBp. Aheloy.

Bce HazBaHus MOpel 10 CHX ITOp OCTATUCh HEM3MEHHBIMH, HAMMEHOBaHUSI PEK OBUIH 3aMEHEHBI TIOJTHOCTBIO.

B cnoBapsx 3adukcupoBansl cieaytomue HazBanmsi rop: Cocaz ‘TaBp’ (238) — coBp. Tavr daglari;
Costegnaz ‘T'em’ (238) — coBp. Koca Balkan Daglary; Keschisch | Geschir | Geschis dage ‘Monaieckas ropa’
(247) — coBp. Kesis Dagi, Esence Dagu.

Marepuaisl, Kacaloumecsi TOHOHUMHKH, UMEIOT HENPEXOISAIIYIO LIEHHOCTh AJISl HCTOPHUYECKOTO U3yUYEeHUs
JAHHOTO pa3Jielia SI3IKO3HAHMS, TOCKOIBKY (UKCHPYIOT JIEKCHKY OIPEJICICHHOTO MEPUO/Ia.

HaumeHoBaHus JIHIL

Oto Hanbosnee oObeMHas yacTh cinoBaps. OHa mpeacTaBiIseT co00M CI0XKHYI0 cucTeMy. MaTepuan MOKHO
MOJPA3JIeNIUTh HA HECKOJBKO JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX TPYII: TEPMUHBI POJICTBA U CBOMCTBA; MMeHa, 0003Ha-
YAIOMIME JIUIO MO0 OTHOUICHUIO K JIOJDKHOCTH, POPECCHH, 3aHATHIO; HAUMCHOBAHUE JIMI[ TI0 MECTY IPOXKHUBA-
Hus, HarmoHabHOCTH [CyHrarymmuaa 2014]. s 6oilee KOMITAKTHOTO M3JIOXKEHHUS MBI HE BCETIa YKa3bIBaeM
HOMEpa CTPaHHMII B IPUBEICHHBIX CJIOBAPHBIX MPUMEPax.

TepMuHBI poJCTBa U cBOlicTBAa. B BoCXos111€i1 POIOCTIOBHOMN JTUHUN BCTPEHAIOTCS CIEAYIOIINE HAUMEHO-
BaHUs, KOTOPHIC COCTABIISAIOT aKTUBHBIA JIEKCHUECKUH (DOHJI COBPEMEHHOTO TYPELKOro si3bIka. baba ‘oren’ —
coBp. baba; ugebaba ‘otunm’ — coOBp. iivey baba; ana ‘math’ — COBp. anne; ugeana ‘Madexa’ — COBp. livey ana;
biukanna ‘6abymika’ — coBp. biiyiikanne; oglan ‘ceiH’ — coBp. ogul; uge ogul ‘maceIHOK’ — COBP. tivey ogul,
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tigekis ‘mamaepuiia’ — coBp. tivey kiz; kisoglan ‘neBouka’ — coBp. kiz; babam kardasch ‘ nBorOpoIHBIN M1 (TI0
oriy)’ — coBp. babamin kardesi; anam ana ‘6a0ynika Mo MaTEpUHCKOH JMHUU — COBP. anneanne;, amuga
‘PONICTBEHHUK, IS’ — COBP. amca ‘ISns 10 OTIty ; hisim kaum ‘KpOBHBIH POICTBEHHUK — COBD. hisim, kavim
‘mems, pon’; kiskardasch ‘cectpa’ — coBp. kiz kardes; sagditsch ‘TBOIOPOIHBIA CO CTOPOHBEI OTIIAa’ — COBP.
sagdi¢ ‘madep’; teise ‘TeTsI’ — COBP. teyze; coga ‘MyxX, CyNpyr’ — coBp. koca; hatan, menkiuha ‘xeHa’ — COBD.
kadin; giuvei ‘xeHnx’ — coBp. giivey; gelin ‘HeBecta’ — coBp. gelin; duladem ‘Bnosert’, dulabret ~ dulavrat ‘Bno-
Ba’ — coBp. dul ‘BnoBei, BaoBa’. M3 mpuMepoB BUAHO, YTO 3TH TEPMHUHEI (Bcero 21) COXpaHSIIOTCS, HO B HEKO-
TOPBIX OTpaXKeHa OoJiee apxanveckas (hoHeTHIecKas pediekcarys: g, KOTOpoe B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM SI3bIKE
B psJie TIO3UIINM TIEPEXOANT B Vi Lgeana — COBp. livey ana, tivey anne, ugebaba — coBp. tivey baba, tigekiis —
COBD. tivey kiz ‘mamuepuria’, uge ogul — coBp. tivey ogul ‘TTaCHIHOK .

3adukcrupoBaHbl HANMEHOBAHUS TICPUOJIOB JKU3HHU MYKUYUHBL: oglangik ‘MuaneHern’ — coBp. oglancik, 3a-
TeM oglu, oglan ‘manpuuk’ — coBp. oglan, 3aTeM gentsch ‘toHOIIA’ — COBD. geng, jigit ‘toHOIma’ — COBp. yigit
‘Xpabperr, mapeHs’, TIOCJIE 3TOTO er ‘B3POCIBIA My>KUWHA® — COBD. er ‘BOCHHBIN , 3aTeM kogla, koga ‘ctapuk’ —
COBp. koca ‘MyX, cynpyr; crapblii oxwioi’. OTHOCUTEIIEHO TIEPUOJIOB KM3HH JKCHIIMHBI JIaHbBI CICAYIOIHE
TePMHHEL: kisoglan ‘meBodka’ — coBp. kiz ¢ocuk, kis ‘nmeBymka’ — coBp. kiz, abret ~ affaret ~ avurat ‘(apa0.
3,55) JKEHIIIMHA  — COBD. avrat, avret, cari ‘TIOXKWas )KCHITNHA .

CeMaHTHYeCKHE U3MEHEHHS B TSPMHUHAX POJICTBA 3a(MKCUPOBAHBI B JIeKCeMax sagditsch TBOIOPOIHBIN CO
CTOPOHBI OTITA’ — COBp. sagdi¢ ‘madep’, dede ‘npamen’ — coBp. dede ‘nen’, hisim kaumliik akraba — cosp.
hisim akraba ‘KpoBHOE POJICTBO’, er ‘B3pOCHBIN MyKUYWHA  — COBp. €7 ‘BOCHHBIHN .

VYkazanaeie M. MeruzepoM TEpMUHBI POJCTBA MPUBOISATCS JOBOJILHO MOAPOOHO M OHH, 32 MCKIIFOUEHHUEM
atta babambabam ‘nen’, akTUBHO UCIIOJIB3YIOTCS IO CHX ITOP.

Ha3panus npodeccuii, noxxuocreil. Haubonee nmpenctaBUTeN»HOM B KOJTUYECTBEHHOM OTHOIICHUU SIBIISI-
eTCsl TPYIIIA CJIOB, 0003HAYAIONTNX TPodecchro, JOHKHOCTh, 3aHaTHe. OTMedeHo Oojiee 180 HamMeHOBaHWMIA.
MNHTtepecHo, 4TO 3HAUYNUTENBHAS YaCTh CJIOB — 3TO NMPOU3BOJHBIE CiioBa. JlaHHBIM HauMeHoBaHusAM M. Merusep
yaenu1 oco0oe BHUMaHUE B rpaMMaTuke. PaccmarpuBas Temy «/IMeHay, OH BKIIOYHII Ty/la CBEJCHUS O Haubo-
Jiee MPOAYKTUBHBIX cIIOBOOOpa3oBarenbHBIX THNax: «[laTpoHOMUYeckue ke MMeHa U nMeHa, oOpa3yrolue Ha-
3BaHHE COTUICMCHHHUKOB, 00pa3ylOTCs MPHUCOSAMHEHHUEM YacTHIl -/i 0o -ge, Kak, Hanpumep: Stamboldili v
Stamboldige ‘xoncrantunononen’, Petschli “xurens Bensl’, Ottomanli ‘orromanckuii’, Edringli ‘angpuanono-
ner’, Turkige ‘Tropkckuii’, Arabge ‘apabckuit’, Musurmange ‘MycylbMaHCKUi . HamMeHOBaHME NeSTEINs WU
TOTO, KTO pEMECIIOM KaKUM-HHOYIb BIIafeeT, 00pa3yroT 100aBICHHEM YacTHIIBI -gi, €€ TOOABISIIOT K HAUMEHO-
BaHUIO TOH BEIIH, 0 OTHOIICHUIO K KOTOPOU MPOSBIIETCS CIIOCOOHOCTh HITU OCYIIECTBISICTCS ACATEILHOCTD JIU-
118, KaK, HarpuMep, etmek ‘xined’ — etmekgi ‘iekaps’ — coBp. ekmekgi, khilitsch ‘cabns’ — khilitschgi ‘mactep 110
W3TOTOBIICHUIO cabens’ — coBp. kili¢ ustasi, demir ‘xene3o’ — demirgi ‘Ky3Herr — COBp. demirci, paputsch —
paputschgi ‘canioxXHUK’ — COBp. pabug¢cu, araba — arabagi ‘Bo3Hwuuii’ — coBp. arabaci, chiur ‘mMex’ —
chiurgi ‘“MeXOBIIUK’ — COBp. kiirkgti, gemi ‘Kopabib’ — gemigi ‘MOpsSK’ — cOBp. gemici, hal ‘koBep’ — halgi
‘(or mepc. & gali) koBpoBIMK® — coBp. halici, basargi (ot mepc. L)L) mpogaBen’ — COBP. pazarci U MHO-
rourcieHHbie qpyrue» [Megiser 1612: 91—92]. D1u clioBa COXpaHWIHCh B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM si3bike. CioBa
perma ‘noaka’ — permagi ‘MOpPSK, JOJOYHUK — COBp. bahriyeli, denizci [ibid.: 325] cTanm y3kocmennaIn3u-
POBaHHBIMH M COXPaHUINCH JIUITH B TEPMUHOIOTHICCKOM clloBape Mopckoit mekcuku [Liitfi Glirgay 1943: 320].

Takum 00pazom, aBTOp MPaBUIIBHO YJIOBWI HanOoJiee MPOyKTUBHBIE TUITHI ad)(hUKCATHHOTO (IT0 TEPMUHO-
moruu M. Merusepa, «IIpu MTOMOIIN YacTHUID») CIOBOOOpa3oBaHUs HanMeHOBaHWM nuil. CioBa, oOpa3oBaHHEIE
M0 3THUM MOJETISIM, IIUPOKO MPEICTABIEHBI B CIIOBAPHOHN YacTH. Hy)KHO MOMYEpKHYTH, YTO aBTOP HE KacCaeTcs
JIPYTHX CIOCOOOB CIOBOOOpPa30BaHUs, XOTS 3a(pUKCHPOBAHBI U CIIOCOOBI CIIOBOCIOXCHMSI, HAIPUMEP C MTOMO-
b0 KOMIIOHEHTA bass — cOBp. bas ‘TONOBa, HAYAIBHUK, PYKOBOAMUTENb, T1aBa’. B TIOPKO-TATHHCKOM CIIOBape
JIEKCEMBI ¢ OTHM KOMITOHCHTOM JTAIOTCS OTIEIBHOM CTaThel, oTMeueHo 13 cioB, cpenu HUX: arabbagibass ‘Ha-
YallbHUK BO3HUYUX , bostangi bassa ‘HayallbHUK CaJIOBHUKOB’, bracerbassa ‘HadalbHUK KOHIOXOB WJIM TTOTOH-
MK OCJIOB, HAYAJIbHUK ITOCTOSJIONO ABOpa’ | Ap. MIHTEepecHO, YTO MaHHBIE CIIOBA HE MMEIOT TOYHBIX KOTHATOB
B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM S3BIKE, ITOCKOJBKY MICUE3JH JTH CIIy’)KeOHBIe 00SA3aHHOCTH, KaK, K PUMEPY, TOJIK-
HOCTb arabaci basi ‘HavyaNbHUK U3BO3YUKOB’ .

3adukcrupoBaHHBIE HANMEHOBAHUS JIHII 10 COCIIOBHOMY TTOJIOKEHHIO, OQUITHATBHON TOIDKHOCTH OTPaXKatoT
peamnu smoxu XVII B. K ganHOM moaArpyIime OTHOCATCS U CIIOBa chan ‘TIOPKO-MOHTOJBCKHMA TUTYJ, TJIaBa, ToO-
Cyllapb, KHA3b’, beg ‘TOCIIONUH, TOCIONL’ — COBP. bey, ustacier ‘mMactep’ — COBp. usta, ustak “y4urtenp’ o Jp.
OtmeTnM, 9TO OGONBITMHCTBO U3 HUX COXPAHWIOCH B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM S3bIKE, B HUX TaKKe OTpakeHa
Oonee apxandeckas QoHeTHUecKas pediexcus: g, KOTOPOe B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM SI3BIKE B Ps/I€ MO3UIIHIA
TIEPEXOUT B y, Cp. beg — coBp. bey ‘TocmouH, rocnos’. B cOBpeMEHHOM TypEIIKOM SI3BIKE ustak ‘yduTenp’ —
COOTB. usta ‘mactep, yMenelr’, ‘CIeruaiicT, 3HaTOK CBOETo Jea’.
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MmHorue cioBa u3 ITOH Tpynmnsbl SABJIAKOTCA 3aMMCTBOBAaHUAMHU M3 apa6c1<or0 HUJIW DEPCUACKOIO A3bIKA:

hankiar ‘(U3 mepc. JSis*) MOBENUTENb’ — COBD. hiinkar, danisbik ‘c mepc. coBeTHUK® — COBp. danisman, emir
‘uz apad. _wl oaMup, KHI3B — COBp. emir, kadi ‘n3 apal. =¥ cynpsi’ — coBp. kadi, mufti ‘(u3 apab. i)
MydTuit’ — coBp. miiftii, vezier ‘u3 apab. _u)s BU3UPL’ — CcOBp. vezir U ap. OHU TOTONHWIN JIEKCUYCCKUHA

COCTaB MHOTUX TIOPKCKHUX SI3BIKOB, B TOM YHCJIC U TYPEIKOTO.

3HaYHUTENILHOE MECTO OTBEJIEHO JeKceMaM, 0003HAYAFOIUM HAMMEHOBAHHUS JIMII, 3aHITHIX BEJACHUEM XO3Ii-
cTBa, 0OCTy’)KHBaHWEM. B MaHHON JIGKCHKE HAXOIUT OTPAKCHHE POl TOW MEATEIHHOCTH, KOTOPOH M3AaBHO 3a-
HUMAJICS HOCHUTEJb ATOTO S3BIKA: ekingi ‘3emieneinen;’ — COBp. ekinci, oracgi “XHel-Kocapb’ — COBp. orakgi,
tschoban ‘mactyx’ — coBp. ¢oban, jasigi ‘mcapb’ — COBp. yazict 1 Ap. B 3ToH rpyIe mpeacTaBIeHb paHO00-
pasHble HOMHUHAITUH. 3aMMCTBOBaHHAsI JICKCHKA M3 BOCTOYHBIX SI3bIKOB 3a(pHKCHpOBaHA B TakuX cepax KH3HE-
JISSATEIILHOCTH, KaK TOPTOBJISI U HayKa: basargi ‘(u3 mepce. L')L) ToproBer’ — coBp. pazarct, ekhim ‘(13 apal. «Ss)
Bpad’ — coBp. hekim, halaik ‘(u3 apab. 313) cmykaHka’ — coBp. halayik, hogsia ‘(M3 mepc. 4a)55) yuutens’ —
coBp. hoca, schagirt ‘(13 apab. 254 ) yueHUK — COBp. sakird, nakas ‘(u3 apab. (iSS) XyHOXKHHUK — COBP.
nakkas v np. B OOJBIIMHCTBE ClTydaeB Ha3BaHUs MPO(eccuil ABISIOTC apXan3MaMHi B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM
s3bIke. Takoe jke 3aMedYaHue CIpaBeIIMBO OTHOCUTEIBHO JIGKCHKH, 0003HaYaIoNIeli BOMHCKHE TUTYIIbI, HAIIPHU-
Mep: spahi ‘BCamHUK’ — COBD. Sipahi, sangiat ‘HadalbHUK KOHApMHUH — COBp. sancak beyi, olach ‘koHHBI TO-
Her’ — coBp. ulak.

[MokazarenbpHO, YTO TEPMHUHBI HAUMEHOBAHUH JTUII, 3aQUKCHPOBAHHBIC B CIIOBApSX IPAMMATHKH, JIO CHX TIOD
OCTAIOTCSI AKTHBHOW JIEKCUKOW B TIOPKCKHX SI3bIKaX, B YAaCTHOCTU B TYPEIIKOM, & HEKOTOpas 4acTh IMepernia
B 00J1aCTh apXan3MOB.

HaumMeHoBaHHus ’)KMBOTHOT'O U PACTUTECJILHOI0O MUPpa

B cnoBapsix 6oraTto mpeacTaBieHa JEKCHKA, CBSI3aHHAsA ¢ HANMECHOBAHUSAMH OOBEKTOB YKMBOTHOTO M PACTH-
TenpHOTO MHupa. Cpeny Ha3BaHWHN KHBOTHOTO MHUPA MOYKHO BBIICTTUTH CJIOBa, 0003HAYAIONTNE TUKUX H JOMAIII-
HUX XABOTHBIX.

HaumMeHoBaHUSI TUKHUX KMBOTHBIX: aslan ‘meB’ (290) — coBp. aslan; aslan dischi — coBp. disi aslan
‘meBuIa’ (290); ay ‘mMeasens’ (291) — coBp. ayi; eja ‘menseauna, measenb’ (303) — coBp. ayi; caplan ‘turp’
(296) — coBp. kaplan; chater ‘camka myna’ (297) — coBp. katir; dilki (301) ~ tilki ‘muca’ (333) — coBp. tilki;
fiill ‘cmon’ (305) — coBp. fil; geijk ‘onenn’ (306) — coBp. geyik; geijk dischi ‘onenmnxa’ (306) — coBp.
disigeyik; jaban domus ‘xkaban’ (311) — coBp. yaban domuzu; kurt ‘Bonk’ (318) — coBp. kurt; maimon ‘00e3b-
saa’ (319) — coBp. maymun; paru ‘nantepa, 6apc’ (324) — coBp. pars; sitschan ‘mpimn’ (331) — coBp. sigcan;
Jjarisse ‘nerydas meib’ (312) — coBp. yarasa; surnaba ‘xupad’ (331) — coBp. ziirafa; tauschan ‘3as’ (332) —
coBp. favsan. Obpamiaer Ha ce0s BHUMaHNE HAIMUME CHHOHUMUU (maimon ~ schaidi ‘00e3bsiHa’) u GoHeTHUe-
ckoi BapmatuBHOCTH (dilki ~ tilki ‘nmuca’), KOTOpOe, BUIUMO, CBSI3aHO C HECTATUIHOCTHIO S3BIKOBOW HOPMBI,
JUAJICKTHBIMH 0COOSHHOCTSIMHU.

Hexkotopsie Ha3BaHMsI KUBOTHBIX, HanpuMmep gugen ‘kynuua’ (308), schaidi ‘obespsina’ (328), tschurlege
‘OyiiBon’ (335), 3admkcupoBaHHbIC B clioBapsx M. Merusepa, BBITIUIA U3 YIIOTPEOICHHUS.

HaumeHoBaHNS TOMANIHUX KUBOTHBIX: ath ‘nomanb, KoHb (290) — coBp. at; begiir ‘xobbu1a’ (293) —
COBp. beygir; busak ‘Trenenok’ (296) — coBp. buzagi; coin ‘opua’ (298) — coBp. koyun; deve ‘Bepomon’ (301) —
coBp. deve; domuz ‘cBunbs’ (301) — coBp. domuz; essek ‘ocen’ (304) — coBp. esek; giopek ‘cobaka’ (307) —
coBp. kopek; tasi ‘ronuas cobaka’ (332) — coBp. fazi; candiek ‘cobaka’ (296) — coBp. kancik; inek ‘xopoa’
(314) — coBp. inek; sigur ~ tseger ‘xkopoBa’ (330, 335) — coBp. sigir; kusi ‘srHeHOK, arHerl’ (318) — comp.
kuzu; oglak ‘xo3zen’ (322) — coBp. oglak; tossun ‘0b1k’ (334) — coBp. tosun; vkuz ‘Obik’ (336) — coBp. Okiiz;
kiopagik ‘mienox’ (317) — coBp. kopek yavrusu.

Bce 42 0003HaueHHs TUKUX U TIOMAIIHAX JKUBOTHBIX, OTMEUCHHBIC B CIIOBAPSIX, COXPAHHUIINCh B COBPEMEH-
HOM TYypenKoM si3bike. HabnromaeTcss CHHOHUMUYS B HAMMEHOBAHHUHU KUBOTHBIX, UTPAIONIMX BAKHYIO POJb B XO-
3siictBe. Hampumep, B psany inek ~ sigur ~ tseger ‘KOpoBa’ CIIOBO inek SIBISETCS OOIICYNOTPEOUTEIHHBIM,
a sigur mepenuio B paspsn ucropusMoB [Tiirkge sozliik II, 1988: 1295]. U. Mermszep pon cobak giopek ~
tschupek ~ cangiek ‘cobaka’ 1aeT CHHOHUMHUYECKHM PSIOM, Bl TOHYEH COOaKH — OTIEIbHBIM HaUMCHOBAHM-
eM fasi ‘ToHYas cobaka’.

Ha3panus nTun. B criiricke AOMamTHUAX ITHIT IPEACTABICHBL: gas ‘Tych (306) — coBp. kaz; horos ~ oros
‘metyx’ (311, 324) — coBp. horoz; itlik ‘xarutyn’ (314) — coBp. itliik; tauk ‘xypuna’ (332) — coBp. tavuk;
vrdeek ‘ytka’ (277) — coBp. ordek; pillitschler ‘nipimuisara, nTeHIsl (325) — coBp. piligler.
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3adukcupoBaHO CBBIMIC 37 HAMMEHOBAHWM JUKWAX ITHII. BechbMa TOYHBIC Ha3BaHWsI MPEICTABUTENCH JKH-
BOTHOTO U PAaCTUTEIHLHOTO MUPA, CYIs 10 CChUIKaM, ObLIH B3AThI M. Meruszepom u3 kKHUTH 3HaMmeHuTOro KoHpa-
na 'eccaepa [Gessner 1555].

HanMeHOBaHUS TUKUX NTHI, UMCIONUEC COOTBETCTBHUS B COBPEMEHHOM TYPELIKOM SI3BIKE: agascakan ‘ns-
ten’ (287) — coBp. agackakan; ala ‘miectpas nrunia’ (288) — coBp. ala; baigus ‘coBa’ (292) — coBp. baykus;
balakzel ‘mamns’ (292) — coBp. balik¢il; buldurschni ‘mepenen’ (295) — coBp. biuldircin; bulbul ‘conoeit’
(295) — cosp. biilbiil; dudi ‘monyrait’ (302) — coBp. dudu; garatauk ‘npo3n’ (306) — coBp. karatavuk; garga
‘Bopona’ (306) — coBp. karga; gunergfid, géver/chin ‘Tonyon’ (308) — coBp. gévercin; kirlangitsch ‘nacrouka’
(317) — coBp. kirlangi¢; kusgon ‘Bopon’ (318) — coBp. kuzgun; leglek, leilek ‘anct’ (319) — coBp. leylek;
sagsigan ‘copoka’ (327) — coBp. saksagan; sakagusch ‘meron’ (327) — coBp. saka kusu; schahin ‘coxon’ (328) —
coBp. sahin; sigersuk ‘ckBopen’ (330) — coBp. sigircik; suglun ‘pazan’ (331) — coBp. siiliin; tausch ‘maBmun’
(332) — coBp. tavus; turna ‘xypasnb’ (335) — coBp. turna; serge ~ serge ‘Bopobeit’ (330) — cosp. serge.

JIOBOJIBHO YacTO B TYPEIIKOM SI3BIKE HCIIOJIB3YIOTCS COBEPIICHHO WHBIC HA3BAHUS NI HEKOTOPBIX BHJIOB
OTUIL agulgussim ‘cunania necHas’ (288) — coBp. ormanin bastankara; bahare ‘waiika’ (292) — coBp. marti,
belbek ‘tpsacoryska xenras’ (293) — coBp. kuyrukkuyrugu saridir; gulguruk ‘aubuc’ (308) — coBp. chibis;
Jjabantais ‘xypomniatka’ (311) — coBp. keklik; sagarick ‘naren’ (327) — coBp. agackakan; schabau ‘ytuHbIH open’
(328) — coBp. ordek kartali; vtlugan ‘Bopobeii’ (337) — coBp. serge; serce ‘kKopomnek’ (330) — coBp. ¢altkusu;
sumurek ‘Tpud, rpudon’ (331) — coBp. akbaba; suveile ‘nemukan’ (332) — coBp. pelikan; tschauka ‘ranxa’
(334) — coBp. bir cesit karga, B nuangexTax TYPELKOIO sA3bIKA COXPAHUIOCH ¢avga’; vfeik ‘mposn’ (336) —
COBD. karatavuk; jabantais ‘kyponatka’ (338) — coBp. keklik — coBp. kus; zeluk ‘rrumia’ (338) — coBp. kus.

Crnemyer oroBOpUTh, YTO TIPU PACCMOTPEHHUH JAHHOTO MaTepHraia He OYJyT JenaThCsl BBIBOJBI OTHOCHUTEIb-
HO PaCIpPOCTPAHCHUS TE€X WM WHBIX OMOJIOTUYECKHUX BHUJIOB HA OIMPEACICHHON TEPPUTOPHH, T. K. 3TO Y3KOCIIC-
UaNbHBIN MaTepuan U faercs M. Mernzepom U3 pasHbIX, Yallle BCETO U3 HAYYHBIX UCTOYHUKOB, HAIIPUMED W3
ciosaps K. I'eccaepa [Gessner 1555].

Ha3Banus pbi6 u 3¢eMHOBOAHBIX. [IpyBe/IcHHBIC B CIIOBApSX HAMMEHOBaHUS PhIO ¥ 36MHOBOJHBIX JIO CHUX
TIOp COXPAHSIOTCS B TYPEIKOM sI3bIKe: baluk ‘puidba’ (292) — comp. balik; dengis baluk ‘mMopckas pe1oa’ (300) —
coBp. deniz baligi; alabaluk ‘bopens’ (288) — coBp. alabalik; chella baluk ~ ilam balugi ‘yrops’ (297, 314) —
coBp. yilan baligy; turnabaluk ‘ityka’ (335) — coBp. turnabaligi; engets ‘pax’ (304) — coBp. yengeg; esterha ‘3Mes,
npakon’ (304) — coBp. ejderha; gilan ‘3mes’ (307) — coBp. yilan; kurbaga ‘nsarymka’ (318) — coBp. kurbaga.

HazBanue pacrenmii. B cioBapsx 1. Merusepa ganbl pa3Hble BUJIbI paCTEHUH.

a) Pactenus, mMemmue CeIbCKOXO3AHCTBEHHOE 3HadecHHUE: arpa ‘sumens’ (290) —
coBp. arpa; bakla ‘600b1" (292) — coBp. bakla; bogdai ‘muenuna’ (295) — cosp. bugday; dari ‘meno’ (299) —
coBp. dart; iulaff ‘oBec’ (316) — coBp. yulaf; kabag ‘teikBa’ (316) — coBp. kabak; lahana ‘xamycra’ (319) —
COBp. lahana; mersinek ‘aeueBunia’ (320) — coBp. mercimek; nohut ‘600s1’ (322) — coBp. nohut; pirintsch
‘puc’ (325) — coBp. piring; prassa ‘nopeit’ (325) — coBp. pirasa; trup ‘penvka; penucka’ (334) — cosp. turp;
pambuk ‘xmomyatauk’ (324) — coBp. pamuk. BIIoIHE TTOHATHO, YTO BCE 3TH HANMEHOBAHUS Hanboyiee BaXKHBIX
KYJIBTYP COXPAHWINCH B TYPEIIKOM SI3bIKE /IO CUX TIOp. OTMETUM, UTO Ha3BaHUSI HECKOIBKUX PACTEHHH, pacipo-
CTpaHEHHBIX Ha TeppuTOpUM TypIUU, B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM SI3bIKE HA3BIBAIOTCS MO-MHOMY: boguizi ‘da-
coib’ (295) — coBp. fasulye; cotame ‘Topox’ (298) — cop. bezelye; gette ‘orypen’(307) — coBp. salatalik, hiyar.

0)JIekapcTBEHHBIEC pacTeHHSs, HAOOOPOT, B OOJIBITMHCTBE CBOEM B TyPEIIKOM OBLIN 3aMEHEHBI JTNO0
Ha 3aMMCTBOBAHUs, JTMOO HA COCTABHKIC CIIOBA, CP.: cebar ‘anod’ (297) — coBp. aloe; chetme ‘mManbBa’ (297) —
coBp. ebegiimeci; dischoti ‘mandeit’ (301) — coBp. adagayr; japsigan ‘kpanusa’ (312) — coBp. isrgan, naxe
fasa ‘pactenne’ 3ameHsieTcs Ha coBp. bitki (305). JIums HECKOIBKO HA3BaHMM JICKAPCTBEHHBIX pacTEHUN COXpa-
HSIOTCS B COBPEMEHHOM TYpelKoM si3bike: garanfil ‘rBoznuka’ (306) — coBp. karanfil, haschasch ‘max’ (310)
— coBp. hagshas; pellin ‘monbas’ (325) — coBp. pelin.

B) Ha3zBaHMWs TpAHOCTEH, COXpaHUBIIHECS B TypelKOM si3bike: hardal ‘ropumma’ (310) — cosp.
hardal; kismisch ‘xopuannp’ (317) — coBp. kisnis; mandanos ‘nerpymxka’ (319) — coBp. maydanoz; piber ‘nie-
pert’ (325) — coBp. biber; resene ‘benxens’ (326) — coBp. rezene; saffran ‘madpan’ (326) — coBp. safran;
sarumsak ‘“aecHox’ (328) — coBp. sarimsak; sogan ‘myx’ (331) — coBp. sogan.

HazBanusi, 3aMeHEHHbIE IPYrUMH HaUMEHOBaHUAMU: baigan ‘MuHnans’ (292) — coBp. badem; koziriban
‘cTpyukoBbIit iepent” (318) — coBp. biber; piig ‘myctak’ (325) — coBp. mustak; sathar ‘Tumbsa’ (328) — coBp.
kekik.

3 [Derleme Sozliigii], https://isimler.ihya.org/cavga-isminin-anlami.html
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r)HaszBaunus gepeBbeB, AaHHbE B caoBapsx V. Merusepa, B OCHOBHOM COXPAHIIUCH: cestene ‘Kalll-
taH’ (297) — coBp. kestane; sarub ~ serbi ‘xkumapuc’ (327, 330) — coBp. servi ~ selvi; sassaf sogut ‘uBa, Bepba’
(328) — coBp. sogiit. Jlumb HazBanus defle ‘oneanap’ (299) — coBp. zakkum wu caba ‘muna’ (296) — cosp.
thlamur ObUIA 3aMEHEHBI.

3akjIroyeHue

ConocTaBUTENIbHBIN aHAIN3 JIEKCUKH, 3a()UKCUPOBAHHOM B TIOPKO-JIATHHCKOW rpammaruke Meponuma Me-
rusepa «Institutionum linguae Turcicae libri quatuor» 1612 1., ¢ COBpEMEHHBIM TYPELKUM SI3BIKOM I1O3BOJIUI
BEISIBUTh HEKOTOpBIC 0COOCHHOCTH. [|jis aHanm3a ObLTO OTOOPaHO HECKOJIBKO TEMATHUYECKUX TPYII, Haubosee
IIMPOKO MPEJICTABICHHBIX B CIOBAPSAX IPAMMATUKU: reorpadynyecKue Ha3BaHUs, TCPMHUHEI POJICTBA U CBOMCTBA,
HAaUMEHOBAHUS JIUI], Ha3BaHUS OOBEKTOB JKMBOTHOTO M pPacTHTEIhHOrO Mupa. JIekcuka Oblla paccMOTpeHa ¢
TOYKH 3PCHHS TPEACTABICHHS S3bIKOBOI'O MaTEepHalia B CIIOBAPHOW YaCTH T'PAMMATHKH, a TAKXKE C TIO3UIHH CO-
XPaHHOCTH JIEKCUYECKUX CUHMUII, 3a)UKCUPOBAaHHBIX B cioBapsx M. Merusepa, B clioBapsx COBPEMEHHOIO TY-
PEIKOTO SA3BIKA.

B odopmiieHnn TIOPKCKHUX CJIOB CpeICTBaMH JaTHHCKOW rpaduku M. Merusep cymen BBICTPOUTH BIIOJTHE
SICHOE TIPEJICTABICHHUE O 3BYKOBOM CTPOE TIOPKCKOTO si3bika. OHAKO HAOIIOIAeTCS BAPUATHBHOCTH B HAIHCA-
HUU CJIOB, KOTOpas SABJSUIACh XapaKTePHON YepTOW TOro BPEMEHH, KOT/Ia TOIBKO HAa4dalld CKIIAABIBATHCS S3BIKO-
Bble HOPMBI. B clioBapsix mpeacTaBieHbl pa3Hble CIIOCOObI oAyl MaTepuaia: rmepenada OCHOBHOTO 3HAYCHHS
TIPH TIOMOIIU CJIOBA M3 APYTOTO S3bIKA, UCTIOIH30BAHUE CHHOHUMUU, TTOJI00P MEPEeBO/Ia, KATbKUPOBAHUE 3HAYC-
HUS CIIOBA.

C ToYKH 3peHHsI COXPAHHOCTH JIEKCHUECKUX EAMHMII, OTOOPAHHBIX /ISl aHaJIN3a, BBIIBICHBI TEMAaTHYECKHE
TPYIIIEI CJIOB, KOTOPBIE M CETOTHS YITOTPEOISIOTCS 6€3 0COOBIX M3MEHEHHH MIN ¢ HEKOTOPHIMH (DOHETHICCKH-
MU BapHaHTaMHU. DTO Ha3BaHHUS TOMOHUMOB, OTHOCSIIMXCS K TEPPUTOPUHN COBpeMeHHOH Typiuu, nuMeHa poJicT-
Ba, Mpodeccuii, HaMMEHOBaHWsI, TPUHAIJICKAIUE K BAKHBIM 00JIACTSIM JKU3HEACATEILHOCTH YelIOBEKa, TIPOXKH-
BAIOIIETO Ha NaHHOW TeppuTopuu. HanboIpInM n3MEHEHHSIM B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM SI3BIKE TI0 CPABHEHHUIO
co croBapsmu M. Merusepa moaBepriimch TOMOHUMHYECKAE HANMEHOBAHUS €BPOIICHCKUX CTpaH, HA3BaHUS JU-
KHX TITHII, JICKAPCTBCHHBIX PACTEHUH, IPSIHOCTEH, HE BCTPEUAIONIUXCS HA TEPPUTOPUH TypIuu.

TomonnMuKa mpeacTaBieHa BO BCEM CBOEM MHOToo0pa3uu. Ha3BaHnsI HaCeNeHHBIX IMyHKTOB, BOJHBIX 00B-
€KTOB, 0COOCHHOCTEH pelnbeda, MOJUTHKO-aIMUHUCTPATUBHBIX SAMHUIl UMEIOT OTHOIICHUE K COOBITHUSAM Bpe-
MEHU HAIMCaHWS KHUTH WM HENABHErO MPOILIOro, a TaKKe K COOBITUSAM, CBsI3aHHBIM C ucropueil. U3 47 Ha-
WMEHOBaHNH OOBEKTOB TOIMOHMMHUKH 37 COBMAJAIOT C COBPEMEHHBIMHU TYPEIKHUMH, CIO/Ia MbI BKIIIOYaeM H Te
Ha3BaHUS, B KOTOPHIX OTMEUYCHA HEKOTOpas (hoHeTHIeCKask BAPHATHBHOCTD, Cp.: Anatoli — coBp. Anadolu ‘ Ana-
Tonusl, yacte Asum’, Miszir, Mitzir — coBp. Misir ‘Eruner’ (260), Briquia — cosp. Frigya ‘©purus’ (235)
u 1p. 13 20 00bEeKTOB TONMOHUMUKH, OTMEUYCHHBIX y W. Merusepa, O0JBITMHCTBO TIOPKCKUX TOTIOHUMHYECKUX
HAaUMEHOBAaHUI B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM 3aMEHEHO eBpomeiickumu. Hamprumep, B ciioBape OTpakeHO TIOPK-
cKoe HauMeHoBaHue [ 'epmanun kak Nimce meleketi, KOTOpOE SBISETCS CIAaBSIHCKMM 3aUMCTBOBaHueM [Dacmep
1987: 62]. Cyast o XOpBaTCKOMY MPOUCXOKIICHUIO CIIOBA (HuMye «HEMIIBD), MOKHO TPEAONI0KHUTh, YTO JIaH-
Has JekceMa Obla B3saTa M. Merusepom u3 Tekcta b. ['eopruesnya.

[IpoBeneHHbIN aHATN3 MTOKA3all, YTO MOJABISIONIAS YacTh CIOB, 0003HAYAIONINX MPOPECCHU U JOKHOCTH,
SIBIIICTCS CJIOBaMHU TIOPKCKOTO MpouCXokaeHusS. Cpeau HUX TpeAcTaBICHBI ClioBa KopHeBble (beg, chan,
tschoban n np.), obpazoBaHHbIe apPUKcaTEHEIM crIOcOO0M (-gi: etmekgi, demirgi 1 np.), a TAaKXKe IMyTEM CIIOBO-
cnoxenus (bostangi bassa, bracerbassa v ap.). B cinoBapsx UMeEIOTCS 3aMMCTBOBAHMSI U3 apabCKOTO U MEePCHI-
CKOTO SI3bIKOB, OCOOCHHO ISl HAMMEHOBaHUH JIUII TI0 COCJIOBHOMY monoxenuto (hankiar, danisbik, emir u np.)
U B Takux cepax, Kak TOProwisi U HayKa (ekhim, halaik, hizmeth khiar, hogsia, schagirt u np.). Imena pozacrt-
Ba, podeccuii, Ha3BaHWs, MPUHAMJIEKAIINE K BAKHBIM OOJIACTSIM JKU3HEIESITETFHOCTH YeI0BeKa, MPOKIBAFO-
IeT0 Ha JAaHHOM TEPPUTOPHH, B OCHOBHOM COXPaHUIIHCh.

Bce 00o3HaueHUs AMKUX W JOMAITHUX >KABOTHBIX, OTMEUYCHHEIC B CJIOBapsX, B COBPEMECHHOM TYPEIIKOM
S3BIKE COXPAHWIMCh, HEKOTOPBIEC CTAJHM apXan3MaMiu. B HanMEHOBaHMX JKUBOTHBIX, UTPAIOIINX BAXHYIO POJIb
B X035HCTBE, HAOIIOIaeTCsI CHHOHUMUS: inek ~ sigur ~ tseger ‘KopoBa’.

[ToTHOCTBIO COXpaHWINCh HAa3BaHUS JTOMAINTHUX MNTHUIl, a U3 38 HaMMEHOBAHWUW JUKUX NMTUIl Oombiie 45%
UMEIOT B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM SI3bIKE IPYTHe HA3BaHUSI.

IIpuBenennsie B cnoBapsix M. Merusepa Ha3BaHUs pHIO ¥ 3eMHOBOJIHBIX COXPAaHWINCH B HEU3MEHHOM BHJIE.

[IpouieHTHOE COOTHONICHHWE COXPAHCHHBIX W W3MCHCHHBIX HAMMCHOBAaHUM PACTCHUN TAaKOBO: PAaCTEHUS,
UMEIONINE CENbCKOX03MCTBEHHOE 3HaueHue, — 73 : 27, nekapcTBeHHbIE pacTeHusd — 47 : 53, mpsiHble pacTe-
Hust — 58 : 42, nazpanus aepeBbeB — 80 : 20.
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Takum obpazom, cioBaps M. Merusepa (y4uTbIBasi pacCMOTPEHHBIE TEMAaTUIECKHUE TPYIIITBI) COXPAaHUI AJIs
COBPEMEHHOTO UCTOPHYECKOTO SI3BIKO3HAHUS TIOPKCKUE Ha3BaHUS, KOTOphie ObuH B ynorpebnenun B X VII B.
WHTEpecHbIM ABIISETCS TOT QaKT, 9TO 75% CIIOB HAXOAAT CBOE MPUMEHEHNE B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM S3BIKE B
TOM JK€ 3HaYeHUH 0e3 N3MEHEHU! WM OTHOCATCS K MCTOPU3MaM, K TMAIEKTHOH JIEKCHKe, a ocTalbHBIe 25% co
BpEMEHEM ObLIH 3aMEHEHBI APYTUMU HAUMCHOBAHHSIMH.
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APTHKYJSATOPHBbIE 0COOEHHOCTH 0APAOMHCKO-TATAPCKOM (pOHEMBI /i,./
(mo nanasiMm MPT)

PreoxukoBa Taresina Pauncosna, Uuctutyt dunonorun Cubupckoro oraenenus PAH (HoBocubupck); tanyal2@mail.ru

B craTbe BrepBbIE MPOBOAUTCS U3YUEHUE apPTHKYISITOPHBIX OCOOEHHOCTEH 3ByKa # B s3bIke OapaOMHCKHX TaTap METOJAMH MarHUT-
HO-PE30HaHCHOTO ToMorpaduposaHus. B xozne uccnenoBanus yCTaHOBIEHO, YTO BCE peaan3alui 6apaObMHCKOTO 3BYKa ¥ MOXKHO CBECTH
K (oneme /i,/ — riacHOU mepeqHepsAHON CHIBHOOTOABUHYTOW Ha3al MEePBOW OCHOBHOM CTYIIEHH OTCTOSHUS, HANPSDHKCHHOM, Hemabua-
JIM30BaHHOM, SHIEKTUBHON C PSJOM JOMOJHHUTENBHBIX APTUKYJISTOPHBIX XapakTepucTHK. 3adukcupoBanHas it anno(GOHOB JaHHOH (o-
HEMbI SHeKTUBHOCTh KOHCTATUPYETCS y INIACHBIX KETCKOTO sA3bIKa. 110 PSHOCTH M CTYIEHH OTCTOsIHUA (oHeMa /i,/ A3blka GapaOUHCKHUX
TaTap JIy4Ile BCET0 KOPPENUpyeT ¢ pOHEMaMH U, Uy caraiickoro AManeKkTa XaKacCKOTo A3bIka. Bo3MOXXHO, 3TO OOBSICHAETCS EPETIOMOM
TJIACHBIX, KOTOPBII BCTpEYaeTCsi CPeAn F0KHOCUOUPCKUX TIOPKCKHX S3BIKOB, @ MMEHHO B XaKaCCKOM M KYMaHIMHCKOM, U 3aTparuBacT
MSTKOPSIAHBIN BOKAJIU3M.

Knouesvie cnosa: 13pik 6apaOUHCKHX TaTap, BOKAIU3M, S3ieKTUBHOCTD, Gapunranusaunst, MPT, skcriepumeHTanbHO-(DOHETHYECKHIE
UCCIIeI0BaHUS

ARTICULATORY PECULIARITIES OF THE BARABA-TATAR PHONEME /1,/
(ON MRI DATA)

Tatiana R. Ryzhikova, Institute of Philology of the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences (Novosibirsk);

tanyal2@mail.ru

The paper considers the articulatory features of the Baraba-Tatar sound i studied by the magnetic resonance imaging. The MRI data
were taken from four women — bearers of Barabian and then analyzed in LEPR IP SB RAS (Laboratory of Experimental-Phonetic Re-
searches, Institute of Philology, Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences). The results showed that all realizations of i could
be deduced to the phoneme /i,/ — front narrow tense ejective vowel. Ejectiveness of vowels is not typical of the Southern-Siberian
Turkic languages but occurs in Ket.

By the height and backness (row) the Barabian phoneme /i,/ is close to the Sagay dialect of Khakas. The vowel shift, which is
known to have taken place in Volga-Tatar and Bashkir, is also fixed in Khakas and Kumandy, and is supposed to occur in Baraba-Tatar.
In the Siberian Turkic languages it affects only front vocalism.

Pharyngealization can be both a constitutive characteristic of a vocal system (e. g. in Tuvan, Tofa, Tuba) and additional one (in
Baraba-Tatar). It is stated to add some specific acoustic effect of sound tenseness to pronunciation.

Vowel nasalization discovered in Barabian occurs in the Siberian Turkic languages sporadically and can be both motivated (as a re-
sult of progressive or regressive co-articulation with the nasal consonants) and non-motivated.

Some additional articulatory characteristics of the phoneme /i,/ prove it to be tense and witness the whole vocal system of Baraba-
Tatar to be a unique cluster of both constitutive and differential features.

Keywords: the Baraba-Tatar language, vowel system, ejectiveness, pharyngealization, MRI, experimental-phonetic research
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Beenenmne

S3bik OapabuHckux Tatap (nanee — SIBT) — s3bIk KOPEHHOTO0 MAJIOYHCICHHOTO TIOPKOS3BIYHOTO HACeIIe-
st HoBocubupcekoit obnactu. 1o nanaeiv KOHECKO, oH oTHOCHTCS K TpyIIIE S3bIKOB, KOTOPhIE MOYKHO Kiac-
cu(UIUPOBATh KaK CEPhE3HO YsA3BUMEIC (severely endangered) [ATnac s3b1k0B]. Bee s3bIKOBBIC YPOBHHU Oapa-
OMHCKO-TaTapcKOro JA0CTaTo4HO 110xo onucanbl. [Tockonbky BT sBisercs OecnucbMeHHBIM, (DUKCALIUS, U3Y-
YEHHE U BBEJICHUE B HAYYHBIH 000POT JIFOOBIX TUHTBUCTHYCSCKUX MATEPUATIOB O HEM OOYCIIOBJIMBAIOT aKTyallb-
HOCTB HCCleIoBaHMs. PaHee ObUIM OMUCAHBI ApyTUe TIIacHbIe JOHEMBI 0apabUHCKO-TATAPCKOTO, TO3TOMY IENb
HACTOSAIICH CTaTbU — JaTh APTUKYJISATOPHYIO XapaKTEPUCTUKY (oHEeMe /i./ Mo pe3yiabTaTaM MarHUTHO-PE30-
HaHCHOTO ToMorpaduposanus (MPT).

B nutepatype nMeeTcs onucanne JaHHOHM (pOHEMBI Ha OCHOBE ayIMO-BU3YyalIbHOTO HAOIIOICHUSI.

J. I'. TymamieBa onuchIBaeT 3BYK # KaK HeJaOMaM30BaHHBINA y3KHUU TJIACHBEIN mepenHero psaa [Tymamiesa
1968: 25]. Uzyuenne mucTpuOyIIMA paccMaTpUBaeMOTO 3BYKa BBI3BIBACT OIPEACIICHHBIC TPYIHOCTH B CBSI3H
C mIepe60eM TIIaCHBIX !, BCTPEUAIOIMMCS KaK CPEIU A3BIKOB BOJDKCKO-YPaIbCKOTO apeaina, Tak U CPeId CHOup-
CKHX TIOPKCKHX SI3BIKOB (Hampumep, B xakacckoM [KermrreimoBa 2001], kymanauackoM [Cemrotuaa 1998: 70]).
W ecam B TaTapckoM M OalIKMPCKOM IIEPENIOM 3aTparuBaeT BCIO CHCTEMY TJIACHBIX, TO B OXKHOCHOMPCKUX
TIOPKCKHX $I3BIKaX OH PacCIpOCTPaHSETCAd TOJHKO Ha MATKHN BOKANHM3M, T. €. Ha TEpeIHEpsIHbIE, MepeHe-
IIEHTPAJIbHBIE, IICHTpaTbHOPsAAHBIC 3BYKH [ CemroTuHa 1998: 71].

JI. B. JImutpuena nenut Bce OapaOWMHCKHE TIIACHBIE TI0 TpeM KpuTepusM: 1) mo psay; 2) HOo CTEleHu pac-
TBOpa PTa; 3) IO y4acTHIO r'y0. 3BYyK u KBaIU(HUIMPYETCsA Kak MEepPeIHuil, y3kuid, HeryoHou. BeTpeyaercs kak
B KOPHSX, Tak U B apukcax 0e3 MO3UIHNOHHBIX orpanndennii [[mutpuesa 1981: 200—201].

B xoxe akcnepumeHTanbHO-poHEeTHYECKOTO HccnenoBanus Bokanmsma BT X. X. CanumoB onpenenun u
KaK Y3KHH TJIACHBIHM MEPEHETO psija BEPXHETo MoabeMa, HeoryOiaeHHbIH. [10 ka4ecTBy ATOT TJIaCHBINA OJIU30K
K Tatapckomy H y30ekckomy u [Camumon 1984: 18].

W3ydeHue apTHKYJISTOPHBIX OCOOCHHOCTEH 0apaOMHCKO-TaTapCKOIO 3BYKA U COMATHYECKUMHU METOIaMHU
(T. €. apTUKYJIATOPHBIMH, B YaCTHOCTH MeTogoM MPT) nmpoBoaurcs Buepseie. bonee moapoOHyr0 HHpOpMaInio
0 METOJMKE IKCIIEPUMEHTATHHO-(POHETHICCKIX UCCIICIOBAHUHN, IPUHATOM B JlabopaTopuu 3KCIIePUMEHTAIBHO-
(donernuecknx ucciaenoanuii um. B. M. Hanensesa Mucturyra ¢unonorun (JIDOU UDJI CO PAH), moxHO
Haiitu B [Cemtotuna u ap. 2013].

MeToauka HCCJICA0BAaHUA

B xone coBmecTHoli uccnenoBatenbckoi padotel JIDOU UDJT CO PAH u Uncturyta «MexmyHapoaHbIid
tomorpadpuyeckuit neaTp» CO PAH (MTL[ CO PAH) yaamoce momyuuth 30 carrutaabHBIX CTaTHYECKUX
CHHMKOB 3BYKa # OT YETHIpEX JKEHIIUH pa3HOr0 BO3pacTa — HOCUTeNeH s3bika OapaOuHckux Tarap. K coxane-
HUIO, Y OJHOTO JAUKTOpa OKA3alINCh METANTNUYECKUE UMIUIAHTHI B TIOJIOCTH PTa, KOTOPBIE CYIIECTBEHHO TTOBIUS-
JIM Ha Ka4eCTBO ChEMKH, MTOATOMY ITH JIaHHbBIC HE TIPUBOISITCS B CTAThE, a HCIOJIB3YIOTCS TOJBKO JUIs BeprpH-
Kallul apTUKYJSIHN, TOMYYSHHON OT Npyrux AUKTOpoB. OT NBYX OapaOWHIIEB OBLTO 3alTUCAHO JUHAMHYECKOE
MPT, Ho u3-3a HEpa3paOOTAHHOCTH JECKPUIITUBHOTO METOJIa OHO He OBLIO YUTEHO B HACTOSAIIEH padoTe.

TomorpabupoBanue BbINONHAIOCH Ha ycraHoBke Philips Achieva Nova Dual 1.5 T, karymka
Head/Necksynergy SENSE (Philips medical systems; Eindhoven, Netherlands). IukTopbI MOMEMIAINCh B TOMO-
rpad B rOpH30HTAIFHOM TOJOKEHHH. DKCIEPUMEHTATOp TMPOU3HOCHII IIEJIEBOE CIOBO, & TUKTOP TOCIE TPeX-
KpPaTHOTO TPOWU3HECEHUS I HACTPOWKH apTHKYJISAIUH (UKCHPOBAI MOJOXKEHHE apTUKYIATOPHBIX OPTaHOB B
HETOJBMYKHOM COCTOSIHMH Ha Bce BpeMsl paboTsl ToMorpada Jiisi oMydeHHs cTaTHaeckoro uzobpaxkenus. [log-
pobHoe ommcanne Metoauku MPT mMoxHO HaitTh, Hanpumep, B [Jletsrun u ap. 2013].

HecMmotps Ha 3aMevaHnsT HEKOTOPBIX CIIEIMAIMCTOB O TOM, 94TO (POHAITHS TOTyYaeTcsi NCKYCCTBEHHOM U U3-
3a JIOJIFOTO MIEPHO/Ia SKCIIO3UIINK MOKET IPOM3OUTH e HCKakeHue (cM., Harmpumep, [Tiede et al. 2000; Badin et
al. 2002: 541—542; Engwall 2002: 28; Steiner et al. 2014: 415]), npyrue uccineaoBaTeiad IPU3HAIOT, YTO TAKOE
BIUsHYE He3HaunTenbHO [Engwall 2003: 6]. [Ipu 1omKkHONH KOPPEKITUH SKCIIEPUMEHTAIBHBIC TOMOTpadUIecKue
JaHHBIE SBJSIFOTCS JOCTOBEPHBIM UCTOYHMKOM HMH(popMaIuu 00 0COOEHHOCTAX apTHKYJISATOPHON HACTPOWKH TO-
ro uiu uHOTo 3ByKa [Baer et al. 1987: 6; Beskow et al. 2003; Romano, Badin 2009: 330—331].

O06paboTka NOTy4YEHHBIX MaTEpPHaIOB MPOBOAMIACEH B 1abopaTopHbIX ycinoBusx B JIDOU UDJI CO PAH no
metoauke B. M. Hagensesa [1980], nononuennoit H. C. Ypreremensim [2009]. Kaxnoi peanuzanuu 3Byka u
OBLIM TaHBI ONKCATENIbHAS XapaKTePUCTHKA U TOUHAs (pOHETHUECKas TPAHCKPHIIIIUSL.

! [epeboii, nma nepenom, TIacHBIX 3aKITI0YAETCS B TIEPEXO/e MMPOKHUX JPEBHETIOPKCKUX TIIACHBIX B y3KHE U B PACIIIH-
PeHUU Y3KUX 0 TOJYIIMPOKUX; MPU 3TOM B I0)KHOCHOMPCKUX TIOPKCKHUX SI3bIKaX M3MEHEHHE MOABEMa COMPOBOXKIACTCS
U3MEHEHUEM apTUKYIATOpHOU psaHocTH [Cemoruna 2002].
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Pe3y.]1]>TaTI>I HCCJIICA0BaAaHUA

IIporpamMma TomorpadupoBaHus BKIo4aia B ceOs IEBATH CI0BOGOPM CO 3BYKOM # B HHHUIMAIBHOM
1 MEXKOHCOHAHTHOH MO3ULUSIX B OKPYKEHUH COTJIACHBIX PAa3HOTO KauecTBa: um ‘MsCO’, uHa ‘Mama’, bum ‘Iuuo’,
Ouw ‘TATH’, Muy ‘TIeYb’, UuL ‘BeTep’, kum ‘yxomm!’, kuy ‘Bedep’, Kuivb ‘UIu crona!’. B HIealbHBIX YCIOBUSIX
OBLIO OBI LIeJIeCO000pa3HO MPOU3BECTH TOMOIpadupoBaHue OoJiee HMIMPOKOro Ha0Opa CIOB C IICJIEBBIM 3BYKOM
B Pa3HBIX MO3UIHAX, YTOObI CYMETh OLIEHUTH €T0 MO3UIMOHHO-KOMOMHATOpHBIE BaprHaHThl. OIHAKO B YCIOBHUSX
JUMHUTHPOBAHHOTO MAIIMHHOTO BPEMEHH, CIIOKHOCTH TPAHCHOPTHPOBKU AMKTOPOB B HCCIIENOBATEIBCKHUM
LEHTP W3 OTAAJIECHHBIX PAllOHOB, BPEMSI3aTPATHOCTU U BBICOKOM CTOMMOCTH 3KcriepuMeHTa nporpammy MPT
MIPUXOIMUTCS] OTPAaHUYMBATH IPOCTHIMU OJHOCIOKHBIMU MIPUMEPAMH, YAOOHBIMHU [T TIPOU3HECEHUST TUKTOPAM.
B sTOM cilydae paccMaTpuBaeMbIl IVIACHBIA BCET/A PEAIU3YETCS B CHIILHOM MO3MIMMZ, T. €. HAXOAUTCA IO
yIIapeHUEM H HET €ro MPOTHBOIOCTABIICHHUS APYTHM TNIACHBIM. M3ydaTh crabbie O3HITUK 3BYKOB, X aJIOQOH-
HbIE COUYETaHMA, KOAPTUKYJIIALMIO Mo3BoJsAeT quHamuyeckoe MPT. Brie oTMedanocs, 4To Takue 3alyucu UMe-
1orcst B 6aze nanHbx JIDOU UDJI CO PAH, ogHako moiyyuTh WX JOCTOBEPHBIE pACIIU(pPOBKH Ha STOM dTare
HE TPEACTaBISAETCS] BO3MOXKHBIM HM3-32 OTCYTCTBUSA Pa3paOOTaHHOW M aIlaiTHPOBAHHON METOANKH OTIMCAHUS.

Ha puc. 1—3 npeacraBnensl HeMTpanbHbIE CHUMKM JTUKTOpOB — xkuTeneil Yanosckoro paiiona Hosocu-
oupckoii oomactu HUX (26 ner, n. Tapmakyns), UI'T (25 net, noc. Maneiii Tebuc) u I'PLI (26 ner, aep. benexra),
KOTOpPBIE TOTYYEHBI MPH CIIOKOHHOM JIbIXaHUH Yepe3 HOC. SI3BIK 3aHMMAET BCIO POTOBYIO MOJIOCTh, YBYJIA OITY-
[IeHa, MO3BOJISIA BO3AYXY MPOXOANUTH B HOCOBYIO ToocTh. BricoTa HEGa y 1. HUX ompenensiercs kak cpenHe-
BbicOTHAs, y 1. UI'T — kak ouyens Huskas, y A. [ PIIl — kak HU3Kas B COOTBETCTBUU CO IIKAJIOH, MPEAJIOKCH-
HO#t B. M. HanenseBbIM 111 HOpMaJIM3AIMH pacueToB CTyIeHeH oTCTOssHUS. OMupasch Ha SKCTICPUMEHTATbHBIC
WCCIeIOBaHus TpeAmecTBeHHNKoB, B yactHoctu JI. B. IlllepOr1, B. M. Hajensier Bbmeawa meCTh CTYNCHEH
(cTeneneit) OTCTOSHUSI TAACHBIX ISl K&KAOTO M3 apTHKYJIATOPHBIX psgoB [Hanenses 1980: 29—33]. B nammx
WCCIIEIOBAHUSAX MBI UCTIOJIh3yEeM MMEHHO 3Ty TPaJallfio JUIsl OMMCAHUS apTHKYJISATOPHON HACTPONKH TIIACHOTO.
Ha puc. 4 npencraBieHbl OCHOBHBIE THIBI TJIACHBIX 1O PAJaM M CTENEHsSM NoabeMa. bosiee mompoOHyro WH-
(hopmanuIo Mo apTUKYJIATOPHOHN KiIacCU(PUKALUKU TTACHBIX MOXKHO HalTH, Hanpumep, B [Cenrotuna u ap. 2012:
23—38].

Puc. 1. Hewitpanbabiit canmok, 1. HUX  Puc. 2. Helitpanshsiid cHumok, 1. YI'T  Puc. 3. HelitpansHbiid cHUMOK, 1. 'PIIT

B tabnure 1 npencraBieHbl apTUKYISATOPHBIC XapaKTEPUCTHKHN 0apaOMHCKO-TaTApCKOTO 3BYKA i 110 JAaHHBIM,
nonydeHHbiM oT J. HUX. Tlo pe3ynbratam anHanuza MPT MOXHO KOHCTaTUpPOBAaTh CIEAYIOIIEE: HACTPOMKHU
acHoro u 'y 1. HUX mocratouno equHO00pa3Hbl — 3BYK apTHKYJIUPYETCS MEKYTOUHO-33THES3bIYHON YaCThIO
CIIUHKY S3bIKa, HANIPABJICHHON K CEpeJIMHE U BTOPOH MOJIOBMHE TBEpAOro HEOA. B oTivume oT apyrux IUKTO-
poB, y a. HUX Ha nepenneit vactu cnuHKY (PUKCHPYETCs CYIIIECTBEHHBIN MonepevHbiii mporn6. Ha Bcex cHuM-
KaxX HaJATOPTaHHUK JANEKO OTCTOUT OT KOPHS SI3bIKa, MHOTJA OTKJIOHSSCH MPAKTUYECKU MOJ MPSMBIM YIJIOM,
YTO CBUJETEILCTBYET 00 AMUIIIOTTAIIM30BAHHOCTH HACTPOUKK. B cemu crnoBoopMax U3 IEBIATH KOHCTATUPYET-
Csl HA3aJIM30BAaHHOCTh apTHKYJSIUK. YeM oObsICHsIECTCS TaHHBIN ()eHOMEH, cKa3aTh TPYAHO: JHOO0 3TO MO3HIIU-
OHHAs Ha3aju3alys (JBe HeHA3aTM30BAHHBIC HACTPONKHU OKA3aJIUCh TIepe]] MePEeIHE3bIYHBIM CMBIYHBIM /1, XOTS
B ciioBoopMe xkum ‘yxomu!® apTUKYJISIHS HA3IM30BaHHAS ), MO0 3TO O0YCIIOBICHO OCTa0ICHUEM apTUKYIISAIUH
B IIPOIIECCE DKCTIO3UIINH, TUO0 3TO MHIWBUIYATbHBIE XapaKTepucTuku mpon3Homenus 1. HUX (cM. [PeokukoBa
2019: 168] — aprukynsTopHbie 0cOOCHHOCTH 1. 2). Borpoc MOTHBHPOBaHHOW U HEMOTHUBHUPOBAHHON Ha3allu-

2 Cunbnas nosuyus — 3TO TO3MIHS MAKCHMATBHOTO pasiuyeHns GoHeM. B pycCKOM s3bIKe TIO3HIIHS COIJIACHOTO B
HayaJie cJIOBa Mepe] TJIaCHBIM WM BHYTPU CJIOBa MEXAY TJACHBIMU SIBJISIETCS] CUJIBHOM U B HEH peaiu3yercs «OCHOBHOM
Bua» Goremsl [Sunnep 1979: 60]. s riacHbIX CHIbHAS MO3UIKAS — 3TO TMO3HIUS O YIAPCHUCM.
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Puc. 4. OcHOBHBIC THITHI TTIAaCHBIX TI0 B. M. HanenseBy

3anuu OyneT noapoOHee paccMOTpeH Aanee. HTepecHOl 0COOCHHOCTHIO JaHHOTO AUKTOPA SIBIISIETCS CYILIECTBEH-
HO€ TMOJIHATHE TOPTAHHW K KOPHIO S3bIKA, 332 CUET Yero YMEHBIIAeTCs 00heM PTOBO-TJIOTOYHOTO pe30HaTopa —
TaKyl HAaCTPOWKY MOXHO 0XapaKTePU30BaTh KaK 3UEKTUBHYIO.

[Ipu u3yuyeHun Bokaim3ma KeTckoro si3bika b. b. deep BbIAenUI JBE IOMONHUTEIBHBIC apTUKYISITOPHEIC
HAaCTPOUKH TIACHBIX: SUEKTHBHYIO (C MOMHATON TOPTaHBIO) U MHBEKTHBHYIO (C OIMyIICHHOHN ropTaHbio). Ecim
THMIIOBbIE HACTPOMKK® KETCKUX IIACHBIX 3aHUMAIOT KaK Obl HEMTPAIbHOE MOJIOKEHUE, TO SHEKTUBHOCTH CYKAET
Y BBIJIBUTACT UX BIIEpe[, co3aaBas 3(h(eKT BEICOKOTO pe30HHUPOBAHMSI, MHBEKTHBHOCTH JKe, HA000pOT, pacIiu-
pSET U OTOABHUTAET WX Ha3aj, COMPOBOXKAAACH HU3KUM pe30HHpoBaHHEM. CXEMaTHUECKH TaKWe MPOJIBHKCHHUS
MOYKHO MPENCTaBUTh cexylomumM o0pazom: 1 «— i —1u 1. a. [Peep 1998: 109].

Paccrostane mexnay rydbamu y a. HUX Bo Bcex mpumepax OoJibliie, 4eM MEkKIy 3y0amMu, 4TO TO3BOJISICT
TPaKTOBATh APTUKYIIALNIO KaK HEOTyOneHHy0. OTHAKO IpH MPOU3HECEHNH 3BYKA U B PS/Ie CIIy4aeB OTMEYAETCA
Takoe SBJICHUE, Kak JeHTanm3anus. B. M. Hagensie, paccmarpuBasi oryOJieHUE TIIACHBIX, MMOAYEPKHUBAI, YTO
npu 00pa30BaHHMM CYXKEHHsI PE30HATOpAa MEXKIY T'y0aMH 3a HACTPOWKOW 3aKpeIuieH TEPMUH JaOudiu3ayus
(orybonenue). Tem He MeHee B ciIydae, KOTIa pacCTOSTHHE MEXKITy Ty0amMu OOJIbIIe, 4eM MEXIy 3y0aMu, UCIIOIb-
3yeTcs HE BIOJHE YAAuHBIA OTPUIATEIBHBIA TEPMUH Herabuaiuzosanwnwvil (HeoryOneHHbI). Ecnu cyxeHue
MIPOUCXOAUT MEXITY 3y0aMu, TO JUIS OMTUCAHUS 3TOTO SIBIICHUS MOXKHO TIPEIIOKUTH TEPMUH denmanuzayus (Co-
OTBETCTBEHHO, TIacHBIM — Oenmanuzosannviti) [Hamemser 1980: 33—34]. B nameit pabote mon denmanuso-
6AHHOCMbIO MBI TIOHUMaeM CHIILHOE CYKCHUE MEXAy 3y0aMu ¢ 00pa3oBaHHEM JOIMOIHUTEILHOTO (hokyca s
BBIX0J1a BO3/yXa.

B nienom no pesynbprataMm aHaiivza ToMorpaMm 3BYK u y . HUX MOXHO onpenenuTs Kak TJIaCHBIA Mepe-
HEPSIHBIA CHJIbHOOTOJBUHYTBIA Ha3aJl MEPBO OCHOBHOW ((haKyJIbTaTUBHO CIIA0OMPHOTKPBITON) CTYIEHU OT-
CTOSIHUS, SWEKTUBHBIH, SMUTIOTTAIN30BaHHBINA, HeTaOWaaIn30BaHHbIN, (haKyIbTaTUBHO Ha3adHM30BaHHEIN. Bce
peann3aliy 3ByKa ¥ MOKHO CBeCTH K hoHeMe /i,/ ¢ amodonamu: [i.], [1,], [1.-].

B Tabnune 2 npuBoanTCs onMcaHre apTUKYISATOPHBIX 0OcOOeHHOCTeH OapabuHCKO-TaTapckoro 3Byka u y a. Ul'T.
B ortnnume ot 1. HUX, y nanHoro aukTopa HaOIMOIaeTCS HE3HAUYMTENBHBIN pa30pOC B CTCIIEHU OTCTOSIHUS SI3bI-
Ka OT TBepJOro HEOA: OT IepBO OCHOBHOM 710 BTOPO¥ OCHOBHOM cTyrneHu. Ha mepeaHeii 4acTH CIIMHKK MPOruo
b0 OTCYTCTBYET, THOO OYCHb HEe3HAYMTENbHBIA. Hanropranauk, Tak ke kak y a. HUX, manexo oTctout ot
KOpHsI, MHOTJIa COMIMKasACh C 3aqHEl CTCHKOW (hapuHKca (HACTpOMKa SMUTIOTTamu3oBaHHas). Ha Bcex ToMmo-
rpaMMax MSTKoe HEOO TUIOTHO MPHIKATO K 3aTHEl cTeHKe (hapuHKca, yBYyJa HalpsDKEHA U PacroioKeHa B PTo-
BO-TJIOTOYHOM pe30HaTope. DTOT (DEHOMEH TOBOPUT O HANPSIKEHHOCTH apTUKYJISAIUN, KOTOPYIO MOXKHO KBaJIH-

3 Tlox munosvimu nacmpoiixamu 2nacnvix b. b, ®eep NOHMMAET MeaTM3MPOBAHHBIE IJIACHBIE, KOTOPBIE CITYXKAT BOKa-
TUYecKor 06a30¥l s GapUHTaTM30BAHHBIX ITacHBIX. OHU HEHTpadbHBI K (papWHTAIN3ANN, HAPSHKEHHOCTH // HEHAIps-
JKCHHOCTH, 3aKPBITOCTH // OTKPBITOCTH, IPOJABHHYTOCTH BIIEpe] // OTOIBUHYTOCTH Ha3al U K 3((HEeKTy BRICOKOTO M HU3KOTO
pe3onuposanus [Deep 1998: 109].
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Tabnuya 1. ApTUKYISTOPHBIE XapaKTEPUCTUKU OapabuHCKo-TaTapckoro 3Byka u (1. HUX)

Bbum ‘nmuro’

Buw ‘isaTe’

Muy ‘nieun’

Hunw ‘Betep’

Kum ‘yxonn!’

Kuuy ‘Beuep’

Kunw ‘vnm croma!’

OmpeneneHue

3BYK IJ1acHbIH Ie-
penHepsAaHbIH
CHJIBHOOTO/IBUHY-
ThI Ha3aJ NepBOH
OCHOBHOM CTYNEHU
OTCTOSIHHS, DIEeK-
TUBHBIH, SIMUIIIOT-
TaJW30BaHHBIN, HE-
J1a0Man30BaHHbBIN,
JIEHTaTN30BaHHBIN

3BYK I'IaCHBIH, Ile-
penHepsHbIHA
CHJIbHOOTOIBHHY-
TBI Ha3aj NepBOU
OCHOBHOM CTYyIIEHU
OTCTOSIHHS, DHEK-
TUBHBIN, SIIUTJIOT-
TaJIM30BAHHBIN, HE-
J1a0MaTM30BaHHBIM,
Ha3aJIM30BaHHBIN

3BYK I'JaCHBIH Ile-
penHepsHbIA
CHJIbHOOTOIBHHY-
ThI Ha3aj NepBOU
OCHOBHOM CTYyIIEHU
OTCTOSIHHS, DHEK-
TUBHBIN, SIIUTJIOT-
TaJIM30BAHHBIN, HE-
J1a0MaTM30BaHHBIM,
JIEHTaJIM30BaHHbII

3BYK I'TaCHBIH, Ie-
penHepsAaHbIH
CHJIBHOOTO/IBUHY-
ThII Ha3a] NepBOu
OCHOBHOM CTYNEHU
OTCTOSIHHSI, DIeK-
TUBHBIHN, SIHUIIIOT-
TaJIM30BaHHBIN, HE-
J1a0raTM30BaHHbBIN,
Ha3aJIM30BaHHbIN,
JIEHTaIM30BaHHBIN

3BYK I'JIaCHBIH, Ie-
penHepsAaHbIH
CHJIBHOOTO/IBUHY-
ThI Ha3a] NepBOH
OCHOBHOMW CTYNEHU
OTCTOSIHHS, SHEK-
TUBHBIN, SIIUTJIOT-
TaJIM30BAHHBIN, HE-
J1a0raIM30BaHHbBIN,
Ha3aJIM30BaHHbIN,
JIEHTaIN30BaHHBIN

3BYK I'IaCHBIH, Ile-
penHepsHbIHA
CHJIbHOOTOIBHHY-
TBI Ha3aj NepBOH
OCHOBHOM CTYyIIEHU
OTCTOSIHUS, DHEK-
TUBHBIN, SIIUTJIOT-
TaJIM30BAHHBIN, HE-
J1a0MaTM30BaHHBIM,
Ha3aJu30BaHHBIN,
JIEHTaJIM30BaHHbII

3BYK I'TaCHBIH, Ie-
penHepsAaHbIH
CHJIBHOOTO/IBUHY-
ThI Ha3aJ NepBOU
OCHOBHOM CTYNEHU
OTCTOSIHHSI, DIEK-
TUBHBIHN, SIHUIIIOT-
TaJU30BaHHBINA, HE-
J1a0MaIM30BaHHbBIN,
Ha3aJIn30BaHHBIN

3BYK I'TIaCHBIH,
nepeaHeps JHbII
CHJIBHOOTO/IBUHY-
ThII Ha3aj nep-
BOW OCHOBHOM
CTYIICHHU OTCTOS-
HHUS, DUEKTUBHBIN,
SMUTJIOTTAJIN30-
BaHHBIN, HEa-
OHaIM30BaHHBIM,
Ha3aJIn30BaHHBIN

3BYK I'TaCHBIH, Ie-
pEIHEPSAAHBIN CUIIb-
HOOTOJIBUHYTBIN Ha-
3aj1 epBoii cnabo-
MPUOTKPBITON CTY-
IICHU OTCTOSIHUS, di-
©KTUBHBIM, SITUTIIOT-
TaJIM30BAHHBIN, HE-
J1a0MaIM30BaHHbBIN,
Ha3aJIM30BaHHBIN

Tounas
(dhoneTIeCcKas

TpaHCKPHUIILUA

i1 1 el
L' /aed 178 1/

iz2 1, 1
1e%/5cdi(78'/, ) 1/1

1,1 gl el
krped 178 1o

1.2, 4l el
1e%/5ed /g/178' 1,/

T gl el
1Y) yed /178 1/

1.0, a1 a2
£ ised 17871500

1.1, 4l 1
Le%/aed /o118 1511

1.2/ 4l 1
Le%/50d /111118 1511

T b el
Lev'/nod /178" 1y/11




Tabruya 2. ApTHKYISTOPHBIC XapaKTEPUCTUKU OapabuHCKO-TaTapckoro 3Byka u (1. UI'T)
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S 2| Hm ‘miaco Hno ‘mama bum ‘muno buw ‘nate Muy ‘nieun Hunw ‘Betep Kum ‘yxonu! Kuy ‘Beuep ] s
5& nau croaa!
3BYK IIacHBIM | 3BYK ITIacHBIN 1e- | 3BYK ITIacHBIN mepe- | 3BYK IJIACHBIN mme- | 3BYK IVIACHBIM me- | 3BYK IJTacHBI | 3BYK IVIaCHBIN nepen- | 3BYK IMIaCHBIN 1e- | 3BYK INIaCHBIH
NEePETHEPSAIHBIN | pelHEePsIHbIN HEPSIHBIA CUIIBHO- | peAHEPSAHBIN CUIIb- peAHEpsIAHBIN NepeHEPSAHbIN | HEPAIHBINA CUIILHO- peOHEpSAAHbIN | epeHeps IHbIN
CHJIbHOOTO/IBU- | CUJIbHOOTOJIBUHY- | OTOJBUHYTBIN Ha3aJ | HOOTOJBUHYTHIM Ha- | CUIBHOOTOABHUHY- | CHJIBHOOTOJBHU- | OTOABHHYTBIM Ha3aj | CUIBHOOTOABUHY- | CHIIBHOOTOJBH-
HYTBIM Ha3aj | ThI Ha3ajJ EepBOM | BTOPOW CHIIBHOINIPU3a- |3a] BTOPOI OCHOBHOM | ThIM Ha3aj BTOPOM | HYTbIN Ha3aq MepBOM OCHOBHOM | ThII Ha3ajJ MEpPBOM | HYThINA Ha3azn
° MEPBOM OCHOB- | OCHOBHOM CTYNEHHU | KPBITOM CTYNEHU OT- | CTYNEHHU OTCTOSIHUSA, | CHJIBHONPU3AKPBI- | BTOPOM CHUIIBHO- | CTYNEHHU OTCTOSIHUSA, | IPU3aKPBITOM CTy- | BTOPO OCHOB-
E HOW CTYIICHU | OTCTOSIHUS, DMEK- |CTOSHUSA, DCKTUBHBIHA, | SHEKTUBHBIH, S1IH- TOH CTYIEHH OT- MIPU3AKPBITON SHEeKTUBHBIH, A1U- [I€HU OTCTOSIHUS, |HOW CTYIEHH OT-
o
5 OTCTOSIHUSI, 31~ | TUBHBIH, 3MUIIIOT- | SMUINIOTTAIN30BaH- | TJIOTTAJM30BAHHBIN, | CTOSHUS, SUEKTUB- | CTYNIEHN OTCTOS- | TTOTTATH30BAHHBINA, | SHeKTHBHBIH, 3MH- | CTOSHUS, dHeK-
= N . . o . . o o
Q | CKTHBHBIH, OMH- | TANM30BAHHBIIA, HbIH, HenabHain30- | HelnaOWaNu30BaHHBIH, | HBIH, SNUMIOTTANN- | HUA, DHEKTHB- | HeaOWaIN30BaHHBIN, | IJIOTTANU30BAaH- | TUBHBII, M-
5 TJIOTTAIN30BaH- | HeJTAOWAIN30BaH- | BaHHBIM, yBYJIapH30- | yBYJIapH30BAaHHBIH, | 30BaHHBINA, HeJa- | HBIH, SIIUIIIOTTa- | YBYJIApHU30BAHHBIN | HBIHA, HeMaOHaIU- | IIIOTTAIN30BaH-
HbI, Henabua- | HbIi, yByJIapH30- BaHHBIN JICHTAIN30BaHHBIN | OMaNM30BaHHBIN, |JIM30BaHHBIN, He- 30BaHHBIN, yByJa- | HbIH, Henabua-
JIN30BaHHBbIM, BaHHBIN YBYJIapU30BaHHbIN | J1abHaNN30BaH- PpHU30BaHHbIN JIN30BaHHBIMH,
JICHTaJIN30BaH- HBIH, yBYJapu3o- YBYJIQpU30BaH-
HBIH, yByJapH- BaHHBIM, IEHTa- HBIN
30BaHHBIN JIM30BaHHbIHI
=
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Tabruya 3. ApTHKYISTOPHBIC XapaKTEPUCTUKU OapabUHCKO-TaTapckoro 3Byka u (. ['PIL)
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3BYK ITIaCHBIH Te- | 3BYK ITacHBIN | 3BYK TUIaCHBIH 1me- | 3BYK rimacHBI | 3BYK ITacHBIA | 3BYK IMTaCHBIM | 3BYK racHBI | 3BYK IMIaCHBIN | 3BYK ITACHBIH
peOHEepSAIHBIA | MEpEeTHEPSAIHBIN | peaHEepSIHBbIA | IepeaHEPSIHbIN | IepeaHePSIHbIN | IepeqHEePSIHBIN | IepeIHEPSIAHbIN | IepeIHEPSIAHbIN | IEpeTHEPS IHBII
CUJIbHOOTOJBUHY- | CUJIBHOOTO/IBU- | CWJIIBHOOTOABUHY- | CUJIBHOOTOJBU- | CUJIBHOOTOJBU- | CUJIBHOOTOIBH- | CHIIBHOOTOABHU- | CHIIbHOOTOABHU- | CHJIBHOOTOJBU-
° TBHII Ha3ajJ NepBOW| HyTHIA HA3aj] | ThI HA3aJ MEpBOM | HYTHIN Ha3ax HYTBIN Ha3ajg HYTBIN Ha3ajg HYTBIN Ha3ajg HYTBIN Ha3ajg HYTBIN Ha3aj
= OCHOBHOM CTyIle- | BTOPOM CHJIBHO | OCHOBHOM CTyIe- | MEpBOM OCHOB- | MEPBOI OCHOB- | MEPBON OCHOB- | MEPBOIl OCHOB- | MEPBON OCHOB- | IEPBON OCHOB-
v o o o o o o o
5 HU OTCTOSIHUS, NPU3AKPBITON | HU OTCTOSIHUSA, HE- | HOM CTYIIEHU OT- | HOM CTYIIEHM OT- | HOM CTYIIEHH OT- | HOM CTYIIEHU OT- |HOM CTYNEHHU OT- | HOM CTYIIEHU OT-
§ ciabodapuHraiu- | CTYIICHH OTCTOS- [JTa0MaT30BaHHBIN | CTOSHHUS, CIIA00- | CTOSHUS, C1a00- | CTOSHUSI, HeJla- | CTOSIHWS, HeJlla- | CTOSIHUS, c1abo- | cTosiHuUs, c1abo-
5 30BaHHBIN, HeNa- | Hus, ciabdoda- ¢bapunramuzo- | QapuHranmzo- |OHaIM30BaHHBIN, |OMaIM30BaHHbBIN, | (QapuHranuio- | GapuHraIu3o0-
OWaIN30BaHHBIN, | PUHTAIU30BaH- BaHHBIN, HEJJa- | BaHHBIM, Hela- | JCHTAJIM30BaH- | JACHTAJIM30BaH- | BAaHHBIN, HEJa- | BaHHBIN, HElla-
JIEHTAJIM30BAaHHbIN | HBIN, HeJ1abua- OHaIM30BaHHBIN, | OMAIN30BaHHBIM, HBIN HBIN OHaIM30BaHHBIN | OMATU30BAHHBIN
JIN30BAHHBIN JIGHTAJIM30BaH- |HA3aJIM30BaHHbBIN
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(humpoBaTh KaK yBYJIApHU30BaHHYIO. PaccTosHue MeXIy TydaMu BO BCEX CIIyJasix OOJIbIIE, 4eM MEXIy 3yba-
MU, 4TO MO3BOJISET HHTEPIPETUPOBATh HACTPOUMKY KaK HelaOualln30BaHHYI0. B psme ciaydyaeB orMedaercs JeH-
TaJlu3alus HaCTPOUKH.

Kak u y npenpiayiero nukropa, y 1. UI'T napuHKC JOCTATOYHO BBICOKO MOJHSAT OTHOCHUTEIBbHO HEHUTpaib-
HOT'O TIOJIO’KEHHSI, YTO CBUAETEILCTBYET 00 SHEKTUBHOCTH 3BYKa U.

ITo pesynpraram ananusa tomorpamm a. UI'T paccMaTpuBaeMblii 3ByK MOKET OBITh ONHCAH KakK IIACHBIN
MePETHEPSTHBIA CHIIBHOOTOABUHYTHIN Ha3all MepBOH OCHOBHOH ((haKyJabTaTUBHO TIEPBOU MPHUOTKPHITON HIIH
BTOPOH OCHOBHOW WJIM MPU3AKPBITOW) CTYNEHU OTCTOSHHUS, SMEKTUBHBIN, SIHUIIOTTaIM30BaHHbIA, Helabuanu-
30BaHHBIN, YBYJAPU30BAHHBIN, (PaKyIbTaTUBHO JACHTAIN30BAaHHBIA. Bee peanm3auy 3Byka u MOKHO CBECTH K
dhoneme /i,/ ¢ ammodonami: [i,], [ie-], [1], [Tr.]-

Tabnuua 3 comepXHUT MOJHOE ONMUCAaHWE apTUKYJSTOPHBIX ocoOeHHoctell 3Byka u y a. ['PLL. Hacrpoiika
3BYKa B IEJIOM JIOCTaTOYHO eTMHOOOpa3Ha: TeNo SI3bIKa MOTHATO K CEpeHE M BTOPOH MTOJIOBHHE TBEPAOTro HEDA,
3BYK apTUKYJIHPYETCS TIIaBHBIM 00pa3oM MEXYTOYHON YacThIO CITUHKH S3bIKa — BCE HACTPOMKH, 332 UCKIIIOUe-
HUEM OJTHOM, SIBJISIOTCS TIEPBOH OCHOBHOMW CTYIIEHU OTCTOSHHSI, T. €. OYCHb Y3KUMH. Tak ke kak u 'y 1. UI'T, Ha
NepeTHEH YacTH CITUHKH MPAKTHYECKH OTCYTCTBYET TMOMNEPEYHbId Mporud. HaaropTaHHUK XOTS U OTCTOUT OT
KOPHS SI3bIKa, HO PACIOJIOKEH JOCTATOYHO OJM3KO K HEMY, a KOHYMK SIUTIIOTTHCA HAMPABJIECH K KOPHIO, UTO HE
MO3BOJISET KBATH(DUIIMPOBATh HACTPOUKY KaK JMHIIIOTTAIN30BaHHYI0. Bece peamu3anum — HeHa3aIM30BaHHBIC
(MsaTKOE HEOO TIIOTHO CMBIKAETCS C 3aTHEH CTEHKOW (hapHHKCA), 32 UCKIIOYCHHUEM apTUKYIIAINHA TIPH TIPOU3HE-
CCHHU CIIOBa Muy ‘Tieds’. B JaHHOM cilyyae Ha3alnu3aliio MOKHO OOBSICHUTH IMO3UIIHOHHO-KOMOWHATOPHBIMH
YCIIOBUSIMU: TTIACHOMY 3BYKY # TPEAIIECTBYET HOCOBOW COTJIACHBIN i, YBYIIa XOTS U HaNpsKeHa, HO HaIpaBJie-
Ha He K KOPHIO $I3bIKa, a TIPOBUCAET B TJIOTOYHOM pe30HaTope (HacTpoika HeyBylapu3oBaHHas). YeTbipe apTu-
KYJSIIAW W3 JIEBATH OKA3aJWCh EHTATM30BAaHHBIMHU: MEX3yOHOE pacCcTOSHHE OYeHb MaJIeHBKOE M 00pasyercs
JIOTIOJTHUTENBbHAS TIperpaja Ui MPOX0XKACHUS BO3IyXa.

WNHnnBuayansHOM 0COOEHHOCTBIO JAHHOTO AWKTOPA SIBJISETCS TO, YTO y IIECTH pealn3ainuil 3ByKa U KOPEHb
SI3bIKa BBITMOAETCSI TIO0 HAIIPABJICHUIO K 3aHel creHke (apuHkca (y TpeX IPYTuX OH MMEET OKpYyIIyio (hopmy,
YTO TAKXKE OTJIIMYACT €T0 OT paHee onmucaHHbIX HacTpoek ni. HUX u UI'T). dopma s3pka HAIIOMUHAET TYBUH-
CKYIO TIPH TIPOIYIIUPOBAHIH (hapUHTATN30BAHHKIX ITacHbIX (cM. [[lamOnipa 2005: 112]), omHAaKO OTTSDKKA KOPHS
HE HACTOJIbKO CHJIbHA, YTOOBI KBaTU(HUIIMPOBATh HACTPOUKY KakK (hapHHTaIN30BaHHYIO.
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Warvelom (pormentage)

Puc. 5. OcumnnorpaMma u crieKTporpaMma 3Byka # B ciioBopopme muy ‘neds’(a. ['P1)

Tem He MeHee aKyCTHYECKHE JaHHBIE (CM. pUC. 5), a IMEHHO CHJIBHOE 3alllyMJIeHHE Ha TIepBOI 4acTH OcC-
UMAJUIOTPaMMBI TJIACHOTO, 32 KOTOPBIM CIIEYET CXKAThIM JIApUHTAIU30BaHHBIA OTPE30K, U OTACIbHbIC MUKUA Ha
CIIEKTPOrpaMMe CBUIETENBCTBYIOT O HAIMYMK (DapUHTAIM3aMU’ y pacCMaTpUMBAEMOrO 3ByKa. DTO o0IIas 3a-

4 C apTHKy/IATOpHO# TOUKH 3peHMs MO (apunearuzayueri TIOHUMAETCA 0cobas HACTPOIKA 3ByKa, IPH KOTOPOH KO-
PCHB SI3BIKA OTTATHBACTCS K 3aMHEH CTEHKe (hapuHKCa, a Ta, B CBOIO O4Yepe/ib, BRITUOASTCA 110 HANIPABICHHUIO K KOPHIO SI3bI-
Ka, B pe3yJIbTaTe YeTo MPOUCXOAUT CY)KeHHE (papHHTaIbHOTO OT/IeNIa TIIOTOYHOTO PE30HATOPA U 3BYK BOCIIPUHUMAETCS KakK



118 T. P. PEDKMKOBA

KOHOMEPHOCTh He TOJBKO sl 0apaOMHCKO-TaTapCKUX TIIACHBIX, HO M ISl APYTUX SI3BIKOB (TI0 JTMYHBIM HaOITFO-
JICHUSIM aBTOpA), B KOTOPBIX HANPSHKEHHOCTH SBJSICTCS PEIICBAHTHBIM MPU3HAKOM 3BYKOBOHN CHUCTEMEI. Takum
00pazoM, 1o COBOKYIHOCTH (PAaKTOPOB MBI MOKeM KBATH(PHUITMPOBATh HACTPOUKY 3ByKa u y 1. ' PIII kak ciabo-
(hapHHraJIM30BaHHYIO.

B nenowm 3Byk u y A. ['PLL mMoxeT ObITh 0XapakTeprU30BaH KaK TIaCHBINA NepeAHEPSIHBIA CHIBHOOTOABHHY-
THIM Ha3aj MMEePBOM OCHOBHOW ((paKyJbTaTMBHO BTOPOH CHJILHOIIPH3AKPHITOM) CTYIEHH OTCTOSHUSA, cliaboda-
PUHTAIM30BaHHBIN, HETaOWaTN30BaHHEIN, (GaKyIbTaTHBHO HAa3aJIM30BaHHBIA. Bce peanm3anun 3ByKa # MOXKHO
cBecTH K poneme /i,”/ ¢ amnodonamu: [i,], [1.7], [1:7], [1: 7]

VY 1. YPP Hactpotiku 3ByKa u omHotumHbe. @opMa s3p1ka HarmomuHaeT yikman ;u. HUX u UI'T. Msrkoe HEOO
Be€3Jle MJIOTHO MPWXKATO, OJHAKO yBYJIapU3allMU HE HAONIOAeTCs, XOTsS yBYyJa HampsbkeHa. MIHTepecHO# oco-
OCHHOCTBIO SIBJISICTCS MMO3ULMS HAATOPTAaHHHUKA: OH JaJIeKO OTCTOUT OT KOPHSI M PACHOI0KEH NapajuIeJIbHO eMy.
3a cyeT 3TOT0 MOCTATOYHO OOJBIION 00BEM IIIOTOYHOTO PE30HATOPA KaK OBl MEIHUTCS Ha JBE HEpaBHBIC YaCTH,
YTO co3laeT akycTuueckuil 3ddext 3amymnenus. Kak u y mepBeIX IBYX AUKTOPOB, TOPTaHb OYEHH BBICOKO
MOJTHATA K KOPHIO S3bIKA, YTO TOBOPUT 00 3WEKTUBHOCTHU apTUKYJISALINH.

Takum o6paszoM, 3ByK u y 1. YPP M0oXHO onpenenuTh Kak TIIacHBIN TepeaHEPSIIHBIN CHIIEHOOTOABUHYTHIH
Ha3aJ MepBO OCHOBHOM CTYIIEHU OTCTOSHUS DHEKTUBHBIN HelabWaan30BaHHBIN HeHa3aIM30BAaHHBIN HEYBYIIa-
puzoBanHbId. TouHas poHeTHUYECKAS TPAHCKPUIIIHA: [i,].

ITo pe3ynpTaTaM aHaiM3a TOMOTPAMM 3BYK # y YETHIPEX JUKTOPOB MOXKET OBITH OXapaKTEpPH30BaH Kak Iie-
PEIHEPSAHBIA CUIBHOOTOABMHYTHIN Ha3aa MEPBOW OCHOBHOW ((haKyJbTaTUBHO IEPBOM (C1a00)IPHOTKPBITOM
WM BTOPOH OCHOBHOM MJIM (CHJIHO)IPU3AKPBITOH) cTynenu orctosiHus. [lonoOHast HacTpoiika CBUAETEIBCTBY-
et 00 y3koi peanmzaryu 3ByKa u B SIBT.

ITockonbKy BCe TIIacHbBIE IENATCS Ha OTyOJIGHHBIE W HEOTYOJIEHHBIE (JaHHAs XapaKTePUCTHKA SBISETCS KOH-
CTUTYTUBHO-IU( P EpEeHIINATBHON B TIOAKIIACCE TTIACHBIX 3BYKOB), 0apaOMHCKO-TaTapCKUil ¢4 — HEOryOIeHHBIH.

B psge cnyuaeB paccmarpuBaeMblil 3BYK peay3yeTcsl B Ha3aIM30BaHHBIX BapuaHTax. Hazammzanus ompe-
JIeNsieTcsl Kak mpuoOpeTeHne 3ByKOM HOCOBOTO TeMOpa BCIIEJCTBUE OMyCKaHWs HEOHOW 3aHABECKU M OJTHOBpE-
MEHHOT'O BBIXOJ]a Tojioca 4epe3 poT U Hoc [AxmanoBa 1966: 247]. Ilo pe3ynbratam 3KCHEPUMEHTAIBHO-
(hOHETHUECKOTO H3YUYCHHUS aApPTHKYJSITOPHO-aKYCTHUECKHX 0a3 H0KHO-CHOMPCKUX TIOPKCKHX SI3BIKOB yCTa-
HOBJICHO, YTO B HUX Ha3aJM3allisl MOKET OBITh MOTHBHPOBAHHON W HEMOTHBHPOBAHHOW. MOTHBHpPOBaHHAS Ha-
3anu3anys oOyCIIOBJIEHAa HMCTOPHMYECKHMMHM (TJIaBHBIM 00pa3oM 3TO KacaeTcs COrJacHBIX) M MO3MLMOHHO-
KoMOnHaTOpHEIME ¢akTopamu [CemotuHa u 1p. 2012: 304]. B mocieanem cirydae pedb HIET O KOApMuKyIAyuu
(xKorma monokKeHWe WM COCTOSIHHE HEKOTOPOT'0 PEeueBOro OpraHa MpH pealn3alyy JAHHOTO 3BYKOBOTO XKecTa
3a/1aeTCs HE UM, a COCEAHMMH 3ByKaMH, HE 3aTparuBasi [ICHTPAILHBIX, OMIOPHBIX IMapaMeTpoB 3TOro 3ByKa. Ko-
ApPTUKYJSIIAIO YacTO OIMKCHIBAIOT KaK HAJOXKEHUE JTOTIONHUTENBHOTO, «Iy>KOT0» MBMKCHHS Ha IENIEBYIO apTH-
kyssuio [Kasses, [oxapumnkas 2001: 55]). [Ipu Hazamu3anuw riaacHBIX KOAPTHKYJISAIIAS BO3HUKACT 3a CUET 3a-
Na3AbIBAIOIIETO WM MPEABOCXHUINAIONIETO ABIKECHUS HEOHON 3aHAaBECKH, HEOOXOIUMOTO sl MPOU3HECEHHS
COCETHETO HOCOBOTO coryiacHoro. [Ipu mporpeccuBHON KOApTHKYJISAIIK HEOHAS 3aHaBECKa BO3BpAIAaeTCs B 3a-
KPBITOE TIOJIOXKEHHE HE Cpa3y B CHIIy MHEPTHOCTH apTHKYJSTOPOB, U HA SKCKYPCHHU TOCIETYIOIIEr0 TJIACHOTO
3BYyKa HOCOBOH MPOXOJ] BCE €IlIe OCTAETCsl OTKPHITHIM. ECIIM HOCOBOH COTTacHbIH CieAyeT 3a IIIacHbIM, TO HEOHAS
3aHaBeCKa HAYMHAET MOJHUMATHCS Ha TJIACHOM €Ille 0 Hayalla POTOBON apTUKYJSIIMU HOCOBOTO COTJIACHOTO,
npenBocxuinas ee. Hazanmmzanus cuuTaercs OOHUM M3 HanOoiee CBOOOTHO BO3HHKAIOMIMX KOAPTHUKYISIIHOH-
HBIX TUIIOB, 0OCOOEHHO €CJIH B SI3bIKE OTCYTCTBYET (POHOJOTMUECKHH MPU3HAK Ha3alu3auu riacHbix [Koazacos,
Kpusnosa 2001; Comonmna 2017: 39]. Ecnu paccMaTpuBaTh BO3HWKHOBECHHE Ha3alu3alnu B OapaOMHCKO-
TaTapCKOM C MMO3UITUH KOAPTUKYIALIMHI, TO B CIIydae CO 3BYKOM i IS aHaJIH3a MOAXOIAT TOJIBKO ABa pHUMeEpa:
uno ‘MaMa’ (perpeccuBHasi KOAPTUKYISALUS) U Muy ‘Tieds’ (IPOrPECCUBHAS KOAPTHKYIALUs). B cinoBe uno ‘mama’
Ha3aJIM30BaHHBIN TIaCHBIA 3adukcrupoBad jaummb y 1. HUX, 9To, BO3MOYKHO, BRI3BAHO WHUIIUATLHOHN MO3UIIHCH
racHoro. B cinoBodopMme muu ‘mieds’ 3BYK u OKa3aJiCs Ha3ajdM30BaHHBIM y ABYX aukropoB: HUX u I'PII, —

HanpsoKeHHBIR (cM., Hanpumep, [CemorrHa u np. 2014] 1 MHOTHE Ipyrue padoTsl Mo qaHHOU npobnemaruke). CooTHece-
HUE apTUKYJSITOPHBIX ¥ aKyCTUYECKUX XapaKTEPUCTUK 3BYKa MPEJCTABISCT COO0M OHY U3 OCHOBHBIX 3a]1a4 IKCIIEPUMECH-
TaIbHOI (POHETHKH, MOCKOJIbKY OJUH U TOT K€ aKyCcTHYecKuil 3)(HeKT MOKET ObITh TOCTUTHYT Pa3HbIMU ap THKYJISTOPHBI-
MH CpEICTBaMU. Y CTAHOBJICHO, YTO (papHHTaln3alKs U JIAPUHIATH3ALKS He BIMSIOT HA PSJ] U MOJbEM TJaCHOTO, a U3Me-
HEHHE TOHA OOYCIJIOBJICHO PabOTOM JIapuHKCa (ero CMEIeHHEeM BBEPX HIIM BHH3, T. €. 3MEKTUBHOCTHIO/ MHBEKTUBHOCTHIO)
[Ypreremes 2021]. Tak Ha3pIBaeMble «(papUHTAIA30BaHHBIC» TJIACHBIE MOTYT XapaKTEPU30BAThCS POBHBIM, BOCXOJSIIE-
HUCXOSIIUM YT HUCXOJSIIE-BOCXOIAIIUM H3MEHEHHEM JBI)KCHHS OCHOBHOTO TOoHa [Ypreremes 2019]. Llenpro manHoi
CTaThU HE SBIIACTCS ONMHCAHUE (PapHHrATU3aIMH 3BYKOB KaK 0CO00T0 (hOHETHUYECKOTO ()eHOMEHA M HE TPEAIMONIAracTcs Bbl-
SIBUTh aPTUKYJSITOPHO-aKYCTHUECKYIO KOPPEISALUIO pabOThl KOPHS S3bIKa, CTEHOK IJIOTKU U TOPTAaHH, MMOCKOJIBKY 3TO TeMa
OT/EJIBHOIO OOJIBIIIOTO UCCIIEIOBAHHS.
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MIPUYEM y TIOCTIETHETO 3TO €IMHCTBEHHBIN HAa3aIM30BaHHBIA BapUaHT JaHHOH ()OHEMBI — B ATOM CiIy4ae Haza-
JU3AIUI0 MOXKHO pacCMaTPUBATh KakK MO3UIIMOHHO-KOMOUHATOpHY0. Y A. HUX mpakTuuecku Bce peaan3alun
3ByKa ¢ — Ha3aJIM30BaHHBIC (32 HCKITIOYCHUEM um ‘Msico’ U 6um ‘nuro’). Torma peus MOKET HITH KakK O T03H-
[IHOHHO-KOMOWHATOPHOW, TaK W O HEMOTHMBHPOBAHHON Ha3alW3allid, KOTOpas BbI3BaHA WHIMBUAYaTbHBIMU
0CcOOEHHOCTSIMU TUKTOpa (‘THYcaBoCThiO ). KpoMe Toro, B X0/I¢ SKCIIEpUMEHTAITLHON paboTHI OBLIO YCTAaHOBJICHO,
YTO B TpOIlecce yASPKUBAHHS apTUKYJISTOPHONH HACTPOWKH B TeUEHHUE MPOJODKUTEIHHOTO BpEMEHH (IToTyde-
HHUE OJTHOW TOMOTPaMMBbI MOXKET 3aHITh HECKOIBKO CEKYH/) Y AUKTOPOB OTMEUAETCS OCIa0IeHNE MyCKYIFHOTO
HaNpsOKEHUS U, Kak ClIeACTBHe, HEOHAsI 3aHAaBECKa OMyCKaeTcs, 4To oOycnasiuBaeT 3QQekT Hazanuzanuu Ha
tomorpammax. Y ma. UI'T m VPP mazanu3zaius He 3adukcrpoBana. MaTepHaisl 10 JPYTUM 3ByKaM (CM., HampH-
Mep, [PeokukoBa 2019: 165; PerkukoBa u ap. 2019: 131—133]) moareepknatotr obmryto Teraenmuto 1. HUX
K Ha3aJIM3alliy TTIACHBIX, YTO, CKOPEe BCET0, BHI3BAHO MHIUBUIYATbHBIMU 0COOEHHOCTSMHY JTUKTOpa. BO3MOXKHO,
3aTSHYTast KCIIO3UITHS BOOOIIE HCKITI0YaeT KOAPTUKYIAINOHHOE BIMSHNE COCEHNX COTIIACHBIX Ha TIIACHBIH.

XapakTepHOi 0COOEHHOCTHIO 0apaOWHCKOTO 3ByKa U SBISIETCS JACHTAIU3AINs HACTPOHKH, KOTOpas CBUIE-
TENbCTBYeT 00 00pa3oBaHUM BTOPOTo (hOKyca. DMHUIIIOTTAIU30BAHHOCTh U YBYJIAPU30BAHHOCTh peaIM3aIui —
elIe OJTHO JOKa3aTeIbCTBO HANPSHKEHHOCTH, MOCKOIBKY 0€3 CHIFHOTO MYCKYJIHHOTO HANpsKEHHS BCErO apTH-
KYJISITOPHOTO ammapara HEBO3MOXHO JOCTHYb MOJOOHBIX TOTIONHATENBHBIX apTUKYIIAINH.

OTIMYUTETFHONW apTUKYJIATOPHOW OCOOCHHOCTHIO 0apaOWMHCKO-TATapCKOTO # CIIY>)KUT HATUYUE COMYTCT-
ByIOIeH (papuHTATN3alnd. B KadecTBE THUITOTE3bI MOKHO IPEAIOIOXKHUTE, YTO BO3HHUKAIONTAN aKyCTHUCCKHIMA
3¢ GEeKT Ipu MPOAYIIMPOBAHUH 3BYKA U, JOCTHTAEMBIN 33 CUET TOJHSATHS TOPTAHU K KOPHIO S3bIKa U yMEHBIIIe-
HUsl 00bEMa PTOBO-TVIOTOYHOT'O PE30HATOPA, Y MOCIEIHEr0 IUKTOPa PEalIu3yeTCs B BUJIE CY)KCHUS (papUHTaIb-
HOU TIOJIOCTH, T. €. OJJMH U TOT € aKyCTUYeCKUH 3PPEKT HANPSHIKECHHOCTH U CIABICHHOCTH JOCTHIAeTCs pas-
HBIMH apTUKYJIATOPHBIME criocobamu. Takmm o0pa3oM, y BCceX JUKTOPOB 3BYK U OKAa3bIBAETCS HANPSHKEHHBIM,
YTO TaKKE KOPPEIUPYET C AKYCTUICCKUM BOCIIPUSTHEM.

Bce peanuzanmm 6apabUHCKO-TaTapCKOTO 3BYKa ¢4 CBOIUM K (poHeMme /i,/ ¢ amnodonamu: [i,], [1x-], [1:7], [1c],
(Te-] (7], [1e]s [tea], 170

B nenom donemy /i,/ ompenenseM Kak IIacHYIO TEPSAHEPSAHYIO CHIIBHOOTOIBUHYTYIO Ha3aj IMEPBOM OC-
HOBHOM ((haKyIbTaTUBHO IEpBOH (c1ab0)IPHOTKPHITON MIIM BTOPOH OCHOBHOM HIH (CHIIBLHO)IIPU3AKPHITON )
CTYTICHH OTCTOSIHUS, HAPSHKEHHYIO, HeNTaOMaTN30BaHHYI0, DHEKTUBHYIO ((paKyIbTaTUBHO: ClIabogapHHTaTIN30-
BaHHYIO, SIHUTIIOTTAIM30BaHHYIO, YBYIAPU30BaHHYIO, HA3AIM30BaHHYIO, JICHTATU30BAHHYIO).

YHUKaIBHOCTh apTHKYJISATOPHO-aKyCTHYECKON 0a3bl 3THOCA COCTAaBISIIOT HE OTAEIBHBIE XapaKTEPUCTHKH,
NPUCYTCTBYIOIINE MM OTCYTCTBYIOIIUE B SI3bIKE, & CKOpEE MX KOMIUIEKCHOCTh — YHHUKAJbHOE CICIU(pUIHOE
COYETaHNE TAKUX OTJCILHBIX CUHHUI], KOTOPOE MOXKET YaCTHYHO MPUCYTCTBOBATH Y APYTHX HAPOJOB, HO BPSIIT JIH
MOBTOPHUTCS B BHJIE €IMHOTO Kiactepa. Ecimu paccmarpuBaTh 0apaOUHCKO-TATAPCKHUMA U ¢ TOYKH 3PEHUS PSTHO-
CTH, TO TIEpEIHEPSITHBIC PeaTU3alMHA BCTPEUAIOTCS B caraiCkoM nuajekTe xakcckoro [KemmreimoBa 2001: 102],
B anTtaiickoM nutepatypaoM [llannanosa 2007: 231] u cubupckoratapckoM [ Ypreremes, ['anenko 2013: 189]
A3BIKAX.

ITo cTenmenn OTCTOSHUS S3bIKA OT TBEPAOro HEGA OapaOMHCKO-TaTapCKUH U SBISETCS JOCTATOYHO Y3KUM —
TIEPBOM OCHOBHOW CTYIICHH OTCTOSHUS, TaK K€ KaK B CaraiiCKOM JUaJIEKTE XaKacCKOro, B YCTh-KAHCKOM TOBOPE
antaiickoro [Jloopuauna, Ypreremer 2011: 71] u B cubupckoTarapckoM. B Ipyrux s3pIkax W IuajaekTax Ha-
CTpoOMiKa 3ByKa # 00JIee OTKPBITAs: BTOPOU-TPETHEH CTyNeHEH OTCTOSHUSA B TyBHHCKOM [[lamOBIpa 2005: 194],
B KAYMHCKOM JIMAJICKTE XaKaCCKOTO, B aITaAlCKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKaX.

C Touku 3peHus paboThI TY0 BCE peann3aliiy 3ByKa ¢ BO BCEX PACCMOTPEHHBIX S3BIKAX SIBILSIIOTCS HEOTyO-
JIEHHBIMHU.

Bo3HukHOBeHUE Ha3aiu3alyd, 110 BCEH BEPOSTHOCTH, UMEET CHOPAIWYCCKUI XapakTep: Halpumep, B aj-
TalCKOM JIITEPATypPHOM SI3BIKE B CIIOBOGOPME 30U ‘MICO=ET0’ OJWH U3 JUKTOPOB IMPOM3HEC 3BYK U Kak ciabo-
HazanmzoBanHbIH [[Ilanmanosa 2007: 115].

Ecnu paccmarpuBath Hasmmuue (hapuHrain30BaHHOCTY/ He(apUHTATM30BAaHHOCTH Y peasin3aluii 3ByKa u, TO
1enecoo0pa3Ho OOpaTUTHCS K S3bIKaM, B KOTOPBIX 3Ta OMIO3WIMS — KOHCTHTYTHBHO-TU((epeHINATbHAS.
B cubupckoM permoHe TOJIHKO B TYBHHCKOM, TOo(alapcKOM M TyOalapcKoM (CEBEPHOM AMAIICKTE aJITalCKOTO
S3bIKA) €CTh TaKOE MPOTHUBOITOCTABIICHHUE, MTPH 3TOM B TYBHHCKOM HACTpOIiKa 0oiiee MIMpOKas U OTOJBHHYTAS
Hazan [[damObeipa 2005: 194], uem B 6apaOUHCKOM, a B S3BIKE TyOaIapoOB OHAa KOMOWHHUPOBaHHAS BTOPOH CTYITHH
orcrosiaus [CapoOarera 2004: 89]. Hackonbko W3BECTHO aBTOPY, SKCIEPUMEHTAILHOTO HUCCIeI0BaHus 1o (ho-
HeTHKe TodanapoB He mpoBoawiock. B. M. Paccanun nmpuBoaut ciiegytromee onucanne Todanapckoii (oHEMBbI
/uv/: MATKOpsHASL y3Kas HeoryOeHHas KpaTtkas (apuHraim3oBaHHas (MOXKET ObITh MPENCTABIICHA B IBYX Ba-
puaHTax: «ib» U «1b») [Paccamuna 1971: 29]. Kak BuaHO U3 onmcanwms, ABa ayutodoHa JaHHOW (POHEMBI OT/IHYa-
I0TCS KakK IO PsiIy, TaK U 10 TIOTbEMY.

Pabota ropranu Bo BceX pacCCMOTPEHHBIX ITyOIUKAILMAX HE OTMEUCHA.
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Takum 00pa3oM, MOXKHO KOHCTAaTHPOBATh, UTO OapaOWHCKO-TaTapckas dhoHeMa /i,/ IMeeT TaKyr0 KOMITIIEKC-
HYI0 apTUKYJISATOPHYIO HACTPOWKY, KOTOpasl paHee He ObLIa 3aUKCHUpOBaHA B CHOMPCKUX TIOPKCKHUX S3BIKAX.
JlomomHUTENbHAS XapaKTEPUCTHKA TI0 SUEKTHBHOCTH TJIACHOTO BCTPEUAETCs B KETCKOM s3bike [Deep 1998] u
TpeOyeT BepudHKaIiKy Ha 0oJiee IHPOKOM apTHKYJIATOPHOM MaTepHalie He TOJLKO B 0apaOHMHCKO-TaTapCKOM,
HO U B POJCTBEHHBIX SI3bIKAX.

Bosznukaromas criopandecku Hazanu3anus 0apaOMHCKUX TIIACHBIX HYXKIAeTCsl B ANbHEHIeM H3y4eHuH (B
TYBHHCKOM SI3bIKE BBIJICNIAETCS MOJKIIACC JOITUX HA3IM30BAHHBIX TTIACHBIX (DOHEM, XOTSI OHH BCTPEYAIOTCS HE
BO BCEX JIMAIICKTaX W HEKOTOPHIC TYBHHOBEIBl HE MPU3HAIOT UX CaAMOCTOSTEIbHBIMU (poHemamu [CenroTrHa
2004: 78)).

3akjI0ueHue

N3ydeHnne apTUKYJISATOPHBIX OCOOCHHOCTEH OapaOMHCKO-TaTapcKoi (hOHEMBI /i,/ TIO3BOJIMIIO BBHIIBHUTH €€
oOmrue u cnenuduueckue xapakrepuctuku. [lanbHeiiniee uccnenopanue BokamuzMa BT kak coMaTHYeCKUMH,
TaK M aKyCTHYECKHM METOJ[AMHU JIACT BO3MOXKHOCTH OIPEJICITUTh €r0 MECTO B THITOJIOTHH TIOPKCKUX SI3BIKOB HE
TOJILKO BHYTPH CHOUPCKOTO apeaiia, HO U 3a ero IpeJIieiaMu.
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